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Agnieszka WOJTOWICZ

Notatki o skandalu. Wilno nie-teatralne

Repertuar stary nie bawi w Wilnie juz,
nowy repertuar nie bawi go jeszcze'.

Prolog: przed i w czasie Wielkiej Wojny

To trzeba powiedzie¢ od razu: Wilno nie bylo miastem teatralnym. Historia
sceny polskiej w Wilnie to wtasciwie szereg dtugich niepowodzen. Dyrektorzy
teatrow wilenskich ,,okazywali si¢ bezsilni wobec trudnosci niestychanych, z ja-
kimi jest zwiazane prowadzenie wilenskiego teatru™.

Wilnianie byli publicznoscia niewdzigczna, a wysilki, by przekonac ,.tutej-
szych” do chodzenia do teatru, zazwyczaj konczyly si¢ niepowodzeniem. To
bez watpienia skutek represji po powstaniu styczniowym, ktorych reperkusje
odczuwat teatr przez cate Dwudziestolecie. Warto tu jednak przypomnieé, ze te-
atr polski w Wilnie zostat zamknigty na rok przed owym powstaniem z powodu
niskiej frekwencji.

Historia polskiego teatru w Wilnie rozpoczyna si¢ na nowo w 1906 roku dy-
rekcja Nuny Mlodziejowskiej. Teatr ten zaczynal z najnizszego z mozliwych
pulapéw — z nieistnienia. ,,Mtodziejowska zatozyla pierwszy od czterdziestu
z gorg laty staty teatr polski na Ziemiach Zabranych, potrafita wywindowac go
na poziom wytrzymujacy poréownanie z najlepszymi scenami krajowymi. To
bylo za duzo dla Wilna i Mtodziejowska musiata przegraé™. Benedykt Hertz
twierdzil, ze przyczyng rezygnacji Mlodziejowskiej z prowadzenia teatru byt

''W. Baranowski, Teatr wileriski, ,Kurier Litewski” 1914, nr 89.
2 Kurier Litewski” 1915, nr lal2.
> A. Romanowski, Mloda Polska wileriska, Krakow 1999, s. 160-161.
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nie tyle deficyt, ile zniechgcenie — nie miata w spoleczenstwie oparcia: ,,Zie-
mianstwo chodzito do teatru jak na rendez-vous towarzyskie, inteligencja sta-
wiata rozmaite wymagania sztuce przy jednoczesnym braku wyrobienia artys-
tycznego, niziny spoteczne za$ bardziej spajat katolicyzm niz polskosé™.
Teatr w Wilnie obdarzony byt wigksza niz gdziekolwiek misja dydaktyczng
1 patriotyczna, natomiast w opinii krytykow korzystat ze statej taryfy ulgowe;.
Publiczno$¢ wilenska zadata ,.teatru z prawdziwego zdarzenia”, lecz — nie byla
w stanie zapetni¢ widowni. Najwieksze powodzenie w tym okresie teatr uzyski-
wat wtedy, gdy czgsto kosztem poziomu przedstawien — oferowat tanie bilety.
Obojetna reakcja mieszkancow Wilna wobec powaznego repertuaru rownata si¢
materialnej i estetycznej klesce sztuki teatralnej. ,,Publicznos$¢ polska — konsta-
towat w 1907 roku «Dziennik Wilenski» — popiera wszystko: teatr rosyjski,

staba opere wloska [...], iluzjony, kabarety, tylko teatr polski §wieci pustkami’.

Twoérczos¢ Mtodej Polski oraz obca literaturg dramatyczna przyjmowata pub-
liczno$¢ 1 krytyka niejednolicie. Reakcje zazwyczaj byly umiarkowane. ,, Teatr —
pisat Baranowski (dziennikarz i przez jeden niepety sezon 1911/1912 dyrektor
teatru) — shuzacy sztuce i kulturze naprawde deficyt dawa¢ musi”®. Uznaniem
cieszyt si¢ wielki repertuar romantyczny, z zastrzezeniem, ze Stowacki przyj-
mowany byl dosy¢ chtodno. Komplety byty na farsach i komediach, mimo uty-
skiwan krytyki: ,,[...] nawet $miech winien podnosi¢ kulture, a jesli tego nie
czyni, fatwo sta¢ si¢ moze pierwiastkiem ogtupienia nie tylko dla widowni, ale

i aktorow”’.

Publicznos¢ wilenska reagowata przede wszystkim (i to si¢ nie zmienito
w Dwudziestoleciu) na sztuke historyczna o podtozu patriotycznym. Stad scenicz-
ny sukces takich dramatow jak Kosciuszko pod Ractawicami Whadystawa Lud-
wika Anczyca i Obrona Czestochowy Elzbiety Bosniackiej oraz pelna widownia
na wystepach goscinnych gwiazd. Celnie spuentowat ten stan Baranowski:
»Przecigtna sztuka polska, a nawet nieprzecigtna zagraniczna na ogdt odnosi na
scenie wilenskiej sukces jako taki rzadko. Repertuar stary nie bawi Wilna juz,

nowy nie bawi go jeszcze™.

Wiasciwym tlem dla Wilna nie byla Warszawa, Krakéw czy Lwow. Wilnia-
nie byli widownia niewdzigczna: ,,Warszawiak nie moze istnie¢ bez teatru, jest
on dlan jak chleb potrzebny — wilnianin przywykt widzie¢ w teatrze okras¢ zy-
cia zwyktego przygodna, bez ktorej obchodzi si¢ przepysznie. [...] pot¢zny dra-

* B. Hertz, Teatr wileriski, ,Scena i Sztuka” 1909, nr 6.

5 Drziennik Wileaski” 1907, nr 283.

® W. Baranowski, Teatr wilenski, ,Kurier Litewski” 1914, nr 21.
7 Kurier Wilefiski” 1908, nr 220.

8 Ibidem.
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mat, ktory na calym $wiecie wstrzasa serca, tu nie wzrusza nikogo. Finezyjna
komedia chybia. Pyszna farsa budzi moralizatorskie protesty... Oto nagle znow
jakies stare sztuczydto swieci tryumfy prawdziwe!” Znamienne, ze frekwencja
w wilenskim teatrze zwigkszyla si¢ w lecie 1915 roku z powodu naptywu uchodz-
cow z Kongresowki.

Niewatpliwie w tym pierwszym okresie po czterdziestoletniej przerwie teatr
wilenski schodzil czgsto na poziom sceny prowincjonalnej, jednak trzeba pa-
migtaé nie tylko o tym poczatku od zera, lecz takze o ubozszym niz w Kongre-
sowce zapleczu artystycznym. Z dziedzictwa teatru Mtodziejowskiej wezma si¢
w Dwudziestoleciu takie przedsiewzigcia jak Reduta Osterwy czy dyrekcja Alek-
sandra Zelwerowicza i beda si¢ boryka¢ z tymi samymi, co w pionierskim okre-
sie, problemami.

Momentem przetomowym dla polskiego teatru jest niewatpliwie rok 1918.
Zycie teatralne zaczelo sie tworzyé na nowych, zintegrowanych zasadach. W la-
tach ksztaltowania si¢ panstwowosci niepodlegltej Polski (11 listopada 1918 r. —
24 marca 1921 r.) losy sceny wilenskiej uktadaly si¢ niespokojnie z powodu
trwajacych na tym terenie dziatan wojennych i kilkakrotnych zmian wtadzy.
Wilno niepodlegle stato si¢ dopiero w 1921 roku. Zmienity si¢ zasady funkcjo-
nowania teatrow. Poza tym niewiele. Dla miasta najistotniejszym skutkiem
Wielkiej Wojny okazato si¢ odzyskanie niepodlegtosci.

W tym pierwszym okresie teatrem o najwickszej stawie byta Reduta, ktora
nie tylko pokazata Wilnu repertuar, z ktérego Fircyk w zalotach okazat si¢
sztuka najlzejszego kalibru, lecz takze jezdzita po kresowych miasteczkach
w swoim najlepszym sktadzie z Juliuszem Osterwa na czele. Tuz przed przyjaz-
dem Reduty do Wilna Czestaw Jankowski ostrzegat Osterwe:

Gltowng przyczyna upadku teatru w Wilnie jest zbyt [...] szczupla liczebnos¢ statej
publicznosci teatralnej. Po prostu: za mato jej. Przeptywajace przed wojna nieustan-
nie przez Wilno ziemianstwo, gtéwnie teatr podtrzymujace — samo podupadto sro-
dze, obfita teraz w Wilnie masa urzednicza polska nie moze sobie na teatr pozwoli¢
i wérdd drobnego mieszczanstwa i klasy rzemieslniczej przestata publicznos¢ teatral-
na wyrabiac si¢ jak to byto przed wojna. [...] Dolézmy panujaca w Wilnie drozyzng
[...] Zaden repertuar na to nie poradzi. Choéby wykonywany byt i utozony po mi-
strzowsku. Duchowa potrzeba teatru maleje. Gtod teatru ustat prawie zupetnie. [...]
Oto zarazem cigzkie szkopuly, z ktorymi powinna liczy¢ si¢ rozbijajaca namioty
swoje: przyszto sezonowa [!] impreza p. Osterwy'".

Reduta stanowita wysoka poprzeczke, ktorej przecietny wilnianin nie byt
w stanie sforsowaé. Gdy przyszto do osiedlenia si¢ Reduty w Wilnie, opinia pu-

® W. Baranowski, Teatr wilehski, ,Kurier Litewski” 1914, nr 89.
19°C. Jankowski, Teatry wilenskie, ,Zycie Teatru” 1925, R. 3, s. 239.
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bliczna byla zdezorientowana. ,,Zbyt prosta a zarazem wielka byta sztuka przez
nig prezentowana” w poroéwnaniu z dobrze znanym, realistycznym repertuarem.
Powody wilenskiej klgski Reduty wypunktowata miejscowa prasa: ,,[...] teatr
jak na gusty przecigtne zbyt wzniosly, za mato dajacy premier, nieprezentujacy
z imienia i nazwiska aktorow™''.

Tak charakteryzowat sytuacje teatrow wilenskich w 1927 roku nieoceniony

Jankowski:

Ton teatralnemu zyciu w Wilnie nadaje Reduta [...] Jakoby autonomiczna, pod dy-
rekcja Franciszka Rychtowskiego filia, a raczej attynancja Reduty jest Teatr Polski.
[...] Podczas gdy na Pohulance wystawia niemal wylacznie sztuki tzw. Wielkiego re-
pertuaru. Teatr Polski w Lutni uprawia jednolicie lekka komedi¢. Role podzielone.
Publicznosci wilenskiej daje si¢ szeroka skalg repertuaru: od Wyzwolenia do Pociqgu
widmo. Oba teatry pracuja ponad wszelka norm¢ Publicznosci teatralnej w Wilnie,
pomimo ludnosci dochodzacej do dwustu tysigcy, mato: publicznosci teatralnej pol-
skiej. Teatr Polski musi sta¢ nowosciami. Musi dotrzymac kroku dwom, trzem tea-
trom warszawskim. Wilno przecie chce ogladaé to, co Warszawa uznata za godne
ogladania. Nadludzkie tedy czynione sa w Teatrze Polskim — i w Reducie wysitki.
Dotrzymujac kroku repertuarowi warszawskiemu, czyliz maja teatry wilenskie dos¢
poparcia w Wilnie?'?

Zespot Reduty z trudem wytrwal w Wilnie do roku 1929. Zwiazek Artystow
Scen Polskich na miejsce Reduty skierowat do Wilna Aleksandra Zelwerowicza
z calym rocznikiem konczacym w 1929 roku Oddziat Dramatyczny warsza-
wskiego Konserwatorium. Zelwerowicz zorganizowat teatr bardziej dostosowa-
ny do upodoban ogdétu niz Reduta, wymagajaca specjalnej atmosfery. Zwlasz-
cza w pierwszym sezonie stworzyl on teatr nieprzecigtny. Jednak i ten nie
utrzymat si¢ dlugo, ,,pozostawiajac po sobie tadng tradycje, publicznos¢ jak
zwykle w Wilnie kaprysna i niepewna, wreszcie znaczne zadhuzenie teatru”"”.

I Osterwa, 1 Zelwerowicz zwigzani byli z establishmentem politycznym — na

niewiele to im w Wilnie pomogto.

W mie$cie paradoksu

Podczas bardziej doktadnego ogladu Wilna wkraczamy w sfer¢ paradoksu.

Tomas Venclova dostrzega go w jednoczesnym byciu stolicg oraz miastem po-

granicza: ,,[...] cokolwiek by si¢ dziato, Wilno pozostaje na pograniczu™'*.

"' M. Alexandrowicz, Dzieje teatru wilenskiego, Wilno 1938.
12.C. Jankowski, Teatry wilenskie (tekst z 1927 r.).
3 M. Alexandrowicz, op. cit.

" T. Venclova, Opisa¢ Wilno, Warszawa 2006.
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W Dwudziestoleciu Wilno byto miastem uniwersyteckim, dziataty dobre
szkoty, bardzo aktywne byto srodowisko inteligencji skupione wokot Witolda
Hulewicza, Rozgtosni Wilenskiej oraz Instytutu Badan Europy Wschodniej.
Tak pisat Czestaw Mitosz:

Prowincjonalno$¢ Wilna. Bardzo mnie ona gnebita i tgsknilem za wyrwaniem si¢ na
swiat. Tak ze nie trzeba stwarza¢ mitu o ukochanym, utraconym miescie, jesli nie
bardzo juz mogltem tam wytrzymac [...]. Bo Wilno bylo zadupiem: niestychanie
waska baza, jesli odliczysz Zydéw moéwiacych i czytajacych w jidysz albo po rosyj-
sku i lud ,.tutejszy” niemyslacy nic. Co zostawalo? Trochg inteligencji szlacheckiego
pochodzenia, na ogét dosé tepej'”.

To doswiadczenie wspdlne dla pokolenia 1910, ktorego reprezentantem jest
Mitosz. W przedwojennym Wilnie najpelniej si¢ uwidaczniat tragiczny, wtasci-
wy Dwudziestoleciu, podzial Polski. Jej cze$¢ zwarta, kostniejaca w narodowe;j
ortodoksji, pozostawata w konflikcie z reszta, obejmujaca wszystkich o nie-
oczywistej tozsamosci. W wywiadzie telewizyjnym Mitosz mowit:

Wydaje mi si¢, ze oskarzenia rzucane przez ob6z narodowy temu drugiemu narodowi
byly shuszne o tyle, ze wszelkie inne stanowiska tatwo prowadzity do wszelkich de-
wiacji, z punktu widzenia patriotyzmu polskiego. Z drugiej strony jednak wszelka
polska ortodoksja — trzymanie si¢ tego obozu narodowego — miaty jedna ceche: kul-
turalnie bylo to zupelnie jatowe.

T¢ wypowiedz poety dobrze uzupetnia diagnoza Mieczystawa Limanowskie-
go z 1931 roku: ,,W Wilnie jesteSmy centrum geograficznym wszystkich ziem
migdzy Niemnem, Dnieprem, DZwing a Prypecia. Centrum to jest dzi§ w letar-
gu, zamiera w agonii!”'®

Te cechy Mitoszowego buntu celnie wypunktowata Walentyna Krupowies:

[...] nie tyle Wilno jako miejsce geograficzno-kulturowe, ile pewien model polskosci:
zamknigtej, etnocentrycznej, skoncentrowanej na swoich urazach i fobiach, zastygtej
w rytuatach pustej obrzedowosci, aintelektualnej, rezygnujacej ze sceptycyzmu,
i chociaz wyrosltej z ducha romantyzmu, to pozbawionej romantycznej ironii, a wWigc
samoswiadomosci 1 dystansu do samej siebie. Nie prowincjonalnos¢, cywilizacja,
lecz dominujaca ideologia'’.

'3 C. Mitosz, Do Tomasa Venclovy, [w:] idem, Zaczynajqc od moich ulic, Wroctaw 1990,
s. 35-36.

16 Kurier Wilenski” 1931, nr 6.

7' W. Krupowies, Litwa Milosza, Litwa Konwickiego. Rzecz o polskich zmaganiach z pro-
wincjq, ,,Konteksty” 2010, nr 4, s. 99.
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Notatki o skandalu

Stawa Wilna wynikala z nowatorstwa. Jego gotycka, renesansowa, barokowa
architektura to zjawiska w Europie Wschodniej pionierskie. Jak notowat Pawet
Jasienica:

Jest jeszcze jedno ostatnie juz w dziejach miasta, lecz dzi$ najlepiej znane — najgtos-
niejsze nowatorstwo: rewolucja literacka u zarania XIX stulecia, eksplozja wielkiej,
poczatkowo jednak gorszacej znakomite nawet mozgi poezji. W stuleciu zas XX
uwolnieni spod kurateli carskich gubernatoréw obywatele stolicy nowatorstwa — iro-
nicznie konstatowat pisarz — zaczeli si¢ popisywac ta odmiang konserwatyzmu, ktore
zdecydowanie przekracza granice $miesznosci'®.

Paradoksalnie byt to skutek uboczny odzyskanej wolnosci. Pielegnowanie
polskosci w jej skostnialej, wynaturzonej formie. Wilno widziane z perspekty-
wy Warszawy okazywato si¢ ostoja zacofania. Odzyskanie wolnosci znaczylo
w Wilnie nie tyle pozbycie si¢ zagrozen, ile zmiang ich natury. Kluczowy dla
zrozumienia istoty tego konfliktu jest termin ,,tutejszos$¢”. ,, Tutejszos¢” kontra
obcos¢. Tak definiowal to Tadeusz Byrski:

Wilno jako miasto miato jedna cech¢ charakterystyczna, posiadalo dwa gatunki oby-
wateli. Jeden to ten najbardziej znany — szeroka kresowa natura, goscinna, chgtna
i przyjazna kazdemu cztowiekowi na $wiecie. Patriotyzm wilenski rozumieli w naj-
szerszym tego stowa znaczeniu i cieszyli si¢ kazdym, kto chciat by¢ tam, na ziemi
wilenskiej, 1 dla tej ziemi pracujac, powigkszy¢ wartosci polskiego stanu posiadania.
Drugi gatunek obywatela wilenskiego to zasciankowo$¢, podejrzliwosé, niecheé do
wszystkiego, co n o w e, brak akceptacji dla pracy cztowieka, ktdry nie jest tutej-
s zy; tajemnicze to pojgcie byto bardzo rozciagliwe, a w zaleznosci od sytuacji zna-
czyto to lub tamto. W kazdym razie przybyszom patrzono na palce i, rzecz cickawa,
prqdlgej czasem sprytnemu hochsztaplerowi co$ uszto na sucho niz dobremu specjali-
Scie’.

Dopiero gdy si¢ pojawia skandal, okazuje si¢, ze powaznie si¢ roznimy. Do-
swiadczeniem fundacyjnym, pokoleniowym okazal si¢ protest zwigzanych
z Klubem Wtdczegow studentow przeciwko zdjeciu z afisza sztuki Przestepcy
Ferdinanda Brucknera w Teatrze na Pohulance. Spektakl okazal si¢ czyms wig-
cej niz tylko szokujaca nowoscia repertuarowa. 29 kwietnia 1930 roku odbyta
si¢ premiera Przestepcow wyrezyserowanych przez Aleksandra Zelwerowicza.
Po dwoch przedstawieniach sztuka zostata zdjeta z afisza przez starostg wilen-

'8 P Jasienica, Pamietnik, Warszawa 2007, s. 97.

' T. Byrski, Wspomnienia. Za ich udostepnienie bardzo dzigkuje Panu Profesorowi Marii
Krzysztofowi Byrskiemu, a za nieoceniong pomoc — Pani Profesor Marii Prussak.
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skiego. Oburzenie wtadz wilenskich wzbudzily ,,drastyczne sceny obyczajowe
(mito$¢ homoseksualna, aborcja)”. Zelwerowicz ztozyt dymisje, ktéra po kilku
dniach wycofal. Zorganizowano przedstawienie potaczone z debatg o dramacie.
Dyskusji nad Przestepcami poswigcona byta takze jedna ze ,,Srod Literackich”.
Na tamach ,,Stowa” ukazat si¢ list otwarty do dyrektora Zelwerowicza ,,popie-
rajacy jego polityke repertuarowa”. Ostatecznie jednak Przestepcow zdjgto.

Na podstawie unikatowych dokumentdéw, do ktérych dotartam, publikacji
prasowych, zdje¢, wspomnien uczestnikow sprobuj¢ odtworzy¢ te wydarzenia,
a przede wszystkim przypomnie¢ spektakl, ktéory miat ,,wprowadzi¢ kulturalne
Wilno na tory prawdziwie nowoczesne i europejskie”.

Byta to druga po Karolu i Annie Franka prezentacja w Wilnie dramatu spo-
tecznego, podejmujacego kryzys wartosci i wiezi migdzyludzkich po doswiad-
czeniach I wojny $wiatowej. Dwa miesiace wczesniej, w lutym, Przestepcow
w inscenizacji Leona Schillera i w rezyserii Karola Adwentowicza wystawiono
w Lodzi. Spektakl pokazano takze w Warszawie. Antoni Stonimski, ktory zre-
cenzowal przedstawienie, miat uwagi tylko do ,,struktury” dramatu Brucknera.
Zarzucat, ze w neorealistycznym dramacie razi brak logiki i realizmu. W jedne;j
berlinskiej kamienicy mieszkaja sami tytutowi przestepcy. Spektakl, co trzeba
podkreslié, ani w Lodzi, ani w Warszawie nie wywotal skandalu. Zelwerowicz
przygotowal wilenska inscenizacj¢ na podstawie todzkiego egzemplarza sztuki.

Dramat Brucknera stanowil krytyke systemu sprawiedliwosci, przede wszyst-
kim kwestionowat kare Smierci, pokazywat korupcj¢ sadownictwa. Nie to
wzbudzito jednak protesty wilenskiej opinii publicznej, lecz obyczajowe drastycz-
nosci: przede wszystkim dwa motywy — homoseksualizm i aborcja.

Na skutek protestow czgsci prasy (w tym uchodzacego za demokratyczny
»~Kuriera Wilenskiego”), interwencji arcybiskupa Jalbrzykowskiego, kuratora
okregu szkolnego, prokuratora starosta grodzki zdjat sztuke z afisza po trzecim
przedstawieniu, na ktére —w wyniku nagonki — wtargneta policja. Zelwerowicz
ztozyt oficjalng rezygnacj¢. 8 maja odbyto si¢ specjalne posiedzenie komisji te-
atralnej. Pod jej wptywem wojewoda zgodzit si¢ na jeszcze jedno przedstawie-
nie — zamknigty pokaz dla zaproszonych gosci ze ,,sfer naukowych, literackich
i artystycznych”.

Skandal btyskawicznie podnidst frekwencjg, co relacjonowat ,,Dziennik Wi-
leniski”:

Komedia sadu nad ,,Przestgpcami” [...] $ciagneta jako sensacja ttumy publicznosci,
[...] 1 czgs$¢ tylko mogta si¢ dosta¢ do wnetrza. Wedlug obliczen wiadz bezpieczen-
stwa zglosito si¢ przeszto 2 tysiagce ludzi, gdy tylko 800 mdgt pomiesci¢ Teatr Wiel-
ki. [...] Nastrdj klakierow, wykrzykniki, jakie padaty z widowni, i oklaskiwanie uste-
poéw wyraznie anarchistycznych najlepiej $wiadczyly, na jakie bagna moralne
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zepchnat p. Zelwerowicz, po Reducie, teatr polski w Wilnie. Jedyny glgboki znawca
literatury dramatycznej i powaga ogélnopolska prof. Pigon wydat sad potepiajacy™.

Relacje z sadu nad Przestepcami sa sprzeczne. Dyskusja na pewno miata cha-
rakter wiecowy i ograniczony. Dlatego kontynuowano ja na poswigeconej przed-
stawieniu ,,Srodzie Literackiej”, ktorej przebieg szczegdtowo pisata Jagoda Her-
nik Spalinska®'. Ostatecznie jednak decyzja starosty grodzkiego spektakl zdjeto.
Zelwerowicz odwotat si¢ od decyzji do wojewody wilenskiego, argumentujac:

Omawiana sztuka zostata uprzednio ocenzurowana przez odpowiednie wladze Rze-
czypospolitej i na zasadzie takiego ocenzurowania byta wystawiana przez czas dhuz-
szy w m. Lodzi. Wladze Prokuratorskie ani w m. Lodzi, ani w Wilnie nie znalazty,
aby sztuka kolidowata z kodeksem karnym, ktdry stoi na strazy obyczajnosci i moral-
nosci spotecznej. Pod wzgledem wigc formalnym sztuka otrzymata prawo wykony-
wania w Polsce i m. Wilno nie powinno stanowi¢ tutaj jakiegos$ specjalnego wyjatku,
wyodrgbniajac si¢ pod wzglegdem formalnym od pozostatych dzielnic Panstwa.
Wszak artykut drukowany w jakimkolwiek czasopismie w Polsce i nie zaatakowany
przez wladze nadzorcze — moze by¢ przedrukowany w kazdym pismie wileniskim
i z tego powodu pisma wilenskie nie moga by¢ konfiskowane.

Do wojewody napisat takze starosta grodzki:

[...] musz¢ zaznaczyd¢, iz sztuka ,,Przestegpcy” byta aprobowana przez starostwo grodz-
kie w Lodzi, ktorego kompetencja nie wykracza poza granice m. Lodzi i nie moze
obowigzywac na tereniec m. Wilna. [...] decyzja Wilenskiego Starostwa Grodzkiego
odpowiada catkowicie zdaniu wigkszosci inteligencji wilenskiej. Niezatwierdzenie
w drugiej instancji stusznej decyzji Wilenskiego Starostwa Grodzkiego wptyngtoby
niewatpliwie w znacznym stopniu na obnizenie powagi i autorytetu wiadz adminis-
tracyjnych.

Wojewoda decyzje oczywiscie podtrzymat.

Przeciwko konfiskacie protestowato ,,Stowo” Stanistawa Mackiewicza. To
wlasnie na tamach tego pisma ukazat si¢ list otwarty do Zelwerowicza, popie-
rajacy jego polityke repertuarowa ,,zmierzajaca do ozywienia kulturalnego Wil-
na i wprowadzenia go na tory prawdziwie nowoczesne i europejskie”. Wsrod 15
sygnatariuszy listu byli: Czestaw Mitosz, Lech Beynar (Pawet Jasienica), Stefan
Jedrychowski, Teodor Bujnicki, Kazimierz Hataburda. Ten akt odwagi okazat
si¢ doswiadczeniem fundacyjnym, mial znaczenie wspolnotowe, byt zapamie-
tana lekcja, jak przezywac niezaleznos¢ w $wiecie. O tym do$wiadczeniu ,,nie-

2 Dziennik Wilenski” 1930, z 3 IV.
2! Zob. J. Hernik Spalinska, Wileriskie Srody Literackie (1927-1939), Warszawa 1998, s. 120-123.
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-do-przecenienia” wielokrotnie wspominal Mitosz. Najwigkszy cigzar ma jed-
nak zapis Jasienicy:

Nie pamigtam juz, kto z Akademickiego Klubu Wtdczggdw wpadt na pomyst wtrace-
nia si¢ do sporu. Postalismy do ,,Stowa” skwapliwie tam wydrukowany list o nie-
dwuznacznej tresci. PotgpialiSmy administracj¢ panstwowa, ktora zdjeta sztuke o spo-
fecznym i politycznym ostrzu. Kazdy z kilkunastu podpiséw zaopatrzony byt w adres
swego autora, aby tyranska policja wiedziata, gdzie szuka¢ winowajcy. Widnialy
wsrod tych podpisow glosne podzniej autografy Teodora Bujnickiego, Czestawa
Mitosza, Stefana Jedrychowskiego. [...]

Tak wigc moja dziatalnos¢ publiczna rozpoczeta si¢ od protestu przeciwko admini-
stracyjnemu zdjgciu ze sceny Przestepcow Brucknera. Oryginalnie to wypadnie, jesli
jej finalem okaze si¢ zlozony przed dwoma laty protest przeciwko takiemu losowi
Dziadéw Mickiewicza™.

kokok

Skandal z Przestepcami stal si¢ wewngtrzng cezurg dyrekcji Zelwerowicza
w Wilnie. Drugi i ostatni sezon obyt si¢ bez skandali, lecz i bez arcydziet.
Zadne z wilenskich przedstawien nie stalo sie wydarzeniem artystycznym
w skali kraju. Poza Przestepcami — lecz tu o rozglosie zadecydowal raczej
skandal niz warto$¢ artystyczna przedstawienia, ktére zostato zagrane ledwie
dwa razy.

NOTES ON A SCANDAL. NON-THEATRICAL VILNIUS

Summary

The article is an analysis of a few theatre seasons based on source materials and newspapers
publications. A major part of the analysis is devoted to Przestepcy (Criminals) by Bruckner
directed by Aleksander Zelwerowicz.

22 p. Jasienica, op. cit., s. 103.
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Konsekwentna awangarda

Przez lata uwazano, ze przestrzen spektaklu powinna by¢ nieskazona i z natury
zarezerwowana wylacznie dla gry aktora czy tez jedynie do podawania tekstu.
Taka nieufnos¢ wobec aktualnie wykorzystywanych nowych mediow, owo
okopywanie si¢ na swoich pozycjach, byly zwiazane z kategorycznymi koncep-
cjami m.in. Jerzego Grotowskiego, Tadeusza Kantora, Petera Brooka czy
Ariane Mnouchkine'. Sam Kantor uwazal, ze media wypaczaja spektakl, to,
czym byl. Aktualnie w teatrze mamy do czynienia z paradoksalnym zjawis-
kiem, ktore z pewnoscia jest (lub dla niektérych bytoby) sporym zaskoczeniem
dla wyzej wymienionych tworcow teatru.

Grotowski — zalozyciel Teatru Laboratorium 13 Rzedéw — odchodzit od
eklektyzmu i dazyt do wyzwolenia od traktowania teatru jako zlepka réznych
dyscyplin. Przez lata usitowat sprecyzowaé, co stanowi o odrgbnosci teatru i nie
moze by¢ dublowane ani nasladowane przez inne gatunki widowiskowe.
Hastem sztandarowym Grotowskiego byl teatr ubogi. Jego przedstawienia
mialy by¢ aktami transgresji. Tworca Teatru Laboratorium sadzil, ze teatr
bogaty zeruje na postgpie i elementach tworczych w zakresie obcych sobie
dyscyplin. Krytykowat widowiska — hybrydy, ktére byty jego zdaniem zlepkami
form pozbawionymi jednolitego rdzenia, nieintegralnymi oraz pozbawionymi
odrebnej ,,osobowosci™.

Grotowski uciekat od teatru totalnego, czyli wmontowywania w widowisko
ekranow filmowych, mechaniki sceny 1 widowni, dynamizacji ptaszczyzny gry.

! Por. P. Pavis, Wspélczesna inscenizacja: 2rédla, tendencje, perspektywy, przet. P. Olkusz,
Warszawa 2011, s. 178.

2 J. Grotowski, Ku teatrowi ubogiemu, Wroctaw 2007.



14 Martyna Kasprzak

Twierdzit, ze powoduje to zmienng perspektywe ogladu akcji, co wedlug niego
bylo fatszywe. Teatr jego zdaniem miat zawsze pozosta¢ ubozszy od filmu i te-
lewizji. Sadzit, ze pomimo préb wprowadzania wszystkich technicznych nowi-
nek nigdy nie zdota si¢ osiagnaé mozliwosci technicznych kina. Twierdzit on,
ze teatrowi grozi $mieré, poniewaz na jego terytorium wkracza technika
telewizji 1 filmu. Zmuszato go to do badania istoty teatru, tego, czym rdzni si¢
od innych rodzajow widowisk i co sprawia, ze jest niezastapiony’. W kontrze
Grotowski kierowal si¢ ku totalnej ascezie. Jego zdaniem teatr powinien
uznawac swoje granice. Skoro nie moze gérowac nad filmem i jego bogactwem,
powinien wybra¢ ubostwo, powinien by¢ ascetyczny, bez urzadzen, ,,Swiety”
w ubogim. W jego teatrze widzowie mieli do czynienia z praktycznie pusta sala,
brakiem gry $wiatet czy charakteryzacji aktorow”.

Grotowski uwazal, ze sednem teatru jako sztuki jest relacja miedzy aktorem
a widzem. Rezyser wraz ze swymi wspolpracownikami zajmowat si¢ technikg
transu oraz integracja wszystkich wtadz duchowych i fizycznych aktorow.
Cztonkowie Teatru 13 Rzgddw uczyli sig, jak eliminowac przeszkody stawiane
przez organizm, by na dobre usuna¢ czasowa roznicg miedzy impulsem wewngtrz-
nym a zewngtrznym impulsem odreagowywania. Dazyli do wydestylowania
znakow, ich oczyszczenia. Przewaga teatru miata by¢ ta bezposrednia wigz
rodzaca si¢ migdzy zywymi istnieniami. Kazdy akt prowokacji aktora, jego
magii stawat si¢ czym$ wielkim i niezwyczajnym, bliskim ekstazie. Zgodnie
z ideq teatru kameralnego kontakt z widzami mial by¢ maksymalnie bezposred-
ni, twarza w twarz, tak by widzowie mogli poczu¢ oddech i pot wystepujacych.
Aktorzy zmagali si¢ psychicznie z widzami. Na ich oczach dochodzito wedtug
Grotowskiego do aktu przeistoczenia aktora i to wtasnie wyrdzniato teatr od
innych sztuk. Zmieniata si¢ sylwetka wystepujacych bez wypinania brzucha, ich
wyglad bez szminek; aktorzy pracowali maskami swoich twarzy. Bylo to prze-
istoczenie magiczne”.

Warto tutaj przypomnie¢, ze w lutym 1962 roku Teatr 13 Rzgddéw do swojej
nazwy dodat okreslenie ,,Laboratorium”, ktére oddawalo eksperymentalny
charakter jego dziatalnosci. ,,Pierwszym «laboratoryjnym» spektaklem Grotow-
skiego byl Kordian wedlig Juliusza Stowackiego™. Przedstawienie bylo

3 Por. ibidem, s. 17-18.
* Por. ibidem, s. 18-21.

3 Por. K. Braun, Teatr Polski 1939—1989, Warszawa 1994, s. 123; L. Flaszen, ,,Dziady”, ,,Kor-
dian”, ,,Akropolis” w Teatrze 13 Rzedow, ,,Pamig¢tnik Teatralny” 1964, z. 3, s. 220-228, przedruk
[w:] Misterium zgrozy i urzeczenia. Przedstawienia Jerzego Grotowskiego i Teatru Laborato-
rium, red. J. Degler, G. Zidtkowski, Wroctaw 2006, s. 53—69; J. Grotowski, op. cit., s. 13-24.

5 A. Wéjtowicz, Od Orfeusza do Studium o Hamlecie, Wroctaw 2004, s. 82.
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réwniez pierwszym krokiem Grotowskiego ku ,teatrowi ubogiemu”. Podsumo-
wywalo dotychczasowe doswiadczenia twércy Teatru Laboratorium 13 Rzg-
déw, a z drugiej je istotnie przekraczalo. Wyksztatcit si¢ tam nowy styl gry ak-
torskiej, w ktérym odrzucono to, co stalo si¢ ,,sztampa”, tworzac ,,nowa
poetyke”’. Cata akcja Kordiana zostata cofnigta do wewnatrz chorej wyobrazni
tytulowego bohatera®. Wprowadzenie widza w rzeczywistos¢ spektaklu rozpo-
czynato si¢ juz z chwilg wejscia na salg. Caty teatr stat si¢ tutaj szpitalem waria-
tow. Widzowie-pacjenci natychmiastowo otrzymywali wyznaczone przez akto-
ra — mistrza ceremonii — krzesta na ,,sceno-widowni”. Takie ,»poszukiwanie
kontaktu z widzem doprowadzito do niezwykle ciekawych i szczgsliwych roz-
wigzan przestrzennych”'.

Charakterystyczna dla spektaklu byla scenografia. W calej sali porozstawiane
byly deski z surowego drewna, oparte na drewnianych koziotkach. Migdzy nimi
staly dwu- i trzypietrowe, metalowe t6zka. Zrezygnowano réwniez z gry swia-
tel, a cato$¢ oswietlaty mocne, ,,chirurgiczne” reflektory. Szpital wariatow sta-
nowil zarowno przestrzen gry, jak i rame calej akcji scenicznej. Do spoteczno-
$ci szpitalnej zostali zaliczeni zarowno aktorzy, jak 1 widzowie. Wspdlnotowosé¢
podkreslat brak kostiuméw. Mezczyzni mieli na sobie pospolite, szare garnitu-
ry, a kobiety niecickawe, rowniez szare suknie''. Jerzy Kwiatkowski pisat o Kor-
dianie, ze ,konwencja szalenstwa wprowadza na sceno-widownig, uprawomoc-
nia, daje pretekst do — niemal akrobatycznej — gry cialem. To pierwszy spraw-
dzian rzemiosta, podobny do sprawdzianu cyrkowego: tu niczego uda¢ nie moz-
na”'?. Gtéwne wyrézniki tej nowej gry aktorskiej to: ,zabawa w teatr”,
umowno$¢ i konwencja negatywu, wyrazona przede wszystkim w kreacji Zbig-
niewa Cynkutisa. Sztuka dazyla do uzyskania maksimum efektu estetycznego
oraz maksimum przezycia poprzez szok. W centrum zainteresowania Grotow-
skiego byla praca z aktorem. Zrezygnowat ze sceny, muzyki, kostiumow, deko-
racji oraz swiatet. Rezyser dazyl do odrodzenia teatru poprzez aktora i poprzez
powrdt do zrddet sztuki aktorskiej oraz jej wskrzeszenie i znalezienie jej
wspblczesnej funkeiji'’.

7 Ibidem.
8 Ibidem, s. 77.
° Ibidem, s. 71.

' M. Piwinska, ,, Kordian” w Teatrze 13 Rzedow, ,,Teatr” 1962, nr 8, s. 8. Cyt. za: A. Wojto-
wicz, op. cit., s. 83.

" A. Woéjtowicz, op. cit., s. 72.
12'J. Kwiatkowski, Wewngqtrz ,,Kordiana”, ,,Wspdtczesnos¢” 1962, nr 13, s. 4.
B A. Wojtowicz, op. cit., s. 84-85.
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Jesli chodzi o sam termin ,.teatr ubogi”, powstat on dopiero przy kolejnym
spektaklu grupy — Akropolis.

Przedstawienie zbudowano na zasadzie Scistej samowystarczalnosci. Gtéwne przyka-
zanie brzmi: nie wprowadza¢ w toku akcji niczego, czego nie ma w niej od samego
poczatku. Sa ludzie i pewna liczba zgromadzonych na sali przedmiotéw. I budulec
ten musi wystarczy¢ dla skonstruowania wszelkich okolicznosci i sytuacji przedsta-
wienia: plastyki i dzwigku, czasu i przestrzeni. [...] Teatr ubogi: przy uzyciu najmnie;j-
szej ilosci elementow statych wydoby¢ — w drodze magicznych przeistoczen rzeczy
w rzecz, poprzez wielofunkcyjna gre¢ przedmiotow — maksimum efektow. Tworzy¢
cale $wiaty, poshugujac si¢ tym, co znajduje sic w zasiegu reki'®.

W Akropolis najwazniejsza byta praca nad plastyka ciata, czyli dazenie do
stworzenia z aktorow masy do siebie podobnej, bez zadnych cech wyrdznia-
jacych takich jak wiek czy pte¢. Warto wspomnie¢, ze ogromny wplyw na kon-
cepcje przedstawienia wywarl Jozef Szajna oraz jego obozowe do$wiadczenia'.

Akropolis bylo kolejnym krokiem zblizajacym Grotowskiego i jego aktorow
do granic aktorstwa. Jednakze akt catkowity zostat osiagnigty dopiero w kreacji
Cynkutisa w Tragicznych dziejach doktora Fausta, najdojrzalszym dziele opol-
skiego Teatru Laboratorium 13 Rzedow'®.

To pierwsze przedstawienie, w ktorym dzigki wysitkowi aktora mozliwy stal si¢
natychmiastowy skok w sfer¢ mitu i nie§wiadomosci. Mozliwe okazato si¢ dotarcie
do prawdy o cztowieku. I to nie za pomoca $rodkow formalnych, opanowania war-
sztatu i sprawnosci fizycznej przez aktorow [...]. W Tragicznych dziejach doktora
Fausta dokonano tego dzieki ofiarowaniu aktora'’.

Faust powstal poprzez odrzucenie masek, a nie poprzez deformacje. Twor-
com udato si¢ dotrze¢ tutaj do prawdy o czlowieku oraz o cztowieku-aktorze
i po raz pierwszy w historii istnienia Teatru 13 Rzedoéw pojawito si¢ ekstatycz-
ne aktorstwo. Co ciekawe, dla Cynkutisa przelomowa byta witasnie gléwna rola
w Kordianie, po ktorej Grotowski zaproponowal mu Fausta. Wtedy tez rozpo-
czelo si¢ poszukiwanie i przekraczanie granic aktorstwa'®. , Faust u Grotowskie-
go byt szaleficem, opetanym pragnieniem prawdy i... $wigtosci”'’. Twércy
w dziejach alchemika doszukali si¢ analogii do zywotow $wietych (hagiografii).

4L Flaszen, ,,Dziady”, ,,Kordian”, ,,Akropolis” w Teatrze 13 Rzedéw, ,,Pamigtnik Teatral-
ny” 1964, z. 3, s. 230. Cyt. za: A. Wéjtowicz, op. cit., s. 91.

> Por. A. Wéjtowicz, op. cit., s. 91.
' Tbidem, s. 95.
"7 Tbidem.
Por. ibidem.

1 Ibidem, s. 96.
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Publicznos¢ to goscie tytutowego bohatera w trakcie jego ostatniej wieczerzy.
Widzowie stali si¢ $wiadkami spowiedzi Fausta, historii jego zycia oraz jego
meczenstwa, a jego $wieto$é objawiata si¢ w absolutnym pozadaniu prawdy?’.
Tutaj, podobnie jak w poprzednich spektaklach, mamy do czynienia z natural-
nym zaburzeniem sfer widownia—scena. Cynkutis nie udawat swych przezyc,
a zwielokrotnial wlasne cierpienia, przez co dochodzit do ,.kresu psychofizycznej
wytrzymalosci czlowieka”. Ciata aktorow Grotowskiego mialy uwierzytelni¢
1 unaoczni¢ bol, chorobe, Swigtos¢ 1 dzikos¢. Musieli w cato$ci si¢ sta¢ znaka-
mi, ,,czyli doprowadzi¢ do mitycznej jednosci: stowo stalo si¢ ciatem™'.

Wracajac do dzisiejszych realiow, trzeba powiedzie¢, ze naukowcy okreslaja
wspotczesny teatr jako postdramatyczny. Zgodnie z jego ideq tekst klasyczny
zostaje w teatrze uwspotczesniony, poniewaz teatr jest odzwierciedleniem, od-
biciem aktualniej rzeczywistosci. Proby ukazywania w teatrze otaczajacej nas
rzeczywistosci z pominigciem jej juz tak waznego i integralnego elementu, ja-
kim si¢ staty nowe media, sa niepelne. JesteSmy nierozerwalnie ztaczeni z tech-
nika w ogole i wlasciwie jest to nieuniknione.

Wedlug Philipa Auslandera jestesmy zaposredniczeni medialnie. Jego zda-
niem dochodzi teraz do specyficznego odwrdcenia — teatr jest przystosowywany
do widza wychowanego na telewizji oraz Internecie™.

Zaposredniczenie medialne — ukryte lub wyeksponowane — stanowi dzi§ integralng
cze$¢ doswiadczenia na zywo. [...] Wspolczesna kultura medialna doprowadzita do
zatarcia wszelkich usankcjonowanych dotad granic miedzy wydarzeniami na zywo
a zaposredniczonymi. Stato si¢ tak, poniewaz wydarzenia na zywo przygotowuje si¢
z mysla o ich reprodukcji albo w sposéb do zludzenia przypominajacy wydarzenia
medialne™.

Koncepcj¢ Auslandera potwierdza rowniez Patrice Pavis: ,,Wptyw telewizji
na gusta publicznosci z konieczno$ci uksztattuje przysztych widzéw teatral-
nych, zwickszajac gtéwnie ich potrzebe realizmu™.

W odpowiedzi na zachlysnigcie si¢ dramaturgiag nowych brutalistow twdrcy
teatru zwrocili si¢ w kierunku nowych mediow. Ich wykorzystywanie stanowito
nowy sposob na przekraczanie granic intymnosci. Aktualnie ich funkcj¢ mozna

2 Por. ibidem, s. 96-98.

2! Por. H. Kajzar, O cudach teatru Grotowskiego, ,,Teatr” 1968, nr 19, s. 10. Cyt. za: A. Wj-
towicz, op. cit., s. 111.

2 p. Auslander, Na zywo czy...?, ,.Didaskalia” 2012, nr 107, s. 22.
2 Ibidem.

24 P, Pavis, Theatre and the Media: Specificity and Interference, ,,Didaskalia” 2012, nr 107,
s. 19.
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zestawi¢ 1 porowna¢ z dziataniami Grotowskiego z lat 60. XX wieku, ktore
owczesnie uznawano za awangardowe.

Tworca Teatru Laboratorium atakowat zbiorowe kompleksy, znaki nieswia-
domosci zbiorowej oraz mity. Konfrontowat klasyczne teksty z obecnymi za-
chowaniami i stereotypami. Ukazywal wczoraj z perspektywy dzi$ i dzi$ z pers-
pektywy wczoraj — w zgodzie z ideg teatru postdramatycznego, wspotczesnego
teatru. Wazny dla niego byt powrdt do zrddel, czyli czerpanie z pierwotnych
1 ciggle silnych impulsow teatralnosci, ze zrodta magii i sakralnosci. Twierdzit,
ze odstaniajac siebie oraz intymniejsze reakcje psychiczne, zblizamy si¢ do
zrodet cztowieczenstwa. Interesowaly go teksty klasyczne, koncentrowat si¢ na
archetypach, wyrazajacych elementarne sytuacje egzystencjonalne, a zarazem
podejmowat polemike z tradycja grania i wystawiania owych klasycznych
tekstow”. Aktualnie wykorzystywanie nowych mediéw stanowi forme uprawia-
nej przez Grotowskiego polemiki.

Widzowie spektakli Grotowskiego czuli si¢ zagrozeni przez drastycznie blis-
ki kontakt z aktorami. Rezysera cechowatl duch opozycji wobec konwencjonal-
nego teatru i w ogéle konwencjonalnej sztuki*. Dla opolskiego tworcy teatr byt
wyzwaniem, a spektakl stanowit odpowiedz na nie. Wykorzystanie nowych me-
diéw obecnie funkcjonuje bardzo podobnie. Dzi§ nowe media, wbrew sadom
tworcy Teatru Laboratorium, nie separuja widzow, lecz wrecz przeciwnie —
podkreslaja kontakt i poteguja zaburzanie poczucia bezpieczenstwa wsrdd
ogladajacych. Wspotczesni nam rezyserzy, stosujac je, stawiaja sobie wyzwa-
nie, by skutecznie wstrzasnaé publicznoscia, zszokowaé ja i1 przede wszystkim
gra¢ z konwencjami.

Kolejnym kluczowym zatozeniem tworcy Teatru Laboratorium byt ,,akt
catkowity”, ktéry byl realizowanym dramatycznie procesem doswiadczenia
i poznania. Grotowski uwazal, ze czyniacy akt nie powinien gra¢ a penetrowaé
samego siebie, a doktadniej:

Penetrowac obszary wlasnego doswiadczenia, jakby analizowac je ciatem i gltosem.
Powinien odszukac impulsy ptynace z glebi swego ciata, i z pelng jasnoscig kierowac
je ku pewnemu punktowi, ktory jest w przedstawieniu niezbe¢dny, dopetnic tej spo-
wiedzi na terenie, ktory jest konieczny. W momencie, kiedy aktor ten akt osiaga [...],
odkrywa siebie®’.

» Por. E. Barba, Ziemia popiolu i diamentéw, przet. M. Gurgul, Wroctaw 2001, s. 31; J. Gro-
towski, op. cit.

26 por. Z. Osinski, Zapiski ze spotkan 1962—1963, ,,Notatnik Teatralny” 2000, nr 20-21, s. 123.

21 J. Grotowski, Teatr a rytual, [w:] idem, Teksty z lat 1965-1969. Wybdr, Wroclaw 1999,
s. 78.
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Ludzie teatru, a wérdd nich 6wczesny asystent Grotowskiego Eugenio Barba,
byli zafascynowani poziomem aktorstwa Ryszarda Cieslaka w Ksieciu Nie-
zlomnym. Owa rola stanowi przykltad osiagniecia ,.aktu catkowitego™®. Sam
Cieslak swojq kreacj¢ wspominal nastgpujaco:

Niepodobna traktowac jej w kategoriach wylacznie artystycznych — wywotata ona
zasadniczg przemiang w catej mojej psychice, przeobrazita mnie nie tylko jako akto-
ra, ale jako czlowicka. Byl to proces sprze¢zony: dojrzewanie aktorskie laczylo si¢
z dojrzewaniem ludzkim. Rola ewoluowala, ksztattowata si¢, w miarg jak ksztattowat
sie¢ mo6j osobisty stosunck do zjawisk, do otoczenia, do $wiata®.

Grotowski przez lata grzebal we wnetrznosciach swoich aktoréw. Aktualnie
rezyser Krystian Lupa praktykuje badanie i gmeranie w psychikach swoich
wspotpracownikow. Efekty uzyskuje przy wykorzystaniu nowych mediéw, co
prawdopodobnie stanowitoby szok dla samego Grotowskiego.

Zdaniem tworcy Teatru Laboratorium wartoscia, ktdrej ani film, ani telewizja
nie zdolaja nigdy przeja¢ od teatru, byla bezposrednia wi¢z rodzaca si¢ migdzy
zywymi istnieniami. Wig¢z, ktdra sprawiala, ze kazdy akt prowokacji ze strony
aktora, kazdy przejaw jego magii stawaly si¢ czym$ wielkim. Dlatego tez
sadzit, ze nowe media separujg widza od aktora, poniewaz zanieczyszczajq t¢
czysta i niezakldcong niczym relacj¢. Obecnie paradoksalnie media potggujg to
spotkanie. U Grotowskiego draznita bliskos¢ aktora, widok jego potu czy
poczucie oddechu, zapachu z jego ust oraz wszystkich mankamentow wysta-
wionych jak na dtoni. Nie bylo tej bezpiecznej odlegtosci jak w klasycznie
podzielonym teatrze, co stanowito opozycj¢ do kina. Tym samym zdaniem
Grotowskiego wprowadzenie ekranow do teatru powodowato wzrost poczucia
bezpieczenstwa widza. Tymczasem we wspotczesnym nam teatrze stosujacym
nowe media widz czuje si¢ ponownie, a moze nawet jeszcze bardziej zagrozo-
ny. Poza dziataniami aktoréw, nieustannie atakuje ekran. Aktor w czasie rze-
czywistym zndw znajduje si¢ niebezpiecznie blisko. Jedyna drogg ucieczki jest
zamkniecie oczu lub wyjscie z teatru.

W Teatrze 13 Rzgdow w Opolu pozbycie si¢ podzialu scena—widownia
umozliwialo nawiazanie nowych rdéznorodnych relacji, w tym podgladanie.
Natomiast pusta sala byta bardzo twdrcza i inspirujaca. Dzisiejsze nowe media
funkcjonuja na bardzo podobnych zasadach, a ekran stanowi dla rezyserow
jeszcze wigksze pole do popisu. Aktualnie w spektaklach dochodzi do przenie-
sienia ludzkich wyobrazen na ekran i wizualizacje. To, co kiedy$ znajdowato

2 Por. E. Barba, op. cit., s. 122.

» http://www.culture.pl/baza-teatr-pelna-tresc/-/eo_event_asset publisher/eAN5/content/ryszard
-cieslak [dostep: 09.05.2014].
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si¢ jedynie w psychice, teraz jest niemalze namacalne. Widzowie czgsto majq
okazj¢ widzie¢ samych siebie na ekranach (Poczekalnia w rez. Krystiana Lupy)
lub sa oswietleni przez swiatto bijace z ekrandw (Iwona, ksiezniczka Burgunda
w rez. Krzysztofa Garbaczewskiego), co powoduje, ze funkcjonuja jako czes¢
widowiska. Wedlug Auslandera ,,nawet najbardziej kameralne performanse,
kiedy od wykonawcdéw dzieli nas ledwie kilka metréw, bardzo czesto oferuja
szans¢ na jeszcze wigksza intymno$¢, pozwalajac obserwowac zblizenia akto-
ré6w na monitorach, jakby$my prawdziwej bliskosci mogli doswiadczy¢ tylko za
sprawa telewizji™*’. Tak jak Grotowski wciagal swoich widzow do gry, tak
teraz nowe media spehiaja podobna funkcj¢ — stluza do manipulacji widzami
oraz ponownego zaangazowania ich do gry.

Media staty si¢ przedtuzeniem czlowieka. Auslander 30 lat po Grotowskim
nie ma watpliwosci, ze idea teatru jako wydarzenia odbywajacego si¢ ,,na
zywo” w obecnosci widzow ,,ma bardziej charakter historyczny niz ontologicz-
ny i przede wszystkim stanowi wypadkowa rozwoju nowych technologii i ich
ekspansji na tereny dotad zarezerwowane dla tradycyjnych dziedzin sztuki™'.
Koncepcja bezposredniej relacji ,,tu i teraz” jako istoty teatru ma dla niego
utopijny charakter, poniewaz zrodzila si¢ dopiero w konfrontacji do konkurencji
ze strony filmu oraz telewizji (dowodem idea teatru ubogiego Grotowskiego).
Auslander pokazuje, w jaki sposob zaposredniczenie medialne w coraz wigk-
szym stopniu staje si¢ nieodzownym i przez to niedostrzeganym przez czgs$é
widzow ,,przezroczystym” elementem przedstawiania w teatrze’>. Zmienita sie
nasza optyka oraz nasze do$wiadczanie i postrzeganie $wiata.

Warto wspomnie¢ tutaj o badaniach na temat oddzialywania ciata aktora na
widzéw, prowadzonych pod wptywem Grotowskiego 1 Barby. Az do lat 60. i 70.
XX wieku widzowie 1 ludzie teatru uznawali, Ze osia przedstawienia teatralnego
jest cialo aktora. Wydawato si¢ oczywiste, ze ciato warte jest wigcej niz media
czy kino. Zapominajac o jakimkolwiek zmysle krytycznym, taczono ciato z real-
noscig lub prawda. Tymczasem prawdziwe wyzwanie zywemu widowisku
zostalo postawione w latach 80. XX wieku za sprawa mediéw audiowizualnych,
ktérych obecnos¢ w samym centrum zywego spektaklu zaczeta wywiera¢ coraz
wigkszy wplyw na percepcje widzow?’. Natomiast wedtug Pavisa teatr jest pew-
nego rodzaju medium, ktorego najczgstsze czgSci sktadowe sa takze zltozone
z réznych mediéw. Sigga po nie rowniez inscenizacja®®. Pavis nalega, by si¢ za-

30 p. Auslander, op. cit., s. 24.

31 M. Borowski, M. Sugiera, Konszachty z medialnosciq, ,,Didaskalia” 2012, nr 107, s. 35.
32 Por. ibidem.

33 Por. P. Pavis, op. cit., s. 179.

** Ibidem, s. 177.
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stanowi¢ nad tradycyjnymi opozycjami, budowanymi mi¢dzy zyjacym i machi-
nalnym (mediatycznym), obecnym i nieobecnym, ludzkim i nieludzkim. Czy
obecno$¢ aktora rzeczywiscie oznacza jego widocznos¢? Co dzieje si¢ w sytua-
cji, gdy jest niewidzialny, poniewaz znajduje si¢ za kulisami, czy gdy gra zza
planszy przemienionej w ekran i jest bezposrednio transmitowany za pomoca
technik wideo, tak by byl projektowany na czgsci scenografii? Co jesli jest
obecny jedynie telefonicznie? Zdaniem Pavisa aktor moze by¢ nieobecny
w przestrzeni sceny i réwnoczesnie obecny w jakimkolwiek innym miejscu™.
Nasza percepcja jest w pelni zdeterminowana przez intermedialnos¢. Wedtug
Katherine Hayles jestesmy w ,,postczlowieczenstwie”. Wedlug Hansa-Thiesa
Lehmanna jestesmy jednoczesnie w postdramatyzmie. Nie jesteSmy w stanie
odrézni¢ obecnosci /ive od nagrania, ciala od elektronicznej protezy, krwi i kos-
ci od ,,performujacego” cyborga®®. Teatr i jego teoria odeszty od esencjonaliz-
mu, wymagania medialnej czystosci w duchu Grotowskiego, Brooka czy Kantora.
Nastapilo przesunigcie specyfiki medium w strong intermedialnosci. Owa inter-
medialno$¢ zwigzana jest ze zdolnoscig widza do odmiennego odbierania rdz-
nych mediow i z jego zgoda na liczne ,.ktamstwa”, bardziej lub mniej ,,wymie-

szane™’.

Pavis w kontrze na krytyke aktualnych zjawisk teatralnych proponuje, by si¢
zastanowi¢, czy jednak teatr nie uciekat si¢ zawsze do wykorzystywania
najrozniejszych technologii®®. Podobnie jak przedstawienia Grotowskiego kie-
dys, tak teraz to teatr Garbaczewskiego jest uznawany za awangardowy. Wielu
widzow czy krytykdéw przyznaje si¢ do niezrozumienia jego Iwony, ksiezniczki
Burgunda. Ekran tutaj poszerza perspektywe ogladajacych. Zastosowanie me-
diéw audiowizualnych z pewnych wzgledow sprawia, ze jest to teatr nictatwy
i momentami nieprzyjemny dla niewprawionych widzow. Ogloszony spektak-
lem awangardowym, tak naprawdg jest zywym dowodem tego, ze teatr mowi
jezykiem swojej epoki, a multimedia pomagajg przetamywac bariery tabu oraz
przekracza¢ granice intymnosci.

THE CONSISTENT AVANT-GARDE

Summary

This work is devoted to the changes that have taken place in the theater space and in theatre as
a medium. Jerzy Grotowski, Tadeusz Kantor or Peter Brook expressed distrust of the use of new

3 Ibidem, s. 179-180.

3 Por. ibidem, s. 180—181.
37 Ibidem, s. 190-191.

% Ibidem, s. 178.
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media in theater. The main concption of Grotowski was the poor theater. Grotowski fled from
total theater, which is a mounting in the spectacle film screens, mechanical stages and auditorium
and so on. He claimed that causes the variable perspective of viewing shares, which according to
him was false. Theatre in his opinion was always to remain poorer than film and television.
Grotowski believed that the essence of theater as an art is the relationship between the actor and
the audience.

Today scientists define contemporary theater as postdramatic. According to this idea, the
classic text is modernized in the theater, because theater is a reflection of the currently reality.
Attempts in the theater portraying the reality around us without her already such an important and
integral element, namely a solid new media, are incomplete. We are inextricably united with
technology in general and in fact it is inevitable. In the Grotowski’s theater was important
stage-audience relationship. Now the new media in the theater strengthen this relationship!
Whereas our contemporary perception is fully determined by intermediality. Please note that the
theater has always resorted to the use of various technologies. Contemporary spectacles full of
new media are living proof of the fact that the theater speaks the language of his era, and the
multimedia will help break down barriers and taboos push the boundaries of intimacy.
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Libor MARTINEK

Stereotypy, legendy a myty o Ceské literature
v Polsku

Cesky exilovy slavista Antonin M&tan (1930-2004), jenz ziistal v zahranici
(pusobil na univerzit¢ ve Freiburgu v SRN jako lektor, pozdéji docent a profe-
sor Cestiny a polstiny) v r. 1974 po vyprseni platnosti ¢eskoslovenského ces-
tovniho pasu, si ve svém piispévku otiiténém ve sborniku Ceskoslovensko-pol-
ské styky véera, dnes a zitra (Mnichov 1986) posteskl, ze po druhé svétové
valce se jak v Ceskoslovensku, tak i v Polsku rozmohlo li¢eni vzajemnych vzta-
ht v minulosti v rizovych barvach: ,,Zdlraziiovaly se tzv. pokrokové momenty
a vSechno, co se nehodilo do idylického obrazu, bylo bud’ zaml¢ovano, nebo
bagatelizovano. Sovinistické vypady byly lieny jak jako plod burZoazni
spole¢nosti, takze tzv. socialistickd spolecnost (a kuriéznim zptisobem i spo-
lecnost predburzoazni, tj. feudalni) v obou stitech dostdvala malem podobu
cesko-polskych libanek* (s. 13). Méstan by mohl na zaklad¢ svych dlouho-
dobych zkusenosti (napf. jako spoluautor vystavy Tisic let ceskoslovensko-pol-
skych kulturnich stykii a spoluautor dvoudilné knihy Cesi a Poldci v minulosti,
Praha 1964-1967) podat na ptani zdaivodnéni teze, 7e Cesi a Slovéci se s Po-
laky vlastné vzdycky milovali a téch par nedorozuméni po obou stranach spo-
lecné hranice maji na svédomi jen vykofistovatelské ttidy, pfedevsim burzoa-
zie, takze nas cekaji v budoucnu krasné dny doby bratrského porozuméni.

Antonin Mé&stan v té¢ dobé netusil, kdy se a zda viibec doc¢ka osvobozeni své
vlasti a stiedni Evropy z podrué¢i sovétské nadvlady. My si v této souvislosti
muzeme polozit otazku, jaké byly ¢esko-polské styky kulturni styky ve vyvoji
obou narodnich spolecnosti po r. 1989 jiz na bazi demokratickych principt
jejich fizeni, pricemz musime vzit v Gvahu, Ze literarni kontakty se tidi také
jinymi zasadami pfijeti kulturnich a uméleckych hodnot, naptiklad jejich
absenci v cilovém prostfedi, které je postrada, a tudiz ochotnéji pfijima, nez
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jiné. Nicmén¢ freibursky slavista si v dobé vzniku svého ¢lanku, tedy v obdobi
rozmachu odborového hnuti Solidarita v Polsku, se rovnéz musel zamyslet nad
zdivodnénim specifického charakteru Ceskoslovensko-polskych stykti a pfi-
padné spoluprace. Nékteré prvky se nabizely celkem snadno: dlouha spole¢na
hranice (avSak az po r. 1945), do jisté miry podobna struktura spole¢nosti, his-
torické udalosti let 1968 a 1981, jazykova ptibuznost. S posledné zminovanym
prvkem ovSem tento renomovany slavista zapasil po n€kolik desetileti a mohl
by ji nazvat ,kapitolou stereotypi™ ve vzajemnych vztazich. My se budeme
snazit v této pomyslné a pomérmné¢ nestastné kapitole stereotypi odbourat ty
stereotypy, které spadaji do kategorie kulturnich stereotypd, literarnich myta
a autorskych legend, které jsou ovSem generovany na zakladé jakéhosi pozitiv-
niho pfijeti na druhé strany hranice, v jiné kultufe, ale na rozdil od podobné
zaméfenych praci, které jsou dostupné i na internetu (napf. Martyna Leman-
czyk, Legendy a myty Ceské literatury v Polsku na prelomu 20. a 21. stoleti, in:
Legendy a myty ceské a slovenské literatury. Stanislava Fedrova a Alice Jedlic-
kova /edd./. Praha, 2008, s. 182—192) se chceme zaméfit i na méné pozitivni, ba
i nepopularni témata, ktera jiz obrostla legendami a myty a nejsou v podstaté
dost dobfe vykofenitelnd z povédomi polskych CEtenai a z polské kultury
obecné. Bylo by pochopitelné zajimavé, kdybychom pfistoupili i k opacnému
pohledu, totiz k zjisténi, jaké legendy a myty jsou vytvareny v povédomi
ceskych ctenarti a kulturni obce v recepci polské literatury a kultury, ale takové
téma by si vyzadovalo samostatnou pozornost a publikacni prostor.

Vratme se jesté¢ ke kapitole stereotypti Antonina M¢EStana, jenz povazuje
jazykovou ptibuznost (pomineme-li nejjednodussi zivotni situace) za urcitou
piekazku v dikladném uceni se cizimu jazyku — domnivame se, ze toho neni
tieba, vzdyt si prece ,,dobfe rozumime®. Relativné blizka jazykova ptibuznost
pak vede v SirSich vrstvach, ale i ve vrstvé inteligence k dojmu smésnosti jazyka
pribuzného naroda (podobné je tomu tfeba i mezi holandstinou a némcinou).
»Pocit smésnosti jazyka pak nelze beze zbytku oddélit od posuzovani vlastnosti
pribuzného naroda — smésnost jazykového projevu pusobi negativné na dalsi
sféry, 1 na ty, které s jazykovym projevem nesouvisi (s. 15). Lze se proto
opravnéné domnivat, zda oblibenost Haskova ,,Svejka“, poptipadé hrabalov-
ského vypravéni do zna¢né miry nesouvisi i s jinymi aspekty (zejména s onou
sméSnosti prenesenou do jinych sfér, nez jen jazykové); nékteré z nich
pojmenovala ve svém zajimavém clanku Martyna Lemanczykova, pticemz
aspekt jazykové smésnosti byl opomenut (mozna z divodu neuvédoméni si
skute¢nosti, coz je méné pravdépodobné, spiSe s ohledem na skute¢nost, ze by
mohla urazit), ale k nim se jes$t¢ vratime. Antonin Mé§tan sam uvadi nékolik
ptikladii jazykové smé&$nosti po obou stranach hranice. Cesi kolem roku 1938
pry tvrdili, ze tank se fekne polsky ,kaktus pochodowy*, armada ,.cirkus
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plechowy*, postavit se do zastupu ,,prosze pana — pan za pana“. Méstan pfitom
poukazuje na to, ze tato zesmésiujici slovni spojeni jsou vyjadfenim despektu
vUci polské armade a Polaktim vibec, ale jiz se nezamysli nad tim, odkud se
vzala, zdali to nebylo ndhodou v souvislosti s okupaci Ceského T¢&Sinska
polskou armadou po Mnichovu 1938 (zde by se dalo pfitadit i lokaln¢ omezené
réeni, zdokumentované pamétniky, napiiklad v knize rodacky z Rychvaldu
u Ostravy Janiny Galocz [Wojtaldéwny] Rychwatd — moja wioska rodzinna,
Cieszyn, Pro Filia 1996, o tom, Ze ,,Smiglanc ptesko¢il plot“, coZ je nardzka na
polského marsala Edwarda Rydze-Szmiglego, vrchniho velitele polskych ozbro-
jenych sil, jenz podpofil ultimatum VarSavy vii¢i Praze a vyuzil tlaku, které na
¢s. vladu vyvijel Hitler; 1. fijna ¢s. vlada souhlasila s odstoupenim ceského
Tésinska Polsku, které den na to pod vedenim generala Wtadystawa Bortnow-
ského tento terén zacalo obsazovat, pficemz na vychodé §lo o oblast az k pred-
mésti mésta Cadca; mar$al Rydz-Szmigly se jiz 12. fjna osobn& objevil v zi-
padni casti Té¢Sina, kde byl pfijat s ovacemi a tam probéhla i vojenska
i z tézké situace, v niz se ocitly, udélat legraci. Antonin MéStan povazoval za
zajimavé, ze Ce$i nemaji zlehGujici oznadeni pro Polaky (pro sudetské Némce
maji ,,Skopcak*, pro Rusy ,,Rusdk*), coz také neni pravda — snad opét nechtél
autor piisp&vku na &esko-polské konferenci nikoho urazit. Cesi takové oznaceni
pro Polaka maji, je to vcelku rozsifené pojmenovani ,,PSonk®, které — jak se
dovidame ze Slovniku nespisovné cestiny — je zkomoleninou polského zakleni
»Psia krew a na Ostravsku je rozsifeno také oznaceni ,,Antek* jako synony-
mum Polaka. Naopak pro Polaky je Cech predeviim ,,Pepiczek”, piitom se
zapomind, Ze tato puvodn¢ italska zdrobnélina jména Josef se vyskytuje ve
formé Beppi/Peppi i u tak vyznamné postavy polskych déjin, jako byl knize
Jozef Poniatowski. K tomu pak na stejné konferenci podotkl polsky exilovy
spisovatel Stanistaw Vincenz na stejné konferenci, ze stereotyp Pepicka vznikl
tim, Ze po déleni Polska v 18. stoleti posilali Rakusané do Halice ceské
uredniky, ktefi Hali¢ v podstaté germanizovali, pracovali pro Habsburky, ale
pak jim zase vytykali, Ze rozbili Rakousko-Uhersko (s. 28; k polské nostalgii po
idylickych Casech, spojovanych s rakouskym mocnafstvim, se jest¢ dostaneme
v souvislosti se Svejkem).

Kromé zminéného jazykového stereotypu Méstan odlisuje i dalsi, ktery
nazyva ,stereotypem souseda“, Cili ,,my jsme obétavi, mirumilovni, Cestni,
$tédri, hrdinni, popft. pracoviti, ¢istotni atd. — a soused je pravy opak a jesté ne-
vdéény za to, co jsme pro n¢ho vykonali“ (M¢&stan, s. 15) — odtud je jenom krok
k mesianismu. Patii k nému staré Ceské presvédceni, ze Polaci od nas ziskali
kiestanstvi (osobou knézny Doubravky, druhy prazsky biskup a mucednik sv.
Vojtéch, se stal také patronem Polska; nad jeho hrobem zalozil v polském
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Hnézdné v r. 1000 cisai Otto III. arcibiskupstvi — Polaci tak dostali arcibis-
kupstvi skoro Ctyfi sta let pfed Prahou a prvnim arcibiskupem v Hnézdné byl
ziejmé Cech také z rodu Slavnikoved Radim — Gaudentius). S piijetim kitestan-
stvi je to jisté pravda, ale s kiestanskym chovanim to bylo jiz horsi. Z literarni
historie staci uvést prvniho ceského kronikafe, vySehradského kanovnika
Kosmase, ktery s nadsenim mluvi o ¢eskych vojenskych vypravach do Polska.
Ovsem i pro polského kronikate Galla zase Cesi byli nejvétsim nepfitelem
Polakt V 16. stoleti Cesky kronikaf a knéz Vaclav Hajek z Libocan bavil
Ctenare lienim polské zbabélosti za obsazeni Prahy polskym krale Boleslavem
Chrabrym, jenz ,,z dopusténi Boziho strachem velikym sa porazen, s svymi
nékterymi z Prahy usel, Seradn¢ usmradiv své nohavice pfisahl, Ze nepojeden do
Prahy vice* (cit. podle Mé&stan, s. 17). Polska dynastie Jagelloncii litevského
ptivodu viladla 1471-1526 v Polsku, Cechach a Uhrach, takze by se mohlo zda,
ze v té dobé mohlo dojit k vyznamnému sblizeni tii slovanskych narodu, avsak
popularita polského panovnika nebyla v Cechach piili§ velkd. Opdt mame
doklad z Hajkovy kroniky v poznamce k roku 1480, kdy utrakvistiéti knézi
kazali proti Vladislavovi II. a fikali: ,,Naucte toho Poladka z kalichu pfijimati.*

Nébozenské, politické & jazykové piedsudky mezi Cechy a Poldky jsou
staré¢ho data, jak je patrné i z Gramatiky Ceské (1571) Jana Blahoslava, ktery
napsal, ze Cestina ,,ovSem nepotiebuje nepékného skrze nos mluveni; neb Polaci
jakyms nam nepiijemnym huhfidnim velmi sob& sviij hovor kazi“ (tamtéz,
s. 18). Jde nepochybné o vjem zvuku polskych nosovek (a, ¢), které se objevuji
v pozicich, na které Ceské ucho neni zvyklé (banka, Hanka atd.).

Dalsim stereotypem je problém ,,narodni ideologie®, tykajici se klamnych
piedstav o vlastnim narod¢. Existuje napf. obraz nepfetrzité katolické tradice
v Polsku. Ovsem to bylo v 16. stoleti skoro tplné nekatolické, bylo protestant-
ské a na vychodg pravoslavné, takze Cesi tehdy ptisobili v Polsku jako katoli&ti
misionafi. Dale existuje piedstava, podle niZ byli Cesi vzdy panslavisté, aviak
ve 20. letech 19. stoleti vznikla pravé v Polsku myslenka slovanské federace,
v niz Cesi méli byt jednou z jejich osmi soudasti. Pozd&ji Kollar a Safatik pieji-
maji zna¢nou ¢ast svych argumentd pro své teorie o jednoté Slovanii z praci
polskych autorid (napt. Dolegy-Chodakowského a jinych). Naopak se u Polakt
vyskytuje piedstava Cechti jako ,,permanentnich husitii. Kofeny té predstavy
vSak hledejme piedevSim u Némcii preromantického a romantického obdobi,
obdivujicich ,,reformaci pied Lutherem*. A pak je zde otazka pohostinstvi obou
narodd vici emigrantim — Jednoty bratrské a Komenského v Polsku (to bylo
mozné hlavné proto, ze v té¢ dobé Polsko nebylo zcela katolické) a naopak pol-
skych katolikti u nas, naptiklad polského déjepisce, heraldika a genealoga
Bartoloméje Paprockého z Hlohol, jenz se jako katolik stal v sedmdesatych
létech 16. stoleti ¢lenem strany, ktera podporovala kandidaturu Maxmiliana
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Habsburského na polsky trin, ale po pordzce Maxmilidna III. roku 1588 byl
nucen uprchnout z Polska na Moravu.

Polska emigrace pak dosahla zna¢ného rozsahu po zaniku polského statu
koncem 18. stoleti, ale ta se o Geskou otazku nezajimala, Ce$i poméhaji po po-
razkach polského povstani v r. 1830, pak i po porazce revoluéniho hnuti v r. 1848,
v povstani r. 1863 bojovali i Cesi. Exilovy historik Vilém Pre¢an se v diskusi
zminil o tom, Ze na prazském Slovanském sjezdu v r. 1848 doslo i k prvni Ces-
ko-polské polemice: Polaci vytykali Cechiim , plebejstvi a Cesi méli Poldkiim
za zI¢ ,aristokratismus® (Precan, s. 29). Nicméng, jak podotkl S. Vincenz, kdyz
Polaci slysi, ze Cesi o nich tikaji, ze ,,kazdy Polak je pan“, jsou na to hrdi.
Polaci se hlasi ke Slechtickym tradicim a opovrhuji méstanskymi tradicemi,
typickymi pro Cechy. P¥itom se ke $lechtickym tradicim hlasi hlavné ti Polaci,
kteti tvrdi, ze Slechta ptivedla Polsko do nestésti (Vincenz, s. 29).

Po porazce povstani polsti povstalci potaji odchazeji pres Cechy déle na
zapad. S. Vincenz i zde nachazi jisty stereotyp, jenz tika, 7e Cesi jsou ma-
terialisté, kdezto Polaci idealisté: ,,My délame povstani, zatimco Cesi kapituluji,
Cesi mysli na prospéch, kdezto Polaci na idealy. Cesi ustoupili v roce 1938, pak
v letech 1948 a 1968 — Poléci ovSem jakoby zapomnéli na polské tanky v roce
1968 v Hradci Kralové™ (Vincenz, s. 28). O tanky armad VarSavské smlouvy
v tomto krajském meésté¢ zavadil i Méstan, kdyz ptfipomnél, Zze pro polské
povstalce z r. 1863 bylo zvlast’ vyznamné mésto Hradec Kralové, které je pod-
porovalo a od té doby bylo vyrazné polonofilské. 70. vyro¢i povstani v r. 1933
se v Hradci Kralové ucastni posledni Zijici povstalci a v roce 1963 se v tomto
meésté okazale oslavuje 100. vyroci polského povstani. Za pét let na to, v srpnu
1968 — obsazuji ndhodou nebo tmysIng? — Hradec Kralové pravé polské
jednotky v ramci ,internacionalni pomoci...“ (Méstan, s. 21).

Ke spolupréci v exilu pak dochdzi i pozd€ji, zejména za prvni a pak druhé
svétové valky, po roce 1948, ale i v fadach exilu se objevovaly uréité stereoty-
py, nékdy podobné tém, které byly vytvateny doma: ,,Srpen 1968 pfijali Cetni
Polaci nete¢ng, ba dokonce se ozvaly hlasy, Ze ted’ se Rusové odvdégili Cechtim
za jejich vytrvalé rusofilstvi. (...) Po 13. prosinci 1981 se v Ceskoslovensku —
1968 — ozyva znacné rozsifeny nazor o tom, ze »odjakziva pohodIni Polaci si
stavkovali a divali se na nas pfitom spatra a my abychom je ted’ zadarmo zivili
a fatili« (Mé&tan, s. 24-25). Stanistaw Vincenz k tomu poznamenava, ze Cesi
jsou v ocich Polaki rusofilové a slavjanofilové, ale nikdo nebere v tvahu ty
Cechy, ktefi nebyli nekritickymi rusofily, jako tieba K. H. Borovsky. Cestina je
sice sm&$na pro Cechy a &estina pro Polaky, aviak rustina nezni Polaktim
smesné, nybrz zloveéstné a rustina je také slovansky jazyk. O Polsku nositel
Nobelovy ceny za literaturu Czestaw Milosz napsal, Ze je predevSim zemi



28 Libor Martinek

latinské kultury. Dokonce existuje polsky stereotyp, ze Cesi vlastng nejsou Slo-
vané (Vincenz, s. 29). Autor knihy Dialogy se Sovéty (piel. Jiti Cervenka, Praha
2002) tehdy nemohl tusit, ze se najdou novodobi obrozenci, ktefi po roce 1989
na vIn¢ , keltomanie* budou hledat své nejblizsi slovanské kofeny v piibuznosti
u Keltd. ,,Nejvetsi podil na pokusech prokazat slovansky pavod keltskych a ger-
manskych osidleni Germéanie a Cech mél tehdy [v 19. stoleti, L. M.] Karel
Vinaticky. Jelikoz by dnes mystifikacni hypotézy o ptibuznosti ¢esko-latinské
a Cesko-fecké asi neuspély, spekuluje se nyni o ptibuznosti ¢esko-keltské*
(Tomas Krystlik, Narodni myty, podvrhy a 1zi, Virtually, 28. 1. 2010).

Antonin Mé&stan ze svého pojednani o narodnich stereotypech vyvodil né-

1) Ze je tfeba s nimi jednak pocitat a jednak jim vypovédet netiprosny boj —
Htim spis, ze se z velké casti nezakladaji na pravdé nebo byly vyvojem
prekonany* (tamtéz, s. 25);

2) nezdiraziiovat narodni ,,zvlastnosti a ,,vyjimecnosti®, které jsou stejné
pomyslné a dostavaji se do nebezpecné blizkosti ndrodniho mesianismu a pocitu
nadiazenosti.

V zavéru svého prispévku se Antonin Mé$tan omlouva za to, ze jeho
poznamky o dosavadnich stycich mezi Cechy a Poldky nebyly pravé nejra-
v radostnou manifestaci lasky a bratrstvi. Slo mu tedy piedevsim o to 1épe se
vzajemné poznat a odbourat zazité predsudky, stereotypy a myty.

Vilém Precan se také vyjadril k nedlivéte mezi ¢eskym a polskym exilem za
druhé svétové valky, ktery byl vyvolan také nevyfeSenou otdzkou TéSinska,
které bylo ovSem jiz diive pfedmétem sport, zejména po prvni svétové valce.
Tehdy se vlady obou zemi snazili ziskat Tésinsko pro sebe a pohrani¢ni kon-
flikt, jenz vyustil v tzv. sedmidenni valku, uklidnila Velvyslaneckd konference,
ktera vydala rozhodnuti o ¢eskoslovensko-polskych hranicich, véetné TéSinska
28. Cervence 1920. Doposud celistvé Tésinsko bylo rozdéleno mezi obé zemé.
Je ztejmé, ze také literarni dila, kterda se néjakym zplsobem dotkla otazky
postaveni Cechii nebo Polakii na Té&insku, jsou vnimana v literdrni historii
Casto pod vlivem téchto politickych spord. Kuptikladu Slezské pisné Petra
Bezruce (vl. jm. Vladimir Vasek, 1867-1958), které vznikly na konci 19. stoleti
mimo jiné pod dojmem ponémcovani a popolstovani obyvatelstva T¢Sinska,
casto narodnostné indiferentniho, jak tomu byva na pohrani¢nich uzemich,
nemohla najit pochopeni v polské literarni kritice. Zejména na ¢eském TéSinsku
(n¢kde neptesné oznacovaném jako Zaolzie/Zaolzi, tedy terén za hrani¢ni fekou
Olzou, jde ptitom o pohled z polské strany, z Ceské by se jednalo o jakési
Predolsi) méla literatura i nadale spliiovat oCekavani Ctenaiské obce a plisobit
jako moralni opora ve chvilich ohrozeni narodnich zajma mistnich Polakd.
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Nézory P. Bezruce na otazku cesko-polskych sport na TéSinském Slezsku se
zabyval ostravsky historik Alois Adamus (1878—1964). Osvétlil historii tohoto
regionu az do Bezrucovy doby, kdy se rozhotely spory o to, zda se ve Skolach
na ¢esko-polském jazykovém pomezi ma ucit ¢esky, nebo polsky (Po stopdch
,Slezskych pisni“ Petra Bezruce. Brno, Moravské kolo spisovatelt, 1927).
Bezrucovy basn¢ Kantor Halfar, J& a Domaslovice byly motivovany pravé
témito spory a také konkrétnimi osudy uciteltl (napt. katolického knéze Jana
Jeziska). Pfi pohledu z polské strany se tyto basn€¢ mohou jevit jako ,,proti-
polské®, ale s obdobné¢ ,proti¢eskymi verSi se lze setkat v polské poezii
regionu, napiiklad v poezii Pawta Kubisze (1907-1968) a v jeho zndmé sbirce
Przednowek (Hladovy cas; 1937, II. vyd. doplnéné £odz, 1946). Az do roku
1848 se na t&sinskych skolach ucilo cesky a némecky (zaroven se smrti Josefa II.,
Mezi lid pronikd moravské povédomi, zejména v zapadni Casti TéSinského
Slezska, kde se obyvatelstvo citi narodnostné a kulturné spojeno s Moravou.
Proti tomu stoji evangelici, kteti se silné drzi polské kultury. V dtsledku
zavedeni konstitu¢niho systému v rakouském mocnafstvi pronika polské narod-
ni obrozeni, vedené v této oblasti hlavn¢ evangeliky, rychleji mezi lid. Katolici
v zéapadni casti regionu ziistavali pii Cestiné, coz v nékterych obcich vedlo ke
sporiim mezi obyvateli. Zaroven s prevzetim Skolstvi statnim aparatem v r. 1858
byl zaveden narodni jazyk do Skol podle jazykové hranice (stanovené ufedné
a ne vzdy rozdéleni odpovidalo skute¢nosti). Bezru¢ pak v basni Ja uzil
metaforu ,,zhasli* jako symbolu zhaseni svétla ve skolach v Ceskych (moravsko-
-slezskych) vesnicich v pohrani¢i. Odtud jeho rozhoic¢eni a basnicky obraz
popolsténi nckolika desitek tisic obyvatel tohoto kraje.

Kubiszova poezie je stejn¢ jako Bezrucova pevné spojena s geografickym
a literarn¢historickym kontextem. Oba si uvédomovali, ze autochtonni Ceské
a polské obyvatelstvo zilo nejprve pod narodnostnim a socialnim utiskem
obyvatelstva némeckého, kdyz se vlivem péstovani narodniho uvédoméni
v dobé jara narodi (Polsko) &i narodniho obrozeni (Cechy, Morava a Slezsko)
postupné vytvaiela také polska a ¢eska burzoazie, az doslo k ostrym narodnos-
tnim polsko-¢eskym rozporim, zvlasté¢ v dobé vzniku samostatnych narodnich
statli po rozpadu Rakouska-Uherska. Piestoze se Przednowek dockal fady re-
cenzi i mimo region, jeho ohlas se neda srovnat s daleko vétsi proslulosti Slez-
skych pisni. V dobé€, kdy mnohem mladsi P. Kubisz vstupoval do literarniho
zivota, predstavovala Bezrucova basnicka tvorba v podstaté uzavienou stranku
jeho literarni Cinnosti. Podobné jako P. Bezru¢ se svymi Slezskymi pisnemi,
zustal 1 P. Kubisz autorem jedné zasadni knihy — Przednowka. To, co oba bas-
nici napsali pozd¢ji, nezmeénilo nic na jejich literarni pozici. Obé sbirky pte-
dstavovaly erupci tvirci energie jako dila originalni a samorostla, byt v ptipadé
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P. Kubisze mtizeme uvazovat i o jeho ovlivnéni Bezru¢em co do basnického
vyrazu. Piekvapuji podobnosti v zobrazovani skutecnosti, ve snaze o otevieni
autentické reality a zaroven k jejimu vyzdvizeni, zveliCeni, démonizovani,
v kresleni ponurych, vyraznych obrazii bidy a narodni porazky, v patosu jejich
basni, v jejich silném spojeni s konkrétnem, s uritymi misty a redlnymi fakty,
dokonce autentickymi postavami. Pfitom vSem se v mnohém odlisuji — v boji za
narodni prava svych rodakti museli stanout na opaénych stranach barikady:
»Tworczos¢ Bezrucza jest programowo antypolska, a przez zwiazek z sytuacja
historyczna, w jakiej si¢ narodzita, takze antyniemiecka, tworczo$¢ Pawla
Kubisza jest antyczeska. W ich postawie zawarte sa wyrazne elementy nacjo-
nalizmu a nawet szowinizmu, chociaz nie budzi watpliwosci fakt, ze nacjona-
lizm ten u obydwu poetow rodzi si¢ na podtozu klasowym, jest nacjonalizmem
narodu uciskanego przez drugi nardéd, majacy przewage polityczna i ekono-
miczna, sprawujacy wiadze® (Zdzistaw Hierowski, Zycie literackie na Slgsku
w latach 1922—1939, Katowice, Wydawnictwo ,,Slqsk“, 1969, s. 311) — ,,Bez-
ru¢ova tvorba je programoveé protipolskd, v souvislosti s historickou situaci,
v jaké wvznikala, také protinémecka, tvorba Pawla Kubisze je proticeska.
V jejich postoji jsou obsazeny silné prvky nacionalismu, ba dokonce Sovinismu,
ackoli neni pochyb o tom, Ze tento nacionalismus vznika na tfidnim zakladg, jde
o nacionalismus naroda utiskovaného jinym narodem, ktery ma politickou
a ekonomickou pfevahu a ktery vladne. (Neni-li uvedeno jinak, pieklady z pol-
Stiny provedl autor této eseje.) Z. Hierowski spravné poukazuje na historickou
situaci, v niz BezruCova poezie vznikala (na pfelomu let 1898-1899), pomiji
vSak zcela historickou situaci, v jaké se utvarela poezie P. Kubisze a v niz se
rozvijela jeho publicistika a dalsi aktivity, tedy v dobé diametralné odlisné,
Ctyficeti let po vzniku prvnich basni, které vytvotily jadro Slezskych pisni.
Hierowski se dale domniva, ze ,,Bezrucz jednak wyprowadza swdj bojowy
nacjonalizm czeski z pewnych antypolskich mitow: oskarza Polakéw o spoloni-
zowanie stu tysigcy Czechdéw »przed Cieszynem, a wigc migdzy Olzg a Bialka,
na terenach, gdzie od poczatkow polskiego i1 czeskiego ruchu narodowego
konflikt polsko-czeski w ogdle nie wystgpowat, oskarza Polakéw o spolonizo-
wanie kraju migdzy Olzg a Ostrawica, dokonane przez »polskich panow z Cie-
szyna«, przez wypieranie je¢zyka czeskiego ze szkot i kosciotow, przez
gngbienie czeskich patriotow (m.in. jaskrawy w swej tendencyjnosci i falszywo-
$ci wiersz Kantor Halfar). Jezeli jednak w swej nieustepliwej walce przeciwko
germanizatorom potrafi wskaza¢ i1 napigtnowac konkretne sily polityczne
i spoteczne, ktére tworza aparat narodowego ucisku (Arcyksiazgca Komora
Cieszynska, niemieccy wiasciciele wielkich latyfundiow i koncernow prze-
mystowych), to podnoszac zarzut prowadzonej gwaltem polonizacji, sit tych
nazwaé nie umie; nic zreszta dziwnego, bo ksi¢za i nauczyciele to mato na
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realizacje takiej gigantycznej pracy, a burzuazja polska na Slasku Cieszynskim
(owi »panowie z Cieszyna«) nie reprezentowata takiej sity i przewagi ekonomicz-
nej, by mogla tworzy¢ aparat ucisku, nie mowiac juz o tym, ze tereny za Olza
zamieszkane byly w pewnej czgsci przez zwarta mas¢ autochtonicznej ludnosci
polskiej, ktéra na pograniczu morawsko-§laskim, wzdhuz Ostrawicy i wokot
ostrawskiego zaglgbia przemyslowego, mieszala si¢ stopniowo z tak samo
autochtoniczng ludnoscig czesko-morawska™ (tamtéz, s. 311). — ,,Bezru¢ vsak
svllj bojovny ¢esky nacionalismus vyvozuje z uréitych protipolskych myta:
obzalovava Polaky, Ze popolstili sto tisic Cechii »pred T&inem«, tedy mezi
Olzou a Bialkou, na uzemi, kde se od pocatkli polského a ¢eského narodniho
hnuti polsko-Cesky konflikt viilbec neobjevoval, obzalovava Polaky, ze po-
polstili izemi mezi Olzou a Ostravici, coz ma na svédomi »polské panstvo
z Tésina« vytlacovanim Ceského jazyka ze Skol a kostell, utlakem ceskych
patriotli (mj. tendencnosti a 1zivosti vynika baseni Kantor Halfar). Prestoze ve
svém neustupném boji proti germanizatorim dokaze poukazat a odsoudit
konkrétni politické sily, které tvofi aparat narodniho ttlaku (ArciknizZeci
tésinska komora, némecti majitelé velkych latifundii a primyslovych kon-
cernl), pii obvinéni z nasilné polonizace nedokdze pojmenovat jeji hlavni sily;
zadny div, nebot’ knézi a ucitelé nemohli takovou obrovskou praci organizovat a
polské burzoazie na TeSinském Slezsku (oni ,,pdnové z Tesina™) nedisponovala
takovou ekonomickou silou a pfevahou, aby mohla vytvofit aparat utisku,
nemluveé o tom, Ze terény za Olzou byly do zna¢né miry obydleny homogenni
masou autochtonniho polského obyvatelstva, které se na moravsko-slezském
pomezi, podél Ostravice a kolem ostravského priimyslového reviru, postupné
misilo se stejné autochtonnim ¢esko-moravskym obyvatelstvem.*

Je politovanihodné, e autor cenné publikace Zycie literackie na Slgsku
w latach 1922-1939 si zjevné neuvédomil, Ze ,.sto tisic nas popolstili“ z Bez-
ru¢ovy basné 70 000 se tyka Ceské strany pred TeSinem, pred fekou Olzou,
nikoli ,,przed Cieszynem, a wiec migdzy Olzg a Bialka™ (¢ili doslova: za
Tésinem, mezi Olzou a [fekou] Bialkou). Spravny polsky pieklad a z pohledu
polského Bezrucova ,,pfed TéSinem* zni — ,,pod Cieszynem®. V&cné spravny
pieklad této basné z pera Wiladystawa Sikory citujeme ve studii otisténé
v katovickém sborniku Slaskie Miscellanea: ,,Siedemdziesiat nas tysiecy / pod
Cieszynem, pod Cieszynem. / Sto tysigcy nas zniemczono, / sto tysigcy
popolszczono, / $wigty spokdj w duszy tkwi: / Skoro jest nas tylko tyle, / ot,
tysiecy siedemdziesiat, / czy mozemy zyé? (Libor Martinek, Sladami poezji
Petra Bezrucza, in: Slgskie Miscellanea, sv. 17, red. Krystyna Heska-Kwasnie-
wicz. Katowice, PAN-Oddziat w Katowicach — Wydawnictwo Gnome, 2004,
s. 115-125).
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Vidime, ze v mezivalecném obdobi, ale i v obdobi tésné povaleéném, kdy se
zminény Pawet Kubisz k Petru Bezrucovi opét vraci (Kubisz psal o Bezrucovi
nckolikrat: kromé tiidilné polemiky Kim jestes, Piotrze Bezruczu? ve
svém Casopise Sztorcem, 15. 7., 15. 8., 15. 9. 1938, kterou bychom mohli
oznacit za protibezrucovsky traktat nebo pamflet, pak jesté po valce v lodzském
tydeniku Wie$ dvoudilnym c¢lankem pod pseudonymem Jan Krokwia, Prawda
o Slasku, Piotr Bezrucz — symbol poetyckiego falszerstwa, Wies, ¢. 16 a 17;
pozdgji se k nému vratil na strankach meésicniku Zwrot, 1954, ¢. 9 a 10) se také
literarni tvorba zapojuje do boji o narodni a narodnostni charakter piihranic-
niho regionu, kde se stdva Castym pfedméctem spord i osobnich Utokli na
spisovatele. NaSly by se vSak i piiklady déletrvajiciho pratelstvi, naptiklad
Frantiska Halase a Juliana Twuima. Vymluvnym svédectvim o téchto vztazich
prekracujicich hranice a politické ambice je Tuwimiv dopis (z 12. bfezna 1937)
Halasovi: ,,Pan Beck i pan Krofta maja jakie$ urazy do siebie, wigc i »kontakt
kulturalny« mig¢dzy naszymi krajami ostabt — a ja mysle, ze gdyby mnie w Cie-
szynie na moscie, przy butelce wina, posadzié, predzej i lepiej bysmy wszystko
zatatwili, niz oni dwaj...*“ (J. Tuwim, Tancici Sokrates, Praha, 1966, s. 128) —
»Pan Beck a pan Krofta jsou na sebe urazeni, takze »kulturni kontakt« mezi
nasimi zemémi zeslabl, ale j& si myslim, ze kdyby mé¢ v Té§iné na most¢ u lahve
vina posadili, rychleji a lépe bychom vsSechno vyfidili nez oni dva.

Kupodivu se vyrazné lisi i obraz ceskych legii bojujicich v Rusku v ceské
literatut'e (toto téma je dostatecné zndmo a dobie zpracovano) od toho, jak jej
podava polska literatura, zejména co se ty¢e vzpominek polskych legionait
bojujicich na strané armad rakousko-uherské monarchie. Polaci kromé toho, ze
Cechy povazovali za zbabglé, ,nerytiiské“, nevémé vojaky, vytykali jim
zejména to, ze masov¢ prechdzeli na ruskou stranu, jako udajné¢ nechvalné
prosluly 28. pluk ,,Prazskych déti” (o tomto konkrétnim pocinu viz Vladimir
Klecanda, Slovensky Zborov: boje druhé roty Ceské druziny a prechod 28. plu-
ku Prazskych déti, Praha, Svaz Cs. rotmistr(, 1934), jak nas o tom zpravuje Wi-
told Nawrocki (SwiQtos'é i polityka, in ,,Kwestia czeska*: tozsamos$¢ narodowa,
literatura i polityka. Szkice i uwagi, Piotrkéw Trybunalski, 2000). Cesi vid&li
Sanci na svobodu v oslabeni nebo porazce Rakouska-Uherska, zatimco Polaci
v maximalné mozném zatlaceni ruskych vojsk na vychod od polskych tzemi.
Znadmy polsky cechofil Witold Nawrocki se opird o vzpominky Karola
Krzewského-Lilienfelda, jenz bojoval za prvni svétové valky v Hali¢i a pozdéji
se stal znamym publicistou, vystupujicim casto pod pseudonymem ,,Kapral
Szczapa“. Legiondfi pry zpivali o Cesich posmé&$nou pisni¢ku (pravdépodobné
na znamou melodii pisné ,,Nemelem, nemelem, sebrala ndm voda mlejn‘):

Nebijem nepijem, nebijem nepijem,
zabrali nam piwowar.
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Zabrali nam beczke piwa,
Ofensywa niemozliwa.
Zabrali nam Rusy tren.

Vojaci z polské 5. sibifské divize obvinovali ¢eské legionaie z ,.trestuhodné
pomalosti® béhem spolecnych boji proti bolSevikim (dlouho se dokonce
nevédelo, ze komisatem 5. bolSevické armady byl Jaroslav Hasek), z malicher-
nosti (Praha pozadovala zaplaceni uniforem vénovanych Polaklim, pfestoze je
Cesi ziskali od Rusi), general Jan Syrovy byl korespondenéné vyzyvan na sou-
boj (tamtéz, 317—320) atp. K dovrseni veho zlého ,nerytitskou” postavu Cecha
posilil v ogich protisovétsky naladénych Polaku jesté Haskav antihrdina Svejk,
ktery se v Polsku stal v kratké dobé oblibenou literarni a filmovou postavou — je
otazkou, povytce spekulativni, jak by nakonec vypadaly osudy tohoto dobrého
ceského vojaka v rakouské uniformé, kdyby Hasek jeho pribeh dopsal, zdali by
Svejkovy vale¢né pithody nevyustili v dezerci a piipojeni se k bolsevikiim jako
u jeho autora, velitele mésta Bugulmy; v tom piipadé by se pravdépodobné tak
zna¢n¢ popularnim literarnim typem u naSich severnich sousedii z pocho-
pitelnych divodi nestal. W. Nawrocki prelozil do polstiny i HaSkovu knihu Ve-
litelem mésta Bugulmy (1921), k ni pfidal do jednoho svazku dalsi s povidkys;
soubor vysel pod nazvem Nieznane przygody wojaka Szwejka i inne opowiada-
nia (1995). Prestoze jsme se v predchozich vétach pouze zamysleli nad
eventualni finalni podobou Svejkovské epopeje, zminény soubor povidek obsa-
huje i vypravéni udalosti z Haskova pobytu na Sibifi (a také z Halice) a — jak
tvrdi n€kteti haskologové — mohly by ptedstavovat latku ke zpracovani dalsich
ptihod dobrého vojaka Svejka, kdyby je autor stagil dokonéit. Od té doby bude
Svejk vystupovat ve funkci &eského pacifismu, zbabé&losti, ,,lenocha hrdého na
svou alkoholickou demenci* (Tadeusz Boy-Zelefiski), ale spravné se protiviciho
hroznému a zlému Rakousku, jak na monarchii vzpominal Boy-Zelenski
z doby, kdy slouzil v krakovské tvrzi.

K tomu podotknéme, e s propagaci Haskova ,,Svejka“ zadal jeho prvni
prekladatel do polstiny, potomek ¢eskych pobélohorskych exulanti Pawet Hul-
ka-Laskowski. Jiz v roce 1927 se Hulka rozhodl, Ze ptelozi slavny humoristicky
roman Jaroslava Haska Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky, ktery
propagovali i némecky pisici publicist¢ Max Brod a Hans Reimann. Navazal
korespondenci s ¢eskym vydavatelem, ale nemohl najit polského nakladatele
pro polsky pieklad. V ,,Mém Zyrardov&“ na tuto situaci vzpomina takto: ,,Czy-
tatem wtedy, nie wiem po raz ktéry, Dobrego wojaka Szwejka (...). Nie mogltem
zadnego z wydawcow przekonaé, ze to jest dobre i ze to pojdzie. (...) Wydawca
czeski zastrzegal si¢, ze wszystkie nieparlamentarne stowa musza by¢ prze-
tlhumaczone dostownie bez Zzadnej eufemizacji i wykropkowan® (Pawet Hulka-
-Laskowski, M6j Zyrardow, Warszawa 1934, s. 293) —,,Cetl jsem tehdy, nevim
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pokolikaté, dobrého vojéka Svejka (...). Nemohl jsem piesvédéit vydavatele, Ze
to je dobré a Ze se to bude dobie prodavat. (...) Cesky vydavatel m&l podminku,
ze vSechny neparlamentarni slova musi byt pteloZzeny doslova bez zadné
eufemizace a vyteCkovani.“ Hulka tedy nejprve opublikoval ¢lanek na téma této
vyjimecné knihy, v niz Cesky satirik vytvofil nesmrtelny obraz ceského
vtipalka, mudrce a blazna (Pawel Hulka-Laskowski, Czeski Rabelais — Cervan-
tes. Powies¢ o Szwejku. Historia wojaka-aforysty, Wiadomosci Literackie,
1927, ¢. 42, s. 1). Shrnul v ném pithody Josefa Svejka za prvni svétové valky.
K tomu ptidal ndzory na Haskliv roman némeckych spisovateld soustfedénych
kolem casopisu Literarische Welt. Hulka-Laskowski ve svém c¢lanku sice
neprovadél zadnou analyzu dila, ale varoval pfed tim, Ze by roman mohl byt
falesn¢ chapan jako antologie kasarenskych trivialit. ,,Jest to satyra pierwszo-
rzedna, bezposrednia i mocna, ale jak w Rabelais’m pewien typ czytelnika
dostrzega przede wszystkim liczne przyktady jurnosci, przeoczajac to, co si¢ za
nimi kryje, tak i bezposrednios¢ HaSka myli na pierwsze spojrzenie (tamtéz) —
,Je to prvotiidni, bezprostiedni a silna satira, ale tak jako v rabelaismu si urcity
typ Ctenare si v§ima pfedevsim mnohych ptiklada chlipnosti, ptitom piehlizi, co
se za nimi skryva, i Haskova bezprostfednost na prvni pohled plete. Po této
prezentaci ,,Svejka“ se v Polsku jiz naSel vyznamny vydavatel. Od roku 1929
nakladem nakladatelstvi R9j postupné zacaly vychazet vSechny ctyti dily
romanu (Jaroslav Hasek, Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas wojny
Swiatowej /Szwejk na froncie, Szwejk na tytach, Przeslawne lanie, Po bajecznym
laniu/, Warszawa 1929-1931; dal$i doplnéné a opravené vydani Warszawa
1949, 1954, 1955, 1957).

Preklad Haskova romanu se pies mnozstvi pozitivnich prvkl (jako dynamic-
nost a vyraznost vypravéni, zachyceni atmosféry valky, specifiky vojenského
zivota, bezprostfedniho humoru a stylu formulovani dialogli) vyznacuje uréitou
nedotazenosti a chybami. ,,Hulka nie zawsze radzit sobie z transponowaniem
wyrazen idiomatycznych, popadal w przesadna dostownos$¢ i zaleznos¢ od
originatu, btednie thumaczyt terminologi¢ wojskowa™ (A. Sieczkowski, Litera-
tura czeska i stowacka, in Rocznik Literacki za rok 1955, Warszawa 1956,
s. 462-470) — ,Hulka si ne vzdy dokazal poradit s transponovanim idioma-
tickych vyrazd, upadal do piehnané doslovnosti a zavislosti na originalu,
chybné ptekladal vojenskou terminologii.“ V Hulkové pfekladu mizeme ve
srovnani s originalem zjistit pesun stylistické a umélecké kvality celého dila ve
prospéch zmén vypravéni, které je vzdy pritomné v nesmrtelnych anekdotach
Josefa Svejka a je prezentaci literarni hodnoty dila (srov. Edward Madany,
Uwagi o powiesci J. Haska w zwiazku z recepcja ,,Szwejka™ w Polsce, Przeglqd
Humanistyczny, 1966, se$. 3, s. 167-169); ptipomenime in margine hlavniho
textu, e v Polsku existuje Klub pratel dobrého vojaka Svejka, coz svédéi o stalé
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oblibenosti tohoto dila u nasich severnich sousedil, byt mladsi generace Ctenait
jiz tuto Cetbu z rdznych pfi¢in nevyhledava.

Nékolika polskym liberdlim a pacifistim typu Boye-Zelenského nebo
Antoniho Stonimského se Svejk stal vzorem plebejské moudrosti a Zivotni
rozvahy (Nawrocki, 2000, 321-325), ale pravicovym nacionalnim radikalim
1 ptikladem ,,cizosti* (napt. pro Wojciecha Wasiutynského), kteti jim pohrdali
a jimz se osklivil (Witold Nawrocki, ,,Od ztych sasiad wszystko zte*: Polacy,
Czesi i Stowacy we wlasnych oczach, in: Siedem granic, osiem kultur i Europa.
Lomza, 2001, s. 55-76). Postoj Wasiutynského ,korunuje* dlouhé obdobi
rozhotcenych polsko-eskych polemik a politickych konfliktd, jaké vyplnily
mezivalecné dvacetileti (viz Witold Nawrocki — Tadeusz Sierny, Czeska
i slowacka literatura pickna w latach 1945—1980. Dzieje recepcji i bibliografia,
Katowice 1983, s. 12—16). Naopak Mieczystaw Grydzewski za druhé svétové
valky otiskoval v londynském periodiku Wiadomosci Polskie ,,vypravéni
o Svejkovi“ (“opowiesci o Szwejku®) z pera Wactawa Solského, kdysi ideového
komunisty-internacionalisty a od roku 1929 kritika bolSevismu. M¢ly byt
utéchou v dobé valeénych krutosti (Nawrocki, 2001). Také soucasny polsky
Svejkolog® Antoni Kroh se domnivd, Ze Polikim slouzi Svejk za symbol
prohnanosti, ale taky zosobnéni ulejvactvi, nedostatku dastojnosti a netecnosti
vici ,,metafyzickym otazkdm* (Lemanczyk 2008: 183). Podle nazoru Leman-
czykové toto zjednoduSené chapani pak jeji rodaci vztahuji i na ¢eskou narodni
povahu a pfipomina na soucasnou nostalgii po atmosféte Rakousko-uherského
cisafstvi. Diky ,,C. k. modé“ vznikaji stylové restaurace a hospody, historické
filmy (nejznaméjsi je film Janusze Majewského C. K. Dezerterzy z r. 1985
natoCeny na motivy romanu Kazimierze Sejdy). Haskiiv roman uz byl v Polsku
dvakrat zfilmovan (Opowies¢ o Jozefie Szwejku i jego najjasniejszej epoce,
Opowies¢ o Jozefie Szwejku i jego drodze na front, televizni serial, rez.
Wilodzimierz Gawronski, 1995; Przygody dobrego wojaka Szwejka; televizni
film, rez. W. Gawronski, 1999), hlavni role se v obou ptipadech ujal Jerzy Stuhr
(znamy z kdysi popularniho filmu Sexmise). ,,Ikona Svejka je v polské kulture
nemeénna, ale ziva“ (tamtéz).

Obdobi po druhé svétové valce se vyznacuje zprvu upiimnou snahou o nava-
také spisovatelské delegace z obou zemi, uzaviraji se dal$i osobni ptatelstvi
mezi vyznamnymi ¢eskymi a polskymi tvirci. Na zacatku 50. let 20. stoleti
nicméné dochazi v uvadéni polské literatury v Ceskoslovensku k vyraznému
zlomu. Literarni scéna se od zakladi méni a vétSina dosud vydavanych tvirct
mizi pfinejmenSim na deset let. Proménuje se také zanrova skladba piekla-
danych dél. Nenajdeme zde prakticky zadné piedstavitele soudobé polské
psychologické prézy, duraz se klade na politicky motivovanou tendencni Cetbu
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slouzici k vychovnym a ptevychovnym cilim. K této problematice se vSak
vratime v nékterém z naSich dalSich prispévkil na téma Cesko-polskych
literarnich vztahti. Mohli bychom ovs$em sledovat utvareni socialistického mytu
v dilech naSich spisovateld, ktera byla ptrekladana do polstiny, dale napiiklad
reakce polské literarni kritiky na né a konecn¢ intertextualni vazby na ¢eskou
literaturu v pisemnictvi naSich severnich sousedd (ty byly ostatné slabsi nez
v opaéném gardu, kdy tfeba autofi sdruzeni kolem casopisu Kvéten vyrazné
reaguji na inspirace nebo piimo formalni vyboje v literarni tvorbé generace
polskych autort sdruzenych kolem ¢asopisu Wspdtczesnos¢). Takové téma by
si vyzadalo samostatné pojednani.

K problematice poznavani ceské literatury v Polsku na pielomu 20. a 21.
stoleti a jejimu obalovani rliznymi legendami a myty se vyjadfila jiz vzpo-
menutd polskd bohemistka Martyna Lemanczyk. PfiSla s ndzorem, ze v Polsku
se soucasna Ceska literatura stala legendou ¢i mytem (je tfeba odlisit legendu
jako literarni zanr od autorské nebo literarni legendy, takze Lemanczykova
pfipomina definici pojmu , literarni legenda“ Michata Glowinského: ,,Literarni
legenda se tyka stylu zivota, psani, ideologického piesvédceni atd., a obvykle se
v ni poji fakta se smySlenkami. V mnoha ptipadech ma vliv na recepci literar-
niho dila — ¢ini dilo z riznych divodi zvlast atraktivnim. Literarni legenda
byva ne¢kdy védomé konstruovana, aby pomohla popularizaci danych spiso-
vateld a dél“ (Glowinski et al., Slownik terminow literackich, Wroctaw: 1998,
s. 314; preklad citatu M. Lemanczyk). Jejich stavebnimi prvky se kromé jiz
zminéného Svejka stala jména a pojmy jako hospoda, narativnost, Hrabal,
Kundera a Havel. Clanek Lemanczykové je dostupny na internetu, proto jenom
shriime nékteré jeji postichy.

Slovem ,,Hrabal se dnes ,,0znacuje autoriiv styl, zivotopis i obsah knih. Tyto
tfi elementy se pro polského ¢tenaie spojily a funguji jako jeden celek, podobné
jako Hrabal propojil fikci a skute¢nost svého zivota* (Lemanczyk 2008: 183).
Lemanczykova stru¢né¢ mapuje historii recepce duchovniho otce vSech pabiteli
v Polsku a pfipomind, Ze také aura vytvorena kolem jeho smrti posilila hrabalo-
vskou legendu. Motiv padu z okna béhem krmeni holubt je v Polsku natolik
znamy, ze se objevil dokonce v poezii, byt nékdy v ponckud pozménéné
podob¢ (u Zbigniewa Herberta, jehoz ,,opravuje Ryszard Krynicki; tamtéz), ale
i v poezii mén¢ znamych polskych basnikli (uved’'me tieba poznanského Toma-
sze Agatowského), coz svédci o nebyvalé popularité Hrabalovy osobnosti i dila
mezi polskymi literarnimi tvirci:

Okno smrti

Cesky spisovatel Bohumil Hrabal (1914-1997) vypadl
z nemocni¢niho okna v Praze pii krmeni holubd.



Stereotypy, legendy a myty o Ceské literatuie v Polsku 37

Tak takhle se to nemélo stat, drahy Pablo Picasso,
Jenz jsi ucinil holubici apostolem miru,

protoze holub nemd zluc¢ - - -

Tak takhle to nemélo stat v nekrolozich,

aby spisovatel zemrel mezi patry

s hrsti chleba, ktery dava zivot - - -

Svata duse spisovatele se ve strachu schoulila
nebo proklela milost smrtelného letu
nebo zaskucela skrz vsechny knihy - - -

Holubi vyzobali drobky jako nedokoncené
myslenky - - - - - -« - - - - - - - -

Lze souhlasit s nazorem Lemanczykové, ze nejlepSim ,,dikazem osvojeni
a integrace jevu jiné kultury je zpétna reakce a nejvetSim uznanim spisovateli je
vyuziti jeho stylu, jazyka ¢i zpiisobu obraznosti“ (tamtéz). Patii k nim naptiklad
prozaik Jerzy Pilch, jenz s pomoci nékterych stylistickych prostfedkill a nara-
tivnich postupti podobnych Hrabalovi vytvaii vlastni osobitou poetiku. Dale
jsou to vzpominky z prazskych hospod Franciszka Bielaszewského Tak, pano-
wie ide umrzeé. O Hrabalu i piwoszach (2003), jimiz vzdava svij hold ¢eskému
»mistrovi“ a roman Mercedes Benz (2001) Pawta Huelleho, jenz formou laskavé
parodie — to si vyzadalo velmi umni zvladnuti formalnich prostfedk umoziuj-
ici jejich zdiraznéni — navazal i fabuli na Hrabalovu povidku ,,Vecerni hodina
jizdy* a popsal osudy né€kolika generaci své rodiny spolu s rodinnymi historka-
mi o automobilech od povaleéného obdobi, pfes dobu realného socialismu, az
do soucasnosti. K zivotnosti Hrabalova kultu v Polsku pak Lemanczykova snasi
jesté celou fadu dalSich dikazi i odkazi, od literarni kavarny Czuly barbarzyn-
ca (Nézny barbar) vydavajici stejnojmenny casopis, exkurzi po stopach jejiho
literarniho patrona, hrabalovskych literarnich vecerti a filmovych projekcei
apod., az po internetovy portal www.hrabal.go.pl; k tomu pfipoctéme literar-
névédné konference (napi. ,,U zrédet sensu. LeSmian — Hrabal — Schulz*,
Ratibot 2003; redakce Ceské Casti sborniku z konference Libor Martinek), pak
Hrabaliana s hostem Tomasem Mazalem mj. v Krakové¢, Toruni, Poznani a Var-
Saveé v roce 2003 nebo setkani polskych ¢tenari i odborné vefejnosti s Ceskymi
a polskymi spisovateli fascinovanymi Hrabalem (naposledy v Bielsku-Bialej
v ¢ervnu 2013, jichz se zacastnil také autor pisici tyto radky).

Ctenafi dél Milana Kundery maji v Polsku oproti Ceské republice vyhodu
v tom, ze Kundera dava souhlas k vydavani svych francouzsky napsanych d¢l
k ptekladu do polstiny, zatimco piekladu do ¢estiny se brani, jeding, Ze by text
pielozil sam, jako v piipadé Nesmrtelnosti (€. 1993). Kundera je v Polsku obli-
benym autorem. Stale znovu jsou vydavany vSechny jeho romany a vétSina
esejll, vyslo i obsahlé monografické &islo Casopisu Literatura na Swiecie (1990,
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¢. 9) vénované Kunderovi. Blizs§i pohled na popularitu Kundery v Polsku by
vsak spisovatele nejspi§ nepotésil, nebot’ jiz po nékolik desetileti je nejvetsi
zdjem o roméany Zert (1967) a Nesnesitelnd lehkost byti (1984), které byly
napsany cesky a odehravaji se (pfevazn¢) v Ceském prostiedi a namétem
i latkou jsou propojeny s tehdejsi politickou situaci. Kundera by byl rad, kdyby
jeho tvorba byla vnimana a interpretovana spise jako existencialni nez politicka,
ale Polaci radgji Ctou piibéhy s milostnou zapletkou z dob komunismu nez
“romany o romanech. Marek Bienczyk, Kundertv ptekladatel z francouzstiny
do polstiny, fika: “Polaci nemaji radi abstrakci, existencialni reflexe a teoretické
uvahy o romanu.“ Tak dlouho ocekavand Nesmrtelnost — bez politického
kontextu a Ceské tematiky, odehravajici se na Zapadé — proto mnoho polskych
ctenatti zklamala, jeji kompozi¢ni hodnoty nevnimali jako dostate¢nou kompen-
zaci (uvadi Lemanczykova s odvolanim na dalsi zdroje). Kromé toho je zde
jesté otazka originalu i prekladu Kunderovych dél a jejich uvadéni do ceského
¢i zahrani¢niho prostfedi, k cemuz Lemanczykova podotyka: “Vétsina polskych
Ctendii nevi, Ze jejich oblibena Nesnesitelnd lehkost byti byla v Ceské republice
vydana teprve loni [2006, pozn. L. M.], a nepfemysli ani, v jakém jazyce byly
napsany jednotlivé texty. Kundera je pro né prosté cesky spisovatel” (tamtéz,
s. 187). Své tvrzeni pak dokladuje odkazem na navstévni knihu internetovych
stranek www.milan.kundera.webpark.pl.

Z vyse feCeného nicméné vyplyva, ze o néjakou vyraznou legendu nebo
mytus, jenz by byl vytvofeny kolem Milana Kundery, snad ani nejde.
Specifické problémy spojené s recepci Kunderova dila u naSich severnich
sousedu do téchto oblasti nezasahuji a ani se s nimi podle naseho nazoru pfilis
neprolinaji, paklize nebereme v tGvahu dil¢i problém interpretace Kunderova
dila polskou slavistkou Halinou Janaszek-Ivanic¢kovou, ktera z pohledu gen-
derovych studii, zejména analyzy Zenskych postav v jeho romanech a povid-
kach prohlasila autora Knihy smichu a zapomnéni za sexistu a misogyna. Podle
ni Kundera stale silnéji odhaluje neskryvané neptatelstvi vi¢i vSem pokusiim
¢lovéka najit stabilni bod v decentralizovaném a nestabilnim svété, ktery jedinci
umoznil pfekonat osamoceni a pusobit spolecné s dal$imi. Piikladem ma byt
Kunderiv pamflet orientovany na jednu z hrdinek zminéného romanu, francou-
zskou intelektualku pani Rafaelu, kterd se cely zivot zmitd mezi vzajemné
protikladnymi velkymi a malymi naracemi, kterd se nakonec snazi najit ve
feministické naraci nejcerstvéj§tho typu — naraci hovofici o nadfazenosti
zenského smichu, Cisté juissance, nad smichem muzskym (citat v polstiné
nahrazujeme citatem z dila vydaného v nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers
v 1. 1981): ,,Pani profesorka Rafaclova si vystiihla tu fotografii z ¢asopisu a sni
nad ni. I ona touzi tancit v takovém kole. Hleda cely Zivot kruh lidi, s nimiz by
se drzela za ruce a tancila dokola, hledala ho nejdiiv v metodistické cirkvi (otec
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byl nébozensky blouznivec), pak v komunistické strané, pak v trockistické
stran¢, pak v odstépené trockistické strané, pak v boji proti potrati potratim
(dit¢ ma pravo na zivot!), pak v boji za uzdkonéni potratli (Zena ma pravo na
své telo!), hledala ho u marxistl, u psychoanalytikd, pak u strukturalisti,
hledala ho u Lenina, v Zen Buddhismu, u Mao Tse Tunga, mezi adepty jogy, ve
Skole nového romanu, v Brechtové divadle, v divadle paniky, a nakonec touZzila
splynout alesponi se svymi zaky v jeden jediny celek, to znamena, Ze je vzdy
nutila, aby si myslili a fikali totéz, co myslila a fikala ona, a byli s ni tak jedno
télo a jedna duSe, jeden kruh a jeden tanec.” Podle polské interpretky ,,Autor,
bedacy od lat w gruncie rzeczy mizoginem, pokazujac panig Rafael wijacq si¢
wraz ze swoimi gllupimi amerykanskimi studentkami w wymuszonym, nienatu-
ralnym $miechu, nie pozostawia suchej nitki na biednej w istocie rzeczy
kobiecie® (Halina Janaszek-Ivani¢kova, Nowa twarz postmodernizmu, Katowi-
ce, 2002, s. 212) — ,,Autor, jenz je v podstaté misogyn, ukazuje pani Rafaelovou
zmitajici se spolu se svymi hloupymi americkymi studentkami ve vynuceném,
nepfirozeném smichu, nenechava suchou nit na této v podstaté ubohé Zené.*
TakZze preci jen jakasi legenda a mytus o Kunderovi v Polsku!

Legenda spojena s Vaclavem Havlem se v Polsku znaé¢né lisi od hrabalovské
a kunderovské. Havlova tvorba je sice v Polsku znama, obzvlastnimu zajmu se
tésilo uvedeni jeho posledni divadelni hry Odchdzeni ve varSavském divadle
Ateneum v listopadu 2008 v rezii Izabelly Cywinské a v prekladu Andrzeje
Jagodzinského, ale na jeho popularitu v Polsku neméla tak vyrazny vliv. Havel
je pro Polaky predev§im symbolem ¢eské protikomunistické opozice a boje
s totalitnim rezimem — na rozdil od predaka polsky nezavislych odbort
Solidarita Lecha Walgsy bojem s pomoci ,,brani bezbrannych®. , Casty je nazor,
ze Lech Walgsa byl dobrym vidcem revoluce, reprezentativni roli prezidenta
vsak nedokazal dost dobfe plnit. Naopak Havel je klidny, rozvazny, skromny,
s velkym charismatem, ale také citem pro humor, typicky ¢esky intelektual — to
je jeho obraz v Polsku“ (Lemanczyk, s. 188). I kdyz Havlovy hry byly
prekladany, nejvétsi obliby si ziskaly Dopisy Olze (1993). Mnoho textd vyslo
v Casopisecky (za zminku stoji zejména monografické ¢islo mési¢niku Literatu-
ra na Swiecie, 1989, &. 8-9) a eseje publikované v nejétendjsim polském deniku
Gazeta Wyborcza; Havlovy hry byly inscenovany predevsim na zacatku 90. let
20. stoleti a pak ke konci jeho zivota — nesmime také zapominat, ze nejsilngjsi
vlna absurdniho dramatu, kam byvaji ponejvice Havlovy hry situovany, byla
v Polsku reprezentovana Stawomirem Mrozkem, a pfipadala na 60. 1éta mi-
nulého stoleti a také fakt, ze sam autor Tanga (1964) se pozdéji stale vice
a Castéji vénoval proze a esejistice. Jak tvrdi Lemanczykova: ,,VétSina Polaka
necetla Havlovy texty a nevidéla jeho hry, ale i pro ty, kteti dobie znaji a vyso-
ce ceni jeho tvorbu, je predev§im vyjimeCnym statnikem, ¢lovékem s ne-
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zlomitelnym charakterem, bojovnikem za svobodu a demokracii, az pak
intelektualem i myslitelem a literdtem na samém konci® (tamtéz).

Martyna Lemanzykova uz nesleduje literarni analyzu kulturnich stereotypt
v knihach novinafe Mariusze Sczygieta propagujici ve své vlasti soucasnou
ceskou ,kulturu“ i zvyky. Na podzim 2006 zvefejnil soubor esejistickych
reportazi Gottland (¢. 2007), ktera mapuje poslednich sto let ¢eské historie,
zejména jejich neuralgickych bodd, z pohledu ¢lovéka odjinud. Recenzni ohlasy
na knihu shrnuje nakladatelstvi Dokotan na své internetové strance a podrobné;ji
se jimi zde zabyvat ani nechceme. O ¢tyfi roky pozdéji nasledovala podobné
ladéna kniha Zrob sobie raj (2010, ¢. Udelej si rdj, 2011), ktera se vice
zaméfuje na dobu od okamziku, kdy autor poprvé ptijel do Ceské republiky,
tedy na obdobi poslednich deseti let pted jejim vydanim. Szczygiet si jako
polsky katolik (dalsi stereotyp), nicmén¢ v minulosti se zabyvajici zivotem gayt
v Polsku a sexuality mladeze jinak, nez jak jej prezentuji Skolni pfirucky
(antistereotyp), klade predevsim otazku, jak se zije ¢eskym obcaniim bez viry
v Boha. Z rlznych ptihod, které by se v Polsku pravdépodobné piihodit
nemohly, vyvozuje zavér: ,,Jesli to nie jest zmyslone, to mogto zdarzy¢ si¢ tylko
w Czechach® — , Pokud to neni vymysleno, mohlo se to stat jeding v Cesku.®
Koneéné jeho posledni kniha posledni kniha Ldska nebeska (2012) je souborem
Szczygietovych fejetonid, které psal pro sobotni magazin deniku Gazeta
Wyborcza, ale tentokrat se specificky pojily k postupnému vydavani sedmnacti
slavnych literarnich dél ¢eskych autorl a jejich filmovych verzi (mj. Jaroslav
Hasek, Karel Capek, Vladislav Van¢ura, Bohumil Hrabal, Josef Skvorecky,
Vaclav Havel ¢i Michal Viewegh). Na polském trhu to byl bezesporu unikat:
»Soubor, jaky v Polsku dosud neméla zadna svétova literatura,” pise v uvodnim
Dopise Ceskému Ctenafi. Kniha byla jiz v Ceském tisku recenzovana, ale
abychom vytvoftili uréity ramec nasim uvaham o legendach a mytech Ceské
literatury v Polsku, jeZ jsme otevieli zejména Haskovym Svejkem, nelze
nezminit Szczygietovu tvahu o ¢eském Svejkovstvi, kdy si na pomoc si bere —
pro mne pon¢kud nelogicky ¢i nepatfiéné — reziséra svétového formatu Otakara
Vavru, ,ktery bez vétSich moralnich problémi piijimal ceny a pocty od
nékolika politickych rezimti“ (Ondiej Bezr, Znalec Cechli Mariusz Szczygiet o
Svejkovstvi, zachodcich a krvi hrdinl, iDnes, 29. 12. 2012), ale to snad neni
pripad ,,8vejkovstvi“. Naopak bych se ztotoznil s postiehem Szczygieta, na
ktery v recenzi knihy upozorniuje i Ondfej Bezr, ze ve fejetonu k Papouskovu
resp. Formanovu Cernému Petrovi s nadhledem mluvi o rozdilech napisi na
zdech nejen polskych a ¢eskych zachodkt. (Na nejednom polském zachodku
jsem pii svych pocetnych cestich byl a doba, kdy se na nich objevovaly
zajimavé komentafe, je asi definitivné pry¢, nebot’ po jejich dvefich jiz
neémaraji odusevnéli lidovi basnici, ale bohuzel uz jen fanousci rdznych
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polskych fotbalovych klubii.) ,,Napisy na zachodcich jsou zrcadlem naroda
a dokonale predvadéji, co madme spolecného (zejména sexudlni touhy) a ¢im se
lisime... Pokud jde o ¢esky narod, ten vynesl literarni zanr, jakym jsou napisy
na zachodcich, do pfimo nebeskych vySin... Plyne to moznd z toho, Ze
statisticky Cech chodi na vefejny zachodek ¢ast&ji nez statisticky Polak. Prog?
Cesi prosté piji vic piva neZ my.“ Ano, Polaci vice holduji vodce, ktera neni
tolik mocopudnd, my zase pivu, takze béhame castéji na onu mistnost, kam
i cisaf pan chodil sdm — prosté v polskych ocich jsme ti spravni ,,piwoszi®.

casto je pieklad motivovan i uvedenim nového ceského filmu do polskych kin,
coz je ptipad nejen Michala Viewegha, ale zejména v Polsku dosud malo
znamého Petra Sabacha. Kromé toho, jak si jiz uvédomoval Jan Mukatovsky, Jiti
Levy a po nich tfeba Gideon Toury (Descriptive Translation Studies and Beyond,
Tel Aviv, 1995), literarni preklady maji vliv na cilovou literaturu a kulturu, pokud
je splnéna alespon jedna ze tif podminek: 1/ cilova kultura je méné rozvinuta,
2/ cilova kultura je ,,slabsi®, 3/ v cilové kultufe existuje mezera, kterou preklad
vyplni. Méame-li za to, Ze polska literatura neni mén¢ rozvinuta, ani slabsi nez
nase, pak zbyva ona mezera, kterou je zdhodno piekladem vyplnit.

Snad lze tedy souhlasit s nazorem polské bohemistky Martyny Leman-
czykové, ze naklonnost Polakil k ¢eské kulture je disledkem velké oblibenosti
zejména Haska, Hrabala, Kundery i Havla (jako politika a reprezentanta naroda
a statu). Vyznamny polsky bohemista Jacek Baluch je dokonce toho nazoru, ze
90. Iéta minulého stoleti byla v Polsku natolik tispéSna pro ceskou literaturu, ze
je muzeme nazvat ,,Ceskou dekadou* (Czeskie drogi; [rozhovor s Tomaszem
Fijatkowskim], Tygodnik Powszechny, ptiloha Kontrapunkt, 1997, ¢. 5-6, s. 1).
Je potieba zdiiraznit, Ze nova Ceska literatura a film jsou neodd¢litelné od
legend a mytd, nebot’ to ony jsou hlavnim ubéznikem a vzorem ,,¢eskosti® (to
znamena i jistym protikladem k ,,polskosti®, tj. k dal§imu kulturnimu stereoty-
pu, ktery jsme v nasem piispévku podrobnéji bohuzel podrobnéji nepopsali, ale
jimz jsme se zabyvali napiiklad u polské mensSiny na Ceském TéSinsku,
naptiklad v souvislosti s tvorbou basnitky a esejistky Renaty Putzlacherové), ba
da se tici, ze se Polaci téchto prvka pfimo dozaduji. ,,Nachazeji je? Podle vSeho
ano (Lemanczyk, s. 189). Nicméné jde o to, Ze ,,Ceskost je ¢asto mylena
s ,,¢echackovstvim®, Ze ano, pane Mario Stehliku...

STEREOTYPY, LEGENDY I MITY O CZESKIEJ LITERATURZE W POLSCE

Streszczenie

Autor wychodzi od tezy Antonina Mé&Stana, ze kontakty czesko-polskie na polu kultury po
1989 roku zmienity si¢ i nie zostaly oparte na zasadach panstwa demokratycznego, ale raczej na
zasadzie absencji wartosci, ktorych brak w drugiej kulturze. Relatywna bliskos¢ obu jezykow,
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lecz inny ich (odwrotny) rozwoj powodowal, ze szersze warstwy spoleczne postrzegaly jezyk
sasiada jako $mieszny, poniewaz oddawat jeden etap rozwoju wlasnego (np. polski — sredniowiecz-
ny rozwdj jezyka czeskiego, polski — jezyk dziecka). Nastgpnie odwotuje si¢ do stereotypu Polaka
i Czecha, opisywanego w pracach przede wszystkim literaturoznawcéw (np. Stanistaw Vincenz
uwaza, ze Czesi sq materialistami, a Polacy idealistami) W ten stereotyp wpisuje si¢ obraz Pola-
kow prezentowany w historii (np. Vilém Precan wskazuje na nieufnos¢ migdzy polskimi i czeski-
mi emigrantami w czasie 1T wojny $wiatowej, na ktorej ciazyt konflikt o Slask Cieszynski — Zaol-
zie). Podobny poglad wyrazil Alois Adamus, ktéry opisal poglady Petra Bezruca na temat
czesko-polskich sporow o Zaolzie, a takze Zdzistaw Hierowski, Pawet Kubisz i inni.

Po II wojnie $wiatowej na stereotypie Czecha zawazyt poglad Tadeusza Boya-Zelenskiego czy
Antoniego Stonimskiego, dla ktorych Svejk stat si¢ wzorem madrosci ludowej i wyrazem rozwagi
zyciowej Czechow. Ten mit trwa do dzis, na co wskazuje polska bohemistka Martyna Leman-
czyk. Uwaza ona, ze w Polsce wspodlczesna literatura czeska stata si¢ legenda lub mitem prezen-
tujacym wartosci zyciowe. Czytelnicy utwordw literatury czeskiej maja w Polsce niejednokrotnie
lepsza sytuacje, poniewaz np. Milan Kundera wyrazit zgodg, aby jego dzieta pisane po francusku
byty ttumaczone na jezyk polski, ale nie na jezyk czeski. W ten sposob literatura czeska niemalze
zyje w Polsce wlasnym zyciem. Inna legenda — Vaclava Havla — jest rowniez bardziej popularna
w Polsce niz sam autor i jego utwory w Czechach. Do popularyzacji mitow i legend o Czechach
w XXI wieku przyczyniajq si¢ polscy dziennikarze, jak np. Mariusz Szczygiet. Dlatego Martyna
Lemanczyk uwaza, ze pozytywny stosunek Polakéw do czeskiej kultury jest wynikiem wielokie-
runkowego dzialania, przy czym najwazniejsze jest zainteresowanie utworami Haska, Hrabala,
Kundery i Havla.
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Gry stylem — jezykiem — tekstem.
Wizualizacje — architekstura
— sztuka interaktywna*

»Metafory wygladu”: Retoryka slowa i obrazu — Kulturowe znaki

Przezycie estetyczne to przezycie formy.
(Wiktor Szktowski)

Forma znika, swiat traci na symetrii.
(Wojciech Kuczok)

Graficzne inscenizacje tresci na rézne sposoby projektuja nie tylko rozne
,.gry forma”, ale takze rozne ,,gry w interpretacje”’. Jedna z propozycji moga
by¢ kompozycje przestrzenne wizualizujace przekaz literacki w taki sposob, by
pobudzi¢ znaczenia retoryka obrazu i specjalng architektura wiaczy¢ do odbioru
ksztalt formy. Zabiegi takie charakterystyczne sa zwlaszcza dla ponowoczesnego
Swiata, gdyz — zwraca uwage Michel Foucault — §wiat éw ,,jest prawdopodobnie
przede wszystkim epoka przestrzeni, znajdujemy si¢ w epoce symultanicznosci,
zyjemy w czasie umieszczania wielu rzeczy obok siebie, bliskosci, oddalenia
jednego obok drugiego, rozproszenia™. Ten stan rzeczy (razem i/a osobno) od-

* Przedruk czesci rozdziatu 3 z ksiazki E. Dabrowskiej, Pejzaz stylowy nowej literatury pol-
skiej. Artystyczne jezyki, formy, gatunki, Opole 2012.

' E. Rewers, Nowe media — kultura niedokonczonej translacji, ,Kultura Wspotczesna” 1998,
nr 1, 49.

2 M. Foucault, dz. cyt.
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daje tez profilowanie semantyki stowa w formie graficznej, w wizualizacji zna-
czen pomiedzy stylami, tekstami i wartosciami:

Wszelkie czyste poznanie intelektualne Swiergot sig sili na
koniecznos¢

majq to do siebie, iz ich nawet nie wiem czy ptaszek czy kos
pojecia mogq by¢ dane doswiadczeniu. Zaufaé niezawodnej
zwyklosci,

[...]

ani co sie tyczy ich idej. Strumien $wiadomosci.

nie mogq by¢ dane [...] przez doswiadczenie ani

potwierdzone

ani odparte. KANT

(Artur Grabowski, Z czytelni — Pojedynek)

Tekstowe wyglady i architektoniczne aranzacje tresci tworza szczegdlng ,,re-
toryke wizualno-werbalng” i szczegdlny tryb odbioru: ,,przerwany zostaje impet
naporu liniowego, albowiem oko musi si¢ zatrzymac i wzia¢ pod uwage takze
ksztatt™

Co

po wszystkim

i co po wszystkim

okna wiezowca w ktérym nikt nie mieszka

wpatrzone w okna wiezowca w ktérym nikt nie mieszka
mam co$§ powiedzie¢

ico napij¢ si¢ zapalisz  nie musnigcie
jak  byto nie przepraszam nic musnigcie
wiesz kiedys kiedy jeszcze nic musnigcie

(Marcin Swietlicki, ¥** — 49 wierszy o wédce i papierosach)

Styl poetycki Marcina Swietlickiego (Zimne kraje; Czynny do odwolania;
Nieczynny) charakteryzuje szczegdlne wyczulenie na warto$¢ stowa w jezyku,
jego znaczeniowa no$nos¢: ,rozbija stowa i utarte zwroty, przyglada sie
czastkom jezyka, bawi si¢ fonetyka i morfologia, poréwnuje dzwigki, ekspery-
mentuje z nowymi brzmieniami” — zauwaza Gutorow’. Gra forma i wierszem
(graficzne wyrdznienia: wyraz, morfem, pauza), metafora dzwigkowa i wzroko-

3 D. Higgins, Strategie poezji wizualnej: trzy aspekty, przekt. K. Brzesinski, [w:] tegoz, Nowo-
czesnos¢ od czasu postmodernizmu i inne eseje, oprac. P. Rypson, Gdansk 2000, s. 163. Zob. tez
W. Sadowski, Architektura i architektonika a wspolczesny wiersz wolny, [w:] tegoz, Wiersz wolny
Jjako tekst graficzny, Krakéw 2004.

* I. Gutorow, Niepodleglo$¢ glosu. Szkice o poezji polskiej po 1986 roku, Krakow 2003, s. 113.
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wa tworza swoiscie pomyslang rezyseri¢ przestrzenna, ktora nie tylko przeobra-
za ,rysunek wiersza”, ale, dzialajac antywierszowym chwytem, dezaktualizuje
tradycyjne konwencje, zmienia forme¢ przekazu i uzyskuje nowy efekt dramatur-
gii sceny’.

Jest wige tak, ze wszelkie niekonwencjonalne znaki przej$cia migdzy formami
zawsze wywoluja estetyczne napiecia (rowniez aksjologiczne), inaczej bowiem
ustawiajg stowa, ale tez w innym otoczeniu kulturowym projektuja tresci:

tanatalka, ta jedyna
prenatal w powidoku:
W zaraniu nocy gestagennej
ze snu si¢ zrywa kwietyzm endemitu
dla koniczynki dla niespodzianki
w gestach si¢ geny spisujg 1 mity
w habitach skrytek popiel czarnej
skrzynki
widnieje zaczyna si¢ mroczyc
leukocyt, iskierka gasnie
(Joanna Mueller, kwietnos¢, dzietnos¢, bitnos¢ — Zagniazdowniki)

Figura danse macabre powtorzona w innym czasie (XVII-wieczna metafizy-
ka 1 kultura portretu trumiennego a ponowoczesne wizje swiata i doswiadczenia
ludzkiej egzystencji) gra roznicujacym stylem przedstawiania tematu. Nowy je-
zyk uzycia tradycyjnej topiki (Eros, Thanatos i ,,tanatalka”, jako jego zenska for-
ma) sprawia, ze stowo dawne aktualizuje si¢ poprzez doswiadczenie ,,ja” teraz-
niejszego (neologizmy jako styl wlasny podmiotu).

gdy struchlanki si¢ stana obtedem koniecznosci o $mierci ani slowa
to niedobry temat gdy w ciaglej rachubie ciata zaczn¢ nagle
szlachetnie¢ [...]
i poslg na pewna mito$¢ i niepewna $mieré
a kiedy zacznag unika¢ was
stowa co bezcielesne ranliwe
si¢ stanie
(Joanna Mueller, Czekaniki, grosenka — Somnambdle fantomowe)

Rozmaite uktady ,tancow s$mierci”, w tym wersje ludyczne, wskazuja na
stale odnawianie wzorca a zarazem jego aktualizacje w nowych formach i ryt-
mach wspotczesnego wiersza (np. od Nenii Eugeniusza Tkaczyszyna-Dyckiego

> T. Stawek, Miedzy literami. Szkice o poezji konkretnej, Wroctaw 1989; zob. tez A. Grabow-
ski, Wiersz — forma i sens, Krakow 1999; J. Roszak, Zmy—+Stowo, konkretnie, [w:] Nowa poezja
polska. Twércy — tematy — motywy, red. T. Cieslak, K. Pietrych, Krakow 2009.
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do reklaméwek w stylu: ,,w godzing twojej $mierci — zdrapka”®). Mozna w typie
wigzania kultur (dawna/wspotczesna) uchwyci¢ albo sytuacje czystej zabawy
forma albo niepokojaca gre konwencji i tonacji, gdy wesole rytmy wiersza prze-
nika egzystencjalna fraza danse macabre (por. Tango dla Kici Koci Mirona
Biatoszewskiego: ,,Nie bdj si¢ nic / Bo Zzycie nic nie znaczy / Bo $mier¢ jak rydz
/ zdrowa dla umieraczy”; rymowanki Jarostawa Marka Rymkiewicza: ,Nie-
tzscheanskie wielkie koto / znowu toczy si¢ wesoto”; Tadeusza Rozewicza To-
tentanz — wierszyk barokowy: ,,dostalem dzi§ w nocy / zaproszenie do tanca /
hop! dzis dzis! // lezg cicho w ciemnosci / migso odpada od kosci / hop! dzi$
dzis! // albo Jacka Podsiadty Kult ciala: Gdzie moj trup znajdzie grob? / Kto
odda niesprawiedliwos¢ / wymyslonym zaletom? / Kto mnie optacze waleta? /
Kto pojdzie za laweta? / Damy przeciwko waletom?)’. ,,Gre makabra™ (pastisze,
parodie, zarty) moze wywotaé dziecigca rymowanka-przezywanka, ale tez pro-
wokujacy groteskowo-ludycznym przerysowaniem styl prezentacji tematu:

Lata leca. Cztowiek lata

bogom doréwnuje prawie

lecz o pewnym prostym prawie
zapomina, $wiatta snop

bierze za znak laski, snob
posrod snobdw, dran wsrdd drani
nie wart ani plata darni,

ktéra zerwie dlan topata

na cmentarzu, gdzie optata
jednakowa za opata,

psa czy psychopatg. Plata nam $miertelne figle zycie,
sieje zamet, kakol w zycie [...]
cztek jak ptak. Zezre go robak,
jak za teb chwycona kobra
stabnie dumny ciata korab

i po wszystkim: creta, carbo.
Gnije w glebie Greta Garbo,
czeznie pigkno, czysty barok.
Réwno sig obraca korba [...]

(Jacek Podsiadto, Stuchajac Awrama Hrebinia — Wiersze zebrane)

8 Zob. w rozdz. I niniejszej ksiazki: Od ,, bruLionu” do klasycyzmu ponowoczesnosci; E. Dab-
rowska, ,, O Smierci niechybnej” — czyli topika vanitatywna w przestrzeni wiersza wspolczesnego,
[w:] tejze, Teksty w ruchu...; B. Bodzioch-Bryta, ,,W godzine twojej Smierci — zdrapka™. O jezyku
reklamy...

7 Zob. E. Dabrowska, Stylistvka intertekstualna, czyli gry i zabawy ze $Smierciq, [w:] Teksty
w ruchu..., s. 312-324.
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Metafizyczne zaplecze tradycji (barokowe slady) kontrastowane z nowa cho-
reografia danse macabre (tradycyjna topika w dekoracjach wspolczesnego wier-
sza i $wiata) daje tez nowe style gry ze $émiercia®. Jednoczesnie 6w wracajacy
temat odsyla do ,,gltosu” poprzednika, a zarazem w innej formie, w innej przestrzeni
lirycznej, w innej rzeczywistosci problematyzuje doswiadczenie egzystencji:

kiedy napisatem dziewiaty wiersz

o $mierci — pisal szarzynski

spogladajac daleko w przyszitos¢ — poczutem

$miertelna ochote ruchu. Wybiegltem

bez czapki nadaé na poczcie

polecony nekrolog. [...] $niegowe fortece, w ktérych najmtodsi

bronili si¢ do pierwszych odmrozen

albo dobrze udawanych zgondéw [...] wtedy przyszta smierc

i wzigwszy mnie za r¢ke prowadzita za

soba, widzisz to czarne bydle na jezdni,

rozwalone przez cigzaréwke?

tak si¢ umiera
(Pawel Lekszycki, mikolaja sepa szarzynskiego nieznany dotqd dziewiqty wiersz
o Smierci i wojnie naszej ktorq wiedziemy na sniegowe kulki — Wiersze przygodo-
we i dokumentalne)

Dialogiczne wigzanie swiatow (echa barokowej ,.trwalej nietrwatosci”: ,,$mier-
telny ruch”, ,$miertelny strach”, ,$miertelna ochota” a wspolczesny wiersz)
dziala zmieszana retoryka ,,wojny” cztowieka ze $miercig. Miedzy gltosami (cu-
dzy/wlasny) stycha¢ przede wszystkim ludyczno-farsowe tonacje, a jednak wy-
razny jest takze prowokujacy rozdzwigk migdzy symulacja zabawy (,,dobrze
udawane zgony”) a doswiadczeniem realnosci (,,wtedy przyszta Smier¢”). I choc
pisanie ,,dziewiatego wiersza o smierci” daje przewagg kreacyjnego gestu (uchy-
lanie rzeczywistosci), to z kolei konkret zdecydowanie zmienia sytuacje pod-
miotu i zmusza do przyjrzenia si¢ faktom (,,widzisz to czarne bydlg na jezdni, /
rozwalone przez cigzarowke? / tak si¢ umiera”). Gry znakami kulturowej trady-
cji dowodza, ze inicjujg one rozmaite style i tonacje powtorzenia, w rozmaity
sposob wlaczaja tematyczny motyw do wspotczesnej frazy. Moze to byé¢, jak
w przypadku wiersza Tadeusza Dabrowskiego, ludyczna forma dedykowana
Mikotajowi Sepowi Szarzynskiemu:

jakze ja
pi¢ moge

¥ Zob. W. Wantuch, ,, Metafizyka przedstawiona” w poezji urodzonych po roku szesédzie-
siqtym, [w:] Literatura wobec niewyrazalnego, red. W. Bolecki, E. Kuzma, Warszawa 1998;
E. Dabrowska, Danse macabre w scenerii wiersza wspolczesnego, [w:] Wariacje na temat...
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kasy juz
nie majac
uratuj
mnie Panie
bo jestem
w kropce

(Tadeusz Dabrowski, Jakze ja — Mazurek)

Rytmy ludowej piosenki i Bakowskiego ,,siekanca” Uwag smierci niechybnej
(3—4-sylabowe wersy), ale tez potoczna puenta (,,jestem w kropce™), wzmac-
niaja zartobliwe odniesienia do wzorca (wykropkowane dwa ostatnie wersy mo-
zna odbiera¢ jak wizualizacje dystychu elegiackiego). Gdy wiec barokowa me-
tafizyka (,,cztlowiek znikomy”, ,.kropka na oceanie”) spotyka si¢ z banalnymi
dylematami egzystencji, dziata swoisty efekt ,.komicznego polaczenia powagi
pytan retorycznych z sensem tych pytan”™. Poza tym wielo$é sposobow
»Wywotywania imienia $mierci” pozwala takze mowi¢ o wielosci stylow i obra-
zOW przedstawiania tematu: od przekonania, ze tylko ,,$mieré” moze ocalac
przed ,.$miercig metafizyki”, po parabole definitywnosci — ,,nakladanie kropki
konczacej dzielo na ,.kropke konczaca prace literatury” (,,nibyt”, jak poetycko
powiedziatby Robert Tekieli) — do skrajnych ,,manifestacji doraznosci” (,,wiem,
ze umre caly”)".

Z kolei narracje wizualne, jak to si¢ dzieje w Almie Izabeli Filipiak, poprzez
specjalne wyrdznienia elementdw przekazu (rézne wyglady czcionki, litery,
wyrazu) teatralizuja sceng $wiata przedstawionego. Przede wszystkim zas ja
dramatyzuja poprzez dialogicznie rozpisane glosy postaci, ich zachowania, ges-
ty 1 emocje:

Spéjrz tu. Przyjrzalam si¢ deskom sceny, na ktérych ciemniaty rozdeptane strugi
krwi. [...] Asteria uniosta klapg, cofngetam si¢ uderzona wilgotnym chiodem. To
wlasnie tutaj. [...] Spojrzalam w gore, czern zamykata si¢ nade mnag jednolita
koputa. A wiee pulapka? [...] Droga powrotna zostata wymazana z przestrzeni, nie
probowalam wywotac jej zadna prosba czy zakleciem.

° T. Cieslak, Ludycznosé poezji rocznikéw 60. i 70, [w:] tegoz, W poszukiwaniu ostatecznej
tajemnicy..., s. 170. Zob. A. Swiesciak, Mazurek Daqgbrowskiego, ,,Fa-art” 2002, nr 3. Kontamina-
cje zwrotow, paronomazje, przerzutnie, ,elementy poematu rozkwitajacego i paralelizmy” sa
w poezji Dabrowskiego ,,projekcja czystej zabawy jezykowej — ocenia Swiesciak — manifestacja
mozliwosci jezyka oraz sprawnosci i literackiej $wiadomosci tworcy” (s. 55).

19p_ Sliwinski, Detronizacja literatury. Kilka przypuszczen, [w:] Wariacje na temat..., s. 281.
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A jednak byto co$ jeszcze, wyczuwalam czyjas obecnos¢ lub wielos$¢ obecnosci tuz
za mna, koto mnie. Brakowato tylko dowodu istnienia poswiadczonego przez
zmysty, szelestu, oddechu, skrzypnigcia. Co$ pelznie, kiedy ja pelzng, upada, kiedy
ja upadam. A moze milczy i obserwuje. Moze si¢ tez usmiecha.

Dzien, w ktorym wypadt mi pierwszy zab, przyjetam jako zapowiedz zbawienia. Ten
zab starty 1 poczerniaty nositam odtad na piersiach pocigtych strugami i rozlewiska-
mi w znamienny pejzaz — urozmaicony podskornymi wykwitami barw od intensyw-
nej czerwieni poprzez z61¢ zmierzajaca do brazu przetykana czerwieniejacymi guza-
mi, sterczacymi jak drogowskazy. C6z za rozmaito$¢ form, mozna w niej zabtadzi¢
przy odrobinie nieuwagi.

W gabinecie? Tu jest pr a wd z i wy gabinet pani Frygi. Glos zawieszony nad
moja glowa z cala pewnoscig nie nalezal do O [...].

(Izabela Filipiak, A/ma, s. 96, 97, 98, 104)

Wizualne réznicowanie wplywa na modelowanie czytelnika (,,perswazja
architektoniczna™'"), zwtaszcza zas na zmiang jego odbiorczych przyzwyczajen,
gdy spotyka nietypowe style pisania i nietypowe instrukcje lektury. Dzialajac na
granicach normy albo przekraczajac norme, kieruje si¢ wowczas uwaga czytel-
nika nie tylko na sposob prezentacji tresci, ale razem z nig na warto$¢ stowa
w przestrzeni tekstu, na jego semantyczny wymiar. Tak moga dziala¢ urwane
zdania i niedokonczone sekwencje narracji, rozbite struktury akapitu i zmiesza-
ne gatunki, dysonansowe style i zréznicowana graficznie forma. Juz tego rodza-
ju retoryka zapisu moze zmienic i styl widzenia opisywanej rzeczy i jej aksjolo-
giczny wyraz. Reportaze Ryszarda Kapuscinskiego bylyby jednym z ciekaw-
szych przykladow wzmocnienia retorycznej skali wypowiedzi, gdy relacje
z rzeczywistosci (proza niefikcjonalna) podane sg obrazowym jezykiem i pis-
mem, gdy réznice tresci wida¢ w kontrastowanych zestawieniach fraz i rytmow
(zdania kroétkie 1 dlugie w wersowej kompozycji zapisu, anaforyczne ciagi), zas
semantyczna przestrzen stowa buduje si¢ miedzy literalng a metaforyczna
mowg, migdzy referencjalnym a fikcjonalnym opisem przedmiotu:

Snieg i $nieg.

Jest styczen, srodek syberyjskiej zimy.

Za oknem wszystko wydaje si¢ zesztywniate z zimna, nawet jodly, sosny i $wierki
wygladaja jak wielkie, skamieniate sople, wystajace ze $niegu ciemnozielone stalag-
mity.

Nieruchomos$¢, nieruchomosé pejzazu, jakby pociag stal w miejscu, jakby byt tej
okolicy czg$cia — tez nieruchomy.

I biel — wszedzie biel, oslepiajaca, niezgl¢biona, absolutna. Biel, ktéra wciaga [...]
Biel niszczy wszystkich, ktorzy probuja zblizy¢ si¢ do niej, poznaé jej tajemnice.
Straca ich z wyzyn gérskich, porzuca zamarznigtych na $nieznych réwninach [...].

""U. Eco, Nieobecna struktura, przekt. A. Weinsberg, P. Bravo, Warszawa 1996, s. 233.



50 Elzbieta Dabrowska

Co$ w tym styczniowym, syberyjskim pejzazu obezwladnia, przygniata, poraza. Przede
wszystkim jego ogrom, jego bezgranicznos$¢, jego oceaniczna bezkresnos$é. Ziemia
nie ma tu konca, swiat nie ma konca. Cztowiek nie jest stworzony na taka bez-miare.

(Ryszard Kapuscinski, Imperium, s. 36)

Zwraca si¢ uwage, iz wizualne formy wytworzyly specjalny jezyk, ktory
»przemiescil dawne wyznaczniki literackos$ci oparte na jezyku méwionym i pi-
sanym”. Teraz graficzny wyglad tekstu staje si¢ glownym nosnikiem sensu, ale
tez swoistym ,,substytutem oralnosci w tekscie pisanym” (wizualne przedsta-
wienie strumienia mowy, gry cudzystowem, ale tez myslnikiem, drukiem pros-
tym, pochylym, pogrubionym, normalnym i rozstrzelonym, nietypowa struktura
akapitow i semiotyka strony'?). Retoryczno-przestrzenne projekty bytyby zatem
sposobem uruchomienia stylowych interakcji wewnatrz danego uktadu, ale tez
w planie nadawczo-odbiorczym. Haiku Ewy Sonnenberg (pisane na piasku) sa
wlasnie tego rodzaju aktywnoscia. Zaprojektowana tutaj architektura wiaze
czasowo-przestrzenne relacje z efektem ekspresji indywidualnej (czas refleksji
wymuszony niejako ,,w przerwie”: miedzy zdaniem otwierajgcym, umieszczo-
nym na poczatku strony, a przestrzenia pustego pola kartki i zdaniem zamy-
kajacym umieszczonym na koncu strony): ,,Ile ptatkéw liczy kwiat kwitnacej
jabtoni? [ | Enfance, mon amour, n’etait-ce cela (Saint-John Perse)”. ,,Ni-
czym w happeningu — zauwaza Krystyna Wilkoszewska — dzieto sztuki powsta-
je tu wraz z postgpujacym procesem aktywnosci osob bioracych udziat w wyda-
rzeniu i trwa az do wygasniccia spotkania”'®. Tak dzieje si¢ rowniez, gdy forma
prowokuje intersemiotyczne tropy (znaki graficzne, ksztatty, ,,przeswity”), gdy
odbiorca jest i czytelnikiem i widzem stowa symbolicznie zobrazowanego. Wier-
sze Jacka Durskiego dowodza, ze artystyczne kreacje (werbalne/niewerbalne)
otwieraja formy na poetycki styl, na glebokie tresci niesione przez kubistycznie
sktadane stowa i ksztatty (kota, trojkaty, kwadraty, linie, symbole). ,,Szukanie
dhutem pidra”, jak nazwie swdj styl Durski (pisarz, malarz, rzezbiarz, grafik),
przypomina poetyke awangardy i lekcje stylu Tadeusza Rézewicza, dodatkowo
wzmacniane ,.elementami obrazowania wizyjnego czy onirycznego”'*. Wzajemne
oswietlenia stowno-wizualnych kompozycji, symbolika figury i figura wiersza

"2 R. Pictkowa, Wizualizacja semantyki. O niektérych sposobach zapisu we wspélczesnych
tekstach, [w:] Styl a tekst, red. W. Balowski, S. Gajda, Opole 1996. Zob. E. Balcerzan, Poezja ja-
ko semiotyka sztuki, [w:] Pogranicza i korespondencje sztuk, red. T. Cieslikowska, J. Stawinski,
Wroctaw 1980; E. Dabrowska, Od rzeczywistosci do jezyka i tekstu — Ryszarda Kapuscinskiego
opisywanie ,, Imperium”, [w:] Wedrowac, pielgrzymowac¢, by¢ turystq. Podroz w dyskursach kul-
tury, red. P. Kowalski, Opole 2003.

¥ K. Wilkoszewska, Wprowadzenie, [w:] Estetyka japoriska: slowa i obrazy. Antologia, red.
K. Wilkoszewska, t. 2, Krakow 2005, s. 11.

4 K. Unitowski [z czwartej strony oktadki], [w:] J. Durski, Wiersze, Warszawa 2004.
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(nietypowe konfiguracje wersow), semantycznie nasycona gra $wiatet, odcieni,
koloréw (czarne, biale, szare, Swietliste) — wszystko to tworzy oryginalng insce-
nizacj¢ tresci. Gra $wiatlem wywotuje dramaturgi¢ obrazu i jego metafizyczna
aurg, ktora tym silniej uwydatnia tematyczne centrum jego tresci osnutych
wokoét dramatu ludzkiej egzystencji: zycia, przemijania, $mierci; strachu, cier-
pienia, wiary, nadziei, wyrazalnosci i niewyrazalnosci bytu i natury (,,W szufla-
dach biurka matki wiersze / pukaja cicho / jak $mier¢. / Przesuwa si¢ po sercu
fioletowa zyla / spotyka strach / czarny supet tetnic. / Ida razem w strach wielki.
/ Bez serca. / Tylko strach”; Jacek Durski, Puk — Wiersze).

Stowa 1 obrazy, symultaniczne aranzacje tresci i znaczenia, sprawiaja, ze
czytelnik otrzymuje roznie pomyslane literacko-plastyczne projekty (realistycz-
ne, symboliczne, metaforyczne). Tego rodzaju figuralna estetyka z jednej strony
wywotuje kulturowe zrodta, z drugiej za$ nasyca tekst dodatkowymi znakami
(pismo, litera, forma), ksztaltuje architektur¢ wiersza a zarazem rdznicuje
znaczace profile wizualnych kompozycji. Sa to bowiem formy, ktére swoim
»rozwichrzeniem sygnalizuja rzeczywisto$¢ wewngtrzng podmiotu, postrzepio-
ne wizje ujawniane w poszczegolnych wierszach. [...] Zdania, frazy migocza
w jazni, przenikaja si¢, nakladaja, zastaniaja najwazniejsze wizerunki, nowe
stowa. [...] Obrazy rozwijaja si¢ dynamicznie, roja si¢, emanuja nowymi skojarze-
niami, wspotistnieja [...]. Mamy zatem do czynienia (czytania) z sytuacja lirycz-
nego zawieszenia, filmowego montazu fragmentéw, podobizn realnosci. [...] To
przeciez poezja na wskro$ osobista, mglawicowa, rozproszona, nerwicowa,
iskrzaca si¢ metaforami”'’.

Wsrod rozmaitych zwiazkow literacko-obrazowych znaczace miejsce zaj-
muja réwniez intermedialne ujecia wzmacniajace ,,idiolekty utworu”'®, wspétor-
ganizujace oryginalng estetyke i semantyke dzieta literackiego. Przyktadem:
Dukla Andrzeja Stasiuka (semantyka narracji i metafizycznych grafik Kamila
Targosza), Wroniec Jacka Dukaja (groteskowo-basniowe ilustracje Jakuba
Jablonskiego w funkcji ludycznego komentarza do tekstu dzielonego krétkimi
akapitami organizujacymi rytmy opowiesci; kolorowa czcionka wielkich liter
otwierajacych akapity dodatkowo ow tryb opowiesci podkresla), ilustracje
Elzbiety Hotowenko-Matuszewskiej do poezji Wistawy Szymborskiej (swoisty
»poetycki zielnik” ztozony z przepisanych wierszy poetki, inkrustowany suszo-
nymi kwiatami, klosami, li§¢mi). Z kolei ornamenty delimitacyjne, nierzadko
tez akcentujace zmiane sytuacji podmiotu, podsuwa np. Tequila Vargi (ozdobne

'S A. Frania, Lipton story. Eseje krytyczne o sztuce pisarskiej Jacka Durskiego, Warszawa
2009.

16 U. Eco, dz. cyt., s. 85. Zob. tez S. Wystouch, Literatura i semiotyka, Warszawa 2001; U. Weis-
stein, Literatura i sztuki wizualne, [W:] Antologia zagranicznej komparatystyki literackiej, red.
H. Janszek-Ivani¢kova, Warszawa 1997.
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litery akapitow), Widmokrag Wojciecha Kuczoka (r6znicowanie czcionki i za-
pisu akapitow); znaki zmiany stylu narracji, gatunku wypowiedzi czy tematu
daja teksty: Izabeli Filipiak Niebieska menazeria (ozdobne szlaczki dzielace
narracje), Nataszy Goerke Fractale (semiotyka akapitu: izolowane zdania,
stowa, fragmenty; wiersz wewnatrz prozy, rysunek), Andrzeja Stasiuka Dzien-
nik pisany pozniej (fotografie Dariusza Pawelca — zdjg¢cia-portrety osdb spotka-
nych w podrézy'’). Intersemiotyczne uklady moga wiec tworzy¢ bardziej lub
mniej spoiste zwiazki z trescia, ale zawsze wchodza w semantycznie nacecho-
wany ruch interakcji 1 zroznicowanej funkcjonalizacji. Tarot paryski Manueli
Gretkowskiej taczy na przyktad kompozycje ze sposobem prezentacji tresci, wi-
zualizuje ja na poziomie narracji i na poziomie symboliki. ,, Tarot to karty.
Potaczone karty to ksiazka. Nic wigcej. Tarot paryski to rozmowy, ulice, ludzie
posklejani stowami...” — tlumaczy Gretkowska (czwarta strona oktadki).

sEkran u zrdédel, a u ujsScia futurystyczny papier”.
Gry stylem — wierszem — jezykiem

Otwieranie si¢ literatury pigknej na nowe sytuacje komunikacyjne, na do-
swiadczenia zréznicowanych stylow, gatunkow i mediow sprawia, ze zmienia
si¢ jej charakter estetyczny. Nie tylko jest wielopostaciowa i wielogatunkowa
(sylwy/hybrydy), ale wchodzi rowniez w przestrzen gatunkoéw multimedialnych
(od werbocentryzmu do wizualizacji, od mono- do multimedialno$ci'®). Przy
czym nowe media i kultura masowa wplywaja zarowno na ksztattowanie jezyka
»nhowego paradygmatu”, jak tez na styl myslenia o tekstach i komunikacji literac-
kiej (,,éwiadomos¢ istnienia w rozmytym $wiecie”'’). Multimedialne formy
bylyby wiec reakcja sztuki literackiej na zmieniajaca si¢ rzeczywisto$é kultury
wspolczesnej, zwlaszcza zas tworczym wyzyskaniem srodkow, ktore nowe me-
dia podsuwaja nowej artystycznos$ci. ,,Skupiamy si¢ na zjawiskach nowych,
rewolucyjnych, nierozpoznanych — mowi Jarostaw Lipszyc. Balansujemy na
granicach rozmaitych sztuk™. Owo ,balansowanie na granicach sztuk” moze

'7 Zob. A. Lebkowska, Fotografia jako empatyczna mediacja, [w:] Intersemiotycznosé. Litera-
tura wobec innych sztuk (i odwrotnie). Studia, red. S. Balbus, A. Hejmej, J. Niedzwiedz, Krakow
2004, a takze A. Juziuk, Miedzy tekstem a jego wizualnq interpretacjq, czyli o tym, jak grafika
i fotografika uzupeiniajq sfere widzialnosci w prozie artystycznej Andrzeja Stasiuka, [w:] Kody
kultury — interakcja, transformacja, synergia, red. H. Kubicka, O. Taranek, Wroctaw 2009.

'8 Zob. S. Wystouch, Werbocentryzm — uzurpacje i ograniczenia, [w:] Poetyka bez granic, red.
W. Bolecki, W. Tomasik, Warszawa 1995; E. Balcerzan, W strone genologii multimedialnej...

19 M. Stala, Czy cos sie zaczyna? Z Marianem Stalq o zjawisku najmlodszej polskiej poezji roz-
mawia Piotr Marecki, [w:] Tekstylia..., s. 516. Por. Z. Bauman, dz. cyt.

20 3. Lipszyc, Po co meblujemy, [w:] Gadalzabi¢?pajn[tologia neolingwizmu, red. M. Cyrano-
wicz, P. Koziot, Warszawa 2005. W tej stylistyce robiono ,,Meble” — pismo programowo
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wigc by¢ miejscem odnowienia sztuki literackiej, ktorej otwarta tozsamos¢ este-
tyczna pozwala na rozmaite eksperymenty z forma i jezykiem, takze tych do-
$wiadczen, jakie niesie komputerowo-internetowa retoryka wizualna®'. Rézno-
rodnos¢ zrodet dowodzi tez, ze ,,ruchome granice literatury” takze w bardzo
réznych przestrzeniach sytuuja kulturg pisma i mowy, a w zwiazku z tym umoz-
liwiaja rozmaite komunikacje tekstow i rzeczywistosci (kultura werbalna — au-
diowizualna — multimedialna)®. Przyktad ,,po-etycznej” grupy neolingwistow>
dobrze 6w stan artystycznej zmiany ilustruje:

Wybieramy ekran, na ktérym stowa pojawiaja si¢ i gasna, jakby ich nigdy nie byto.
Wybieramy zmiang, modyfikacje i kolejne wersje systemu. Nic nie zostalo powie-
dziane raz na zawsze. Nalezy skraca¢ i dopisywa¢ stowa Kochanowskim, Mickiewi-
czom, Mitoszom. Nie ma oryginatu. Oryginaty nie istniejq i nigdy nie istniaty. Sa tyl-
ko kopie. Kazda inna. Wybieramy dialog zamiast dekalogu. Katalog zamiast
nekrologu. Jedyne normy, jakie znamy, to jezykowe. Inni pisza inaczej. My piszemy
tak. Kazdy po swojemu. Zaden z naszych jezykow nie jest przektadalny. Osobnosé
nie boli, osobowos¢ niszczy. Stowa sa widoczne. Obraz moze by¢ naszym rymem tak
samo jak brzmienie. Brzmienie jest brzemienne w sens. Nowe organizacje beda kse-

. . . . . 24
rowane, az wyblakna w znicksztatceniach i zging”™".

I cho¢ sam Manifest znalazt swa antyfrastyczng puente, to zwrdcit uwage na
znaczacy estetycznie i etycznie kierunek zmian (,,cala neolingwistyczna zawie-
rucha byla bajeczka, szczeniackim wyglupem i zartem”; ,,| Manifest] to przeciez

ani wyznanie wiary, ani ideologiczny traktat, ani zarys metodologiczny, ani za-
den inny zapis, ktérego regut [...] nalezaloby si¢ trzymac”— powie Joanna Muel-

nawigzujace do komputerowo-internetowej grafii i wizualnej retoryki. Widoczne tutaj ,,formotres-
ciowe” zespolenia rozmaitych ,stref tekstu”, rozwiazania architektoniki pisma wyraznie na-
wigzuja do chwytéw awangardowych. ,, MEBLE, to projekt kulturalny o charakterze progresyw-
nym [..] — moéwi Lipszyc. — Awangarda jest dzisiaj mozliwa. Tylko powinna si¢ inaczej
nazywac” (s. 122).

2! Liternet. Literatura i Internet...
22'S. Wystouch, Ruchome granice literatury..., s. 15-18.

3 Zob. T. Cieslak, Neolingwisci warszawscy, [w:] tegoz, W poszukiwaniu ostatecznej tajemni-
¢y..., s. 176. Grupa ,,narodzita si¢” w stolicy w 2001 roku, w gronie uczestnikow warsztatéw lite-
rackich prowadzonych w Staromiejskim Domu Kultury — pisze Cieslak. Stworzyli oni po-etyczng
grupe (poczatkowo: Aneta Kaminska, Jolanta Gawryluk, Michat Fierla, Michat Kasprzak, Kata-
rzyna Hagmajer 1 Joanna Mueller). Wsrdd najciekawszych autordw z tego kregu wymienia si¢
Katarzyne Hagmajer, Marcina Cecke, Mari¢ Cyranowicz, Michata Kasprzaka, Jarostawa Lipszy-
ca i Joanng Mueller. Poeci ci — oprocz Hagmajer — sg sygnatariuszami, odbieranego przez krytyke
jako programowego, Manifestu Neolingwistycznego, zapisanego 3 grudnia 2002 roku w klubie
,,Aurora”; opublikowanego nastgpnie w lutym 2003 roku w internetowym pismie ,,Meble”.

2 Manifest Neolingwistyczny, [w:] Gadalzabic¢?..., s. 158-159. Por. J. Klejnocki, Samplujqcy
didzeje (0o nowym warszawskim lingwizmie), ,,Studium” 2003, nr 3-4.
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ler”). Chodzi przede wszystkim o formalno-tresciowe do$wiadczenia z jezy-
kiem, stowem i tekstem, silnie przy tym wiazane z egzystencjalna sytuacja
podmiotu, z do§wiadczeniem ,,ja” wsrod tekstow i rzeczywistosci (réwniez wir-
tualnej). ,,Teksty umierajg tak samo jak ludzie. Rgkopisy puscity si¢ z dymem,
ciagi zer i jedynek roztopig si¢ w magnetycznym szumie. Wyprodukowalismy
sobie taki §wiat, na jaki nas nie sta¢. Jestesmy przerazeni i zachwyceni. Wrzesz-
czymy, dopoki wrzemy. Wiemy za duzo. Z kazdym dniem jest coraz gorzej”*.

Znaki szczegolne nowej wspotczesnosci bytyby z jednej strony okresleniem
jej cech charakterystycznych, z drugiej za$ proba uchwycenia nowego wymiaru
Swiata, ale tez rozpoznania siebie w nowym wymiarze. Krytyczna postawa
wobec ,,ujednolicajaco-uwzorowanej” postaci literatury, sztuki, kultury ma by¢
efektem zmiany uczestniczacej a zarazem tworczym wyzyskaniem mozliwosci,
jakie niesie stowo w przekazie intertekstualnym i multimedialnym: ,,Wybiera-
my ekran”; ,,Dialog zamiast dekalogu”; ,,Nic nie zostatlo powiedziane raz na
zawsze”; ,,Brzmienie jest brzemienne w sens”; ,,Stowa sa widoczne” (Manifest
Neolingwistyczny).

Tego rodzaju projekty tekstu i formy znaczacej znajduja wsparcie w graficz-
no-architektonicznych kompozycjach, w semantycznej pojemnosci ,,przestrzen-
nego stowa”. Odkrywanie jego nowego ,ptodnego aspektu” staje si¢ tutaj
glownym tropem lingwistycznych poszukiwan, ale tez proba rozpoznania jezyko-
wych putapek, przejsciem po ,,zadbanych, btednych i rozwidlonych” drogach
jezyka (jakby o tym powiedziat Wittgenstein). Wspotdziatania formalno-trescio-
we (,,formotresci”) bylyby wigc swoistym splotem figury tekstu i stlowa, ktdre
w zaskakujacej scenografii pisma/wiersza semantyzuja grafi¢, pobudzaja gre
znakOdw 1 sensow.

Tekst nie mysli/ tekst
nie_ma intencji/ t_

a_ty myslisz tym_tekst
em/ literowym zestawem /
specjalnym_wyrazowym / n
a_stelazu_powieszonym
zdarzen_ znaczeniowych//
tekst tu jest/ a ty gdz

ie/ jestes/ za tekstem p
rzed/ tekstem czy w_tek
Scie/ gdzie jeste$/ no w
iesz//

2 J. Mueller, Miedzy pancernikiem a jutrzenkq, czyli ktéredy na Dobrq?, [w:] Gadalzabic?...,
s. 136, 138.

% Manifest Neolingwistyczny, [w:] Gadalzabic?..., s. 158. Zob. tez Nowa audiowizualnosé...
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[...]
tekst nie zyje/ tekst
nie_ma_biografii/ to ty
istniejesz_tekstem/ tek
st_jest_tylko powietrz
em/ wydychanym przez ci
ebie/ tekst jest twoim
palimpsestem//
tekst tu jest/ a ty gdz
ie/ jeste$/ za tekstem p
rzed/ tekstem czy w_tek
Scie/ gdzie jeste$/ no w
iesz//

(Marcin Cecko, Tekscytacja — Gadalzabic¢?)

Komputerowy tacznik wyznacza tropy i znaczenia, wzmacnia semantyczna
gre na granicach wersoéw i stowa, gdy wadliwe przeniesienia inicjuja zmienny
ruch czastek i catostek. Zatrzymywanie sensu w ,,p6t stowa” zmusza podmiot
wiersza i czytelnika do rozeznania si¢ w dialogicznie aktywnej grafii i wejscia
w sfere refleksji tak komponowanej wypowiedzi:

P: Pigty_element to fiksJA oczywista
iczysta jak t e k s t.

I Piaty element to fiksJA testujgca
specjalnie liter akcje.

A:Pigty _element to fiksJA spektaklu
rzeczy w_istosci.

T: Piaty_element to fiksJA odmieniajaca
wyrazy przez wypadki jezyka.

Y:Piagty element to fiksJA systematyczna
konspektu t e k s t a z y.

(Maria Cyranowicz, piqty_element to_fiksja)

Graficzne wyroznienia elementéw (wyraz, litera, sylaba) prowokuja roz-
cigganie tresci, a specjalna scenografia zgodne albo zaktocone relacje. ,,Koloro-
we stowa” dodatkowo wizualizuja tematyczne i tonacyjne réznicowanie ukta-
dow (czcionka czarna, zo6tta, czerwona, zielona, niebieska w Psychodelicjach
Marii Cyranowicz). Gra calym ,,futurystycznym sktadem” tekstu (np. Fuga Ka-
tarzyny Hagmajer) otwiera zatem rozmaite do§wiadczenia tekstowe (estetyczne,
etyczne, egzystencjalne), a z tym rozmaite warianty czytania i rozumienia obra-
zowo-stownej retoryki (,,Ekran u zrodel, a u ujscia futurystyczny papier,
zapehiany tym samym kodem, co namopanik barwistanu Aleksandra Wata™?’).

2T p. Koziot, Druk i $wiatlo, [w:] Gadalzabié?..., s. 305.
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grudzien gatezie uciazo
ne_bielma samopocudnie w
samodnosciach_drzew_spojr
zenia ludzi buzujace w_tle
_wymijajace przeimosci_tr
awajowych_szyin wypadek
(Maria Cyranowicz, Psychodelicje)

Obserwacja stylowych strategii poezji neolingwistycznej (Joanna Mueller,
Marcin Cecko, Maria Cyranowicz, Michat Kasprzak, Katarzyna Hagmajer, Ja-
rostaw Lipszyc®™) pozwala zauwazy¢ pewne grupowe podobienstwa i réznice
krotkotrwatej wspolnoty srodowiskowej” — jak o tym powie Joanna Mueller,
i doda: ,taczy nas poetyka, natomiast sprawy, ktore za nig stoja, idee, podsta-
wowe przekonania dla kogos, kto pisze, czy si¢ wierzy w podmiot, czy si¢ nie
wierzy, czy si¢ wierzy w co$ pozajezykowego, czy nie — to wszystko nas réz
ni”*. W ocenie lingwistycznych ,,prob jezyka” podkresla sig, iz: ,,Nowy ling-
wizm [...] jest w istocie powrotem do filozofii jezyka jako takiego, wigc do filo-
zofii w ogdle. A ta chce méwié o cztowieku, nie uprawiaé publicystyke™". Trop
prowadzi neolingwistéw ,,0d przestrzeni Gutenberga do przestrzeni Wittgenstei-
na”, do poruszenia znaczen w grach jezykowych, sprawdzania mowy w grani-
cach, ale i poza granicami jezyka, w buncie podmiotu przeciw ,,sieci” uwiktan
mysli i jezyka, ,,dokopywania” sig¢ ,,ja”” do glosu wtasnego (wsrdd roznorodnych
zwiazkow i zaleznosci mowy)’'.

Tak wlasnie poetyckie gry z jezykiem (wariacje graficzno-semantyczne) tra-
ktuje Joanna Mueller, ktora przyznaje, iz blizsza jest jej ,,postawa melancholika,
ktéry jest nadswiadomy, wie ze zawsze beda przez niego przemawiaty cudze te-
ksty, cudze jezyki, ze nigdy nie bedzie méwit wlasnym glosem, a jednak probu-
je sie dokopac¢ do swojego glgbinowego ja i robi to ze smutkiem. [...] Jestem

8 Zob. tamze; Tekstylia...

¥ Nic ci sie nie nagra... Rozmowa z Joanna Mueller, przeprowadzona przez I. Stokfiszewskie-
go ze wsparciem D. Pado, ,,Studium” 2003, nr 3-4; s. 22.

30 J. Klejnocki, dz. cyt., s. 35-36.

ST Wittgenstein, Uwagi rézne, przekt. M. Kowalewska, Warszawa 2000. ,,Ludzie gigboko
ugrzezli w koleinach nieporozumien filozoficznych, to znaczy gramatycznych — pisze Wittgen-
stein. Aby si¢ z tego wyzwoli¢, trzeba zalozyé, ze wyrwie si¢ ich z tych bardzo réznorodnych
zwiazkow, w jakie sie uwiktali. Trzeba, by tak rzec, zmieni¢ caly ich jezyk. Ale jezyk ten stat si¢
przeciez taki wlasnie, poniewaz ludzie mieli — i maja — sktonnosé, by tak myslec. Dlatego owo
wyzwolenie mozliwe jest tylko w wypadku tych, ktorzy zyja w instynktownym buncie wobec
jezyka. Nie w wypadku tych, ktérzy calym swym instynktem Zzyja w fej hordzie, ktora stworzyta
ten jezyk jako swoj wlasciwy wyraz” (s. 148). Por. Manifest Neolingwistyczny... ,Przestrzen
Wittgensteina wazniejsza od Przestrzeni Gutenberga” — deklaruja neolingwisci i ten kierunek
rozwijaja w poetyckich grach z jezykiem, stowem i mysleniem.
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postmodernistka w modernistycznym moze przebraniu, a moze modernistka
w przebraniu postmodernistycznym. [...] Przychodz¢ do jezyka, ktérym pisze,
z tre$ciami z Norwida™”. Istotne w wyznaniu Mueller jest przede wszystkim
widzenie poezji w jej dynamicznej naturze jako nieustanne probowanie si¢ twor-
cy z nieobliczalng rzeczywistoscia (rdwniez rzeczywistoscia jezyka). Z tego
wynika¢ moze takze etyczne ustawienie autorskiego glosu, wazne zwlaszcza
w czasie po-etycznym, gdy trzeba ,,odpowiednie da¢ rzeczy stowo” i wlaczy¢ je
do nowego dyskursu wartosci. Norwid bytby zatem wyborem znaczacym, ges-
tem przywolania tej szczegdlnej tradycji, ktora wiaze stowo z doswiadczeniem
etycznym, rowniez z doswiadczeniem po-etycznej ponowoczesnosci.

Norwidowskie dziedzictwo okazuje si¢ nie tylko inspirujaca sztuka myslenia,
ale tez trudnym ¢éwiczeniem stylu i wyobrazni, ktore dla dzisiejszych neoling-
wistdow moga by¢ znakomita lekcja ,,poetyckiej dykcji” (metaforyka i graficzne
osobliwosci wiersza: specyficzna spacja, pauzy, interpunkcja). Uwazne czytanie
(od-czytywanie) byloby swoistym podjgciem ,,ironicznego konceptyzmu” Nor-
widowego stylu i poruszeniem etycznej struny jego stowa w ,,rozgrywkach” ze
$wiatem wspotczesnym®.

Co znaczytaby Ludzkosé¢, gdyby ja ktos zmierzyl,
Jaka ona jest...
Jak jq znam i oglqdam — nie zas jak w niq wierze —
C. K. Norwid, ,,Rzecz o wolnosci stowa”

powtorka z rozgrywki ze stowa
mozna by zrobi¢ wykaz posegregowac
wziete odrebnie, coz? znaczy:
Niewierny dzwiek i przywies¢

mocen do rozpaczy co za

roéznica ksiazka czy

indeks o co te zachody

stofica juz si¢ kryja za

stosy malutkie kropki na nie

2 . .. .
32 Nic ci sie nie nagra..., s. 25.

3 Zob. A. van Nieukerken, lroniczny konceptyzm. Nowoczesna polska poezja metafizyczna
w kontekscie anglosaskiego modernizmu, Krakow 1998. Zwlaszcza konceptyzm ironiczny Norwi-
da moze by¢ dla wspodtczesnego tworcy bardzo dobrym tropem: ,,Ironia ta jest w pewnym sensie
dwojaka — mowi Nieukerken — w gruncie rzeczy jest ona egzystencjalna, ale wskutek zakloconej
komunikacji migdzy Norwidem a jego wspdlczesnymi mozna w wielu utworach wyodrgbnié
druga warstwe ironii retorycznej. [...] Istotna [...] jest jednak ta pierwsza ironia, egzystencjalna”
(s. 80). Mozna stad wnioskowac, iz cztowiek uwiktany w ,,oksymoroniczne podstawy swiatood-
czuwania”, jesli pragnie rozpozna¢ powody ,,egzystencjalnej proby”, wybiera trop ironiczny, bo
ten pozwala na dystans, a nawet szczegdlny rodzaj konfrontacji z nieobliczalnym charakterem
$wiata. Por. J. Fert, Norwidowskie inspiracje, Lublin 2004.
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zabraklo wigc zmieszajmy z
atramentem $line moze to
dobry gest?

[...]

w jednym momencie zerwane
syntagmy wszystkie ksiggi
$wiata zmienione w inwentarz
spisek nie tresci czgstotliwosci
uzycia skonczone piesni i bolesci.
Dokumenty zachowac¢? Nie
Enter. Escape. Power.

(Joanna Mueller, 1.1V.2000. — Somnambdle fantomowe)

Z jednej strony katalogowanie cudzych stylow (,,muzeum wyobrazni”)
i zaktadanie ,,jezykowych masek” mogloby swiadczy¢ o ,.klgsce sztuki i estety-
ki” (nowe ,,uwiezione w przesztosci”, jak skonstatuje Fredric Jameson). Z dru-
giej jednak praktykowane w grach intertekstualnych dekonstrukcje (jezyka, sty-
lu, konwencji, formy) wlaczaja cudze stowa do nowych wypowiedzi, nierzadko
zmieniajac ich brzmienie i znaczenie, jak to si¢ dzieje w powtdrzeniu pierwsze-
go polskiego zdania: ,,Daj a¢ ja pobruszu a ty pocziwaj™*, ktore w zmienionych
warunkach uzycia zmienia tez swoja wymowe: ,,daj ja ci poscielg a ty odpoczy-
waj w polu planszy si¢ stania / postaniec na jawie w jednej armii to samostier-
ra” (Joanna Mueller, czesaniki, grosenka).

»Powtdrki z rozgrywki ze stowa” nie sa jalowa zabawa, ale nowa forma
wigzania ,,zerwanej syntagmy” poprzez styl swobodnej rozmowy z wypowie-
dziami innej kultury literackiej, przede wszystkim za§ wilaczania cudzych
elementéw do nowej ,,sktadni §wiata” (wiersz dawny / wiersz nowoczesny; styl
cudzy / styl wlasny). Wizualne akcentowanie réznicy z jednej strony na nia
wskazuje (kursywa i leksyka) z drugiej jednak efekt ,,niewiernego dzwigku”
wnosi doswiadczenie mowy ,,0dstajacej” od $wiata. To wilasnie podmiotowe
relacje z rzeczywisto$cig Ow nierdéwny zwigzek stowa i egzystencji wyraznie
eksponuje i problematyzuje ,,ja” wobec przedmiotu opisu (,,zmieszajmy z atra-
mentem s$ling / moze to dobry gest?”). Gry jezykowe nowych lingwistow (powto-

% Ksiega Henrykowska, z tekstu lacinskiego przel. i wstepem poprzedzit R. Grodecki, Po-
znan—Wroctaw 1949. | Jest to najstarszy utomek jezyka polskiego — zauwaza Grodecki — obej-
mujacy parg zdan; wezesniejsze dokumentowane ulomki jezykowe przedstawiaja si¢ jako luzne
pojedyncze wyrazy, wyjatkowo w parowyrazowych zespotach. [...] Zdanie to trzeba uznaé za pol-
skie. [...] prof. Rospond zwrécil uwage na zashugujaca tu na podniesienie okolicznosé, iz to naj-
starsze zdanie polskie zawdzigczamy w tym wypadku Czechowi, ktéry osiadlszy na ziemi
polskiej i ozeniwszy si¢ z Polkg dostosowat si¢ tez widocznie jezykowo do nowego otoczenia”
(s. 143).
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rzenia, kalambury, przejezyczenia, ,,odwrdcenia sensu”) jawia si¢ jak dobrze
pomyslana akcja ,,maksymalistow jezyka poetyckiego™”.

Proby poruszenia systemow, wchodzenia i wychodzenia z kulturowo-jezyko-
wych obrazéw $wiata moze bardziej stluza uzmystowieniu nieobliczalnej skali
jezykowych mozliwo$ci niz epatowaniu odbiorcy niekonwencjonalng forma.
Przy czym proby te (leksykalne, frazeologiczne, syntaktyczne) nie tylko rozsze-
rzaja, naginaja czy ,,przeginaja”’ znaczenia i sktadniowe porzadki, ale poprzez
wszelkiego typu modyfikacje dajq tez nieoczekiwane, wigc zaskakujace, odsto-
ny nowych albo przeoczonych wilasciwosci rzeczy (,,0zywcze przeobrazenie™).
Réwniez wlaczenie do gry cudzego doswiadczenia lingwistycznego moze by¢
zaskoczeniem dla poetyckiego stowa, ktore teraz w innym stylu profiluje swoje
tresci. Tak dziata na przyklad przywotanie mottem liryki Tymoteusza Karpowi-
cza. Wskazanie nie tylko konkretnego zrodta lingwistycznych inspiracji, ale
przede wszystkim miejsce spotkania nowego wiersza z innym stylem, w innej

wersji zbliza stowa ,ku intelektualistycznemu symbolizmowi”36.

Jezyk wyczerpie z serca nawet jego brak

T. Karpowicz

Chociaz ustom w Biblandzie
ustatym zabrakto snéw, dzwigkom —
— wdzigku, z samotnosci wyssane
palce pozostaly przed progiem
zapisu
[..]
siebie pisze co ma do
zwiedzenia
(obejrzyjcie ja sobie,
niejasna, obruszeni, niepodlegli
wzruszeniu, gdy przed lustrem
wtuli si¢ w pustke, kiedy
Jezyk
zwinie w
bolejek)

(Joanna Mueller, Autoentyzm — Somnambdle fantomowe)

3% Zob. komentarz K. Karaska: T. Karpowicz, Rozwiqzywanie przestrzeni, Warszawa 1989.

%% 7. Mueller, Ksiega wejscia do Xiegi Tymoteusza Karpowicza, ,,Tworczo$¢” 2004, nr 10; taz,
Maly cien wielkiego czarnoksieznika (o Tymoteuszu Karpowiczu), ,,Lampa” 2005, nr 7-8; taz, Re-
mont nieskonczony (O ksigzce ,, Mowi Karpowicz”), ,,Lampa” 2005, nr 12; J. J. Lipski, Ku intele-
ktualistycznemu symbolizmowi, [W:] Podziemne wniebowstqpienie. Szkice o tworczosci Tymoteu-
sza Karpowicza, red. B. Malczynski, K. Mikurda, J. Mueller, Wroctaw 2006, s. 89.
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Wywotany mottem ,,gltos” Karpowicza wywotuje tez (synekdochalnie) jego
sposob angazowania je¢zyka, zwlaszcza zas rozpigte do granic mozliwosci ,,siat-
ki znaczen” (,,ostro zmodyfikowanych semantycznie weztéw”), ktore poeta roz-
ciaga na caly kontekst wiersza; ,,glos” ten gra ponadto zmienng semantyka
stowa i obrazow rzeczywisto$ci. Wywiedzione stad przekonanie, ze nie da si¢
zamkna¢ rzeczy zmiennych w jednoznacznych oznajmieniach, sprawia, ze w po-
etyckim dialogu stowo réwniez jawi si¢ w wielokrotnych wcieleniach i transfor-
macjach sensow. Swiadomo$é stowa ,,na uwiezi” i stowa ,,wygadanego” skut-
kuje potrzeba wyprowadzenia si¢ ,,ja” z uwarunkowan i uzaleznien j¢zyka,
wyjscia z potrzasku ,,0okragtych zdan” i konwencjonalnej mowy: ,,z samotnosci
wyssane / palce pozostaty przed progiem / zapisu”; ,,moje glosy / proste ztozone
w mowie”; ,,stowa sg wolne kiedy nas juz nie ma” (Mueller, Autoentyzm; La
pasjonata konfesjonata).

Jednoczesnie proba cudzego jezyka w wierszu wlasnym moze tez inaczej
oswietla¢ poetycka sceng, inaczej ustawiaé ,,glosy” (motywy, tematy, mysli),
ktore w innym wierszu, w innym stylu korespondencji lirycznej odnawiaja a za-
razem odmieniajg swoje znaczenia. Zmienne pola odniesien (dawne/ wspotczes-
ne) wplywaja przede wszystkim na ruch poetyckiej sktadni, na nowe otwarcia
slowa miedzy wierszami i mi¢dzy stylami (np. Norwida, Karpowicza, Schulza,
Sommera). Ow ruch zmienny kazdorazowo prowokuje wiec stowa, aktualizuje
1 dezaktualizuje ich wartosci w coraz to innych przypadkach (,janusowy
wiersz”, ,,zaktocone wejscia w stowo”, ,,palimpsesty zachodzacych na siebie
znaczen™’), w przeksztalceniach formy, jezyka i tresci wypowiedzi (,,Forma
nieadekwatna czy stresci cokolwiek?”, Joanna Mueller, Korekta).

nie bedziesz czytany do muzyki mowy
ale do zgielku rzeczy
P. Sommer
Nie jest rytmem zycia rytm jgzyka,
rytm wiersza Wigc dylemat:
zwiazek zgody? Rzadu? Przynaleznos$ci?
Upadaja paradygmaty, a w syntagmach
coraz wigcej pomylek: eliptycznych mijan,

37 J. Roszak, Janusowos¢ wiersza. Wielosé¢ w poezji Tymoteusza Karpowicza, [w:] Roznorod-
nos¢ i pluralizm. Idee naszego czasu? Studia pedagogiczno-artystyczne, red. W. Heller, M. Choto-
da, Poznan—Kalisz 2005. Zob. J. Trznadel, Metafizyczna silva rerum, czyli poezja mozliwa i nie-
mozliwa (o ,,Odwréconym Swietle” Tymoteusza Karpowicza), [w:] Podziemne wniebowstqpie-
nie..., s. 144; E. Kuzma, Kto mowi w ,,Odwréconym swietle” Tymoteusza Karpowicza, [w:] Ja.
Autor... ,,Kim jestem ja? Moje pisanie-czytanie byto mozliwe, bo znam (albo wydaje mi sig, ze
znam) wszystkie Porzadki, z ktorych stworzone jest Odwrdcone swiatlo. A wigc mnie tez nie ma,
skoro nalez¢ do Porzadku, do jezyka [...]” (s. 161). Por. J. Podkanski, Lacanowski sens form Kar-
powicza, LiteRacje” 2004, nr 2.
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tautologicznych spotkan. Poprawnosé
jest sprawg uzusu, nie normy, zreszta
mniejsza o to. Z Ksiggi pozostang po nas
cytaty, do ktorych nie da si¢ zrobic¢
przypisoéw, troch¢ brakow i powtorzen,
zdania, co nieskonczonoscig by¢ mialy,
a skonaty w niedokonaniu. Bladzenie
wzroku wérdd liter staje si¢ btedem:
[...]
[...] Redakcja jest redukcja, ruina — calo$cia, zawsze
fragment. Zaczynamy od foneméw. Koniuszek
jezyka zaczyna drazy¢ szpary migdzy
z¢gbami
(Joanna Mueller, Korekta — Somnambdle fantomowe)

Znakomitym punktem odniesienia dramaturgii stowa moze by¢ albo ,,roz-
wigzywanie przestrzeni” robione w stylu Tymoteusza Karpowicza albo w stylu
»pisania Biatoszewskiego”. Widoczne tutaj graficzne kombinacje formy i zda-
nia, ,,rozlamane stowa”, niespojne i rozbiezne kierunki mysli tworza ,,wysoce
niestabilny obraz semantyki tekstu”, ale odstaniaja takze ztozone tropy ,,j¢zyka
i egzystencji™®.

stlowa sq wolne kiedy nas juz nie ma

W gruncie rzeczy wiersze sg smutne

W gruncie wierszy rzeczy sg smutne

MmowI1SZ masz

(Joanna Mueller, La pasionata konfesjonata — Gadal!zabic¢?)

Wszelkie zatem ,,odformienia i dotresciowienia” trzeba by widzie¢ jako uo-
becnianie i rozbijanie ,,gotowego jezyka”, nowe pole gry w sensy i znaczenia
(,,musze to robi¢ inaczej” — oznajmia Joanna Mueller). Jesli bowiem, jak ma-
wiat Miron Biatoszewski, ,,Tres¢ si¢ nie miesci — nie przekazana, to pottuc tad-
nos¢, forme, harmonig, brzmienidta i pigknidta, wymiary, miary, estetyki, po-
etyki, granice poezjowe [...]. Rozwali¢ wierszowatos¢, poectwo, wdzigk, umiar,
smak — a przekazac to, o co chodzi. Dotad pisa¢ wiersz, az doniesie, co trzeba”
(Rozkurz). Ze stylu ,,schodzenia po stopniach stow” mozna wigc zrobi¢ uzytek
1 poprzez grafi¢ (,,schodkowy wiersz”) wizualizowa¢ efekty ,,odklejania stéw od
rzeczy”, zblizania si¢ do zrédia ich samych. Réwniez wszelkie automatyzmy jezy-
ka (,,wyslizgany jezyk’) bezceremonialnie narzucajace si¢ mowie moga by¢ podda-
ne prébie ,,rozbierania i skfadania”, odksztalcania i prowokowania prawd oczywis-

3 R. Nycz, Nierozstrzygalnosé: niemozliwe $wiaty Karpowicza, [w:] tegoz, Tekstowy swidt...,
s. 111; Pisanie Bialoszewskiego. Szkice, red. M. Glowinski i Z. Lapinski, Warszawa 1993.
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tych, naruszenia jezykowo-myslowych stereotypdw (wieloznaczne stowa, tymczasowe
zwiazki, sprzeczne komunikaty). Gra mi¢gdzy dostownym a metaforycznym, gra-
matycznym a metafizycznym, pozwala na jedyny w swoim rodzaju splot jezyka
i egzystencji’’. W tym znaczeniu lingwizm bylby ,pytaniem o liryzm, liryzm jest
inkluzem lingwizmu”, doswiadczeniem ,,ruchu wlaczen i roztaczen”, ktore ,,raduja
i rania, kalecza 1 lecza” — méwi Joanna Mueller i dodaje: ,,Prze-jgzyczenie szuka
prze-$witu, tropy literackie krocza po sladach obecnosci, na dno tekstowego piekla
schodzi si¢ po niewyrazalne™":

LINGWIZM

> N -

,Lingwizm inkluza” kazdorazowo wiacza stowa w réznych przypadkach zna-
czenia, w roznych warunkach jezykowego dzialania podmiotu. Jesli wigc ,,na
dno tekstowego piekta schodzi si¢ po niewyrazalne”, to juz sam proces scho-
dzenia ujawnia sytuacj¢ paradoksalna: swiadomos¢ tekstowego uwiklania a za-
razem nieustanne probowanie wyrazu, jego ponawianie, sprawdzanie, odrzuca-
nie i ponawianie w kolejnym uzyciu (gest Syzyfa). Mozna by w owych probach
wzajemnie znoszacych si¢ tresci (semantyka stowa w ruchu) uchwyci¢ sposéb
przekraczania granic miedzy tym, co da si¢ wyrazié, a tym, co niewyrazalne, co
skrywa si¢ pomiedzy powiedzianym a doswiadczonym (,,siggaj gdzie wzrok nie
ksigga”, Joanna Mueller, apokopa poza zapisem). Gry lingwistyczne, akcje
»Wypisywania” i ,,wygadywania” stowa (takze w formie, w ksztalcie wiersza)
dowodza, ze pozwalamy slowu ,torowaé¢ droge zupelie nieprzewidywalna.

. q- L, . . . - , eend]
[...]. Wigc mozliwos¢ zachowuje si¢ w niemozliwosci™ .

wszystko znaczy sig!

przeznacza
przepadkowo
przypadam

to znaczy

9 Zob. J. Kopcinski, Gramatyka i mistyka. Wprowadzenie w teatralng osobowosé Mirona
Bialoszewskiego, Warszawa 1997.

403, Mueller, ReinkluzJA, [w:] Gadalzabié?..., s. 162.

1 Slowo w zyciu: dialog pomiedzy Jacques’em Derridg a Héléne Cixous, przekt. K. Wajer,
[w:] Lektury poststrukturalistyczne, red. K. Liszka, R. Wlodarczyk, Wroctaw 2007.
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z kazdej stro
fy
wychodzisz:
tytut w
oczywistos¢
ustawiczne

przeczywanie
z(a)bawianie
z kazdej stro
fy
uchodze
(Agata Nowosielska, priopozycja (przeznaczenie) — Gadalzabicé?)

Lingwistyczne gry prowadzone pod hastem ,,granice $wiata — granice j¢zy-
ka*? ucza tez, jak mozna je przekraczaé, gdy zwielokrotniona metafora zmierza
w strong ,,niewidzialnych rzeczy”. Koncept moze otwiera¢ znaczeniowo-wy-
obrazniowe przestrzenie migdzy figurg wiersza a figura mysli, migdzy tym, co
powiedziane, i tym, co przemilczane (,,zapis milczenia™®). Tak dzieje si¢ row-
niez wtedy, gdy pokazany na ,jalowym biegu” jezyk (automatyzmy) zostaje
wprawiony w rozkojarzony zwiagzek stowa i1 znaczenia, gdy destabilizacje i roz-
chwiania zakltocaja stownikowe tresci, destabilizujg uktady komunikacyjne
1 humanistyczne interakcje jezyka:

w stup ostupiatem

w shup

[...]

jezeli emigracja to tylko klimatyczna
[...]

Jezeli tylko uktady si¢ licza

to nasz uktad nerwowy niec do odnowy
jezeli uktady naprawde si¢ licza
przestaliSmy uktadac¢ i1 sktadaé si¢

z tych samych fragmentdw mowy
(Marcin Cecko, emigracja — plqsy)
[...]

a $wiat niech znika skoro go unikam
izolacjonizm to wilasnie zamieszki
napokusliwy bestion zbiorowosci

*2'S. Muc, W granicach swiata —w granicach jezyka (na marginesie ,, Odwréconego Swiatla”),
,Fa-art” 1993, nr 1.

4 J. Suchecki, Zapis milczenia, ,,brulion” 1994, nr 1. Zob. J. Roszak, Pdozny wnuk. Norwid
Karpowicza, ,,Kresy” 2006, nr 1.
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wytlumiam nie bed¢ thumaczy¢ nie umiem pisa¢ wierszy
od niemczyzny oddzielam musz¢ to robi¢ inaczej
ojczyzng w stowianszczyznie proroctwa zbyt retoryczne
obcownik wnika w domownika
z tego wyjs¢ noze wir albo ciemnos¢
albo i jeszcze co$ gorszego
chowaé nas beda sgki drewna te same
domku z ostatnich desek
ratunku ktore nas tera pokryja przed wami
przy tori amos tora naszej somy
brzemienne kromki nieposkromki ciata
niech zazle nie wgryza si¢ w dom
tym gestem wyrzadzam si¢ tobie
i nie wygryza nas z domu
twoj ruch niech bedzie uspdjnieniem
poki epitalamium poty epitafium
powieko trumny
(Joanna Mueller, dyptyk. strona domowa — Zagniazdowniki, wyréz. — E.D.)

Wszelkie ,,zagniazdowniki”, ,,domowniki”, ,,obcowniki”, ,urbanicje”, ,nie-
poskromki”, , kwietnos¢”, ,,dzietnos¢”, ,,bitnos¢”, ,,niedoméwki”, ,,stratygrafie”
(Joanna Mueller, Zagniazdowniki) — tworza szczegoélny slownik opisu $wiata
(gry poetycko-lingwistyczne prowadzone tropem etycznym jak u Stanistawa
Baranczaka, ktorego tez stycha¢ w kryptocytatowych przywotaniach wierszy).
Tak uktadane w przestrzeni wiersza stowa, w ruchu mi¢dzy wersami i znacze-
niami, ujawniajq nie tylko niestabilng semantyke, ale takze, poprzez wspodt-
dziatanie leksyki, grafii, sktadni, staja si¢ swoistym testowaniem slowa w tek-
Scie, jego ,,skrecaniem” i ,,rozkrgcaniem” w wierszu (,,bo stowa daje ze si¢ daja
/ rozkrecaé” — przekonywatl wczesniej Miron Biatoszewski). Lingwistyczne gry
Mueller mozna tez traktowac jak ,,wolng gre” stowa w ,,niekonczacej si¢ kon-
wersacji” (tak powiedziatby Rorty), jego nieprzewidywalne miejsca w mowie,
destabilizacje 1 inwencje znaczeniotworcze, mozliwe przewartosciowania i roz-
nice znaczen. Bylby takze 6w ,,nieujarzmiony stownik odzwierciedleniem ,,chao-
su cechujacego wspdlczesng sztuke i1 jezyk™, gdy wielo§¢ podmiotow i punktdw
widzenia rozprasza stowa, podwaza wiare podmiotu ,,w integralno$¢ znaczenia,
bez ktérej idea stownika okazuje si¢ by¢ iluzja™*. Réwniez podwazanie ,,praw
jezyka” widoczne wsrdd poetow lingwistow wyraznie pokazuje, ze ,,rozstep
migdzy piszacym (doznajacym, wspominajacym, analizujacym doznawanie
1 wspominanie) i uobecnionym w pisaniu — co podkresla Danuta Ulicka — nie
zniknie za sprawg magicznego zaklinania stow (anagramatycznego, pozarozu-

* E. Rewers, Slownik i rozproszenie, [w:] Sztuka i estetyka po awangardzie..., s. 36.
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mowego, grafemicznego, etymologicznego), przywracajacego ich domniemang
pierwotna wartos$¢ ikoniczna™® (,,neolingwizm magicznych niespehien”, jakby
rzecz poetycko okreslit Jakub Winiarski).

Wszelkie zatem ,,pozarozumowe jezyki”, ,,dziwadta”, ,twory-potwory”, ,,sa-
moswoje ksztaltki”, ,, wlasnomowy” ,,snomowy”, ,,surrealingwistyczne dekon-
strukcje” bytyby z jednej strony sposobem odstgpowania od konwencjonalnych
znaczen, z drugiej zas jednak pokazania sytuacji podmiotu stale ,,rezyserowane-
g0” przez jezyk i kulture (,,jezyk mowi nami”)*®. Z tego punktu widzenia zna-
czenia nabieraja bio-grafie stowa w uzyciu, semantyczne prowokacje w ruchu
tekstéw 1 podmiotéw, w nieustannej zmianie tradycyjnych ,biegdw jezyka”
(., Tekstcytacje neolingwizmu™’). Dobrym tego przykltadem sa poetyckie kom-
pozycje Anety Kaminskiej (Zapisz zmiany), ktore sktadaja si¢ z e-mailowo pro-
wadzonej korespondencji prywatnej (zebranej i wydanej w wersji papierowej).
Sama forma zapisu rzeczywistosci (datowany dziennik zdarzen i sytuacji: ,,roz-
dziaty”, ,,dni” ,tygodnie” ,miesiace”, ,przystanki”’, ,,wyjscia”, ,,przejscia”)
wprowadza jednoczesnie dane i naddane figury (tekstu i mysli), ktore w zwiaz-
kach stowa i zapisu tworza zaskakujace efekty zbieznosci i rozbieznosci zna-
czen. Lekcje jezyka (lektorka Aneta uczy polskiego) okazuja si¢ tekstem i pre-
tekstem rozmow o kulturach, emocjach, uczuciach, wartosciach, rozumieniach
1 nieporozumieniach. Co tez oznacza, ze ,,zapisane zmiany” nie tylko informuja
o postepach w nauce jezyka, ale poprzez to, co zdarza si¢ w jezyku (formy po-
prawne, btedy, przejezyczenia, powtorzenia) pokazuja tez, co zdarza si¢ posta-
ciom wsrdd jezykowych interakeji, gdy ,,méwimy siebie” w pojedynczej liczbie
albo poznajemy si¢ w dialogu z innymi: ,,mowi, mowig, zapisuje, $ni¢, myle sie,

D, Ulicka, Ja czytam moje czytanie, [w:] Narracja i tozsamosé (I1), red. W. Bolecki, R. Nycz,
Warszawa 2004, s. 178.

* Por. P. Marecki, Tekstowa partytura. O uwerturze do ,, Arwa” Stanistawa Czycza, [w:] Teks-
-tura..., s. 151. Zob. tez Czyczujemy, [w:] Tekstylia..., s. 368-369. Wskazuje si¢ tutaj na te ,,czy-
czowe tematy”, ktore wywarly wptyw na formacj¢ ,,rocznikéw siedemdziesiatych™: ,,rzeczywisto-
$ci nie da si¢ opisac”; ,,egzystencja ma charakter fikcyjny”; ,,widmowos$¢ i fantazmatycznos$¢ do-
$wiadczen”; ,,dekonstrukcja jezykowych konwencji”; ,jezyk gry i aberracyjnej komunikacji”;
zycie w $wiecie ,,braku i utraty”; ,,$wiat to mechanizm przemocy”; ,,alienacja i wycofanie jest je-
dynym buntem wobec degradujacej rzeczywistosci”. Por. M. Zaleski, Co dalej?..., s. 98; J. Muel-
ler, Czy istnieje jeszcze poezja lingwistyczna, [w:] Gadalzabic?..., s. 226-233. Autorka wskazuje
na rozne przypadki i odmiany lingwizmu, m.in.: poezj¢ surrealingwistyczna (Andrzej Sosnowski,
Jacek Gutorow, Radostaw Kobierski, Roman Honet, Kuba Niklasinski — ,,poeci ci tropia tajne
powiazania stow 1 rzeczy™); poezj¢ lingwizujaca (M. Cyranowicz, K. Siwczyk, A. Podczaszy,
Marcin Cecko: neologizmy, ,,uj¢zycznienia” i ,,przej¢zycznienia”, rozluznione ,taczliwosci” lek-
sykalne, ,,obnazanie i rozbrajanie skorupy stow”). Zob. tez P. Koziol, /le lingwizmow? Ile Lingwi-
zmow? (s. 233) oraz J. Winiarski, Neolingwizm magicznych niespetnien (s. 260), [w:] Gadalza-
bi¢?... (,neolingwizm magiczny” odnosi Winiarski do poezji Katarzyny Hagmajer).

47 Zob. przyktady poezji lingwistycznej (intertekstualnej) w Gadalzabié?..
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myle, wezesniej, pozniej, ucze sig¢, ucze, rani¢ sig, pisze, nie rozumiem, powta-
rzam, powtarzam sig¢, $ni mi sie, pisz¢, moéwia, pamietam, nie pamigtam, jeszcze
raz, mieszam, $ni¢ si¢, $pig, robie bledy, zawsze, nigdy” (Aneta Kaminska, Za-
pisz zmiany).

rozdzial 1. wejscie 1.
dzien 1.

markusowi steinerowi
austriacy nie
sg ani sympatyczni ani uprzejmy aneta
ma
racje zawsze jade do
wieden na weekend wieczorem
aneta idzie
do kina aneta nie
pije alkohol i nie je oliwki kogo
kocha
aneta

rozdzial 9.
dzien 14.
grupie po.etycznej (po wyjsciu)
wychodze (z siebie, z zalozenia)
(joanna mueller)
metro
Swigtokrzyska prozna osiem
to musi by¢ jezyk fleksyjny co robi¢ z tak pigknie zaczgtym zyciem dzwoni kasia
idziemy [...] wszyscy polacy sa poetami a reszta ale okno byto zamknigte méwi po
niemiecku co to za martwe podmioty tam sa pasy w wiedniu ale z insbrucku [...] ko-
niec epoki szwolezeréw wtedy mozna bylo tylko metaforami
co
robicie
szukamy wyj$cia
ewakuacyjnego
z
sytuacji
nastgpne drzwi na prawo
aneta_kaminska 24.01.2003
(ale tam jest pub golfowy
to
nastepne)
(Aneta Kaminska, Zapisz zmiany)

Juz samo zapisywanie codziennej interakcji ,,ze $wiatem” w elektronicznym
jezyku (i ortografii), ale tez w poetyckiej formie wiersza, kaze inaczej widzie¢
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tematyczne watki. Zwlaszcza, gdy tytutowa dyspozycja wzigta z komputerowe-
go menu (,,zapisz zmiany”’) staje si¢ w wersji papierowej swoistym archiwizo-
waniem e-mailowej korespondencji, razem z rejestracja coraz to innych warian-
tow tekstowych (,,wejscia” 1 ,,wyjscia” z elektronicznej poczty, recyklingi,
kasowanie, tworzenie nowych wersji*"). Nakladajace si¢ tutaj tresci, rozmaite
»przejezyczone” stowa i znaczenia, biorg udzial w przestrzennej inscenizacji
,.pokawatkowanych” tematéw i dialogéw postaci. Ow ruch form odzwierciedla
tez nieustanne przemieszczenia si¢ stowa i podmiotu w $wiecie zmiennych rze-
czywistosci, niespojnych i niepewnych egzystencji (,,zawsze w przejsciu™).
Wtaczone do semantyki wiersza motta ,,jezyk, to mate wszystko, / mdj i polski.
(piotr sommer)”; ,,obcych jezykow uczymy sie od przeklenstw / ty mowy wiersza
ja jezyka / milosci (pawet koziot)” — poszerzaja kontekst odniesienia podmioto-
wych doswiadczen z jezykiem i w jezyku, uktadaja tozsamosc ,,ja” miedzy je-
zykami (wtasny/kulturowy), uwydatniajg niewspdotmierno$¢ wyrazania i do-
Swiadczenia (mowa wiersza a mowa mitosci).

Gdyby rozmaite eksperymenty z jezykiem, poetyka i przedstawianiem zoba-
czy¢ w szerokiej perspektywie wielozrodlowych inspiracji twérczych, to okaze
si¢, ze najblizej owej wielorakosci bedzie formuta: sztuka moze ,,wchtonaé
w siebie kazdy rodzaj jezyka™’. Sztuka ,,0garniania i eksploatowania jak naj-
szerszego spektrum wypowiedzi” bylaby jednoczesnie swoista odpowiedzia
tworcy na wielo$¢ doswiadczen i réznorodnos¢ materii gotowych do uzycia
i przetworzenia’'. Rozlegly kulturowo pejzaz semiotyczny moze wigc insceni-
zowac tresci poprzez uchylanie linearnych zwiazkéw na korzy¢ wielowarstwo-
wych kombinacji (,,palimsestowe happeningi”), ktore nie tylko skupiaja ,,stowa
mobilne”, ale otwieraja je jednoczesnie na rozmaite interakcje leksykalne, stylo-
we, tekstowe™. To moga by¢ oryginalne projekcje ,,uwalniania stowa” z ukfa-

8 Zob. P. Koziol, Instrukcja obstugi ver. 2.0, [w:] Gadalzabié?..., s. 274275 (recenzja tomiku
Kaminskiej Zapisz zmiany).

% Zob. M. Carlson, Performans, Warszawa 2007, s. 221.
0 Zob. A. Skrendo, Tadeusz Rézewicz i granice literatury, Krakow 2007.

1T, Kunz, ,, Préba nowej calosci”. Tadeusza Rézewicza poetyka totalna, [w:] Przekraczanie
granic. O tworczosci Tadeusza Rozewicza, red. W. Browarny, J. Orska, A. Poprawa, Krakéw
2007, s. 16. Styl Rozewicza okazuje si¢ takze wazng lekcja dla neolingwistow, ktorzy i z tego
zrodha czerpia inspiracje. Zwlaszcza ,,mediacyjny teatr przedstawienia” Rézewicza bylby tutaj
szczegdlnym doswiadczeniem poetyckim, gdy ,,stowa wizualne” i ,,stowa przestrzenne” wchodza
w tekstotworcze interakcje a jednoczesnie daja wyraz wspodtczesnej rzeczywistosci kulturowej
i podmiotowej (zob. Zawsze fragment, nozyk profesora, Szara strefa — zamazania, skreslenia, aso-
cjacyjne nawarstwienia). Por. A. Krajewska, Dyskurs performatywny w literaturoznawstwie,
,,Przestrzenie Teorii” 2008, nr 9. ,Nic nie tkwi w tekscie raz na zawsze” (s. 160).

32 Por. L. Manovich, Jezyk nowych mediéw, thum. P. Cypryanski, Warszawa 2006.
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dow obowiazkowych (np. futurystyczno-dadaistyczne koncepty, neologizmy,
»howoznaczenia”, ,,nowobrzmienia”), jak w poezji Marii Cyranowicz, Joanny
Mueller, Marcina Cecki czy Michata Kasprzaka albo stowne otwarcia ,,nieogra-
niczonej semiozy”, jak w wierszach Jaroslawa Lipszyca (bdlion w kostce; Po-
czytalnia). Podmiot umieszczony w ,,labiryntach mowy” w strefie ,,niepoczytal-
nego jezyka” moze wigec doswiadczy¢ jego reakcji bezposredniej, gdy ten
»Smieje si¢ z za-rozum-iatego [...] cztowieka, probujacego go ujarzmic i przy-
szpili¢, 1 weiaz uczy go pokory wobec mowy, ktdra nie tylko nie jest bezbronna
zwierzyng schwytang przez mysl-iwego, ale w dodatku wciaz na nowo wpedza

jego mysli w obledne pomieszanie [...]">.

zgby zobacz_zigb zrab zbyc¢
wrak-wrze wrabia warkot warg
usta_usta¢_urwac-ubraé_ubarwic
trwoni_trwa_trawa trawienie

[...]

frazes fryzura frajer farba fasada fason
ekstra_ester eklekt elekt elektron
drobina_drapie-drze drzy dni_dno

cien cienki ciapki ciarki cierpi_ciasno
bra¢_brat brak bat basta-bastion bestia
astma_astra_atrapa_aplauz_atak antrakt

(Maria Cyranowicz, poslowoki — piqty element to_fiksja)

Stowo ,,poddane nowej technologii zapisu™*, przepisane z ekranu na ,,futury-
styczny papier” (e-papier/p-papier) dziala jednoczesnie w zrdznicowanej prze-
strzeni medialnej (gry stowem, pismem, ksztattem). Bytoby to takze doswiadcze-
nie nieustannej ,restrukturyzacji” elementdw juz istniejacych w stowniku, tez
tradycji literackiej, stad zrodla inspiracji zarowno w doswiadczeniach poetyk
awangardowych, jak tez lingwistycznych®. Kiedy jednak praca ze stowem ma
ujawnic¢ ,,nierzeczywistos¢” jezyka, wtedy eksponuje si¢ przede wszystkim
stlowa w izolacji (niezwigzane ani znaczeniem, ani sensem), Z wyrazistym pod-
kresleniem gléwnie ich materialno$ci, inaczej niz w normalnym porozumiewa-

niu si¢, gdy — zauwaza Fredric Jameson — ,usitujemy poprzez materialnos$¢

3 Zob. Gadalzabié?..., (tu: T. Hrynacz, Pochdd konstruktow Marii Cyranowicz, J. Mueller,
Czy istnieje poezja Lingwistyczna ..., s. 232, A. Wolny-Hamkalo, Wykupi¢ go z mafii).

' W. Ong, Oralno$é i pismiennosé. Slowo poddane technologii zapisu, przekt. J. Japola, Lublin
1982.

33 Zob. B. Sniecikowska, Sfowo — obraz — déwick. Literatura i sztuki wizualne w koncepcjach
polskiej awangardy 1918—1939, Krakdéw 2005, a takze, A. Swirek, W kregu wspélczesnej poezji
lingwistycznej, Zielona Goéra 1985.
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stow (ich dziwne brzmienie albo posta¢ drukowang, odcien glosu albo szczegol-
ny akcent i tym podobne) dojrze¢ ich znaczenie. Gdy gubimy sens, materialnos$¢
stow staje si¢ obsesyjna [...]: znaczace, ktore utracito swoje znaczone, prze-
ksztalca si¢ po prostu w graficzny obrazek’®. Stowo — obraz — dzwiek (wiersze
geometryczne, graficzne, dzwickowe, sztuka interaktywna, estetyka oralnosci)’’
tworzg szczegolne figury tekstu, ale tez, poprzez interaktywne formy, kompo-
nuja semantycznie pojemng figur¢ mysli. W tym obrazowaniu czytanie traci
swa dominacjg, ustgpuje miejsca postrzeganiu; czytelnik staje si¢ widzem, zo-
staje niejako zmuszony do innego stylu wejscia w akcje™. Jesli miarg gry jezy-
kowej bedzie sytuacja podmiotu w juz oméwionym S$wiecie (,,rozrastanie
i paczkowanie” tekstow), wowczas tez podmiotowe doswiadczenie tekstowej
egzystencji (,,metapokolenie”) przetozy si¢ na doswiadczenie fikcji i nierealne-
go bytu (,,czyli zawsze cytat”; ,,a ty gdzie jestes / za tekstem / przed tekstem /
czy w tekscie / no wiesz”).

[...] Pytasz
co znacza te dwie przed te dwie
u dotu dwie za i ponad
niedostrzegalne prawie
kreseczki Ta nicodtaczna
od kpiny ironii Meta
rameczka Za szktem
w rozbitym lustrze Slad
Chociaz w epoce utraconej
Niewinnosci Kochamy si¢
(zostata nazwa a kolce
wciaz bola bolg
bola
Naprawdeg.
(Joanna Mueller, Metapokolenie — Somnambole fantomowe)

dotyktaktykow poznasz po tamaniu

stowa gramatyka wyjatkéw sensualnym

sensem somantyka blasfemii poprawnosci
btedem codziennie od nowa notujg jej glodowy
jezyk rzeczy wiasnych niewiele nazwa je

po imieniu chwilowe lokum samotne
rozkojarzeniowka spisany z rozwigztych

3 F. Jameson, Postmodernizm i spoleczerstwo konsumpcyjne..., s. 205.

T Zob. A. Hejmej, Tekst (déwickowy) Mirona Bialoszewskiego, ,,Przestrzenie Teorii” 2003,
5; J. Chojak, Grafia a iluzja mowy potocznej, [w:]| Pisanie Bialoszewskiego...

% Zob. M. Dawidek-Grylicka, dz. cyt., s. 135. R. Pigtkowa, dz. cyt.

1

=
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powiazan apokryf przescieradet mata sita
przebicia w liniach papilarnych tylko troche
ufnosci: kazdy swiat ma dwa konce i dwie
sa peknigte monady w otwartym solipsis
ciata zderzone symultanicznie wykrocza

[.]

(Joanna Mueller, wygnarcy bogow umierajq mltodo — Zagniazdowniki)

Ogladana z tej perspektywy sktadnia powtdrzenia (cudzystowy, metateksty)
pokazuje zatem ten rodzaj gry z jezykiem, ktora to gra eksponujac reguly jezyka
i gramatyki podkresla ,,niewzruszono$¢ prawa powszechnego” ale — wlasnie
przez styl podkreslenia — dziata rowniez ,,jako parodystyczne simulacrum Prawa.
Ani odwrdcenie, ani obalenie, lecz przeksztatcenie prawa w simulacrum” (,,Gra
to parodia rzeczywistosci, ironiczna zemsta na Prawie” — powie Michat Pawet
Markowski™). W tym kontekscie ogladana ,,gra w stowa i stowka” moze by¢
forma ekspozycji jezykowych automatyzmow (,,gotowe tworzydia”), a jedno-
czesnie proba wytracania ich z ,,mowy zwiazanej” (dekonstrukcje frazeologiz-
méw, udziwnione kontaminacje, znieksztalcone formy). Dziatajaca wowczas
z zaskoczenia ,,stylistyka afektywna” (jakby o tym powiedzial Riffaterre) nie
tylko podnosi skale ekspresji wypowiedzi, ale zmienia tez tre$ci i charakter
,rozbitych zwiazkow”.

wyratuyj mnie z powodzi tandetnych poruszen
zbyt tatwo wpadajacym w ucho lejtmotywem, bo
rzucona z nagla na glgboka wodg
utone z brzytwa w zebach ciggnac $wiat za noge
(Marta Podgornik, Lipiec — Paradiso)

Semantycznie wygrywane zwiazki frazeologiczne (,,utong z brzytwa w zg-
bach”, cho¢ ,,tonacy brzytwy si¢ chwyta”) naruszaja bierne strony jezykowych
schematow (,,zbyt fatwo wpadajacym w ucho lejtmotywem™) i w uzyciu pod-
miotu stajg si¢ wyrazem mowy indywidualnej (glos wlasny i przestrzen reflek-
sji). Zmiana ujgcia konwencjonalnego zwrotu odmienia zaréwno sytuacj¢ ,,sa-
momowiacego” jezyka, jak tez sytuacj¢ mowiacego podmiotu:

podobno jestem trudny do zgryzienia
jak dziki orzech

nikt si¢ ze mng nie moze dogadaé
zycie nie jest literatura

powiadaja mi

ludzie doswiadczeni

bardzo przepraszam

% M. P. Markowski, Anatomia ciekawosci..., s. 58-59.
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znajdzcie mi surowsza dyscypling
niz kaganiec poezji
ktéry wsadzilem sobie na pysk
dobrowolnie
(Andrzej Szmidt, Bardzo przepraszam — Wiersze wybrane)

Ruch migdzy zgodnym a niezgodnym zwiazkiem (udziwnione ztozenia, lite-
ralne a metaforyczne) w szczegolny sposob organizuje tez znaczeniowe mody-
fikacje: ,,meta rzutem oka na tasme¢ widnokregu”, ,.teatr moze by¢ na $wieczniku
i przy $wiecach” (Andrzej Sosnowski); ,,Ezra pub”, ,lepszy bo nie ma tego
ztego, co by na dobre nie wyszto. Wyszto szydlo z worka. / Nie taki diabet stra-
szny, jak go maluja”, ,,niewiele wiem, bo niewiele jem” (Darek Foks); ,nie
wszystko jedno niejedno bywato wszystkim teraz albo na zawsze” (Adam Wie-
demann); ,,Mickiewicz [...] — stowotworca / Genialny, rajski orzech do zgryzie-
nia” (Tomasz Majeran)®. Juz samo wiaczenie obiegowych formut do poetyc-
kiego jezyka, na przekor stowom i znaczeniom, zawsze wywotuje dysonans,
zwlaszcza gdy ,.semantyczne inwersje” przemieszczaja elementy stabilnych
uktadéw (rozlacznosé, niejednolitosé, dezintegracja ,,zrostow”), znieksztalcaja
artykulacj¢ i zaburzaja logike skojarzen (poczucie kulturowego zakorzenienia
w warto$ciach ,,a zarazem wyobcowane z nich™"). Z jednej strony ,jezykowy
obraz $wiata” wnosi do tekstu uzgodnione potocznie widzenie rzeczywistosci
(antropologiczny wymiar stylu), z drugiej zas dekomponuje jezykowo-mentalne
stereotypy, znaki i wartosci (rezregulowania tresciowo-leksykalne). Przeksztatlcenia
obejmuja zatem i jezykowe klisze (potoczne/poetyckie), i semantyke przestrzeni,
w ktorej dziataja (,interpretacje lingwistyczne”®). Ich ,,podwdjna natura” spra-
wia, ze graja rdwnoczesnie swa ,,forma wytarta” w potocznej komunikacji,
a rownoczesnie wyjatkowo silna ,.kumulacja sensé6w i poetyckich mozliwosci”
— podkresla Wlodzimierz Bolecki. ,,Okazuje si¢ — mowi dalej badacz — ze jezyk
potoczny ze wszystkimi falszywymi etymologiami, sztucznymi i mylacymi ze-
stawieniami brzmien i znaczen wykorzystywany jest do mowienia o rzeczywi-
stosci przez rozmaite formy zblizen, kontrastow, podobiefstw i analogii®.

 Macie swoich poetéw. Liryka polska urodzona po 1960 roku. Wypisy, wybér i oprac. P. Du-
nin-Wasowicz, J. Klejnocki, K. Varga, Warszawa 1996.

1S, Greenblatt, Rezonans i zachwyt, [w:] Teorie literatury XX wieku. Antologia, red. A. Bu-
rzyfiska, M. P. Markowski, Krakéw 2007, s. 579.

2 W. Chlebda, Szkice o skrzydlatych stowach. Interpretacje lingwistyczne, Opole 2005. Zob. tez
A. Pajdzinska, Interpretacje w jezyku, ,,Postscriptum” 2004/2-2005/1 (48-49). ,,Jezyk z jednej stro-
ny narzuca swoim uzytkownikom okreslong konceptualizacj¢ rzeczywistosci — przypomina Paj-
dzinska — z drugiej strony umozliwia wyjscie poza jej ramy, przezwycigzenie ograniczen” (s. 217).

8 W. Bolecki, Pre-teksty i teksty. Z zagadnieh zwiqzkéw miedzytekstowych w literaturze
polskiej XX wieku, Warszawa 1991, s. 220.
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Retoryczno-aksjologiczne gry (skojarzenia/rozkojarzenia/kontaminacje/dysonan-
se) angazuja w szczegoOlny sposob stale i zmienne pola znaczen, powoduja, Zze
»pary stow bliskich i zarazem réznych” wchodza — jak powie Roland Barthes —
w ,,trudna komunikacj¢ Iub ja porzucaja [...] wlaczajq si¢ badz dystansuja” i nie
chodzi juz tylko ,,0 przeciwienstwo (dwoch stow), lecz o rozdzwigk (wewnatrz
stowa) [...]. Tym sposobem miedzy stowami, a nawet wewnatrz stéw przechodzi
«ndz wartoscin”®,

budda buddzie ze tba nie ujdzie
budda doznal o$wiecenia pod figa z makiem
Co jest mydlitwa?
bezczyszczenie
cztowilk cztowilkowi
psojrzeniem
[...]
PRZEKAZANIE
nie cudzotéz
przyjmuj u siebie
rownos¢ réwnosci nie ma nawet na réwniku
co dopiero na réwnolezniku
wysoki styl
krétkie nogi
ale dhlugie rece
tnacy si¢ chwyta brzytwy omama
ztote mysli
maja duze srodki
wyszto szydto z worka
wroécity nici
[...]
WYZNAWCY CELIBATU
Wiedza jakim dobrem jest rodzina
(Piotr Sobolczyk, Pierrformyzmy — Dywan Pierrota)

Aforystyczna ,,energia stowa”, przedrzeznianie konwencji, semantyczne roz-
ciaganie jezyka moze by¢ tylko estetyczna zabawg (estetyka, nie pragmatyka
stylu), albo zmuszaniem jezyka ,,do osobliwego percypowania $wiata 1 jemu
tylko wiasciwych kontaktéw z otoczeniem™®. Wszelkie zaktécenia etymolo-

% R. Barthes, Roland Barthes, przekt. T. Swoboda, Gdansk 2011, s. 141.

65 J. Klejnocki, dz. cyt. Zob. tez R. Nycz, Dwie strategie pisarskie, [w:] Literatura jako trop
rzeczywistosci. Poetyka epifanii w nowoczesnej literaturze polskiej, Krakéw 2001, s. 225 (kon-
tekst tworczosci Biatoszewskiego, charakter jego pisania, ktore Nycz analizuje, pozwala uchwy-
ci¢ ogblne podobienstwa i indywidualne réznice w zakresie gier uprawianych przez neolingwis-
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giczne, gry emocjami i wartosciami moga prowadzi¢ ,tymczasowe stowo”
w sprzeczne uklady i niepewne zrodia senséw. Nierzadko tez 6w ,,lingwistycz-
ny ekspresjonizm™® drazni kontrastywna stylistyka, prowokuje estetyczne odwro-
cenia, ale tez uwrazliwia na etyczne skutki mowy (nowa estetyka stylu jako
,skok ku innym regionom jezyka i podmiotu”®’).

Taka sytuacja dotyka takze antyfrastycznych tonacji wypowiedzi czy paro-
dyjnego powtdrzenia patetycznych gatunkdéw (np. ody, elegie, hymny, litanie,
modlitwy):

btogostawiona codzienna piesza pielgrzymka na targ
btogostawieni spoceni, nieustajacy w liczeniu pielgrzymi
[...]

btogostawiony obrot tandeta i zbijanie fortuny na bezmyslnosci
[..]
btogostawieni, ktorzy widzac to pieklo — wedrujac ogladaja,
targujac kupuja
bywajq okradzeni albo kradng sami,
duszac sie sa duszeni,
wrociwszy do domow,
na pergaminach dyskietek rzeczy widziane opisuja
albowiem sami opisani zostang
pawet lekszycki. doc. 29.06.02.
(Pawet Lekszycki, kicz — Wiersze przygodowe i dokumentalne)

Dobrze tu styszane ,,gotowe jezyki” poswiadczaja i swoja powszechnos¢ i za-
razem swoja ,archaiczno$¢” — nieprzystawalno$¢ stowa do rzeczy, ktére
opisuja. Obecne w wierszu frazeologizmy, a takze leksyka kojarzona z religijnym
stylem i1 gatunkiem wypowiedzi (tok litanijny) prowokuja nieoczekiwane napig-
cia tresciowo-semantyczne. Anaforyczna rytmizacja, gra mig¢dzy wzniostym
a przyziemnym stylem (sacrum/profanum) daje tez szczego6lny obraz sparodio-
wanego $wiata. Oto ,,fadotwoérczy” paradygmat kultury zostaje naruszony przez
nieoczekiwane zwroty akcji i poddany ocenie nowej rzeczywistosci (kazdy wers
staje si¢ niejako dysonansowo prowadzona gra: wysoka retoryka modlitwy a nis-
kie rejestry rzeczywistosci, do ktérej si¢ odnosi). Litanijny katalog modlitew-
nych wyliczen (antyfrastyczne/oksymoroniczne) dziata przeSmiewczo i saty-

tow, ich style kontaktowania si¢ z poezja lingwistyczna poprzednikow); T. Cieslak, Neolingwisci
warszawscy...

% Zob. W Bolecki, Pre-teksty i teksty..., s. 214-221; A. Pajdzinska, Frazeologizmy jako two-
rzywo wspolczesnej poezji, Lublin 1993; Kreowanie Swiata w tekstach, red. A. M. Lewicki
i R. Tokarski, Lublin 1995.

7 B. Witosz, Estetyzm, antyestetyzm, anestetyzm — refleksy pluralizmu wartosci wspélczesnej
estetyki w stylu polskiej prozy konca XX wieku, ,,Stylistyka” XI, 2002.
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rycznie (,,btogostawiona sita mottochu”; ,,blogostawione zbijanie fortuny na
bezmysInosci [...] na nijakosci gustu i dobrego smaku”; ,,blogostawione zgnite
owoce”; ,,blogostawione dwustronne usmiechy”; ,btogostawione kidtnie prze-
kupek”). Gra ,,odwrécona retoryka™®® stuzy przede wszystkim uwydatnieniu
i demaskacji okreslonego modelu kultury, jej nowego wymiaru sacrum, ktdre
Lekszycki parodiuje.

Nasladowcey 1 przeSmiewcy (imitatorzy, ironisci), grajacy na cudzych reje-
strach mowy 1 uprawiajacy rézne odmiany mimesis (jezykowa, krytyczna, ko-
miczna) nie tylko wyzyskuja style tradycji (dawne/wspdtczesne), ale traktuja
tez literature (kulture) jak pole doswiadczen artystycznych. Mozna bowiem
w ,,cudzozywnych formach” zobaczy¢ rozmaite gry i zabawy wzorcem, jego
powazne i niepowazne powtdrzenia retoryczno-wyobrazniowych stereotypow
(stylizacje polemiczne, ironiczne, satyryczne) albo zupelie wywrotowe tresci
pierwotnych wersji i tonacji (od powagi do $émiechu®). Zaburzone decorum’,
znaki przejscia w sfer¢ innej estetyki i innego stylu przekazu organizuja tez inne
doswiadczenia z tekstem i jezykiem. Przy czym rozbijanie ,,stosownych form”
nie tylko eksponuje owe znaki stosownosci, ale przede wszystkim je dekompo-

% B. Allemann, O ironii jako o kategorii literackiej, przekt. M. Draminska-Joczowa, ,,Pamiet-
nik Literacki” 1986, z. 1, s. 234.

9T, Cieslak, Ludycznosé rocznikéw 60. i 70., [w:] tegoz, W poszukiwaniu ostatecznej tajemni-
¢y... Por. E. Balcerzan, Adam Mickiewicz — poeta XX wieku [w:]| Ksiega Mickiewiczowska. Patro-
nowi uczelni w dwusetnq rocznice urodzin 1798—1998, red. Z. Trojanowiczowa, Z. Przychodniak,
Poznaf 1998.

70 Zob. komiks A. Spigelmana, Maus. Opowies¢ ocalalego, t. 1: Méj ojciec krwawi historia,
t. 2: I tu zaczely si¢ moje klopoty, Krakow 2001 (rysunkowa ,,opowie$¢” o ocaleniu z Zagtady).
Art Spiegelman, pisarz i rysownik, urodzony po wojnie, opowiada histori¢ swego ojca polskiego
Zyda ocalatego z Zagtady. ,[...] Spiegelman zestawia ze soba dwie plaszczyzny czasowe:
pierwsza, ktora jest opowies¢ Wiadka o jego dramatycznych doswiadczeniach z Auschwitz,
obozowej rzeczywistosci w codziennej walce o przetrwanie [...], druga zas, to relacja Arta
przenoszaca czytelnika w realia wspodlczesnej Ameryki, do domu rodzinnego [...]. Powoli,
wchodzac w rytm opowiesci, poznajemy kolejne losy jej bohateréw: od przybycia ojca do obozu
Auschwitz po czasy nam wspodlczesne. Spiegelman opowiada swoja histori¢ ze szczeroscig
i prostota, unikajac narzucajacego si¢ patosu, tworzy ksiazke przemawiajaca do czytelnika swoja
odwaga i poruszajaca sugestywnoscig obrazowania”; ,,Przyznaj¢ od razu: komikséw nigdy nie
ogladam — mowi Jerzy Jarzgbski. — Tymczasem dostawszy Maus do rak, przeczytalem je
natychmiast od deski do deski [...]”; ,,Spiegelman postuguje si¢ kontrastem i skrotem, by oddac
dramaturgi¢ wydarzen — mowi Mariusz Czubaj. — A taki stopien komiksowej kondensacji jest
wlasciwie nicosiagalny ani dla pisarza ani dla filmowca”; ,,Maus jest ksiazka — komentuje
Umberto Eco — od ktorej nie mozna si¢ oderwaé. Kiedy dwie myszy moéwia o mitosci, jestes
poruszony, kiedy cierpia — ptaczesz. Powoli w trakcie tej matej przypowiesci zawierajacej w so-
bie cierpienie, humor i codzienne wybory zyciowe zostajesz pochtonigty przez jezyk wschod-
nioeuropejskiej rodziny i wciagnigty w hipnotyzujacy rytm narracji [...]” (z czwartej strony
oktadki t. 2).
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nuje, nierzadko prowokacyjnie zwracajac uwage odbiorcy na ztozone zjawiska
wspotczesnego $wiata i skomplikowane sytuacje podmiotu. Z jednej strony
mamy wigc zaktadanie ,,jezykowych masek” (robionych rowniez ze stylow histo-
rycznych), z drugiej zas powtorzenie (intertekstualne imitacje) jako inicjowanie dia-
logu o ,,starych porzadkach” i dekonstrukcje ,,rzadow oczywistych wartosci”.

W sobie si¢ pograzyt Niewyrazalny, nad stworzeniem swoim zamyslit, co cate z ga-
dania jest zrobione, z oddechu w stowa odzianego, z tego, co przeciez wiecie! Nic tyl-
ko ,,Stowo na poczatku” i ,,fiat”, ,,Niech si¢ stanie!” — jakbysmy z komputera wszys-
cy wynikli, gdzie samymi stowami wszystko si¢ stwarza! I zapragnal raz Stworca
NIE MOWA, lecz mitoscig byt uprawiaé! [...] catkiem nowy Wszech§wiat moglby
z tego wytrysnaé, lepszy moze, pigkniejszy od tego, ktdren ze stowa powstal?
(Lidia Amejko, Zywoty swietych osiedlowych, s. 29)

Styl liberacki — migdzy liberatura medium elektronicznym.
Sztuka interaktywna

Przestrzenne kompozycje (ksztalty, litery, pismo, grafia, symbolika wyrazu)
dziatajg szczegolng semantyka form wizualnych i poprzez rozmaite gry ,,mig-
dzy literami” projektuja tez wielowymiarowe teksty artystyczne’'. Bylby to
zatem liberacki styl tworzenia (wytwarzania), ktorego dominanta jest ,,estetyka
totalna” dziela literackiego — mowi Katarzyna Bazarnik. Tutaj ,,rysunek czy
niezadrukowana powierzchnia kartki maja walor poetyckiej metafory a typogra-
fia podniesiona zostaje do rangi pelnoprawnego $rodka stylistycznego. Material-
ny wolumin, dowolnego ksztaltu i konstrukcji, przestaje by¢ neutralnym
nos$nikiem tekstu, stajac si¢ integralnym sktadnikiem dzieta — jego czasoprze-
strzennym fundamentem formowanym przez pisarza na roéwni ze $wiatami
wykreowanymi w jezyku””?. Ow styl , liberacki” bylby tez efektem oryginalne-
go ,.splotu” tresciowo-formalnego, ktérego zasadnicza wartos¢ ksztattuje si¢

' Zob. T. Stawek, dz. cyt., s. 41; R. Lebda, Funkcje znakéw graficznych w tekscie literackim,
WJezyk Artystyczny”, t. 1, red. A. Wilkon, Katowice 1978. ,,Architektonika graficzna odgrywa
znaczng rol¢ w poezji, zwlaszcza dwudziestowiecznej — pisze autorka. Uktad graficzny, jego od-
chylenia od normy tradycyjnej maja nie tylko walor estetyczny, ale w powiazaniu ze struktura
utworu maja w niej okreslong funkcj¢ i znaczenie. Poeta dajac utworowi pewien uktad graficzny,
odwotuje si¢ do motywowanej pozaj¢zykowo konwencji kulturalnej” (s. 38). Zob. tez E. Dabro-
wska, Tekst wizualny i jego interpretacja (na przyktadzie poezji konkretnej Vaclava Havla), ,,Stu-
dia Slavica” III, [Ostrawa] 1996.

2 K. Bazarnik, Czas na liberature, [w:] Z. Fajfer, Liberatura, czyli literatura totalna. Teksty
zebrane z lat 1999-2009, red. K. Bazarnik, Krakow 2010, s. 7. Zob. Od Oka-leczenia do liberatu-
ry [spotkanie w krakowskim Bunkrze Sztuki 20 stycznia 2010 roku, z autorami trojksiggu Oka-le-
czenie Katarzyna Bazarnik i Zenonem Fajferem, z udzialem Agnieszki Przybyszewskiej i Jana
Gondowicza; prowadzenie Grzegorz Jankowicz], ,,Halart” 2010, nr 30, s. 5-14.
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w sztuce interaktywnej, w ,,wedrowce czytelnika od jednego stowa”, z ktorego
»tekst emanuje 1 do tego stowa powraca” — ttumaczy Zenon Fajfer (znaczacy
jest sam proces ,,odkrywania, rozbierania takiego emanacyjnego wiersza” —
»jest to praca dla czytelnika, dla czytelnika dociekliwego, ktéry nie boi sig
dziatan interaktywnych”)”.

Zaréwno praktyka pisarska Katarzyny Bazarnik i Zenona Fajfera (Oka-lecze-
nie, (O)patrzenie), jak tez ich wyklady objasniajace wlasciwosci sztuki liberac-
kiej, ten wtasnie zasadniczy rys poetyki odbioru podkreslaja. Chodzi tutaj o od-
krywanie ,,niewidzialnych tekstow”, ktore sa zakryte w ,,stowie przestrzennym?”,
o projektowanie przez form¢ znaczacg ,.emocjonalnej interpretacji” lektury
(,teksty widzialne zawieraja w sobie zwinigte struktury tekstow ukrytych”’®).
Forma znaczaca dziata zatem w catosci semiotycznej (litera, stronica, ksigga,
znaczenie), ktora — jak powie Wojciech Kalaga — jest ,integralnym zrédlem
sensOw”. Wtasnie Oka-leczenie Bazarnik i1 Fajfera daje przyktad tego rodzaju
»totalnego dziela”. Ten oryginalny ,,trojksiag”: ,trzy sub-kodeksy potaczone
w jeden” zmusza odbiorceg do ,kolistosci doswiadczenia™: otwieranie ksigzki nie
ma w istocie konca, bowiem zamykajac jedna czgsé, otwieramy kolejna. Owa
»~cyrkularnos$¢”, jak zauwaza Kalaga, komunikuje na ,,najbardziej podstawowym
poziomie egzystencjalng cyklicznos$¢ $mierci, poczecia, narodzin, $mierci,
poczecia, itd. [...]. Jednoczesnie technika emanacyjna wprowadza czytelnika
w dodatkowa przestrzen ikoniczno-symboliczng powstala migdzy grafemem
(litera) a leksyka i sktadnia poglebiajaca dodatkowo wewngtrzng integralnosé
trojksiegu: kazdy poziom odczytania zakorzeniony jest w poprzednim™”.

Nie bez powodu widzi si¢ wige prekursordw sztuki liberackiej wsrod tych au-
torow, ktorzy w architekturze stowa — w wizualnej estetyce, kompozycji aleato-
rycznej albo dekonstrukcji materii tekstu — projektowali sztuke lektury symul-
tanicznej, przypadkowej, interaktywnej (przyktadem pocigte na paski Sto fysiecy
wierszy Raymonda Queneau, Rzut kosci Mallarmégo, Kaligramy Apollinaire’a,
Ulisses, Finnegans Wake Joyce’a, Gra w klasy Cortazara, Pereca Zycie. Instruk-
cja obslugi, poezja konkretna, sztuka awangardowa i eksperymentalna’®). Spe-

3 7. Fajfer, W strone liberatury, [w:] tegoz, Liberatura..., s. 96.

™ K. Bazarnik, Liberatura: ikoniczne oka-leczenie literatury, [w:] Tekstura. Wokél nowych
Jorm tekstu literackiego i tekstu jako dziela sztuki, red. M. Dawidek-Grylicka, Krakéw 2005. Zob.
tez Tkonicznos¢ znaku: stowo — przedmiot — obraz — gest, red. E. Tabakowska, Krakow 2006.

5w, Kalaga, Liberatura: stowo, ikona, przestrzen, [w:] Z. Fajfer, Liberatura..., s. 12. Oka-
-leczenie — méwi badacz — realizuje na swdj sposob postulat Mallarmégo: ,,Ksiazka, totalna eks-
pansja litery, winna z niej wprost wydoby¢ ruchliwos$¢ i odstegp, rozpoczaé nie wiedzie¢ jaka gre,
potwierdzajaca fikcje” (s. 15).

7 Zob. W. Kalaga, dz. cyt., s. 16-17; K. Bazarnik, ,, Ksiqzka jako przedmiot” Michela Butora,
czyli o liberaturze przed liberaturq, [w:] Od Joyce’a do liberatury. Szkice o architekturze stowa,
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cjalne kombinacje ,,uktadow wspotrzednych” — jak Zenona Fajfera dwadziescia
Jjeden liter — tworza tez specjalne ,,modele do sktadania” (retoryczno-wizualno-
-przestrzenno-akustyczne’’), ktére graja stowem (czcionka, litera, uktad) w wi-
docznych i ukrytych zwiazkach, w efektach wykonawczych, rdwniez multime-
dialnych (ptyta CD umieszczona wewnatrz ksiazki zawiera rezyserowany przez
Fajfera film: komputerowo przetwarzane wersje tekstow wyjsciowych, rozwija-
nie kolejnych wariantéw wiersza). Typograficznie prowadzona ,,gra podejrzen”
prowokuje coraz to inne ,,metafory ogladu”, angazuje coraz to inne strony j¢zy-
ka 1 medialnego przekazu tresci (,na nowym ekranie / obejrz¢ ci¢ znow”).
Stowa wiarygodne i niewiarygodne, stowa niepewne i zaskakujace, niewyrazne
i ukrywane (zakladki, zagigcia, schowki migdzy kartkami), litery i wyrazy pod-
kreslane (pogrubiona czcionka, powigkszone odstgpy, druk rozstrzelony, kursy-
wa, czcionka wyrazna i wyblakta, zanikajace i znikajace tresci), wizualno-j¢-
zykowe ztozenia — wspottworzg efekty ,.epifanii medialnej”. Przy czym warun-
kiem odkrywania ,tajemnicy w czytaniu” jest przede wszystkim ruch, zas
wywolanie ukrytego ,,odbywa si¢ poprzez zapozyczone od nowych medidow cy-
frowych operacje umozliwiajace niejako rozcigganie tradycyjnego interfejsu li-
teratury — papieru. Czytelnikowi wolno zatem otwiera¢ tekst, odginac i zaginac
strony, zaglada¢ pomiedzy sklejone kartki””® (zob. Zenon Fajfer, dwadziescia je-

den liter):
To wszystko? Ocean i mewy i
wszystko inne. Dzbanek z iluzjami. Entuzjazm émy
opickanej czarnym zlotem. Ale... Mitosé i
inne niewygody. Agni, czas zaczaé ekpyrosis. Jedz
moje inicjaly. Eksplozja émystow
i na nowym ekranie

(Zenon Fajfer, Ars poetica — dwadziescia jeden liter)

Dzieto liberackie — dwadziescia jeden liter — domaga si¢ tez liberackiego sty-
lu odbioru. Odbiorca dostaje rozmaite instrukcje wielokierunkowego chodzenia
wérod tekstow i odkrywania tego, co zakryte. Co po drodze rozpoznane moze
by¢ ztozone w nowe tresci i nowe odczytania, jak w utworze Ars poetica, gdy
z pogrubionych czcionek sktadamy inne zdanie: ,,Twoimi widzie¢ oczami”. Od
poziomu litery do architektury catos$ci 1 jej mozliwych wyktadni odbiorca znaj-

red. K. Bazarnik, Krakow 2002; J. Olczak, Perec a liberatura, [w:] Perec instrukcja obstugi, Kra-
kow 2010 (w tomie zob. tez , liberackie czytanie” ksiazki Pereca przez: J. Gondowicza, G. Janko-
wicza, W. Brzozowskiego).

7 Zob. T. Stawek, dz. cyt., s. 41.

B L. Jezyk, Widzie¢, wierzyé, wiedzieé, ,, dwadziescia jeden liter” Zenona Fajfera, [w:] Z. Faj-
fer, Liberatura..., s. 181-186.
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duje si¢ w interaktywnym zwiazku. Widoczna tutaj zasada ,,konstrukcji przez
redukcje” uczula na czytanie sladow i znakéw ukrytych w formie przestrzenne;j,
w wizualnie projektowanych znaczeniach (,,ikonosemantyczne” sugestie’”).
Mamy wiec tutaj do czynienia z zamknigta a zarazem otwarta przestrzeniq ,,teks-
towej partytury”, ktéra daje okreslony zapis formalno-tresciowych kombinacji,
a jednoczesnie nie domyka wszystkich elementéw ukladu (,,zeby byt system
pety, musi by¢ dziurawy, musi byé brak” — przekonuje Fajfer™).

Ten nowy typ materialnosci literatury, wyzwala dzieto literackie z tradycyj-
nej kultury ksiazki — mowi Grzegorz Gazda i dodaje: ,,To swoista nowa poetyka
— zespoty chwytow i eksperymentéw generujacych «utwory», «dzietay, «two-
ry», kreowane ponad genologicznymi paradygmatami i rodzajowo-gatunkowy-
mi granicami”™'. Kontekst wspotczesnosci bylby jednak nowym doswiadcze-
niem tekstu i nowym polem odniesienia liberatury, bo cho¢ jej zakorzenienie
siega kultury starozytnej, to jednak, dopiero postmodernistyczne warunki —
méwi Wojciech Kalaga — ,,umozliwity liberaturze autorefleksje i $wiadomie
wyeksponowanie materialnosci jako czynnika semantycznego. Ogromna, a wczes-
niej niemozliwg technologicznie, rolg juz pelni, a bedzie jeszcze bardziej petnito
medium internetowe/sieciowe (czy nawet tylko technologia ekranu komputero-
wego, jak w przypadku «animowanych» wierszy emanacyjnych Fajfera)”®.
Ogladanie tego typu ,,scenariuszy” pozwala nie tylko na widzenie efektow ru-
chu form i tresci, ale tez projektowane tym ruchem warianty znaczen i senséw
(komputerowa technika pisania na ekranie zmusza do podazania za literami,
stowami, tresciami, w ruchu ich rozwijania, przewijania i zwijania). Utwor ,,ma
kroétkie trwanie” (,,figura momentalna”), rozsypuje si¢ i ponawia w innej for-
mie, gra na innych zwiazkach stow i wartosci (dostowne/metaforyczne). I jak
pokazuja multimedialne ujecia (4rs poetica, Traktat ontologiczny, SPOD)
mamy tu: aleatoryczne kompozycje, symultaniczne tropy, zblizenia i oddalenia
elementéw, rozluzniong sktadnig (liter, stow, zdan), przejscia z ekranu na ekran,
z konstrukcji w destrukcje 1 nowa konstrukcj¢ coraz to innych postaci wiersza
(przyktadem Primum Mobile Fajfera: ,,Inny ekran: jestem widzem. Erupcja uta-
jonej fantazji”; . Interaktywna scena pracuje”™):

" M. Dawidek-Grylicka, Konstrukcja przez redukcje, [w:] Tekstura..., s. 126.

8 0d Oka-leczenia do liberatury..., s. 8; Z. Fajter, Nie(o)pisanie liberatury, ,,Ha'art” 2003, nr 2.

¥ G. Gazda, [odpowiedz na ankiete ,, Liberatura — Awangarda XXI wieku czy nowe spojrzenie
na stare dzieta literackie?”], ,,Halart” 2010, nr 30, s. 15.

82 W. Kalaga, [odpowiedz na ankiete ,,Liberatura — Awangarda XXI wieku...], s. 17. Por.
P. Rypson, Obraz stowa. Historia poezji wizualnej, Warszawa 1989.

83 7. Fajfer, Primum Mobile [multimedialne projekty tekstow na plycie DVD zataczonej do
tomu Fajfera, dwadziescia jeden liter], Krakéw 2010 (przyktady wersji graficznych spisane
z ekranu).
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Réwniez efekty dzwigkowe wzmacniaja tresciowe wizualizacje, wspottworza
tematyczne motywy i pracuja na catosciowq estetyke odbioru (np. stowa: ,.I co?
I nic. Niezbyt efektowna gra. Ostatni epizod. Podchodzisz i tracasz atelierowa
flasze. I uwalniasz mnie”, zamknigte odglosami rozbijajacego si¢ szkta i przele-
wajacej si¢ wody wywotuja ,.klepsydre dzwigkowsq”, ,,styszalne symbole” kru-
chosci zycia, przemijania, smierci). Swoista ,,fuzja pomig¢dzy libera-
tura a medium elektronicznym™ nie tylko zmienia dominanty
artystycznej komunikacji (stowo w multimedialnym pejzazu), ale wplywa tez
na sama retoryke i estetyke przekazu®. Strategie literackiej gry mediami (grafi-
ka komputerowa, konceptualizm komputerowy, gatunki internetowe) wioda tez
dzielo literackie ,,0d interakcji do interaktywnosci”, ,,od mise-en-scene do mise-
-en-oeuvre”, ,,0d rozproszonego (dzielonego) autorstwa do implikowanego artys-
ty”®. Z tego punktu widzenia Koniec swiata wedlug Emeryka Radostawa No-

8 M. Pisarski, Kartografowie i kompilatorzy. Pol zartem, pél serio o praktyce i teorii hiperfik-
¢ji w Polsce, [w:] Liternet.pl, red. P. Marecki, Krakow 2003, s. 23.

8 Zob. A. Leder, Kochajcie pop-kulture, [w:] tegoz, Przemiana mitéw czyli Zycie w epoce
schylku, Warszawa 1997; M. Lachman, Literatura wobec reklamy...; A. Kisielewski, Rzeczy,
media i estetyka populizmu, [w:] Nowa audiowizualnos¢ — nowy paradygmat kultury?, red.
E. Wilk, I. Kolasinska-Pasterczyk, Krakow 2008. , Kulturg ekranu” okresla ,,dualizm elitarnosci
i populizmu, wyrafinowania i ordynarnego czgsto kiczu — pisze Kisielewski. — Wiele z tych
nowych kreowanych na komputerowym ekranie wytwordw charakteryzuje si¢ szczegdlnego
rodzaju $wietlistoscia i kolorystyka, jakich nie ma w naturze i ktérych jedynym zrodlem jest
ekran telewizora lub komputera — przez co jawig si¢ one jako oznaka elektronicznej iluzji”
(s. 170).

8 R. W. Kluszczynski, Dylematy interaktywnosci. (Sztuka w kulturze partycypacji), [w:] Nowa
audiowizualnosé..., s. 163 oraz tego autora, Komunikowanie w sztuce interaktywnej, [w:] Kultura
i sztuka u progu XXI wieku, red. S. Krzemien-Ojak, Biatystok 1997; Sztuka interaktywna. Od
dziela-instrumentu do interaktywnego spektaklu, Warszawa 2004, s. 18. Sztuka nowych mediow
to sztuka tworzona przy uzyciu mediéw technicznych, elektronicznych, cyfrowych, interaktyw-
nych i sieciowych — rejestruje badacz.
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wakowskiego bytby ksigzka szczegdlnego rodzaju. Jak mowi autor, to opowiesé
,»0 tym co moze si¢ wydarzy¢ pewnego goracego czerwcowego dnia za kilka
lub kilkanascie lat kiedy to p-papier zostanie w koncu zastapiony e-papierem”.
Gdy si¢ wigc przepowiednia spelnia otrzymujemy ,,co$ do czytania”, tyle ze
czytanie musi by¢ jednak realizowane w innym stylu niz czytanie
tradycyjnego tekstu: ,nielinearnie, réwnolegle, mozaikowo — jako ze
relacje, kilkudziesigciu przeroznych bytow dotyczace pewnego zwariowa-
nego happeningu, ktory miat by¢ wstepem do najwigkszego widowiska
na $wiecie, czyli jego konca, sa nielinearne, rdwnolegle, mozaikowe” (wypis
z oktadki ,,CV/ksiazki” Nowakowskiego, wyrdz. — E.D.). Dotaczona do e-tekstu
papierowa broszurka zawiera komentarz objasniajacy artystyczny zamyst auto-
ra, zwlaszcza jego dylematy zwiazane z wyborem odpowiedniej dla ,,opowie-
$ci” formy (,,jak opisa¢ swiat, by byt to opis mozliwie najpetniejszy?”’). Sytua-
cje przedstawienia komplikuje bowiem obraz rzeczywistosci niespdjnej i rozmai-
tos¢ opowiesci ,,dziejacych si¢ jednoczesnie i niebywale ze soba poplatanych,
gdzie jedna litera, jeden znak moze naleze¢ do wielu réznych historii, a w nim
samym moze zawiera¢ si¢ wiele roznych historii. Zatem moze opisanie nalezy
zastapi¢ nieopisaniem? Wszak ksigzka linearnie opisujaca nielinearnos$¢ to zu-
pehie co innego niz ksigzka nielinearna, podobnie jak uporzadkowany opis chao-
su, to zupeie co innego niz ksiazka chaotyczna, w ktorej tego chaosu mozemy
do$wiadczy¢ i dotknaé. Byé moze takie powinny by¢ ksiazki jaki jest $wiat™®’.
Stad wybor dzieta otwartego (labirynt/klacze), fragmentaryczne ujgcia (lek-
sje, czyli ,,weztowe punkty” tekstowej ,.sieci”), wreszcie linki otwierajace
kolejne struktury tekstu (5 linkow) — wszystko to wydaje si¢ odpowiadac
wygladom $wiata, ktory Nowakowski prébuje pokaza¢ (hybrydyczna, nieupo-
rzadkowana rzeczywistosc). Jesli zatem podstawg tworczosci Nowakowskiego
jest opowiesé, to jednak w tym wypadku nie bedzie ona ,,prostym, wybrukowa-
nym traktem — kazda jest poplatana, nieustannie rozgaleziajaca si¢ $ciezka
biegnaca na réznych poziomach, poprzez rozmaite warstwy, ptaszczyzny, tta”™.
Spetnia si¢ zatem w owych hipertekstowych projektach nie tylko nowa forma
konceptualizacji $wiata®, ale takze nowy styl lektury, zwhaszcza zas mozliwosé

¥ R. Nowakowski, Dlaczego moje ksiqzki sq takie jakie sq, [w:] Od Joyce’a do liberatury...,
s. 215. Zob. Koniec swiata wedlug Emeryka (cz. I) na portalu www.wici.info, zajmujacym si¢ zy-
ciem kulturalnym Kielc. Kolejne czgsci opowiesci, juz w formie projektu CV, mozna zobaczyé
w ,,Czytelni Literatury” przy Matopolskim Instytucie Kultury w Krakowie, Rynek Gtéwny pod
numerem 25.

8 Rashomon do potegi entej. O hipertekstowej i hasarapenskiej opowiesci ,, Koniec $wiata
Emeryka”, z R. Nowakowskim rozmawia P. Marecki, ,,Halart” 2003, nr 2, s. 21.

% K. Krzysztofek, Od logosfery do piktosfery. Czy ikonizacja jezyka?, [w:] Stowo w kulturze
mediow, red. Z. Suszczynski, Biatystok 1999. Zob. tez X. Borowiak, Dzielo literackie — estetyka



Gry stylem — jezykiem — tekstem... 81

»hegocjowania znaczen z nadawca” i tworzenia tekstow wedtug indywidualne-
go scenariusza czytania (,,pojedyncza sesja lekturowa”; ,,dyskurs jednorazowy
i kazdorazowo inny”®”). Na tego rodzaju akcje pozwala interaktywne doswiad-
czenie ,,nawigacji przez hipertekstualna struktur¢” i wielokierunkowo otwarte
Sciezki wyboru (dzieto/ktacze bez poczatku i zakonczenia, bez fabularnego po-
rzadku). Czytanie bytoby zatem niepowtarzalne, ,,powtarzalne sg leksje”. Chyba
ze, jak méwi Marek Kazmierczak, ,,odczytanie, jako pewng koniunkcj¢ odczy-
tan, zapiszemy na stronic WWW, a wtedy na poziomie ontycznym odczytanie
stanie si¢ kolejnym tekstem — z wielu mozliwych do odczytania i do polaczenia
sig”

A zatem wymiana wzajemnosci migdzy literatura i Internetem nie tylko
stylistycznie modyfikuje tradycyjna retoryke (,,topika internetowa”), ale zdecy-
dowanie tez wplywa na ksztaltowanie si¢ nowej formy estetycznej (,,Liter-
net””?) i mentalnych przeobrazen, jakie prowokuje wejécie literatury i czytelni-
ka do ,,zywego systemu” globalnej sieci (cyberprzestrzen). Zauwaza si¢ przy
tym, ze wzrost zastosowan hipertekstow nie tylko moze ,,zmienia¢ nasz sposob
myslenia”, a nawet — dowodzi Bevilacqua — ,,by¢ moze w miar¢ jak bedziemy
si¢ uczy¢ porusza¢ po tekstach w sposob nieliniowy, poczucie zagubienia
w tekscie zniknie jako problem. By¢ moze takze zniknie przekonanie, ze mozna
skonczy¢ czytaé ksiazke™”. Z tego punktu widzenia do$wiadczenie czytania na
ekranie, byloby dla czytelnika ,,wyzwaniem hipertekstu”, jego zwielokrotnione;
formy bycia wsrod swobodnych nawigacji odbiorcy po tekstowych roz-
gatezieniach (ekrany wyswietlajg inne ekrany). To takze oznacza, ze mamy do
czynienia z tekstem ,,rozproszonym”, ktory bardziej si¢ ,,rozsiewa” niz integruje
(mnozenie, powielanie, reprodukcja, rekonfiguracja, poprawianie): ,,sie¢ jest

formy (praca doktorska, pisana pod moim kierunkiem, obroniona w 2011 roku na Wydziale Filo-
logicznym Uniwersytetu Opolskiego).

% M. Kazmierczak, Wirtualny nadawca w sieci. Wstepna kategoryzacja, ,,Przestrzenie Teorii”
2005, nr 5, s. 237. Por. E. Szczgsna, Poetyka w swietle domen cyfrowych, ,,Teksty Drugie” 2004,
nr 4, s. 22; M. Pisarski, Powies¢ jako zwierciadlo umystu. Szkic do poetyki hipertekstu na podsta-
wie klasyki gatunku: afternoon, a story, Patchwork Girl. A. Further Xanadu, [w:] Liternet. Litera-
tura i Internet...

! M. Kazmierczak, dz. cyt., s. 237. Por. powies¢ hipertekstualna (http://www,ryman-novel.
com) oraz eksperyment literacki Jerzego Pilcha ogloszony pod hastem: ,,wspdlne pisanie powie-
$ci” (fragmenty réznego autorstwa zlozyly si¢ na niejednorodna stylowo i tematycznie ,,po-
wiesé-ktacze™).

92 P Marecki, Liternet, [w:] Liternet. Literatura i Internet... Zob. P. Kowalski, Sporne proble-
my w badaniach kultury popularnej, [w:] Sporne i bezsporne problemy wspdiczesnej wiedzy o li-
teraturze..., s. 146.

% Cyt. za: T. Szkudlarek, Media. Szkic z filozofii i pedagogiki dystansu, Krakoéw 1999, s. 98.
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wspdlna, kazdy porusza si¢ wlasnymi drogami. Zaden hipertekst nie jest zatem
produktem pojedynczego autora, ktory bylby heroicznym architektem, albo

tworczym zrédtem™™.

Jesli wigc estetyka wizualna organizuje zarowno ,,inscenizacje referencjalno-
Sci” (teatralnos¢é realnosci), jak tez kreacje artystyczne w réznorodnych odmia-
nach tekstowych kombinacji, to trzeba powiedzie¢, ze oba przypadki spotykaja
si¢ w intersemiotycznej praktyce pisania (stowo, obraz, dzwigk) i dysponuja
wzajemnie wspomagajacymi si¢ strategiami budowania tekstow. Z cata pewnos-
cig kompozycje literackie korzystajace z ,,sieci interakcji” (kolaze, palimpsesty,
skreslenia, uniewazniania zapisu, ,,tekscytacje) mozna traktowac jak swoisty
rodzaj ,,ruchomej scenografii” (,,ruchomego kontekstu”) przypominajacej —
sugeruje Anna Krajewska — ,,zmian¢ dekoracji w teatrze”, projekty porownywa-
Ine ,jedynie z adaptacja sceniczna™’. Temu tez stuza publikacje tekstow
w wersjach wzbogaconych (np. zdjgcia rekopisow, autorskie notatki, prywatne
dokumenty, wywiady, rysunki, skreslenia, montaze), ktére nie tylko mozna
traktowac jak ,,dramatyczne didaskalia” objasniajace tekstowe konkretyzacje, ale
tez rodzaj ,,akcji plastycznej” wlaczonej do semantyki przedstawienia stowa
i tekstu®.

Zardéwno teksty liternetowe, jak tez $wiadectwa ich odbioru wskazuja, Ze
mamy tu do czynienia z otwarta forma w ruchu, ktdrej zasadnicza wlasciwoscia
jest zmienne pole lektury, ,,scenariusz obliczony na emocjonalne reakcje
czytelnika™®’. Nawet jesli sam tekst wykazuje si¢ klasyczng dominanta gatunku,
to przeciez wprowadzenie i uzycie internetowego ,,pisma” (grafia, ortografia,
e-maile, blogi, cz@ty) uruchamia specjalny kod przekazu, nowe ,sieci”
literackiej komunikacji. I tak, powie$¢ Janusza Wisniewskiego S@motnosé
w sieci. Tryptyk z jednej strony pozwala si¢ rozpozna¢ jako tradycyjna odmiana
»sentymentalnego romansu”, z drugiej jednak kreuje $wiat dzieta wedlug
poetyki internetowej. Ta wersja zapisu nie zmienia zasadniczo gatunku, ale mo-
dyfikuje jezyk i srodowisko $wiata przedstawionego. Romans bowiem rozwija

% J. Roszak, Narren, navigare — narracje hipertekstu, [w:] Narracje po koricu (wielkich) nar-
racji..., s. 142. Zob. T. Szkudlarek, dz. cyt., s. 99.

% A. Krajewska, Dramat wspélczesny, teoria i interpretacja, Poznan 2005, s. 61.
% Tamze.

77 A. Nasitowska, Estetyka postmodernizmu wobec literatury w dobie Internetu, [w:] Co dalej
literaturo? Autorka omawia charakter zwiazkdéw polskiej literatury z Internetem, nowa sytuacje
komunikacyjng i nowa publicznos$¢. ,.Internet wyzwolit ogromng energi¢. Bardzo zresztg rdézno-
rodna”, pisze Nasitowska (blogi, czaty, emotikony, czyli specjalne znaki typu, usmiech, catusy
itd., specjalng etykiet¢, zwana netykieta). Nie sa to jednak ,,$wiadectwa jakiej$ bardzo glebokiej
zmiany, ktora wiedzie do skonstruowania uniwersalnego kodu jezyka wizualnego, niezwigzanego
z zadnym jezykiem naturalnym. Jest to komunikacja do$¢ swobodna [...]” (s. 216).
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si¢ w poetyce nowych mediow, prowadzony jest w wirtualnym $wiecie za
posrednictwem poczty elektronicznej (e-maile). W gruncie rzeczy autor laczy
doswiadczenie Internetu z modelem wzorca tradycyjnego, ktory tutaj powtarza:
listy kochankow to ,,dlugie epistoly”, petne retorycznych popisow, co zdecydo-
wanie odbiega od stylistyki e-mailowej korespondencji, jej ,,netowego” skrétu
i mlodziezowego slangu. Jesli jednak wiaczy si¢ do poetyki odbioru ,,zywy
zapis” czytelniczych glosow, to okaze si¢, ze wlasnie w tej formie sprawdza si¢
owa dodatkowa warto$¢ tekstu, jego poszerzenie o ,,rozgateziong sie¢” odbior-
czych interakcji. Chodzi tutaj o odmienny od kodu krytyki literackiej styl
wartosciowania, o bezposredni i nacechowany ekspresja emocyjny styl lektury.
»Efekt hipertekstu — zauwaza Nasitowska — dzieta w ruchu, otwartego (dopisa-
ny epilog, wielogltosowosc) jest wigc pewnym zdarzeniem zainicjowanym przez
tekst 1 niemozliwym do wyrezyserowania, a Tryptvk, dzigki zapisowi obszernej
dyskusji, jest ksiazka wielowymiarowg i niemozliwg do sprowadzenia do senty-
mentalnego romansu™®,

Natomiast juz Cz@¢ Krzysztofa Rudowskiego wyraznie poddaje tradycyjny
gatunek genologicznej modyfikacji nowego medium. Ow , wirtualny dramat”
rozgrywa si¢ bowiem na ,,cz@cie” (gatunek i pismo wskazujg miejsce akcji)
wsérod 5 kobiet i 6 megzczyzn oraz postaci epizodycznych, ktérzy prowadza
»wirtualne pogawedki” (e-mailowy dyskurs) zgodnie z konwencjami interneto-
wej ,,profesjonalnej mowy” (moéwienie tzw. netspeakiem inkrustowanym wyra-
zami pochodzenia angielskiego). Bohaterami dramatu sg studenci, uczniowie,
pracownicy banku, znawcy Internetu i to oni narzucaja okre$lone praktyki
moéwienia (mowa potoczna, slang miodziezowy, skrotowce, ideogramy, emoti-
kony, eksklamacje). Tekst utworu jest swoistym ,,polilogiem” spisanym z ekra-
nu komputera (przypomina w tym Hiibnerowski ,,dramat pisany na scenie”).
Sztuka Rudowskiego wykorzystuje ,,elektroniczne pismo”, zwlaszcza zas typo-
wy dla sieciowej korespondencji stownik skrétow i akroniméw (np. ,,Cze” —
,»czes$¢”; K czy M — kobieta czy mezczyzna; ,,priv’ — prywatny kanal; symbole
internetowe zamiast stowa: @ # ); postaci ,,wirtualnego dramatu” moéwia tez
jezykiem niewyszukanym, niedbatym, trywialnym (,,mocne stowa”)”.

Zauwazalny wplyw ,,sieci” na styl i poetyke dzieta literackiego, na ,,mutacje
genologiczne” pozwala uchwyci¢ kierunki i skale réznicujacych jakosci, jakie
wnosi do tradycyjnych rejestrow jezyk nowych medidw. Wytwarza on pewne

% Tamze. Autorka odwoluje si¢ tutaj do drugiego wydania S@motnosci w sieci, do ktorego
dotaczono ,,prawie stustronicowe omdwienie reakcji na ksigzke” ($wiadectwo bezposrednich re-
akcji mozliwych dzigki Internetowi).

% H. Janaszek-Ivanitkova, Modyfikacja genologiczna dramatu pod wplywem Internetu (Na
przykiadzie sztuki Krzysztofa Rudowskiego ,,Cz@ft”), [w:] Zdanrové metamorfozy v stredoevro-
pském kontextu. Stabilita a labilita Zanri, red. L. Pavera a kolektiv, Opava 2005, s. 130—143.
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medialne chwyty, ktére z jednej strony okreslaja ogolne wlasciwosci poetyki
medidéw, z drugiej za$ konfiguruja funkcjonalnie owe chwyty w konkretnych
uzyciach. W przypadku ,,wirtualnego dramatu” bytyby to — obok stosowania ty-
powego slownika (dialogi redukowane do e-maili, rezygnacja z retorycznych
funkcji stylu na rzecz srodowiskowego dowcipu, zastgpowanie stow ikonami,
ignorowanie zasad ortograficznych) — przede wszystkim zmiana roli antycznego
choru, ktéry nie wiedzie juz do katharsis, ale (w swej jednoosobowej postaci)
raczej do parodii popkulturowej rzeczywistosci (odtwarzanie tego, co juz byto),
dominanta dialogu i polilogu (,,nomadyczne kfa- cze”), zamiast autentycznej toz-
samosci bohateréw projekcje 1 kreacje utajonych dazen i komplekséw, odcho-
dzenie od ,,grzecznej konwencji” w strong ,,rozmaitych tabu seksualnych i jezy-
kowych: ciagte przekraczanie bariery naturalnego wstydu [...]"'%.

Otwieranie sztuki literackiej na nowe $rodki przekazu i wyrazu (retoryka
»sieci”; Swiaty masowej wyobrazni) rodzi tez pytania natury ontologiczno-epi-
stemologicznej, zwlaszcza w sytuacji, gdy $wiaty wirtualne wyraznie zaktocaja
pole odbioru rzeczywistosci. Jesli bowiem komunikujemy si¢ i nawigujemy we
wngtrzu ,tekstow, ikon, obrazéw lub dzwigkéw”, to moze takze ,,obraz nie
przedstawia tego, co realne, lecz symuluje to” (,,kopie bez oryginatu, znaki bez
odniesienia, mapa bez terytorium™)'’".

Rozpatrz si¢ w mojej rozpaczy

Ja nie jestem wierszem raczej

[.]

iskrzenie na ztaczach zamiast dlugich potaczen

krétkie smsy chwilowe rozpogodzenia

litos¢ litera mndstwo znaczkdéw graficznych

przejgzyczasz mnie sobie

przepisujesz w nowej scenografii czasem stenotypia

na skorze a ja wykraczam

poza tekst cho¢ wotam cig

przypisami

(Katarzyna Hagmajer, nie chce by¢ mowq zwigzanqg — Fuga)

Tego rodzaju ,,zniewalajaca moc” jezyka i kultury staje sie znaczacym pre-
tekstem humanistycznego dyskursu rozwijanego wokot skomplikowanych rela-
cji cztowieka i jego do$wiadczenia realnosci'®. Obrazowaé ja moze wiasnie
specjalna retoryka pisma i litery, ale tez przemieszczenia stow i znaczen (,,nie-

1% Tamze. Por. M. Gorska-Olesinska, Slowo w sieci. Elektroniczne dyskursy, Opole 2009,
s. 33-39.

"' J. Baudrillard, dz. cyt.

12 70b. A. Szahaj, Jean Baudrillard — miedzy rozpaczq a ironiq, [w:] Zniewalajqca moc kultu-
ry. Atvkuly i szkice z filozofii kultury, poznania i polityki, Torun 2004, s. 74-92.



Gry stylem — jezykiem — tekstem... 85

ciaglo$é i przesunigcie™'*), ktére prowokuja rozmaite ,,wedrowki semantycz-

ne”, zestrojone albo rozstrojone wartosci, niepewne swiaty i egzystencje ,,ja”
w $wiecie (realne/tekstowe/wirtualne).

Piaty element to fiksJA
rzeczywistosci jak t e k s t
kon_spekt akt spacji_liter
sym_pozycja wyrazowa
kon_strukcja glosowa
in_stal akcje tekstowe
na/w/o tobie toba
(Maria Cyranowicz, piqty_element to_fiksja)

to ja sprowadzam na miasto i niszcz¢ potwory.
jestem zrodtem rozrywki i pracy, mecenasem sztuki.
to jest moj $wiat, wigc nie mieszaj mi w glowie.
nie rozmawiaj ze mng o motywie boga
w poezji wspolczesnej, nigdy nie strasz mnie
$miercia. znam wszystkie kody na niesmiertelnosc.
Enter.
(Pawel Lekszycki, sim city — Wiersze przygodowe i dokumentalne)

Trzeba tez powiedzie¢, ze ,ruchome granice literatury” (stylow, gatunkow,
sztuk) wiodg nie tyle ku ,zagladzie gatunkéw”, ile ku ich ,hybrydyzacji”
(ponowoczesne sylwy, swobodne szczepy realnych i wirtualnych $wiatow).
Ogladane z tej perspektywy wszelkie przeksztatcenia rzeczywistosci dowodza,
ze postmodernistyczne pejzaze epoki ,technicznej reprodukcji, systemow cy-
bernetycznych oraz hipertekstualnosci”'® wnosza nowe style przedstawiania
$wiata, ale tez nowe formy prezentacji dzieta literackiego (medium elektroniczne,
ekran interaktywny, e-czytelnie, komputorium). Przy czym charakter zmiany
pozwala tez okresli¢ na tyle wyraziste cechy, ze mozna mowi¢ o ksztalttowaniu
si¢ nowego paradygmatu kultury 1 literatury, zwlaszcza za§ nowych warunkow
i efektow zmian estetycznych, tekstowych i komunikacyjnych (multimedialne

gatunki, sztuka interaktywna)'®.

13 M. P. Markowski, Nieobliczalne. Eseje, Krakow 2007.

1% A. Ogonowska, Dzielo sztuki w epokach: technicznej reprodukcji, systeméw cybernetycz-
nych oraz hiperrealnosci Waltera Benjamina, Billa Nicholsa i Jeana Baudrillarda wizja rozwoju
mediow, ,,Przeglad Kulturoznawczy” 2007, nr 2. Zob. tez Ruchome granice literatury...

195 7ob. E. Balcerzan, W strone genologii multimedialnej, [w:] Genologia dzisiaj, red. W. Bo-
lecki, 1. Opacki, Warszawa 2000; C. Geertz, O gatunkach zmqconych (Nowe konfiguracje mysli
spolecznej), ,,Teksty Drugie” 1990, nr 2; B. Witosz, Genologia lingwistyczna. Zarys problematy-
ki, Katowice 2005; E. Dabrowska, Tekst artystyczny miedzy stylami i gatunkami (genologiczne silva
rerum nowej i najnowszej literatury polskiej), ,,Przestrzenie Teorii” 2006, nr 6; R. W. Kluszczyn-
ski, Dylematy interaktywnosci...
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Inny styl przedstawiania to takze konsekwencja przekraczania granic konwen-
cjonalnej poetyki (tekstu/odbioru), ale tez gotowosci przyjecia komunikacyjnej
zmiany 1 taczenia form (réwniez dawnych) z ,,jezykami” nowej rzeczywistosci
medialnej. Skoro — jak zauwaza Maria Cyranowicz — po raz kolejny ,,zmienita
si¢ skora swiata” (stycha¢ tu odbite echem stowa Tadeusza Peipera), to zrozu-
miala jest takze zmiana struktury tekstu, stylu méwienia i pisania, interaktywnej
akcji wypowiedzi. ,,Znakiem czasu w poezji jest dzi§ slam, ktdry powstal z po-
czucia buntu wobec tradycyjnej roli poety i przypomina awangardowe dazenia
do wyprowadzenia sztuki na ulice”'”®. Slam poetry uaktywnia zatem inna sytua-
cj¢ komunikacyjna wiersza, ktorego autorska recytacja taczy glosowo-sceniczne
wykonanie utworu z interpretacja jego tresci. ,,Skandujacy poeta slamser —
moéwi Maria Cyranowicz — niewiele rézni si¢ w ekspresji od wokalisty zespotu
hip-hopowego, poniewaz musi tworzy¢ z mys$la nie o oku, ale o uchu. A zatem
sposob, w jaki poeta prezentuje swoje wiersze, wplywa na to, jak beda one przez
niego pisane. Kiedy jednak odwrocimy perspektywe i potraktujemy piosenke
jako gatunek poetycki rowniez raper okaze si¢ poeta. Mowig¢ tu o hip-hopie,
poniewaz peni on taka rol¢ dla mtodych poetdéw, jak dla bruLionowcow punk
czy rock, czyli swoistego kontekstu muzycznego. [...]. Zmienita si¢ struktura
tekstu 1 oto powoli ziszczaja si¢ marzenia o nowym jezyku poezji. O wierszu
wyzwolonym z gatunku i schematu druku oraz o poecie «wykrzykniku ulicy»'"”.

Tego rodzaju ,,performanse” spetniaja si¢ wigc w akcji bezposredniej, w ,,tur-
nieju jednego wiersza”, autorsko przedstawionym na scenie, poddanym krytyce
reagujacej ,,na zywo” publicznosci. Mamy tu zatem do czynienia ze szczegdlna
forma teatralizacji wykonania a zarazem szczegdélna wspdlnota estetycznego
przezycia czy, jak powiedzialby Roger Caillois, ,,ekstazy komunikacyjnej”. Au-
torskie popisy wywoluja bowiem momentalne reakcje widza, jego ,.tu i teraz”
emocjonalne zaangazowanie: akceptacj¢ lub negacje wiersza. Niepowtarzalny
klimat turniejowej rozgrywki poetow wyzwala tez emocjonalnie niepowtarzalng
dramaturgi¢ catego spektaklu, gdy ,,stowa w akcji” pobudzaja widownig, ktora
albo z aplauzem przyjmuje tekst, albo go odrzuca juz w trakcie prezentacji.

W kazdym przypadku interaktywne pole dziatania literatury zaktada pelne
zaangazowanie uczestniczacego odbiorcy. Czy beda to $wiaty interaktywnych
fikcji powiesci wirtualnych (komputerowo-internetowych), czy innego rodzaju
,n@wigacje stowa w przekazach audiowizualnych™'® (ekran komputera, este-
tyka ,,wierszy kreconych”, interaktywne instalacje), zawsze bedzie to — w po-

106 M. Cyranowicz, Zmienita sie struktura tekstu, ,,Tygodnik Powszechny” 2007, nr 13, s. 21.
107 .
Tamze.

1% 7Zob. A. Lebkowska, Odmiany stuzebnosci fikcji literackiej..., s. 32. Zob. takze E. Wilk,
N@wigacje stowa. Strategie werbalne w przekazach audiowizualnych, Krakoéw 2000; E. Szczes-
na, dz. cyt.
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réwnaniu z czytaniem tekstu tradycyjnego — zupelie nowe doswiadczenie
tekstu 1 odbioru. Przede wszystkim dlatego, ze tradycyjny paradygmat ,,ustapit
miejsca zmultiplikowanym punktom widzenia”, a ,,interakcyjny ekran” lepiej
takze odpowiada naszej wizji ponowoczesnej rzeczywistosci (fragmentaryczna,
nieciagla, ,,bardziej ulotna”)'””. Réwniez style otwarcia literatury na nowe do-
$wiadczenia z tekstem i komunikacja przekladajq sie na zmiang jej stylow
wykonawczych 1 coraz wyrazniejszych form obecnosci literackiego stowa
w przestrzeni publicznej. Przy czym projektowane tutaj aktywnosci odbiorcze
domagaja si¢ juz nie tylko tradycyjnego czytelnika, ale rowniez widza a zara-
zem wspotuczestnika artystycznego ,,spektaklu przedstawiania”. Z tej perspek-
tywy lektura wierszy Wislawy Szymborskiej w ,,$wietlnych projekcjach” Jenny
Holzer bylaby swiadectwem twoérczych mozliwosci dzieta i niezwyklej sztuki
jego odbierania. Proponowane przez Holzner realno-wirtualne ,,strefy kontaktu”
z wierszem wywotuja nieoczekiwane gry stowa i §wiatla, a z tym takze nieocze-
kiwane efekty znaczen i sensow, jakie ze Swietlnych tropow mozna ,,wyczytac”.
Przede wszystkim dlatego, ze swiatto zmienia sytuacje stowa w tekscie, gdy
kieruje uwage widza na wybrany fragment, dtuzej lub krocej zatrzymuje na nim
oko, zmienia ujecia, podsuwa 1 gubi $ciezki interpretacji. Jednoczesnie 6w styl
»prowadzenia wiersza” wyraznie oczekuje nie tylko medialnej interakcji, ale
przede wszystkim zmusza odbiorce do poglebionej refleksji. To oczekiwanie
ma wsparcie w samym charakterze instalacji pomyslanej gléwnie jako akt
»interwencji artystycznej”, jako akt prezentacji, ktory daje impuls do wspot-
uczestnictwa odbiorcy w budowaniu tresci przekazu (,.konfrontacja wpisanej
w projekty Holzer dialektyki przestrzeni publicznej i prywatnej [...]” stanowi

,poczatek owocnej refleksji”''”).

Przechodzenie od wersji linearnej (przesuwanie swiatla ,,wers po wersie”)
do stowno-$§wietlnych akcentéw i sugestii semantyzuje tresci ,,[...] litera jest
zamknieta, niezmienng linia; linia ta otwiera litere, ktéra moze by¢ zamknigta
w innym miejscu, lub po drugiej stronie. Otworz litere i otrzymasz obraz, sceng,
magie. Zamknij obraz i otrzymasz znak” — powiada Frangois Lyotard''" ($wiatto
gasnie / tekst gasnie). ,,Redagowane $wiattem” wiersze Szymborskiej (Chmury,
Terrorysta on patrzy, Tortury, Koniec i poczqtek, Dzieci epoki) daja ich ,,efeme-
ryczny, niematerialny obraz”. Wersy ,,snujace si¢ z wolna w gore fasady Ratu-

19 M. Filiciak, Druk kontra piksele. Hipertekst w literaturze, [w:] Liternet. Literatura i Inter-
net..., s. 123-124.

"OF. Lipinski, Miedzy tekstem a obrazem, [w:] Poznahskie projekcje Jenny Holzer. Projekcje
Swietlne wierszy Wistawy Szymborskiej / Light projecions of poems by Wistawa Szymborska, For
Poznan. Stary Browar 8.04. 2011, Ratusz 9.04. 2011. Wystawa Jenny Holzer, Art Stations 08.04.
— 31.08.2011 [nlb.].

" Cyt. za: F. Lipinski, dz. cyt.
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jennyholzer.com/Projections/credit/Poznan 2011/
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sza, w zalezno$ci od kondygnacji, na ktorej si¢ akurat znajdowaty, ulegaty pew-
nym znieksztatceniom, strzgpily si¢ 1 wyginaty w splocie z kolumnami loggi
i arkadami galerii. Nabierajac koloru polichromii, plynnie zmienialy swa posta¢
[...]- W tym przypadku stowa nie tylko przemijaja w czasie, ale 1 w przestrzeni,
a ich sens wydarza si¢ w ogladzie. To wlasnie w takich momentach, gdy medium
przestaje by¢ jedynie nosnikiem tresci, lecz ja rowniez ksztattuje, a wigc jest z nig nie-
rozerwalnie zwigzane, prace te osiagaja najwieksza moc przekonywania L]
»Swietlne spektakle” Jenny Holzer dowodza, ze jej styl dziatania na tekstach
i dziatania tekstami w przestrzeni publicznej charakteryzuje szczegolna forma
etycznego dyskursu. Wiersze Szymborskiej ,,rzutowane swiattem” na budynki
Starego Browaru i Staromiejskiego Ratusza w Poznaniu tworza bowiem mul-
timedialny przekaz o wyraznie sugerowanych wartosciach, co tez powinno pro-
wadzi¢ do wywotania odbiorczego napigcia i wejscia w artystyczny zamyst autor-
ki instalacji. Trzeba tez zauwazy¢, iz 6w zamyst artystycznej interwencji doskonale
takze wspotpracuje z etycznym brzmieniem glosu Wistawy Szymborskie;:

O czym méwisz ma rezonans
0 czym milczysz ma wymowe,
tak czy owak polityczna.

(Dzieci epoki)

12 Tamze.
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»Dyscyplina duchowa
pozaswiadomych zajs¢ psychicznych”,
czyli o poezji Barbary Sadowskiej
w ujeciu wspolczesnych jej poetow i krytykow

1

W ,Zwierciadle” z 1971 roku czytamy:

Barbara Sadowska, poetka polska miodego pokolenia (naszym zdaniem — jedna
z najbardziej utalentowanych i najbardziej zaslugujaca na zaufanie), urodzila si¢
w okupowanym przez Niemcow Paryzu. Kiedy miata dwa lata, gestapo aresztowato
jej ojca i nigdy go juz nie zobaczyta. Kiedy miata siedem lat, przyjechata z matka do
Polski. Ukonczyta Panstwowe Liceum Sztuk Plastycznych w Warszawie i podjeta
prace zarobkowsa (migdzy innymi, przez jaki$ czas, jako animator w wytworni fil-
méw rysunkowych); ale jeszcze przed matura, jako siedemnastoletnia uczennica

1

z dlugim warkoczem, zadebiutowala wierszami na tamach ,,Nowej Kultury” .

Rzeczywiscie zadebiutowata w 1957 roku wierszem Matka. W wywiadzie
pomieszczonym w ,,Sztandarze Mtodych” w 1970 roku Sadowska wspomina:

W drodze ze szkoly do domu przechodzitam zawsze koto redakcji istniejacej wtedy
»Nowej Kultury”. Pewnego dnia, z tarcza szkolng na r¢gkawie i w pochlapanym far-

Y Album poezji milosnej, ,,Zwierciadto” 1971, nr 21. Nie podano autora, nota zamieszczona
w kolumnie cyklicznej. Cyt. za: wycinek z teczki osobowej B. Sadowskiej, teczka jest zdepono-
wana w Filii Biblioteki Narodowej w Domu Literatury w Warszawie, na wycinku nie podano
strony.
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bami fartuszku zdobytam si¢ na odwage — wesztam. Nigdy nie zapomne pierwszego
wydrukowanego whasnie w tym pismie wiersza pt. ,,Matka”. Miatam wtedy 17 lat’.

Jan Zdzistaw Brudnicki, znajacy Barbar¢ Sadowska osobiscie, tak ja zapa-
migtat: ,,[...] byla dziewczyna pigkna, harmonijna, z wdzigkiem i tajemniczoscia
w twarzy i w postaci, i zachowaniu, no wigc podkochiwali si¢ w niej wszyscy.
Najbardziej si¢ kochat podobno Janusz Zernicki, ktéry byt sktonny o nia si¢ bi¢,
kiedy kto$ ja podrywat™. Do wielkiego uczucia do poetki przyznawat si¢ takze
Zbigniew Jerzyna®.

2

W marcu 1960 roku odbylo si¢ spotkanie promujace Almanach Mtodych
w studenckim lokalu Hybrydy. Wéwcezas Jerzy Koperski oglosil powstanie
Orientacji Poetyckiej ,,Hybrydy”, a Barbara Sadowska byta w grupie inicjujace;j
obok: Macieja Zenona Bordowicza, Krzysztofa Gasiorowskiego, Jerzego Go-
rzanskiego, Zbigniewa Jerzyny, Jarostawa Markiewicza i Janusza Zernickiego.
Jerzy Leszin wspomina takze o Edwardzie Stachurze, Januszu Stawinskim
i Piotrze Kuncewiczu, ktérzy zwiazani byli polowicznie z Orientacja’. Od
poczatku dziatalnosci Orientacji, ktérej nazwe wymyslit Zernicki, Sadowska
pojawiata si¢ na tamach hybrydowych wydan, jej wiersze czytamy w post scrip-
tum®, we Wnetrzu $wiata’ oraz w wydanej w 1999 roku Zjawie realnej*. W Za

2 Poetyckie wizje Barbary Sadowskiej, ,,Sztandar Miodych” 1970, nr 237. Wywiad z poetka,
artykul z teczki osobowej B. Sadowskiej..., nie podano autora ani numeru strony.

3 Rozmowa z J.Z. Brudnickim, jaka odbytam 30 wrzesnia 2013 r. w Domu Literatury w War-
szawie na temat Orientacji Poetyckiej ,,Hybrydy”.

* Zob. Z. Jerzyna, Mdj brat Hiob, [w:] Otwarte niebo, wieczny sen, red. J. Koperski, Warszawa
1997, s. 10-18.

> I. Leszin, Historia, ktéra urosla do legendy, czyli dwa pokolenia, [w:] post scriptum, red.
J. Leszin-Koperski, K. Gasiorowski, A. Kocigcka, Warszawa 1966, s. 7.

® post scriptum..., s. 47-48. Zamieszczone sa tu wiersze Sadowskiej: Niedaleko umarlej,
Wzdluz zrédia pod wiatr, List do Zuzanny Ginczanki. Na s. 47 widnieje fotografia poetki, a pod
nig krotka nota biograficzna. W 1966 r., gdy wyszto post scriptum, Sadowska miata na swoim
koncie dwa tomy poezji: Zerwane druty (1959, Iskry), Nad ogniem (1963, PIW).

" Wnetrze $wiata. Antologia poetycka kregu Orientacji 1960—1970, red. J. Leszin-Koperski,
Warszawa 1971, s. 137-143. Zamieszczone sg tu nastgpujace wiersze poetki: Przez sen, Rdza
o tobie, Stygmaty, Nad ogniem, Krzywoprzysieganie, Odwolanie, Lowienie towcy, Moja pogoda —
noc, *** [czolga sie w tobie to co winno latac], *** [lopot powietrza — przyczajenie sercal.

8 Ziawa realna. Antologia poezji lat szesédziesiqtych, wybér i oprac. J. Koperski, Warszawa
1999, s. 364-369. Tu wiersze Sadowskiej: Sen o ojcu, Zabawa we {zy, Ziemia, §Iepiec, Swiecenie
pamieci, ¥*** [czolga sie w tobie to co winno latac¢), *** [wciqz mam cie na oczach — chcialabym
najblizej), listopad.
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progiem wyboru’ data si¢ poznaé jako krytyk poezji Jerzyny (w rozdziale Poeci
o poetach) oraz jako autorka poetyckiego opisu wlasnego aktu twdrczego:

Jeszcze sztuka sztukowania sztuka. Jeszcze odmowa petlnego udziatu w zabawie nie-
czytelnej, nieobliczalnej na rzecz niewoli obserwacji, na rzecz natogu obserwacji, co
jak kazdy natog prowadzi do samozatru¢. Stale okradana z prawidtowych doznan,
stale w $wietle rejestracji wszechwladnego oka, w pustych matecznikach mitosci
i wiary, ktoére zaludnia wyobraznia i strach, nie pamig¢tam narodzin zadnego z po-
wstatych wierszy'.

Trzeba jednak pamigtaé, ze obecnos¢ Sadowskiej w ,,Hybrydach” byta specy-
ficzna, poetka wlasciwie stata z boku, chociaz wspotredagowata dziat o poez;ji
w ,,Orientacjach”'. Nie uznawala zadnych programéw czy manifestow, po-
twierdzata jedynie powiazania z Orientacjq Poetycka ,,Hybrydy”, a potem z Fo-
rum Poetéw ,,Hybrydy”'.

Julian Rogozinski, piszac o ,,wnuczetach”, umiejscawia Sadowska poza gru-
pami powinowactwa duchowego; uwaza, ze jest ona ,,powinowata samej siebie”
i stanowi ,,grupe jednoosobowa”. Podkresla, ze reaguje na lgk inaczej niz pozo-
stali hybrydowcy, ktérzy bronig si¢ estetyka albo przenicowaniem postaw, choc-
by francuskich poetow. ,,Sadowska apeluje wytacznie do swojej jazni, Swiado-
mej i nieswiadomej, nie uznajac [...] kontaktéw posrednich [...]”". Te metode
potwierdza Jacek tukasiewicz, ktory recenzujac Nad ogniem, zaznacza, ze
$wiat budowany w wierszach Sadowskiej jest autonomiczny, nienasladowany
i nieprzeznaczony do nasladowania, a jezyk gramatycznie ,,polamany”'?, jakby
poprawne mowienie nie bylo mozliwe w tej enklawie.

% Za progiem wyboru, red. J. Leszin-Koperski, Warszawa 1969.

19 Cyt. za: Ankieta Orientacji ,.jak pisze wiersz?”, [w:] Za progiem..., s. 105. Tekst przedruko-
wany do wstepu zbioru nie mozesz na mnie liczy¢ nie bede sie broni¢, ,,Generacje”, seria 2, red.
J. Leszin-Koperski, Warszawa 1972.

' J.Z. Brudnicki, O wierszach Barbary Sadowskiej dialog, ,,Poezja” 1976, nr 4, s. 95. W tym
artykule btednie zapisano rok wydania zbioru nie mozesz na mnie liczyé nie bede sie broni¢ jako
1962, w istocie ma by¢ 1972.

12 Zob. Poetyckie wizje Barbary Sadowskiej...

3 Cyt. za: J. Rogozifski, O niektérych Wnuczetach szczegdlowiej, ,,\Wspblczesnose” 1964,
nr 171, s. 5. Wedtug sui generis Rogozinski wydziela dwie grupy powinowate — jedna grupa: Zbi-
gniew Jerzyna, Stefan Potom, Krzysztof Gasiorowski, druga grupa: Edward Stachura, Jerzy Go-
rzanski, Maciej Zenon Bordowicz.

14 Zbiér Sadowskiej jest poszukiwaniem rozpaczliwym i jest to poszukiwanie absolutnie bez-
kompromisowe. Nie ma tu nic zbg¢dnego, nic tadnego, nic uestetyzowanego, zadnego meblarstwa.
Poezja ta jest ciemna i miejscami niezrozumiata. Potamana jest w niej gramatyka: fleksja i sktad-
nia. [...] Tutaj to potamanie form jest pierwotne, wynika z ogromnej, najzupetniej autentycznej
(takze estetycznej) trudnosci odnajdywania siebie w $wiecie, a swiata w stowach”. J. Lukasie-
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W Zerwanych drutach Barbara Biernacka dopatruje si¢ indywidualnego spo-
sobu metaforyzacji, ktory nazywa ,,metafora infantylna”. Przypisuje autorce ob-
razowanie dziecka w odniesieniu do problematyki dorostych i nie jest to zadna
stylizacja, bo ,,nie usituje nic gwaltem udorosli¢, sigga po prostu do tkwigcych
w niej kompleksow z bardzo niedalekiej przesztosci, do rzeczywistych, a najbliz-

szych doswiadczen™".

powiem wam tylko $wieci stonce
czerwony baranek skubie chmury
muchy samolotéw tracg skrzydta'®

Wojna — Zerwane druty, s. 15.

nie boimy si¢

malenkich szkietek

[...]

mamusiu truskawki trzeba bez ogonkéw
dziecinstwo

jakas plama

lepiaca sig¢

lepiaca

po kryjomu kiedy nikt nie widzi
zeskrobywana

[...]

**%* Inie boimy sie|l — Zerwane druty, s. 19.

Sadowska zawsze czuta swoja innos¢, czemu data wyraz, odnoszac si¢ do
wierszy Jerzyny (dziesi¢¢ lat po swoim debiucie), kiedy jej droga tworcza zda-
wata si¢ ugruntowana:

Wigc trudno mi patrze¢ na t¢ ufnos¢ poety, w jego zgode na siebie, niezachwiane ra-
cje i zadomowienie [...]. Pisz¢ to bardzo przeciw czystym $piewom nieczystych
spraw. Przeciw $piewom, ktérych nie pokosztuje, ktorych nie dostapig'’.

I nie dostapita. Juz od debiutu ksigzkowego w 1959 roku zaznaczyla si¢
w ,,pokoleniu wstgpujacym” jako kontynuatorka Rézewiczowskiego behawio-

wicz, Barbara Sadowska ,,Nad ogniem”, ,,Tygodnik Powszechny” 1963, nr 46. Cyt. za: wycinek
z teczki osobowej B. Sadowskie;j...

15 B. Biernacka, Réwnanie z dwiema niewiadomymi, ,Nowe Ksiazki. Przeglad literacki i na-
ukowy” 1959, nr 18, s. 1108-1110.

' Przywotane cytaty wierszy pochodza z toméw: Zerwane druty, Warszawa 1959; Nad og-
niem, Warszawa 1963; nie mozesz na mnie liczy¢ nie bede si¢ broni¢, Warszawa 1972; Moje, Kra-
kéw 1974; Stodko by¢ dzieckiem Boga, Warszawa 1984; Wiersze ostatnie, Warszawa 1986.

7 Cyt. za: Za progiem wyboru..., s. 125.
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ryzmu, ktora traktuje $wiat, przyrodg i psychike jako ,.teren klinicznych obser-
wacji i klinicznych zabiegow™'®. To wiasnie w Zerwanych drutach Piotr Kunce-
wicz zauwaza pociag poetki do weryzmu'®, co ujawnito si¢ takze w kolejnych
ksiazkach poetyckich autorki®’. Naturalistyczne odwzorowywanie rzeczywistosci
stato si¢ jej indywidualng motywacja artystyczna, sposobem poznawania siebie.
Gasiorowski nazywa taki stan poszukiwaniem wtasnych ,,stalych psychicznych”
obecnych we wnetrzu $wiata®'. Ten sam Gasiorowski pisze wezesniej o poezji
Sadowskiej:

Rzeczywistos¢ poetycka Barbary Sadowskiej — niewatpliwie najciekawszej poetki
pokolenia lat szes¢dziesiatych — jest niemal doktadng odwrotnoscia §wiata Szymbor-
skiej. Stownictwo i skfadnia sa tu maksymalnie zindywidualizowane, §wiat zewngtrz-
ny, $wiat widziany zanika w intensywnych przemilczeniach®,

Tomik Moje jest powieleniem wzoru przemilczen zauwazonych przez Gasio-
rowskiego, ale wzoru przelamanego szukaniem sposobu ,,wypromieniowania
siebie”. Mowa wtasna mozliwa jest tylko na styku snu i jawy, gdzie w poezji
objawia si¢ wolno$é, bo i na jawie, i we $nie pozostaje jedynie milczenie®.
W Nad ogniem przemilczenie funkcjonuje jako $rodek wyrazu, spoza zapisa-
nych stéw i znaczen trzeba odnalez¢ dopowiedzenia, ktore sa nieczytelne na

'8 Zob. A. Stucki, Dwie poetki, ,,\Wspbtczesno$¢” 1964, nr 157, s. 7.
' P. Kuncewicz, Podszewki naturalistycznych pozoréw, ,Wspdlezesnosé” 1959, nr 18, s. 3-4.

% Ukazaly si¢ nastepujace pozycje B. Sadowskiej: Zerwane druty, Warszawa 1959; Nad og-
niem, Warszawa 1963; nie mozesz na mnie liczy¢ nie bede sie broni¢, ,,Generacje” seria 2, red.
J. Leszin-Koperski, Warszawa 1972 (informacja na obwolucie: ,,Generacje — seria wydawnicza,
towarzyszaca cyklowi spotkan autorskich, organizowanych w Klubie Migdzynarodowej Prasy
i Ksiazki «Ruch» — Sciana Wschodnia, przy wspohudziale Wydziatu Kultury Prezydium Dzielni-
cowej Rady Narodowej Warszawa-Srodmiescie”, nizej dopisek: ,,5 czerwca 1972 wieczor autor-
ski Barbary Sadowskiej. Wprowadzenie Janusz Maciejewski. Teksty czytaja: Autorka oraz Maria
Pabiszowna i Wojciech Brzozowicz”. J.Z. Brudnicki (op. cit.) nazywa ten zbior arkuszem poetyc-
kim ilustrujacym wieczor autorki); Moje, Krakow 1974; Stupor, Warszawa 1981 (wydanie pod-
ziemne na prawach rekopisu); Stodko by¢ dzieckiem Boga, Warszawa 1984 (edycja podziemna
wydana przez Przedswit); Wiersze ostatnie, Warszawa 1986 (zawiera wznowienie zbioru Stodko
by¢ dzieckiem Boga oraz Wiersze ostatnie; informacja na podstawie: A. Kaczynski, Minelo juz
dziesieé lat..., ,,Rzeczpospolita” 1996, nr 249); Otwarte niebo, wieczny sen, Warszawa 1997.

! Zob. K. Gasiorowski, Trzeci czlowiek. Szkice o realnosci poezji wspolezesnej, E6dz 1980,
s. 125. Gasiorowski pisze tez: ,Nie Logos przeto, ale Imago stato si¢ zrodlo tych wierszy,
majacych by¢ «pierwsza wiescia nas samych o nas samychy»; nie prawda refleksji tu byla wazna,
ale prawda, czyli ksztalt, ujawnionego w poezji przezycia, ksztatt sensu (los?)”.

2 Cyt. za: K. Gasiorowski, ktory poréwnuje wiersze W. Szymborskiej (Psalm, Widziane
z gory) z utworami B. Sadowskiej (Przestuchanie, Fatum), zob. ,Literatura” 1972, nr 31, s. 5.

2 L. Szaruga, Sposéb widzenia, ,Nurt” 1975, nr 6, s. 20.
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pierwszy rzut oka**. Wazne sa w tej liryce takze peregrynacje senne. Ksiadz Jan
Twardowski nazywa sen ,,pamigcia nie u§wiadamiang sobie przez nas, wymy-
kajaca si¢ ludzkim rozumowaniom”, ktéra odstania, utrwala i ocala, ,,dziata jak
n6z bez znieczulenia™. Watek oniryczny zwiazany jest u Sadowskiej z jej
przygngbiajaca prawda, najpierw zbyt wczesnego odejscia ojca, potem $mierci
brata, matki, syna i wlasnej choroby. Napisze do Jerzyny:

[...] przyjacielu
tej nocy lazaret usmiecha si¢ skrzep za skrzepem
$pij. O wojnie si¢ nie $ni. A $ni.
Okrucienstwo [Zbigniewowi Jerzynie] — Nad ogniem, s. 44.

Lech Sokoét wyznacza poezji Sadowskiej jeszcze jeden bardzo wazny aspekt
— filozoficzny. Zaznacza, ze poezja nie jest filozofia, ale z niej czerpie, podob-
nie jak poetka piszaca o trwaniu nad ogniem, czyli o umieraniu od dnia naro-
dzin do dnia $mierci; $mier¢ nie jest jednorazowa, ale rozciggnigta w czasie na
cale zycie czlowieka®.

[..]
bo z dna jest mut i stad wszystkie narodziny
a walka bedzie prawa gdy oczy zawiazesz
na to czajenie si¢ krzywd i przewidywanie
[...]
I jak od luster pgka pozédr twarzy
tak od ognia — powietrze
i swad jest zwycigstwo — miara ofiarowan
albo zimny ogien pod putapem piesni
shup iskier
gdy dworce sa wspodtrzedne 1 pociagi
na wynik ciebie ostatniego mego

Przez sen — Nad ogniem, s. 11.

Nawet milos¢ zagrozona jest ogniem, czyli unicestwieniem. W niczym nie
ma pewnosci, bo zycie jest ,powracaniem w spalony juz ugor”.

[...]

nie mog¢ Ciebie przyja¢ Ciemno by ci byto

pod konwojem zrenic

otoczy¢ ci¢ nie moge otwarcie niczym woda
byloby ci ghuicho w tej wiernosci co si¢ w koncu

2 L. Sokot, Préba dialogu, ,Kultura® 1964, nr 17, s. 8.
2 J. Twardowski, Wiele cierpiata, [w:] Otwarte niebo, wieczny sen..., s. 8.
% L. Sokot (op. cit.) wymienia bliskich tej filozofii — Marka Aureliusza i Rilkego.
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zasklepi zaprzeczy

nie mogg ciebie przyja¢ pod Sciana popiotu

[...]

to jest powracanie w spalony juz ugor

powracanie w spalong bezptodna doling

gdzie sny o milosci odnosza si¢ do komnat

i gdzie klosze petne sg cialek uschtych nietoperzy
konwulsyjnie zastygtych w swym glodowym wdzigku

[...]
Sny o milosci [wiersz z 1966 r.] — Moje, s. 16.

Gdyby potraktowac¢ poezj¢ jako praktyke zyciowa, mozna by zobaczyc
w twoérczo$ci Sadowskiej jaskrawos$¢ $cierania si¢ kilku antynomicznych
watkow autobiograficznych, ktére definiuje Zernicki: bunt z powodu straconego
dziecinstwa, bunt przeciwko wtasnej plci 1 wszelkim konsekwencjom stad pty-
nagcym i konflikt miedzy mozliwosciami ciata a mozliwosciami psychiki. Wier-
sze Sadowskiej nazwa ciaglym dialogiem z wlasnym zyciem, lecz dialogiem
ilustrujacym epokg. Jednoczesnie podkresla jednos¢ tworcy i dzieta: ,,[...] Ona,
jak rzadko kto$ z poetéw, jest nierozdzielna na «Siebie i swoja tworczosé!»™?.
Warto dodaé, ze mtoda Sadowska — uczestniczka tzw. zycia kawiarnianego —
czesto mierzyta sie sama z soba, 0 czym wspomina Jerzyna™. Antynomie w jej
dorobku odkrywa takze Sergiusz Sterna-Wachowiak, ktéry dowodzi, ze zaste-
puja one u poetki porzadek ,,zewnetrzny”*.

czolga si¢ w tobie to co winno lata¢
pustynia — ta forma wzbierajacych pragnien
idziesz sobie naprzeciw — a odleglos¢ wzrasta
[...]

*** [czolga sie w tobie to co winno lata¢] — nie mozesz na

mnie liczy¢ nie bede sie bronié, s. 24.

Istotng kwestig dla poetyki Sadowskiej jest fakt, ze nigdy nie poprawiata
swoich wierszy, liczyl si¢ dla niej moment uchwycenia psychicznego, a nie
konstruktywne i logiczne zapisanie. Wiersz poprawiany bylby zafatszowaniem

7 Cyt. za: J. Zernicki, O pochmurnookiej dziewczynie spod zatrzymanych slonc a raczej o jej
poezji stow kilka, [w:] Za progiem wyboru..., s. 131-132.

2 Cyt. za: Z. Jerzyna, op. cit., s. 10-18. Wspomina on: ,,Dopiero pdzniej doszedt mroczny
«Manekin» na Stardwce. Tam zaczgly si¢ jej grozne praktyki. Demonizowanie. Sprawdzanie sie-
bie. Troche w stylu Witkacego, Gombrowicza, Bursy. Moze $mieszne, ale ustawiajace ja na kran-
cach doswiadczen. Palita na przyktad dwa mazury naraz. Przypalata sobie r¢ke, policzek. Chwata
Bogu te praktyki trwaly krétko”.

2 S. Sterna-Wachowiak, Poetyka antynomii, ,,Tworczo$¢” 1975, nr 10, s. 111-112.
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przezycia, dlatego zostawat wyrzucany®’. Sterna-Wachowiak potwierdza wspom-
nienia Brudnickiego: ,,Intencja bowiem tej poetyki jest dokumentowanie pierw-
szego, najbardziej nawet zywiotlowego stadium wiersza; wszelki retusz, kosme-
tyka jezyka 1 jego gramatyki, bylby zafatszowaniem psychicznej «rzeczywisto-
$civ, bylby przeciw tej poezji™'. Sama Sadowska wyjasniata w wywiadzie dla
»Sztandaru Mlodych”, Ze jej poczatkowa poezja byla bardziej opisowa, inspiro-
wana malarstwem, a w Nad ogniem starala si¢ pisa¢ pojgciowo, uchwycic zja-
wiska w procesie ich dziania si¢, by oddaé¢ ich niepokéj™.

[...] Powsciaganie zamyshu od rzeczy do rzeczy
Bo jakiz rozdzwigk
ze na sposob mowig
Niedaleko umartej [pamigci Anny M.] — Nad ogniem, s. 37-38.

Andrzej Krzysztof Waskiewicz, omawiajac Zerwane druty, Nad ogniem
i Moje, utozsamia poezje Sadowskiej z dyscypling duchowa; ,,[...] Sadowskiej
wecale nie idzie o «zbudowanie» utworu, ale o ukazanie mechanizmu pozaswia-
domych zaj$¢ psychicznych”; ,,Poezja jawi si¢ tu nie jako sztuka stowa, ale jako
rodzaj dyscypliny duchowej, by nie powiedzie¢ — sposobu zycia™>. Nazywanie
Swiata jest rownowazne z jego przeksztalcaniem w calkowitej zaleznosci od sta-
néw mentalnych podyktowanych impresjonistycznym uchwyceniem obrazu-
-mysli. Sadowska zyje z zamknigtymi oczyma, jej $wiat wydarza si¢ wewnatrz
swiadomosci: ,,dziwne, ze nic si¢ nie stato / mialam oczy zatrzasniete / do $rod-
ka”; ,,oczami mozna dotyka¢ tylko zywych”; ,,oczy ktamia nawet po $mierci™*;
,»A walka bedzie prawa gdy oczy zawiazesz / na to czajenie si¢ krzywd i prze-
widywanie”; ,,A kiedy si¢ boj¢ — to patrze nie ja / oczy spode tba na wierzch /
rzetelnos¢ iluzji taka jest”; ,,chytre oko hipnotyzera / mruzy si¢ publicznie / po-
uffale [zapis oryginalny]”; ,,Teraz oczy odrywam, teraz oczy zamykam / by
wskro§ spuscizn takze samych, takich samych / pokorzeni¢ siebie dalej™’.

Gasiorowski tlumaczy, ze wiersz trzeba przezy¢, aby stat si¢ poezja, zatem
czytelnik powinien nada¢ utworowi swoje zrozumienie poprzez przezycie, po-
winien by¢ za niego cho¢ w polowie odpowiedzialny. W innych okolicznos-

0 Zob. rozmowa z J.Z. Brudnickim (przyp. 3).

3! Cyt. za: S. Sterna-Wachowiak, op. cit., s. 111,

32 Zob. Poetyckie wizje Barbary Sadowskiej...

3 AK. Waskiewicz, O poezji Barbary Sadowskiej, ,Nadodrze” 1975, nr 20. Zob. artykut z tecz-
osobowej B. Sadowskiej...

3% B. Sadowska, §lepiec, [w:] eadem, Zerwane druty..., s. 77-78.

% B. Sadowska, Przez sen; Ziemia, Medium w lesie; Kondolencje sobie; jakze to, [w:] eadem,
Nad ogniem...

ki

=
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ciach wiersz istnieje, ale nic nie znaczy®. A wiec poezja dzieje si¢ miedzy ludz-
mi, w odrgbnym akcie komunikacji migdzy nadawca i odbiorcg. U Sadowskiej
przeplyw informatywny jest zaktdcony, poniewaz dramatyzm jej utwordw za-
wsze wikta si¢ w jej psychoprzezycia, ktére z jednej strony stanowig probe
nawiazania kontaktu samej ze soba, a z drugiej przyczyng¢ zaklocen w odbiorze.

[...] Niech si¢ $wieci we $nie
to co zadane raz na zawsze — daznosé
pewna automatycznos¢ w powrotach — ten dryf
thumaczacy poniekad staba przewodliwosé
w kontaktach ze $wiatem. [...]
Swiecenie pamieci — nie mozesz na mnie liczy¢ nie bede sie bronié, s. 8.

Sadowska tworzy hipostazy, ktore szczepi na gruncie zewngtrznym, jej eg-
zystencja dzieje si¢ w konstelacji swiatta i ciemnosci, w $rodku niej samej, ,,we
wnetrzu Swiata” — jakby powiedzial Gasiorowski. Ujawnienie obrazowania
musi odbywac si¢ na prawach medium, co Ryszard Matuszewski wigze z celo-
wym gmatwaniem przez autorke odbioru wierszy" .

Swiatto to podejrzewam dobrze odzywiona ciemnos¢
genialne dzieci¢ z nieprawego toza
ktére dozwala znosi¢ zhudzenie ciaglosei

[.]

Ciemna przygoda — encefalografia

**% [Swiatlo to podejrzewam dobrze odiywiona ciemnos$¢] — nie mozesz na mnie
liczy¢ nie bede sie bronié¢, s. 7.

jak w kazdym kalectwie — miejsce na doopis
do biatosci $wiecace kaniony pamigci
tam ciala ledwie znane dziczejace twarze
Swiecenie pamieci — nie mozesz na mnie liczyé nie bede sie bronié, s. 8.

tak rosnie tgtno ciemny rytm
petla oddechu co odstania
obojetny krzyk ryb
uczepionych odplywu

[...]

Agonia — nie mozesz na mnie liczy¢ nie bede sie bronic¢, s. 23.

K. Gasiorowski w ,,Literaturze” 1972, nr 31, s. 5.

37 Jak pisze: ,Niestety kazda proba wglebienia si¢ w te utwory [chodzi o tomik nie mozesz na
mnie liczy¢ nie bede si¢ broni¢ — A.H.T.] zmusza do rewizji pierwszego wrazenia na niekorzy$é
autorki. Robi ona bowiem wszystko, aby nas zdezorientowac¢ i zniechgci¢ do lektury: myli sensy,
tworzy zagadki sktadniowe, mnozy nieczytelne aluzje. [...] Jedno jest pewne: poezja dla Sadow-
skiej to «ciemna przygoda» majaca w sobie co$ z «kalectway, pozostawiajacego miejsce na «do-
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Dyskutuje z tym pogladem Waskiewicz, broniac poetyki Sadowskiej; uwaza,
ze do odbioru jej wierszy potrzebna jest znajomos$¢ wczesniejszej tworczosci.
Dopiero wtedy mozliwe jest rozkodowanie niejasnosci. Poza tym poezj¢ t¢ na-
lezy rozpatrywa¢ w osobliwych dla niej kategoriach, poniewaz wymaga ona in-
nego systemu poznawczego’'. Wskazuje jako przyklad wiersze poswiecone
ojcu, pomieszczone w dwoch ksiazkach poetyckich, w Zerwanych drutach i w Nad
ogniem, gdzie ewidentnie wyczuwalna jest intensyfikacja uzupeiajacych si¢
obrazow:

[...]
ojcze czytany z morza
jak do brzegu przez wiry wody monotonnej
w swych przejawach obcej
zdazam do ciebie
ojcze
Ojcu — Zerwane druty, s. 22.

Dajesz mi morze rafy i bursztyny

i brzegdéw nie bliznisz, nikomu nie bronisz
szukanie moje — wodorosty czgste

w rybie kazdej — ojciec moj ukryty...

Doslownie ciebie szukam, a nie znam dostownosci

Sen o ojcu — Nad ogniem [z dedykacja: ,,Poswigcam Ojcu zatopionemu na
Cap Arconie w 1945 roku”], s. 33-34.

Podobnie sonduje Leszek Szaruga, ktory podkresla, ze dramatyzm wierszy
Sadowskiej mozliwy jest do odczytania po odkryciu ,,podstaw metody badaw-
czej™’. Wiasciwie mamy tu potwierdzenie teorii Gasiorowskiego, ze poezja
Orientacji musi stworzy¢ wlasne narzedzia poznawcze, bo §wiat wymaga inne-

go spojrzenia, spojrzenia indywidualnego, nie zbiorowego™.

3

Twoérczo$¢é Sadowskiej zmienia si¢ w latach 80., kiedy angazuje si¢ ona
w dziatalno$¢ opozycyjna, jest przesladowana przez Stuzbe Bezpieczenstwa,
kilkakrotnie aresztowana. Po 13 grudnia 1981 roku aktywnie dziata w Pryma-

opis», jak pisze w wierszu «Swiecenie pamieci»”. R. Matuszewski, Wszyscy piszq wiersze, ,Mie-
sigcznik Literacki” 1973, nr 12, s. 44-57.

¥ AK. Waskiewicz, op. cit.
% L. Szaruga, op. cit., s. 20.
40 K. Gasiorowski, Trzeci czlowiek..., s. 125-126.
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sowskim Komitecie Pomocy Osobom Pozbawionym Wolnosci i Ich Rodzinom,
a w marcu 1982 roku zostaje aresztowana za nielegalng dziatalnos¢. Dopiero in-
tensywne zabiegi Ko$ciota doprowadzaja do jej uwolnienia®'. Punktem kul-
minacyjnym dwczesnej sytuacji staje si¢ smier¢ syna — Grzegorza Przemyka.
W wywiadzie dla Studia Gdansk Sadowska nazywa oprawcow ,,zbiorowoscia
chorych ludzi, ktérzy nic nie rozumieja, nie czujg, chorych, bardzo gl¢boko
chorych”®. Poetka zdaje sobie sprawe z osaczenia, ale nie rezygnuje z walki
o wolno$¢, przypuszcza, ze ratuje ja milos¢ do Boga i ludzi:

jak $lepiec w ciemnosci
wyrokow Twoich — trwam
przesuwam dlonmi po twarzach
i rgkach

ktére zadaly $mierc

mojej czutosci

mito$ci mojej

czy jestem cztowiek

co wpadl migdzy zbojcow?

*** [jak slepiec w ciemnosci] — Stodko by¢ dzieckiem Boga, s. 16.

Przemyk od dziecka byt nadpobudliwy, jak wspomina Brudnicki®, nie dawat
si¢ uspokoié, co pewnie rzutowalo na zdarzenia z 1983 roku. Jako dziewiet-
nastolatek zostat zatrzymany 12 maja 1983 roku na Placu Zamkowym w War-
szawie za zakltocanie spokoju. Pobity na komisariacie MO przy Jezuickiej,
zmart dwa dni pozniej w szpitalu w trakcie operacji jamy brzusznej. Jego po-
grzeb stal si¢ manifestacja zniewolonego narodu.

Od tego momentu Sadowska jest postrzegana bardziej jako matka Grzegorza
Przemyka niz jako poetka. Jej tworczos¢ ukazuje rozpamigtywanie tragicznej
$mierci syna i towarzyszacych temu zajs¢. Iwona Smolka uwaza, ze ,,dopiero
najwigkszy bdl po $mierci syna, cierpienie, dla ktérego wyrazenia nie znajduje
innych stow jak te najprostsze, odziera wiersze Barbary Sadowskiej z owej ge-

*1A. Kaczynski, op. cit. Zob. wycinek z teczki osobowej B. Sadowskiej...

* Rocznica smierci Grzegorza Przemyka, Video Studio Gdansk, film opublikowany 22 maja
2013 r. [online] http://www.youtube.com/watch?v=-U8eINPe62c [dostgp: 28.12.2013]. Sadowska
mowi takze o grozbach, ktore styszata od stuzb: ,,Was Sadowska nie mozemy ruszy¢, ale syna
wam zatatwimy”, ,,[Myslalam], ze go wsadza do wojska, wciela do milicji, zamieszaja w aferg
kryminalng. Ja nie wiaz¢ tego z zabiciem, ja mysle, ze moze to podzniej jakiemu$ choremu
cztowiekowi przyszto do glowy. Oni nas znali, wiedzieli, ze ani Grze$ si¢ nie boi, ani ja; to za-
wsze budzi bezsilnos¢”.

# Zob. rozmowa z J.Z. Brudnickim (przyp. 3).
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stwiny znakéw, odwotan, aluzji literackich, z kolistej metafory, powtorzen™*.

Zbidr zatytutowany Sftodko by¢ dzieckiem Boga wydany w podziemiu w 1984
roku — w catosci poswigcony synowi (zawierajacy dedykacje: ,,Grzesiowi i Ma-
rzence dzigkujac”) — odstania zupetnie odmienng liryke Sadowskiej, liryke, kto-
ra przyjmuje forme¢ wolnej trybuny, gdzie zbolala matka-poetka zastanawia sig:
»|..-] czy jestem cztowiek / co wpadt migdzy zbdjcow?”. Jedyna ucieczkg wyda-
je si¢ utozsamienie z bratem — Hiobem, ktéry, podobnie jak ona, nie rozumiat
swojej sytuacji, ale zawierzyt Bogu. Ta ,,poezja stata si¢ prawdziwym $wiadec-
twem™* — konstatuje ksiadz Jan Sochon, stala sic dowodem zamordowania jej
syna, a takze meczenstwa zaprzyjaznionego ksiedza Jerzego Popietuszki:

ze swoim wyrokiem

ktérego nie rozumiem

czuwam przy Tobie potykam si¢
pamigtam

mdj brat Hiob

znosi mi do domu
brukowane wycinki
poklepuje mnie w sadzie
[...]

*** [ze swoim wyrokiem] — Slodko by¢ dzieckiem Boga, s. 14.

na skrawku papieru
obrazam
prokurature

sad

i rzad

dzieckiem

ktérego nigdy

nic uda

wam si¢ zabié

**% [ze swoim wyrokiem] — Stodko by¢ dzieckiem Boga, s. 6.

kto$ pigkny i dobry
potamat mi obojczyk
zebym lepiej

skulita ramiona
przed sadem

sen 1 — Stodko by¢ dzieckiem Boga, s. 10.

* Cyt. za: 1. Smolka, Nauka czerni, ,Nowe Ksiazki” 1998, nr 7, s. 14-15.

1. Sochon, Wszystko jest laskq. O poezji Barbary Sadowskiej, ,Przeglad Katolicki” 1988,
nr 22. Cyt. za: wycinek z teczki osobowej B. Sadowskie;...
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Janusz Drzewucki zwraca uwage na metamorfoze liryki Sadowskiej, po-
czatkowo skomplikowanej formalnie i trudnej w odbiorze do prostej i sugestyw-
nej modlitwy: ,, Ta poezja krystalizuje si¢, staje si¢ czysta zarowno pod wzgle-
dem przestania, jak i formy przekazu. Jest niczym modlitwa™*® (chodzi tu o wier-
sze z ostatnich tomikow: Stupor, Stodko by¢ dzieckiem Boga, Wiersze ostatnie):

jak kazda matka
umieratam ze strachu
ktéry nazywamy
badz wola Twoja
jak kazda matka
kruszg¢ kopie

o migkkie powietrze

*¥¥% [jak kazda matka] — Wiersze ostatnie, s. 26.

Leszek Zulinski nazywa Sadowska polska Pietq stanu wojennego®’. Ludzie
widzieli w niej mgczennice, nie umiata si¢ odnalez¢ w roli Matki Polki, zywego
pomnika, czula si¢ zazenowana, gdy traktowano ja z uznaniem i szacunkiem,
bolalo ja, ze nie ma chwili intymnosci w przezywaniu swojego cierpienia®®. Po
Smierci Przemyka Sadowska przytwierdzita do sufitu but, w ktérym chodzit
Grzegorz"’. Dotychczas wisial tu tylko bucik dziecinny Grzesia: ,,[...] i dopiero
dziecinny bucik zawieszony u sufitu — ten méj / jedyny i prawdziwy bog zaczy-
na ze mng cierpliwy i lagodny / dialog o sposobach zycia™™.

Sadowska do konca aktywnie dziatata wsrod zniewolonych przez system
komunistyczny. Cigzko chorowata (nowotwdr mdzgu, astma, w koncu nowo-
twor ptuc), umarta w szpitalu w Otwocku 1 pazdziernika 1986 roku. Nad gro-
bem przemawial Wiktor Woroszylski’'. Po jej $mierci ukazaly si¢ Wiersze ostat-

* Cyt. za: J. Drzewucki, Wyrazié¢ bol, ,,Rzeczpospolita” 1997, nr 247. Zob. wycinek z teczki
osobowej B. Sadowskiej...

47 1. Zulinski, Pieta, ,,Wiadomosci Kulturalne” 1997, nr 40. Zob. artykut z teczki osobowej
B. Sadowskie;j...

8 1. Siedlecka, Basia, siostra Hioba, ,Pani” 1997, nr 4. Zob. artykut z teczki osobowej B. Sa-
dowskie;j...

4 Zob. P. Bartkowski, Zabic¢ poetow, ,,Gazeta Wyborcza” 1997, nr 63, s. 11. Informacj¢ o bu-
tach pod zyrandolem zaczerpnat autor z opowiesci Hanny Krall Okna.

%0 B. Sadowska, *** [idgc Spiewala wybraricy bogéw umierajq mlodo], [w:] eadem, Moje..., s. 10.

31 W. Woroszylski, Pozegnanie Barbary Sadowskiej, ,,Tygodnik Powszechny” 1986, nr 42,
s. 3: ,,Jej los poetycki — mowit Woroszylski nad grobem poetki — nie byt efektowny: w ciagu bez
mata 30 lat wydata 5 tomikéw, w niskich naktadach, na ogdt bez oddzwigku ze strony krytyki;
o ukazanie si¢ niektorych sposrdd tych szczuptych ksigzeczek przyjaciele musieli staczaé praw-
dziwe boje z wydawcami. Byta w swojej poezji zbyt niezalezna od gustow, nurtow, méd, fal, zbyt
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nie — zbidr zawierajacy przed$miertne utwory poetki, oraz Otwarte niebo,
wieczny sen — zbior wydany przez Spoldzielnie Wydawnicza ANAGRAM,
bedacy specyficznym wyborem, o czym pisze w nocie edytorskiej Koperski*>.

W 1988 roku Fundacja Barbary Sadowskiej po raz pierwszy przyznata nagro-
dy literackie jej imienia™.

*

Komparatystyczne spojrzenie na wiersze Sadowskiej ze zbiorow z lat
1959-1974 potwierdza regule, ze poetka pozoruje zewngtrznos¢, jakby ja od-
twarzata z gl¢bi siebie. Zatem czytelnik domniemuje, wciaz nie ma pewnosci,
o co chodzi, nie ma jej bowiem sama autorka, ktéra chowa podmiot liryczny za
nielogicznymi opisami strzgpkow telepatycznych. Konkretyzacja wierszy Sado-
wskiej wymaga czytelnika mentalnie sprawnego, o niebanalnej wrazliwosci
i wyczuleniu. Brudnicki mowi o ludziach, ktérzy dostrzegajq niewystarczalnos¢
rozumu i wiedzy o tym, ze rozum mowi ptynnie, a ,,dusza” mowi jakby bardziej
chropowato. Sa to wigc jakby wtajemniczeni®*. W ,,Sztandarze Ludu” w 1964
roku pojawila si¢ nota krotko omawiajaca Nad ogniem, w ktorej poezja Sado-
wskiej nazwana jest zwykla konstatacjg bazujaca na sztuczkach syntaktycznych
i poréwnana do nowoczesnego malarstwa, gdzie nie ma dziela sztuki, ale

,.przedmiot artystyczny”>.

wolna, zbyt czujnie wstuchana we wlasny glos wewnetrzny, w jego prawde, w jego koniecznosé,
zeby mie¢ «powodzenie»”.

32 Zob. J. Koperski, Nota edytorska, [w:] Otwarte niebo, wieczny sen..., s. 206-207: , Zebrane
w tym wyborze wiersze Barbary Sadowskiej pochodza z jej autorskich tomikow. Sa to: Zerwane
druty, «Iskry», Warszawa 1959; Nad ogniem, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1963;
Nie mozesz na mnie liczy¢, nie bede sie bronié¢, «Generacje», Warszawa 1972; Moje, Wydawnic-
two Literackie, Krakéw 1974; Stupor, Niezalezna Oficyna Wydawnicza 1981; Stodko by¢ dziec-
kiem Boga, Pleint Chant, Paryz 1984. KorzystaliSmy takze z wydanych posmiertnie wierszy
z tomu zatytutowanego Wiersze ostatnie, ktore ukazaty si¢ w 1986 roku naktadem Warszawskiej
Niezaleznej Oficyny Wydawniczej Poetéw 1 Malarzy”.

>3 Zob. nota umieszczona w teczce osobowej B. Sadowskiej...: ,,Fundacja im. Barbary Sadow-
skiej; Wiosng 1988 r. po raz pierwszy przyznane zostaly nagrody im. B. Sadowskiej. Jury
w sktadzie: Jacek Bochenski, Jerzy Ficowski (przewodniczacy), Jan Jozef Lipski, Artur Migdzy-
rzecki, Andrzej Szczypiorski, na posiedzeniu w dniu 22 kwietnia 1988 r. przyznato trzy réwno-
rzedne nagrody. Laureatami zostali: Wlodzimierz Pazniewski za tworczos¢ eseistyczna, Piotr
Sommer za zbiér poezji «Czynnik liryczny i inne wiersze» oraz Andrzej Szmidt za zbiér poezji
«Wyrok nieprawomocny» [podpisano —A.T.H.] «Kontakt» Paryz nr 11 z dn. 11.88”.

3% J.Z. Brudnicki, op. cit., s. 93-95.
% Sztandar Ludu” 1964, nr 3. Zob. artykut z teczki osobowej B. Sadowskiej...
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Tworczos¢ tego okresu ujawnia §wiat rozprysniety, w ktorym pozrywane sa
wigzi porozumienia, ,,poszarpany uklad informacji” prowadzacy do izolacji
i osamotnienia (Kuncewicz), gdzie uporczywie powracajacym lejtmotywem jest
przemijanie i $miertelne urzeczywistnienie poprzez zweglenie (Sokot). Poezja
Sadowskiej jawi si¢ jako ,,dyscyplina duchowa”, dzigki ktdrej poetka ,,ukazuje
mechanizm pozaswiadomych zajs¢ psychicznych”, w ktorych interesuje ja ra-
czej wlasna pamigé¢ anizeli swiat (Waskiewicz), bo tylko pamigc jest ,,stanem
posiadania” (Sterna-Wachowiak). Istnienie jest migotliwe jak czas i przestrzen,
a oswietlanie wszystkiego wokol pozwala pozornie oswajaé, bo i tak nastapi
ciemnos$¢ u kresu (Szaruga).

Poezja Sadowskiej z lat 80. jest odsaczona z pojeciowych metafor, znikajq
z niej imponderabilia, staje si¢ klarowna i czysta, wiersze sg ,,produktem prak-
tyki zyciowej”. Poezja przesiagka zyciem, moze nawet jest zyciem, nie sposob
juz znalez¢ granicy migdzy przezywaniem a pisaniem. Szukanie drogi tworczej
jest jak ,,nabieranie oddechu przed dluga mulista podréza™®. Wezesniejsza eks-
ploracja mentalna zostaje zastgpiona rodzajem mimetycznego odtworzenia eg-
zystencji: ,,boza kroéwka rakowiecka / w skostniatych dloniach «zekay» / ktorym
jestem™”’.

Jedyne, co pozostaje niezmienne w liryce Sadowskiej, dotyczy (o czym pisat
Zernicki) zespolenia poetki z jej poezja — to, co dzieje si¢ we wnetrzu psychiki,
dzieje si¢ takze we wngtrzu wiersza. Podobienstwo widzimy rowniez w roli snu,
ktéry ma ogromne znaczenie, np. zapowiada wydarzenia z pdzniejszego zycia,
jest proroctwem przysztego; czytajac bowiem po latach wiersz Narkoza, ma si¢
wrazenie, ze koszmar sprzed lat zaczatl si¢ urzeczywistniaé: ,,[...] senny $wit na
palcach grzebie tych co pozostaja / ci co odchodza pospiesznie pieczgtuja
roztake / wszystko odbywa si¢ cichaczem dopdki dziecko / spadajace z wysoko-
$ci snu nie rozerwie sobg / krzyku wieznacego w krtaniach tych co ulatuja”®.

Liryka Barbary Sadowskiej przeszta metamorfoze od ,,pozaswiadomych
zajs¢ psychicznych” do ,,prawdziwego swiadectwa” ostatnich lat zycia. Poetka
wybudzita si¢ z letargu przemilczen, uporzadkowata i nazwata ,,zewngtrznosc”,
nadajac jej odczytywalny kod. Przeobrazenia te zwigzane sa nierozerwalnie
z doswiadczeniami egzystencjalnymi, sama Sadowska przyjeta bowiem inna
postawe zyciowa — zrezygnowala z zycia kawiarnianego na rzecz postawy
,hiemalze prometejskiej”.

> B. Sadowska, Narkoza, [w:] eadem, Moje..., s. 26.
5T B. Sadowska, boza kréwka rakowiecka, [w:] eadem, Stodko by¢ dzieckiem Boga..., s. 22.

58 B. Sadowska, Narkoza...
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“THE SPIRITUAL DISCIPLINE OF EXTRA-CONSCIOUS PSYCHIC INCIDENTS”,
THAT IS ABOUT BARBARA SADOWSKA’S POETRY
IN THE FRAMEWORK BY POETS AND CRITICS CONTEMPORARY TO THE POETESS

Summary

Barbara Sadowska’s lyric poetry underwent a metamorphosis from “extra-conscious psychic
incidents” to “honest testimony” of her last years of life. Her works from the 1960s and the 1970s
reveal an exploded world, in which bonds of communication are severed — “fragmented
information pattern” leading to isolation and loneliness, haunted by a persistently returning
leitmotif of passing away and mortal fulfilment through being charred. Sadowska’s poetry
acquires the character of “spiritual discipline”, since the lyric “I” is interested in its own memory
rather than in the world, for only the memory is a “state of possession”. Existence keeps
flickering, similarly to time and space, and acts of illuminating everything around make it
seemingly possible to tame it as the darkness awaits at the end anyway. In the 1980s, her poetry
freed itself from notional metaphors and imponderables, it grew lucid and pure — her poems
becoming a “product of life practice”, which, to a large extent, was the effect of the tragic death
of her only son, Grzegorz Przemyk. The only aspect which remains unchanged in Sadowska’s
lyric poetry is the unity between the poetess and her poetry — what happens inside the psyche,
happens also inside the poem.
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Liryka Marka Jodlowskiego: motyw ciala
(cztery odslony)'

Motyw ciala, obecny w poezji Marka Jodlowskiego, staje si¢ centrum tema-
tycznym zarowno jego sztuki literackiej, jak i szeroko zakrojonego dyskursu
kulturowego. To bowiem wazny pretekst literacko-kulturowych rozwazan i ref-
leksji zwiazanych gléwnie z tematyka egzystencjalna cztowieka (przykladem
Dawne kobiety, Nici, Autoportret ze zZdzblem, Cmentarz-biblioteka, Hades,
Kilka stow w komiksie). Najczgsciej taczy si¢ z innymi motywami, ktore organi-
Zujq si¢ w znaczeniotworcze pole dziatania, sa kluczowe dla podejmowane;j te-
matyki, takze w wiazaniu zjawisk literacko-kulturowych (w tym sztuki teatru)
oraz rzeczywisto$ci ideologicznej (obrazy PRL-u)>. Z tego zwiazku wylania sie
cata sfera emocji i uczué, ale przede wszystkim opis doswiadczenia, ktore czto-
wiek probuje przez 6w opis oswoié. Jednoczesnie tez motyw ciata bylby aksjo-
logicznym ujgciem obrazu cztowieka, zawezonym polem jego widzenia, czytel-
nym znakiem zamknigcia ,,w klatce” rzeczywistosci 1 ograniczonej tym zamknig-
ciem sfery poznawczej’.

! Niniejszy tekst stanowi czes¢ mojej pracy doktorskiej na temat pisarstwa Marka Jodlowskie-
go (préba monografii). Praca powstaje na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Opolskiego.

% Zob. Z. Bitka, Cialo w zywiolach wyobrazni. Metafory i archetypy ciala w wybranych wier-
szach Marka Jodlowskiego, [w:] Muzyka innego swiata. Krytycy o Marku Jodlowskim, red. J. Gu-
torow, Opole 2007.

* A. Lebkowska pisze: ,,Jednym z istotnych sposobéw uobecniania si¢ ciala w kulturze jest
wynikajaca z antropocentryzmu somatyzacja otaczajacej czlowieka rzeczywistosci. Innymi
stowy: ciato funkcjonuje jako generator metafory, przyczyniajac si¢ do somatyzacji $wiata, tym
samym ksztaltuje otaczajaca je realnosé, okresla ja i interpretuje. Nazywanie i pojmowanie §wiata
poprzez ciato to zagadnienie wielokrotnie juz — acz z rdznych perspektyw — analizowane. Uwypu-
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Autor Psiej fugi wykorzystuje poetyke paradoksu, by tym mocniej podkreslac
sytuacje czlowieka w $wiecie, zwtaszcza gdy styl obrazowania taczy z ,ref-
leksja humanistyczna” — jak o tym powiedzialaby Anna Lebkowska®. Cztowiek
zredukowany do ciala, a zarazem ucielesniajacy swoje relacje z naturg i kultura,
stanowi centrum tematyczne wierszy Jodtowskiego. Stad poeta wyprowadza
wielowatkowo rozbudowane tropy (poréwnawczo-metaforyczne) i poprzez za-
biegi stylistyczno-tresciowe obrazuje biologiczne (anatomiczne) i metafizyczne
strony czlowieczego bytu. Szczegoly anatomiczne (uktady: krwiono$ny, nerwo-
wy, trawienny, watroba, zoladek, tkanka, z6t¢; ciato, trzewia, skoéra, wilosy)
1 szczegoly istnienia (fragmenty do$wiadczenia rzeczywistosci zycia) wzajem-
nie si¢ okreslaja i dopetniaja.

Cialo — czlowiek — wladza

W tej relacji uwage zwraca zabieg reifikacji ciata ludzkiego i zwiazane z tym
historyczno-kulturowe konteksty (np. obrazy wojny a obrazowanie ciata). Spoj-
rzenie na ciato jak na form¢ ograniczajaca czlowieka bedzie odpowiadaé za de-
finiowanie jego zycia przez ciato, sprowadzi byt do biologicznej egzystencji.
Ale juz wigz z etycznym nacechowaniem ciata (cielesno$¢ znaczona etycznie)
bedzie zdecydowanie obejmowac cato$¢ doswiadczenia cztowieka, jego dziata-
nie aksjologiczne (poezja i poetyka nowofalowa bytaby tego przyktadem). Tak
postrzegane i obrazowane ,,ciato” daje poczucie jego autentycznosci, ale réw-
niez jako takie wlagnie moze bronié sie przed opresja wladzy. Ten sposob krea-
cji jest charakterystyczny dla liryki Marka Jodlowskiego, dla jego stylu przed-
stawiania 1 opisywania rzeczy:

[...] powicke
mozesz opusci€. Jak choragiew
do polowy masztu®.

kla si¢ tu fakt, iz cztowiek — uyjmowany jako miara wszechrzeczy — naktadajac kategorie cielesne
na §wiat, waloryzuje otaczajaca go rzeczywistosé, podporzadkowuje ja sobie 1 znaczeniowo ogar-
nia. Potencjat metaforyczny ciata przypisywany bywa temu, co pierwotne, prymarne i podstawo-
we w obcowaniu z otaczajacg rzeczywistoscig. Rzecz jasna utrwalone w jezyku metafory do-
wodza owej somatyzacji i zarazem poswiadczaja cielesne doswiadczenie swiata”. A. Lebkowska,
Somatopoetyka, [w:] Kulturowa teoria literatury 2. Poetyki, problematyki, interpretacje, red.
T. Walas, R. Nycz, Krakéw 2012, s. 104-105.

* Ibidem. Zob. tez: B. Przymuszala, Szukanie dotyku. Problematyka ciala w polskiej poezji
wspolczesnej, Krakow 2006, s. 6.

S B. Przymuszata, op. cit., s. 14.

5 M. Jodtowski, Powieke mozna opuscié, [w:] idem, Psia fuga, Opole 1990, s. 29.
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Reifikacja jest tutaj narzedziem walki, ale takze tym, co wiladza moze
zawhaszczyé (zagarnaé jak whasne, zniewoli¢, przedmiotowo uzy¢). Ow znak
przejecia przez system wiadzy mozna odbieraé jak znak , reifikacji totalizujacej”’.
Woéwczas tez czesci ciata nabieraja znaczenia symbolizujacego wtadze, niosa
wyraznie negatywny jezyk wartosci (cialo — panstwo: ,,dom bialy czerwony be-
tonowy schron”®). Symbolika wspierana jest porownawczymi obrazami (koryta-
rze domu poréwnane do jelit to putapka, w ktorej si¢ zyje, zrodto niepokoju,
sprowadzenie cztowieka do elementu, do przedmiotu, ktéry w kazdej chwili
moze zosta¢ wyrzucony jako bezuzyteczny). Widoczna w poezji Jodlowskiego
reifikacja dotyka czlowieka w réznych aspektach zycia w totalitarnym systemie.
Obraz ten wzmacnia dziatanie ,,idealnie bezosobowego glosu”, ktory przekazuje
komunikaty i oznajmia rzeczywisto$¢’, a takze wykorzystany w funkcji obrazo-
wania motyw papieru: panstwo-organizm karmi si¢ ,,papierowa papka”, jednak
$wiadomy tego odbiorca odrzuca tak ,,zadrukowane strony”, nie przyjmuje ich:

dla tego organizmu karmionego papka
papierowg esencja

nieesencjonalnego'’

trawi¢ moge tylko

nie zadrukowany

papier'.

Papier” podobnie jak ,,cialo” staje si¢ — w ujeciu Jodlowskiego — symbolem
ambiwalentnym (atut atakujacego i atakowanego). Przedstawianie cztowieka
W postaci: ,,maszyny-robota” albo ,rzedu foteli” akcentuje jego przedmioto-
wos¢ (nie podmiotowos¢) — to rzecz, ktdrg trzeba naprawié, co w ujeciu totalitar-
nym znaczy: pozbawi¢ indywidualnosci (cialo jako obraz zniewolenia jednost-
ki: Asfalt, jego wiasciwosci i przeznaczenie, Pickna choroba, Muzyka w grudniu,
Powieke mozna opuscic). Ciato nadzorowane i w razie potrzeby karane (List
otwarty przez naczelnego dysponenta materiatem ludzkim) stanowi tez symbolicz-

" M. Januszkiewicz przyjmuje, ze reifikacja to ,relacyjno$é¢ polegajaca na ruchu redukcyj-
nym”. Wyrdznia on kilka odmian reifikacji: totalizujaca, manipulacyjno-uzytkowa, neantyzujaca
oraz autoreifikacje. Naktadajac te kategorie na obraz cztowieka wylaniajacy si¢ z utworo6w Mar-
ka Jodlowskiego, mozna zauwazyl, ze ulega on reifikacji totalizujacej. M. Januszkiewicz,
Czlowiek jako rzecz albo oblicza reifikacji, [w:] Czlowiek i rzecz. O obliczach reifikacji w litera-
turze, filozofii i sztuce, red. E. Wystouch, B. Kaniewska, Poznan 1999, s. 47.

¥ Okreslenie wystepujace w wierszu pt. W labiryncie, tuz przed sniadaniowq przerwaq, [w:]
idem, Psia fuga..., s. 25.

® Zob. M. Jodtowski, Posilek przy wieczornym wydaniu dziennika, [w:] idem, Psia fuga..., s. 31.
" M. Jodtowski, W labiryncie, tuz przed $niadaniowq przerwq..., s. 25.
""M. Jodtowski, Pickna choroba, [w:] idem, Psia fuga..., s. 27.
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ne narzedzie walki (Powieke mozna opuscic), wigc znajdziemy tutaj rdwniez
wskazowki ,,narratora”, jak mozna wykorzysta¢ wtasne cialo do obrony przed
systemem (Piekna choroba, Powieke mozna opusci¢, List otwarty przez naczel-
nego dysponenta materiatem ludzkim).

Warto zauwazy¢ w tym miejscu echo Platonskiej koncepcji ciata pojmowa-
nego jako wigzienie duszy. Podmiot liryczny wspomnianych wierszy wykonuje
obowiazkowe czynnos$ci, w jego wngtrzu kigbia si¢ jednak mysli, ktore przecza
temu, co widzi i do czego jest zmuszany. Sprawiaja, ze chociaz w ten sposéb
moze czu¢ si¢ wolny. Poeta niejednokrotnie pokazywal, ze nie tak tatwo zmie-
ni¢ sposéb myslenia, unicestwi¢ $wiadomo$é jednostki'’.

Zarysowujac temat, poeta niejednokrotnie juz w tytule wierszy wprowadza
stownictwo ewokujace przedstawiany $wiat. Wykorzystuje rowniez mimetyzm
formalny, aby wywrze¢ silniej na odbiorcy wrazenie obcowania z rzeczywisto-
$cig — List otwarty przez naczelnego dysponenta materialem ludzkim". Jadro
utworu stanowi jednak proces reifikacji cztowieka, jego degradacja do roli,
ktérg ma spetnia¢, zachwiana raz po raz instynktami budzonymi przez naturg.
Ciatem, za sprawg personifikacji, obdarzane sa nierzadko przedmioty, cztowiek
za$ ulega reifikacji wyrazajacej symbolicznie zawladnigcie czlowiekiem przez
mechanizmy wladzy. Uwarunkowania psychospoteczne wptywaja wigec na spo-
sob obecnosci ciata w tej poezji, jej forme oraz realizowane przez nig cele.
Czlowiek w wielu wierszach Jodtowskiego nie moze czu¢ si¢ bezpiecznie, jest
bowiem kontrolowany, tym samym ograniczany. Poprzez metafory oparte na
motywie ciala podmiot liryczny pigtnuje owo uzaleznienie, probujac si¢ chociaz
symbolicznie od niego uwolnic.

Cialo — natura
Motyw ciata w poezji Marka Jodlowskiego petni funkcj¢ bilateralng. Czgsto

sam w sobie jest konwencjonalny. Tworzy nowatorskie obrazy dopiero w kon-
wergencji z pozostatymi elementami tkanki wiersza. Bywa jednak rowniez jed-

2.0 aluzjach politycznych szerzej pisze w artykule: Motyw PRL-u w poezji Marka Jodlowskie-
go, ,,Kwartalnik Opolski” 2013, nr 2/3, s. 141-151.

" Jak pisze S. Wystouch, ,,W wieku XX poszerzyt si¢ znacznie zaséb form uzytkowych, kul-
tura werbalna wyksztalcita wiele nowych gatunkéw, jak protokot, ankieta czy odwotanie, ktore
staja si¢ przedmiotem stylizacji powiesciowe] (Apelacja Jerzego Andrzejewskiego, Nierzeczywis-
tos¢ 1 Rondo Kazimierza Brandysa, Raport Pilata Janusza Glowackiego). Do tych form czgsto
nawiazuje takze poezja Nowej Fali, wykorzystujac je w celach parodystycznych (Protokot,
Wypelnic¢ czytelnym drukiem Stanistawa Baranczaka)”. S. Wystouch, Ruchome granice literatury,
[w:] Ruchome granice literatury. W kregu teorii kulturowej, red. S. Wystouch, B. Przymuszata,
Warszawa 2009, s. 23.
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nym z kluczowych elementow razenia. Z taka sytuacja spotykam si¢ na przy-
ktad w wierszach nawigzujacych do poetyki turpizmu Stanistawa Grochowiaka,
ktérego tworczos¢ Jodlowski cenit. Autor Agrestow pisat:

Wolg brzydote
Jest blizej krwiobiegu
Stow gdy przeswietli¢
Je i udrecza¢™

Jodtowski w swych utworach nie epatuje brzydota. Wykorzystuje ja jednak,
aby pokaza¢ rozne aspekty zycia ludzkiego, aby zbudowaé refleksj¢. Jako
przyktad moze postuzyé¢ balladowy Spiew wynoszqcego smieci, w zakonczeniu
ktorego — zauwaza Jan Neuberg — mozna dostrzec barokowy kontrast'”:

Podzielg si¢ z wami, psy, koty zdziczate,

gdy tylko wylegniecie z trzewi domdw, z piwnic,
[...]

Oto nios¢ wam w kuble resztki wczorajszego dnia:
zwigdnigty iS¢ safaty, tupiny ziemniakow,
kosteczki kurczaka, skére z dorsza zdjeta,

a na wierzchu — siedem zdechtych roz.

[...]

Podzielg si¢ i z wami, robaki biatawe,
wszak od lat tylu nios¢ dla was strawg:
swoje serce, watrobe, pluca, kostny szpik.

[...]

zaden z was nie polize, cho¢ czaszk¢ ma przemierzywszy,
przez oczoddt wyjrzy

w grzaskie niebo gleby — w bezgwiezdna, spracowana noc'’.

Utwor dotyka problematyki egzystencjalnej: czlowiek pokazany na tle natury
— mimo ze jest jej czastka — zostanie ostatecznie przez nig wchtonigty, spocznie
w ziemi (jedynie jego swiadomo$¢ sprawia, ze nad natura dominuje). ,,Ciato”
dokumentowane lirycznie pokazane jest z wielu perspektyw i punktow widze-
nia, co tez pozwala autorowi na budowanie niejednoznacznych miar i wartosci
(np. reka dla czlowieka / migso dla robaka). Podkreslany zwiazek czlowieka
z natura, uwypukla tez przemijanie, rozklad i wchtanianie czlowieczego ciata
przez natur¢ (takze odmienno$¢ postrzegania natury przez cztowieka). Ciato
poddane rozpadowi (elementy poetycko zblizane) ma swoje odzwierciedlenie

'4'S. Grochowiak, Czysci, [w:] idem, Wybér poezji, oprac. J. Lukasiewicz, Wroctaw 2000, s. 56.
5. Neuberg, Dowod wrazliwosci, ,,Trybuna Opolska” 1979, nr 4, s. 4.

' M. Jodtowski, Spiew wynoszqcego $mieci, [w:] idem, Psia fuga..., s. 9.
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w obrazowaniu jego wnetrza i jako takie staje si¢ pretekstem do lirycznej reflek-
sji, do pokazania wartosci tej refleksji, tego, co odrdznia cztowieka od jego bio-
logicznej natury. Dlatego obrazy budowane ,,z czgsci” (figura synekdochy) bu-
dujg zarazem perspektywe refleksyjnego widzenia, jak w wierszu Autoportret
ze Zdzblem — gdzie motyw Zrenicy w potaczeniu ze zdzblem tworzy refleksyjno-
-filozoficzng przestrzen poetyckiego dialogu (echo Pascalowskiej formuty:
»cztowiek trzcing myslaca”). Krucho$¢ egzystencji, ale i silna §wiadomos¢ ist-
nienia stanowia tutaj paradoksalng miar¢ ludzkiej rzeczy:

Tylez pogardy mam teraz do siebie,
ile podziwu dla tego zdzbla trawy
— nazbyt podobny do niego si¢ staje'’.

Czlowiek podobnie jak trawa czeka na slonce, moknie w deszczu, ale rézni
go przeciez $wiadomos¢ egzystencii'®: rola traw jest trwanie, ale rola cztowieka
jest nieustanne myslenie i dokonywanie wyborow. Jesli wigc Jodtowski postu-
guje si¢ chwytem reifikacji, to po to, by wyeksponowa¢ wartos$¢ etyczna, pod-
kresli¢ odpowiedzialnos¢ cztowieczego trwania i przemijania, jakosciowy wy-
miar ludzkiego istnienia. Metafory i poréwnania temu stuza, otwieraja obrazy
na rdzne aspekty zycia i rézne (tez niepokojace podmiot) jego doswiadczenia
(wazny staje si¢ slad, ktéry cztowiek soba znaczy):

a jesli po mnie zostanie tylko pustka
to niech przynajmniej ma wyrazny zarys
jak miejsce z ktorego wypadt sek'”.

W wielu wierszach Jodlowskiego czlowiek postrzega siebie poprzez nature.
W tym zwiazku wyraza swoje uczucia, probuje rozumie¢ otaczajacy go $wiat.
Takze wtedy, gdy natura wdziera si¢ w cywilizacje (woda, powietrze), gdy wni-
ka w nig rowniez z przyczyny cztowieka (Czlowiek w masce przeciwgazowej™).
Ciato to zatem motyw i natury, i1 kultury: raz migdzy nimi ,,rozdarte”, raz be-
dace ich naturalng czastka:

Uciektam. Tak, uciektam, ale bez pospiechu:
pozmywatam przeciez naczynia po obiedzie,

" M. Jodtowski, Autoportret ze zdzblem, [w:] idem, Psia fuga..., s. 14.

'8 Poeta bardzo czesto zwraca uwage na $wiadomosé. W wielu utworach wykorzystuje ja do
budowania kontrastéw i podkreslania roli cztowieka w $wiecie.

9 M. Jodtowski, (***) a jesli po mnie zostanie tylko pustka, [w:] idem, Dowéd osobisty, Kato-
wice 1978, s. 19.

20 M. Jodtowski, Czlowiek w masce przeciwgazowej, ,,Nurt. Miesigcznik spoteczno-kulturalny”
1967, nr 8, s. 42. Wiersz ten nie zostal wiaczony do zadnego z tomikow poetyckich.
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odkurzytam pokoj.

Tak, to wowczas, gdy statam przy zlewozmywaku,

poczulam si¢ gleba, ziemia, taka — czy czym$ w tym rodzaju:
deszcz, siapiacy od rana, przenikat przez $ciany,

krople, jedna za druga, zadaly, abym si¢ otwarla;

nie, to nie byly krople, raczej platki

kwiatu — tak delikatnie zawadzaty o koniuszki palcow,

o wlosy na skérze nég, plecoéw, ramion®'.

W utworze tym choé¢ podmiot liryczny, ktérym jest kobieta, odczuwa glgboka
wig¢Z z naturg i niejako pragnie do niej powrotu, to jednak réwnie silnie zwigza-
ny jest rzeczywistoscia, w ktorej zyje, zdominowana przez wytwory cywilizacji.
Wiersz ten mozna odczyta¢ jako rodzaj protestu, ostrzezenia przed ekspansja
cywilizacji, ale moze on réwniez by¢ wyrazem rozterek spowodowanych sytu-
acja zyciowa. W tym wypadku uzycie opozycji kultura—natura ma na celu wyra-
zenie wewnetrznych przezy¢ i niekoniecznie postrzegane jest jako zestawienie
sity pozytywnej 1 negatywnej. Zdecydowanie jednak mozna zauwazy¢ tu mocny
zwiazek ciata ludzkiego z naturg. Wkomponowane w cywilizacj¢ nie przestaje
ono odczuwaé zwiazku z pierwotnymi sitami, nadal pozostaje ich czgscia. Wi-
doczne w wierszu sensualistyczne odbieranie $wiata owo polaczenie pieczetuje.

Poeta niejednokrotnie podkresla zwigzek cztowieka z przyroda, stanowigca
integralny element jego tozsamosci. Owo polaczenie prowokuje podejmowanie
problematyki egzystencjalnej, pokazuje, jakie miejsce poeta wyznacza cztowie-
kowi oraz w jaki sposob postrzega zaleznosci miedzy nim a §wiatem zewnetrz-
nym (cztowiek—natura—cywilizacja).

Cialo — kobieta

Cielesnos¢ bywa w tej poezji rowniez stereotypowo powigzana z kobieco-
$cia, podobnie jak ciato z porzadkiem natury. Jednak obrazy ciata kobiety, ktore
mozna odnalez¢é w wierszach Jodtowskiego, cho¢ zwykle sg bardzo sensualne,
nie epatujg erotyzmem, raczej nie przedstawiajg kobiety jako obiektu pozada-
nia. Nierzadko pojawia si¢ natomiast motyw matki jako tej, ktéra daje zycie.
Poeta najczeéciej uzywa stowa kobieta®, czasami dziewczyna, ale bywa ona de-
finiowana réwniez za pomoca roli, ktéra spetnia w rodzinie (matka®, zona™,

2 M. Jodlowski, Glos kwiatu jabtoni, [w:] idem, Dowdd osobisty..., s. 37.
2 Juz w dwéch pierwszych tomach stowo to pojawilo sie w trzynastu wierszach.
» Na przyktad Schizofienia, czyli rozmowa z ojcem, Smieré boga, Pytanie o pieczec.

2 Na przyktad Dowdd osobisty czy Spiew wynoszqcego Smieci.
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babcia®, corka™), portretowana podczas wykonywania codziennych czynnosci.
Podmiot liryczny pochyla si¢ nad jej trudami, np. macierzynstwem (7y i ja, ko-
bieta przy zlewie), probuje analizowa¢ uczucia (Glos kwiatu jabloni), czasami
zas$ jest ona jedynie jednym z elementow wizji (Jak kilka stow w komiksie). Poeta
obserwuje rowniez zmiany zachodzace w postrzeganiu kobiecego ciata: ,,Daw-
ne kobiety dbaly o tkanke thiszczowa na piersiach i biodrach™’,

W niektorych wierszach 6w motyw dopetnia i thumaczy zasadnos¢ proble-
moéw poruszanych w wierszu. Jako przyklad postuzy¢ moze utwor Pytanie o pie-
cze¢, w ktorych mowa o matce rodzicielce. Pada w nim postawione implicite
pytanie o wolnos¢ jednostki w $wiecie, o granice wyznaczane przez cztowieka.
Podmiot liryczny zwraca uwage na fakt, ze to granice, ktoére od zawsze istnialy
na ziemi, sa naturalne:

Gdy przekraczatem granice wod
ptodowych granice panstw

zmienialy si¢ z dnia na dzien, jakby

nie mogac trafi¢ na miejsca

przydzielone im w historycznych atlasach.

Jedynie granica dnia i nocy
przebiegata tak samo,

[...]

Rodzila mnie kobieta, nie dekret.
Dlaczego wigc musz¢ by¢ kims, kogo
Poczela pieczgé inna od tej,

ktéra ojciec odcisnat

na ustach

mojej matki??®

Autor odwotuje si¢ wige do roli matki, aby przypomnie¢ o poczatku istnienia
1 granicach wyznaczanych przez nature. Stawia tym samym pytanie o zasadno$¢
roznych sposobdw ich wyznaczania. Wykorzystuje przy tym cielesnos¢, wy-
mienia wody plodowe oraz usta jako symbole, ktére w niniejszym kontekscie
wywoluja konotacje otwierajace rozne wymiary wiersza. W poezji Jodtowskie-
go kobieta jest bardzo bliska podmiotowi lirycznemu wypowiadajacemu si¢
glownie w rodzaju meskim. Owa blisko$¢ wynika ze specyficznej wigzi faczacej
dziecko z matka, powraca motyw narodzin jako zrddta tozsamosci. Stanowi ona

% Na przyktad Ty i ja, kobieta przy zlewie.
% Na przyktad Glos kwiatu jabloni.
" Wiersz ten zostal zamieszczony w Osadzie (s. 29) oraz Dowodzie osobistym (s. 34).

2 M. Jodtowski, Pytanie o pieczeé, [w:] idem, Psia fuga..., s.13.
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jednak réwniez enigme, ktora stara si¢ zrozumiec, ale niekoniecznie rozwigzac,
co mozna zaobserwowac w innych utworach. Zrozumienie bowiem w tym przy-
padku réwnoznaczne jest ze zgodq na pozostanie odr¢gbnym i zachowaniem pew-
nego rewiru prywatnosci, a wigc i tajemnicy.

Inna sytuacja wystepuje w wierszu Spiew wynoszqcego Smieci — zona nie tyl-
ko wywotuje refleksje, lecz rowniez sama si¢ jej poddaje:

kobieta, zona moja, nad stotem si¢ schyliwszy,
pochylita si¢ nagle nad swojo-moim Zyciem.

Cho¢ nie wystgpuje tutaj explicite motyw ciata, mozna ponownie dostrzec
motyw obserwacji konotujacej obraz schylonej nad stolem kobiety. Wtopiona
w rzeczywistos¢ podmiotu lirycznego jest przez niego dostrzezona i wlaczona
do prezentowanego obrazu mysli. Kobieta staje si¢ wigc pewnego rodzaju obiek-
tem, rzadziej jest partnerka dialogu jak np. w wierszu Nici*.

Wiersz zatytutowany Swiete obcowanie przywodzi na mysl Lesmianowska
Lake. Dzieje si¢ tak za sprawa klimatu, ktory autor Dowodu osobistego stworzyt
w utworze, przechodzenia mi¢dzy $wiatami. Cho¢ u Lesmiana tytutowa taka nie
moze si¢ przeistoczyC€ i to jej zmaganiom podporzadkowany jest utwor, nato-
miast w wierszu Jodtowskiego nie wystepuje owo przemienienie ani jego proba,
to jednak podobny jest sensualizm, glgbokie odczuwanie i zawieszenie migdzy
dwoma s$wiatami:

Zmegczony, po nie przespanej nocy, niekoniecznie

po kilku wodkach — czutl obecnosé kobiet

wszystkimi zmystami:

nie, nie pozadat ich, gdyz w naglym ol$nieniu,

w naglym wyostrzeniu swej przenikliwosci jezykowej
dostrzegt, ze trojkat spokrewniony jest z trywialnoscia,
[...]

wigc czut koniuszkiem jezyka (jezyka przenikliwszego
coraz bardziej) smak tgczowek oczu — niebieskich, zielonych, brazowych:
oczu kobiet spotykanych na ulicy,

w tramwajach, zwlaszcza w domu towarowym,
zwlaszcza przy stoisku z zabawkami

braz teczowek stawatl si¢ stodszy, gdy ucho wewngtrzne
rozsmakowywato si¢ w matowym, kobiecym glosie,
dochodzacym gdzies z gory?, z boku?,

z jego wlasnego wnetrza?, wowczas

¥ Podobnie jak w Dawnych kobietach, gdzie poeta nawiazat do obrazu Dama z lasiczkq Leo-
narda da Vinci, w wierszu Nici rdwniez znajduje si¢ intertekstualne nawiazanie. Tym razem jest
ono jednak rozwinigte i staje si¢ tematem utworu.
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cofat rece, gdyz w opuszkach palcow — reki lewej i prawej —
odzywat (raczej: odzywat si¢) glos gladkiej skory

i szczegodlnie przejmujacy, wezbrany serdeczng szorstko$cig

glos nabrzmiatych sutek, wigc cofal rgce,

jednoczesnie wykonujac — niewidoczny dla nikogo —

krok do przodu, wychylat si¢ w inng

rzeczywistos$é; obraz metniat, a po chwili,

mruczac co$ niezrozumiatego, co$ jakby ,trywialno$¢ geometrii”,
widziat siebie, jak — jak 6w mnich-poréznik™.

W przytoczonych powyzej fragmentach utworu silnie odznacza si¢ sensuali-
styczne doznawanie spotkania. Sadze, ze mozna w tym przypadku méwic¢ o wni-
kaniu w ideg¢ kobiecosci. Idee, z ktérymi pragnatl obcowa¢ Ludwik Bawarski
(zob. Jodtowski, Bajuvaria), staja si¢ blizsze podmiotowi niniejszego wiersza
za pomocg sensualizmu. Dzigki niemu nie zbliza si¢ on do konkretnej kobiety,
lecz delektuje kobiecym gltosem, smakiem tgczoéwek oczu, glosem gladkiej sko-
ry, ktore tworza: ,,idee bez jej nosiciela™'.

W niektdrych wierszach to kobieta staje si¢ podmiotem lirycznym. Jako
przyktad moze postuzy¢ wspomniany juz wiersz pt. Glos kwiatu jabtoni, zamie-
szczony w Dowodzie osobistym. W innych to podmiot liryczny — me¢zczyzna —
staje si¢ pozornie kobieta, przybiera jej ciato. Podmiot liryczny wiersza Sen na

28 wurodziny wchodzi we $nie w ciato kobiety z obrazu:

Snitem si¢ sobie
z glegbokim dekoltem

patrzytam z ptétna w pozlacanych ramach
falujace piersi miatam przysypane kurzem
W prawej rgce trzymatam

galazke granatu®’.

Owej zmianie ciata towarzyszy réwniez zmiana formy czasownika: ,,$nilem”,
powracajace jako refren, przetkane zostaje czasownikami ,,patrzytam”, ,,miatam”,
kiedy mowa o kobiecie. Cialo petni tu role powtoki, w ktéra mozna wniknaé we
$nie, w ktorym wszystko jest mozliwe.

Motyw kobiety jest jednym z centralnych motywdéw tej poezji, cho¢ zazwy-
czaj nie stanowi tematu utworéw. Mozna go odnalezé juz w juweniliach®.

3% M. Jodtowski, Swiete obcowanie, [w:] idem, Psia fuga..., s. 46.

3! Okreslenie zaczerpnigte z Bajuvarii.

32 M. Jodtowski, Sen na 28 urodziny, [w:] idem, Dowdd osobisty..., s. 14.
¥ Na przyktad *** (przez most przechodze i skqd przypomnienie).
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Ogladana®, pokazywana podczas snu, obserwowana na ulicy, w domu (np. Ty
i ja, kobieta przy zlewie; Wodorosty, swobodne grzywy koni), podczas pracy, za-
zwyczaj wtopiona w rzeczywisto$¢ — kobieta jest jednym z jej nieodzownych
elementow, nie jest wigc istota odlegla i niedostgpng. Glownie przywolywana za
pomoca synekdochy — kobiecy glos, oczy, wlosy. Czasami konotowana przez
wymienione sprzgty, rzeczy czy procesy. Kobieta uobecnia si¢ poprzez elementy
ciala, jest wydobywana z pamigci za pomocg zmystow: zapachu, wizerunku,
dzwigku. W tych obrazach uwidacznia si¢ wigc sensualizm poezji Jodlowskiego.

Cialo — przemijanie

Idea vanitas réwniez znalazta swoje odzwierciedlenie w obrazach wykorzy-
stujacych motywy ciata. Mozna ja dostrzec np. w wierszu zatytutowanym Przy-
goda z patykiem /Cwiczenia perypatetyczne/, w ktorym zostata zawarta aluzja
do filozofii Arystotelesa. Powraca znéw podziat na to, co:

wciaz obok — za szyba, za dzwigkoszczelna zastona,
jakby skore pokrywata politura — kigbilo si¢ zycie, zab
czuwal pod szczupla warga, zakwitaly drzewa, trawy
zdobywaly wciaz nowe tereny.

Ciato ponownie wigc taczy si¢ z natura, jest do niej porownane. Podmiot lirycz-
ny, probujac zrozumie¢ jego mechanizm, przyrownuje je do tego, co zna, co
moze zaobserwowa¢ w naturze. Znamienny jest poczatek wiersza: ,,Chciat by ¢,
wigc by wal”’. Bywanie wiaze si¢ tutaj z tym, co nalezy do wytworéw ludz-
kich, wytworéw kultury: ,teatr, koncerty, wystawy”. Nie daja one jednak
spetnienia, wolnosci, ktorej podmiot liryczny wciaz szuka. Ponadto czasownik
,bywac¢” mozna odebra¢ dwojako: bycie co pewien czas w danym miejscu lub
jako czasownik, ktdry znaczy, ze co$ si¢ zdarzylo, trafito i co jest zabarwione
obojetnoscig. Szeroko rozumiana kultura w wierszach Jodtowskiego jest nie-
zwykle istotna, sam poeta byt z nig $cisle zwigzany, doceniat jej znaczenie, role
i site oddziatywania. Mozna jednak zauwazy¢, ze jako wytwor czlowieka nie
jest ona w stanie zawladna¢ catym zyciem, ktérym rzadzi wszechobecna natura,
a wigc rowniez ciato i fizjologia.

Motyw przemijania zwiazanego z ciatem podjg¢ty jest rowniez w wierszu
Drugie przyspieszenie, w ktorym podmiot liryczny czeka:

* Do takich wnioskéw doszla takze D. Walczak-Delanois, analizujac poezj¢ awangardowa.
Zob. D. Walczak-Delanois, /nne oblicza Awangardy. O miedzywojennej poezji Jana Brzekowskie-
go, Jalu Kurka i Adama Wazyka, Poznan 2001.

3 M. Jodtowski, Przygoda z patykiem /Cwiczenia perypatetyczne/, [w:] idem, Psia fuga..., s. 47.
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az $lad zostawiony trzydziesci lat temu
znowu trafi pod podeszwe
coraz wicksza’®.

Cialo — przemijajac — zmienia si¢, zdaje si¢ mowi¢ podmiot liryczny, i proz-
no poszukiwac $ladu stopy pozostawionego wiele lat temu. A jednak wlasnie na
to czeka, pragnie wroci¢ do miejsca, w ktérym nie czul si¢ jak przechodzien
machinalnie wykonujacy $cisle okreslone czynnosci. Poszukuje stacji, na ktdrej
wsiadl do pociagu, stacji budujacej tozsamosc.

Przemijanie wyrazone za pomoca motywu ciala powraca rowniez w formie
refleksji nad $miercia:

[...] gdy po prostu poczujg,

ze mnie nie ma, nie bylo, nie bedzie,

zotadek kurczy si¢ bolesnie

— jakby to on byl owa ssaca préznia zamiast mnie istniejaca —
przypominajac: jestes jeszcze, choé nieustannie umierasz’’.

Przemijanie wiaze si¢ z ciatem, ktdre nieustannie o nim przypomina. W ni-
niejszym utworze owe refleksje przychodza noca, pora, ktéra rowniez zajmuje
wazne miejsce w tworczosci opolskiego poety. Oniryzm pozwala tu potaczyc
rzeczywisty lgk z wyimaginowanymi obrazami tkwiacymi w pod$wiadomosci
podmiotu lirycznego:

Budze si¢ wtedy, czy glebiej zasypiam,

bo na btony uszu szum napiera, tgtent krwi,

zaokienne pulsowanie.

Stysze¢: wezbrana rzeka. Widze piersi wezbrane mlekiem,
Mleczna Droga na niebie®.

Uwidacznia si¢ tutaj przenikanie motywéw: matki, rzeki*, przemijania oraz
ciala, znamienne dla tej poezji.

sksksk

3% M. Jodlowski, Drugie przyspieszenie, [w:] idem, Dowéd osobisty..., s. 9.
37 M. Jodtowski, Ssqca proznia, zaokienne pulsowanie, [w:] idem, Dowdd osobisty..., s. 16.
38 11

Ibidem.

¥ 0 owym motywie w tworczosci M. Jodlowskiego zob. Z. Bitka, Kropla wyobrazni. O ,,zy-
wiole wodnym” w poezji Marka Jodlowskiego przykiad jeden, ,Zeszyty Naukowe Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej im. Powstancow Slaskich w Opolu. Filologia Polska XXXI” 1993,
s. 197-200.
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Owe cztery odstony ciala w poezji Marka Jodltowskiego nie wyczerpuja
petego zakresu niniejszego motywu. Ukazuja one jednak najbardziej charak-
terystyczne dla tej tworczosci jego przejawy. Ciato przedstawiane jest jako
zagadka, przypomina o przemijaniu, wykorzystywane bywa réwniez do utrwa-
lania skrawkow rzeczywistosci — co przypomina zblizenia kamery. Enigma to
réwniez kobieta. Czgsto przywotywana za pomocg zmystow, subtelnie wydoby-
wana z rzeczywistosci, za pomocg ciata taczy si¢ z zagadka zycia. Podejmowa-
ny motyw uwidacznia takze zwigzek cztowieka z odwiecznym porzadkiem na-
tury, pokazuje t¢ bliskos¢ i uwypukla wiele wspdlnych elementow. Stuzy réwniez
pigtnowaniu niezgodnych z sumieniem podmiotu lirycznego zachowan wtadzy.
Poeta spogladat na ciato z réznych perspektyw. Wykorzystujac je w utworach,
czerpatl inspiracje zardéwno z jego stereotypowych wyobrazen, ktore tworczo
przeksztatcat, jak i z wlasnych indywidualnych wizji. Wszystko to sprawia, ze
obrazy oparte na motywie ciala nadaja utworom opolskiego tworcy niepowta-
rzalny charakter, stanowiac kluczowy element tej poezji.

LA POESIE DE MAREK JODLOWSKI : LE THEME DU CORPS
EN QUATRE DEVOILEMENTS

Résumé

Parmi les thémes clés qu’on peut trouver dans la poésie de Marek Jodlowski, le théme du
corps joue un role tres important. Il est déja présent dans les poémes de jeunesse inédit ainsi que
dans les trois recueils de poésie (« Osad », « Dowdd osobisty » et « Psia fuga ») : ainsi, il se
manifeste non seulement par I’évocation des parties externes du corps humain comme par
exemple les mains ou les yeux, mais aussi par celle des parties internes — les intestins, les veines
etc. L’auteur de cet article analyse quatre relations de ce théme, les plus typiques pour cette
poésie telles que: le corps et le pouvoir, la nature, la femme et la fugacité. Les liens entre ces
themes clés montrent le caractére de ces poemes et révelent la vision du monde de Marek
Jodtowski.
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Aktywizacja i wsparcie czlowieka starszego
na przykladzie mieszkancow Szwajcarii

O coraz mniejszy jestem — jak gwozdzik,
Ostatni gwozdzik — mowia — do wlasnej trumny.
Trzeba az tyle nocy ptakaé z glupoty

1 teraz dopiero — mdéwiaq — rozumny?

K.K. Baczynski'

Staros$¢ zostata usunigta ze $wiadomosci zbiorowej. Zostala zamknigta w do-
mach spokojnej starosci, wyparta przez kult mtodych. Celem opracowania jest
préba pokazania, jak w bogatym, dynamicznie rozwijajacym si¢ spoteczenstwie
Szwajcarii — pod wieloma wzgledami wyjatkowym — podchodzi si¢ do ludzi
w podesztym wieku. Szukam odpowiedzi na pytanie, czy praktyka Szwajcarow
wobec senioréw jest godna nasladowania przez inne spoteczenstwa.

Wspolczesny obraz starosci wyznaczaja odmienne niz w przeszlosci czynni-
ki. Dawniej patrzono na ten okres z perspektywy naturalnej kolei zycia. Dzisiaj
dzigki rozwojowi medycyny ludzie dozywaja sedziwego wieku, przekra-
czajacego o kilkanascie lat ten osiggany jeszcze niedawno, co jest niewatpli-
wym sukcesem XX stulecia. W bogatszych czgsciach swiata przewaza liczebnie
nad ludzmi mlodymi generacja trzeciego wieku. Europa stanowi region najstar-
szy pod wzgledem demograficznym, co generuje nowe problemy, nieznane
jeszcze przed kilkudziesigcioma laty. Struktura spoteczna w Szwajcarii (na
podstawie danych World Development) ksztattuje si¢ tak, jak przedstawiono
w tabeli 1.

'K K. Baczynski, Staros¢, [w:] idem, Wiersze wybrane, Warszawa 1990.
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Tabela 1. Struktura spoleczna Szwajcarii

Liczba ludnosci Szwajcarii Sredni roczny wzrost Rozktad wiekowy populacji
[w min] liczby ludnosci [w %] Szwajcarii [w %]
wiek wiek wiek
2000 2012 2025 | 2000-2012 | 2012-2025 0_14 1564 65+
7,2 8,0 8,9 1 1 15 68 17

Zrodto: World Development Indicators: Population Dynamics, The World Bank, Data Catalog
2012.

We wspotczesnym spoteczenstwie szwajcarskim — podobnie jak i w innych
krajach europejskich — dlugos$¢ zycia wzrasta. Ilustruje to rys. 1.

Wsrdd osob starych przewazaja kobiety. Wsrdd nich wiele jest samotnych
i owdowialych. Zjawisko to socjologowie okreslaja mianem feminizacji staro-
$ci. Gerontolodzy i demografowie szwajcarscy czesto podkreslaja, ze problemy
ludzi starszych to przede wszystkim problemy starszych samotnych kobiet. We-
dtug danych prognostycznych w Szwajcarii do 2050 roku liczba 0s6b po 60. r.z.
wzroénie do 2 milionéw (rys. 2)°.

Szwajcarski Federalny Urzad Statystyczny przedstawil prognoz¢ wzrostu
liczby ludzi starszych w latach 2010-2050. W 2010 roku prognozowano trafnie
wzrost 0 7,5%, a w roku 2050 bedzie si¢ on ksztattowat na poziomie 10%". Juz
aktualnie mieszkancy, ktorzy osiagneli wiek podeszly, stanowig liczng grupe.
Tabela 2 prezentuje liczbg ludnosci w wieku produkcyjnym i poprodukcyjnym
w 2012 roku w poszczegdlnych kantonach Szwajcarii.
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Rys. 1. Tendencje wzrostu dtugosci zycia obywateli Szwajcarii na przetomie XX i XXI wieku
Zrédto: H. Wyder, E. Burnier, Social Security, [w:] B. Morgenthaler, A. Grossenbacher, Statisti-
cal Base and Overviews, Neuchatel 2010, s. 32.

2 Two Centuries of Swiss Demographic History. Graphic Album of the 1860-2050 Period,
Neuchatel 1998, s. 33.

3 Ibidem, s. 55.
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Rys 2. Prognoza wzrostu liczby oséb w podesztym wieku w 2050 roku w Szwajcarii
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Zrédto: Two Centuries of Swiss Demographic History. Graphic Album of the 1860-2050 Period,

Neuchatel 1998, s. 33.

Tabela 2. Liczba ludnosci w wieku produkcyjnym i poprodukcyjnym w poszczegdlnych kanto-

nach Szwajcarii

Kanton Ogodlna liczba ludnosci Ludnos$¢ w wieku powyzej 65 r.z.
Bern 992 617 192 915
Luzerne 386 082 63 205
Uri 35 693 6 669
Schwyz 149 830 23 553
Obwalden 36 115 5 851
Nidwalden 41 584 7 234
Glarus 39 369 7 115
Zug 116 575 18 355
Fribourg 291 395 42 007
Solothurn 259 283 47 267
Basel-Stadt 187 425 38 649
Basel-Land 276 537 56 372
Schaffhausen 77 955 15 473
Appenzell A. Rh. 53 438 9 679
Appenzell 1. Rh. 15 717 2 747
St. Gallen 487 060 81 102
Graubiinden 193 920 36 416
Aargau 627 340 101 234
Thurgau 256 213 40 753
Ticino 341 652 71 889
Vaud 734 356 117 744
Valais 321 732 57 234
Neuchatel 174 554 31 756
Geneva 463 101 75 727
Jura 70 942 13 400
Zurich 1 408 575 234 272

Zrodlo: Statistical Data on Switzerland 2012, Federal Department of Home Affairs FDHA,
Neuchatel 2013, s. 4; Structure of the permanent resident population by canton, 31.12.2012.
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Z analizy danych zebranych w tabeli 2 wynika, Zze najwigkszy odsetek ludzi
w wieku powyzej 65 lat mieszka w centralnej Szwajcarii (50% populacji). Re-
gion ten jest zamieszkany przez 765 879 osob, sposrod ktérych 381 477 to lu-
dzie starzy.

W regionie Escape Mittelland, obejmujacym takie kantony jak: Bern, Fribo-
urg, Solothurn, Neuchatel, Jura, ogdlna liczba mieszkancow wynosi 1 788 791,
w tym powyzej 65. r.z. — az 327 345 (18% populacji).

Ten sam odsetek mieszkancow w wieku poprodukcyjnym mieszka w North-
west Switzerland (pdétnocno-zachodnia Szwajcaria) — 1 091 302 mieszkancow
1 196 255 ludzi w wieku podesztym (18%). Kolejny region Szwajcarii — Jezioro
Genewskie obejmujacy kantony Vaud, Valais, Geneva zamieszkiwato w 2012
roku 1 519 189 o0sdb, z czego 250 705 to ludzie w wieku starszym (17%).
Wschodnia Szwajcaria liczy 1 123 672 ludnosci, z czego 193 285 to mieszkan-
cy, ktorzy ukonczyli 65 lat (réwniez 17%).

Szwajcarzy z niepokojem analizuja dane demograficzne i zwigkszajaca si¢
liczbe 0s6b powyzej 65. r.z. Czy to oznacza, ze ich postawa wobec ludzi starych
jest negatywna? Jej wskaznikiem sa dzialania panstwa i spoteczenstwa szwajcar-
skiego zmierzajace do optymalnego poradzenia sobie z problemem demogra-
ficznego starzenia si¢ spoteczenstwa.

W raporcie zatytutowanym Ageing Workforce Can Play Greater Role wska-
zuje si¢ na konieczno$¢ aktywizacji ludzi w podeszlym wieku i wiaczenia ich
do aktywnego zycia spotecznego’. Jest on ukoronowaniem dazen instytucji non-
-profit, dzialajacych na terenie Szwajcarii, starajacych si¢ przekona¢ pracodaw-
coéw prywatnych i instytucjonalnych do zatrudniania ludzi w podesztym wieku.
Z danych raportu wynika, ze 70 z 80% przedsigbiorstw szwajcarskich zatrud-
nito emerytéw na stanowiskach pracowniczych w swoich firmach. Prognozy
wskazuja, ze zatrudnienie osob po 50. r.z. wzrosnie o kolejne 25% w nad-
chodzacych latach.

Zagadnienie aktywizacji ludzi w podesztym wieku nalezy do zadan grupy
eksperckiej rekrutujacej si¢ sposréd ekonomistow Avenir Suisse oraz Zurych
Cantonal Bank. Corocznie w Zurychu organizowane sa seminaria, w czasie kto-
rych nastepuje analiza danych dotyczacych zatrudnienia ludzi starszych oraz for-
mulowane sa propozycje i zglaszane sa projekty podobnych rozwiazan shu-
zacych budowie wysokiej jakosci standardow zycia ludzi po 50. r.z. w Szwajca-
rii. Podejmowane sa starania zmierzajace do zmiany pogladdéw szesc¢dziesigcio-
latkow, ktorzy — jak podaje profesor George Sheldon — ,,nie podejmuja pracy,

* Ageing Workforce Can Play Greater Role, http://origin.swissinfo.ch/eng/ageing-workforce-
can-play-greater-role/5045090 [dostep: 28.06.2014].



Aktywizacja i wsparcie czlowieka starszego... 125

mimo takiej mozliwosci, poniewaz nie chca odbiera¢ szansy na zatrudnienie
miodym ludziom™.

W raporcie wymienione sa formy kierowanych do senioréw szkolen, ktorych
celem jest zardbwno zmiana podejscia starszej generacji do kwestii powrotu do
pracy, jak i podniesienie ich kwalifikacji zawodowych po to, aby czuli si¢ réw-
nie kompetentni jak mlode, dobrze wyksztatcone pokolenie. Oferta szkolen jest
poktosiem badan przeprowadzonych w grupie seniordw, ktore jednoznacznie
wskazaty, ze stan zdrowia starszej generacji jest dobry i nie stoi na przeszko-
dzie, aby zwigkszy¢ ich mobilnos¢ i elastyczno$¢ w podejsciu do kwestii ponow-
nego zatrudnienia.

W szwajcarskich instytucjach spotecznych dominuje poglad, ze ludzie starsi
stanowia znaczacy kapitatl spoteczny, ze sa wartosciowa dla pracodawcow
grupa, gdyz wykonujac zadania, sa sumienni, lojalni, rzetelni, rzadziej zmie-
niaja miejsce pracy. Skoordynowano zatem dziatania, o czym przekonuje przy-
wolany juz profesor Sheldon, migdzy przedsigbiorcami, wtadzami, organizacja-
mi pozarzadowymi i sSrodkami masowego przekazu w celu mozliwosci zatrudnia-
nia osob starszych®. W programach socjalnych zaleca si¢ rozwdj ksztalcenia
ustawicznego 1 umiejetnosci starszych osob. Przedsigbiorcom proponuje si¢ do-
stosowywanie stanowisk pracy do wieku pracownikow i rozwdj nietypowych
form zatrudnienia. Praktyczna ich realizacja to:

— praca w niepelnym wymiarze godzin,

— praca na podstawie umow terminowych,

— praca na wezwanie,

— praca w domu,

— tworzenie biur wirtualnych.

Szwajcaria legitymuje si¢ wsrod krajow swiata najwyzszym odsetkiem osob
w wieku migdzy 55. a 64. r.z. aktywie pracujacych. Wedlug danych OECD
w 2013 roku wynosit on 70% (rys. 3)’. Jednakze liczba pracownikéw powyzej
60. r.z. drastycznie zmniejszyta si¢ na przestrzeni ostatnich 30 lat®.

Polityka spoteczna Szwajcarii, ktorej beneficjentami sg ludzie w podesztym
wieku, podaza za wartosciami humanitarnymi, petiacymi rol¢ drogowskazu,
wskazujacymi kierunek dziatania. Wsrod zadan polityki spotecznej umieszczo-
no nastgpujace wartosci:

— ochrona indywidualnej wartosci i praw cztowieka;

3 Ibidem.
% Ibidem.

" The Effective Age of Labour Market Exit Is High in Switzerland in International Comparison,
[w:] OECD and G20 Indicators. Switzerland, Paris 2013, s. 3.

8 Wynik badan prowadzonych przez naukowcéw z uniwersytetu w Bazylei.
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— emancypacja grup zagrozonych wykluczeniem lub dyskryminacja;

— ochrona warto$ci wspolnotowych (solidarnosci migdzyludzkiej, odczuwa-
nia wigzi z innymi 1 wzajemnego szacunku);

— prawo do samostanowienia rodziny;

— prawo do bezpieczenstwa i ochrony przed szkodliwymi skutkami ryzyka;

— rownos$¢ sytuacji i szans na sukces w rozmaitych rodzajach aktywnosci zy-
ciowej;

— prawo do dluzszego zycia, lepszego zdrowia.

Meksyk
Chile
Portugalia
Szwajcaria
USA
OECD
Hiszpania

Kraj

Grecja
Francja

Luksemburg

0 10 20 30 40 50 60 70 80

Wiek

Rys 3. Wiek zatrudnionych pracownikow w Szwajcarii i pozostatych krajach $wiata
Zrodto: The Effective Age of Labour Market Exit Is High in Switzerland in International Compa-
rison, [w:] OECD and G20 Indicators. Switzerland, Paris 2013, s. 3.

Szwajcaria jest jednym sposrod 49 krajow europejskich nalezacych do Krajo-
wej Instytucji Wspomagajacej (Inclusive Europe). Realizuje programy unijne,
ktorych celem jest przeciwdzialanie wykluczeniu spotecznemu oséb w po-
desztym wieku, zwigkszenie ich elastycznosci i mobilnosci zyciowej oraz za-
wodowej.

Demokracja Szwajcarii gwarantuje ludziom w podesztym wieku petng opicke
socjalng. W 2008 roku przeznaczono 46% funduszu socjalnego dla oséb powy-
zej 50. r.z. Dystrybucja srodkéw pomocy socjalnej zwigkszyta si¢ o 15%
w 2010 roku w stosunku do roku 2008 i wynosita — wedlug danych Federalnego
Urzedu Statystycznego w Szwajcarii — 1981,2 tys. CHF’.

° H. Wyder, E. Burnier, Social Security, [w:] B. Morgenthaler, A. Grossenbacher, Statistical
Base and Overviews, Neuchatel 2010, s. 30.
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Do realizacji zadan opieki spotecznej sq powolane w Szwajcarii nastepujace
instytucje panstwowe:

— Federal Social Insurance Office (FSIO) — Federalne Biuro Ubezpieczen
Spotecznych;

— Old-age and Survivors Insurance Division — Departament Opieki Spotecz-
nej Seniordw;

— The Federal Office of Justice — Federalne Biuro Sprawiedliwosci.

Dziatalno$¢ wyzej wymienionych instytucji oparta jest na przestankach praw-
nych zawartych zarowno w konstytucji Szwajcarii, jak i w ustawach. Ogloszona
w kwietniu 1999 roku konstytucja usankcjonowala prawnie rozwiazanie sytua-
cji 0sob starszych w szerszym zakresie niz obowiazujace w tym czasie ustawo-
dawstwo. W tytule III konstytucji (Federacja, kantony i gminy), w art. 111, 112
oraz 113 definiuje formy pomocy dla 0s6b w podesztym wieku w poszczegol-
nych jednostkach administracyjnych Szwajcarii.

Gwarancje godnej starosci zawarte sg rowniez w dokumentach prawa
federacyjnego Szwajcarii. Sg to: Federal Law on Old-age and Survivors’ Insu-
rance — federalne prawo osob starszych do ubezpieczenia spotecznego; Federal
Law on Occupational Old-age — federalne prawo do pobytu w domach opieki
stacjonarnej dla osob starszych; Survivors’ and Invalidity Insurance — ubezpie-
czenie 0sob niepelnosprawnych; Federal Law on Supplementary Benefits to
Old-age — federalne prawo 0séb w podesztym wieku do zasitku; Survivors’ and
Invalidity Insurance (Bundesgesetz iiber Erginzungsleistungen zur Alters-,
Hinterlassenen- und Invalidenversicherung) — ubezpieczenie dla oséb niepetno-
sprawnych. Rozgraniczenie prawa na system federalny i obowigzujacy w kanto-
nach wynika z charakteru systemu prawnego w tym panstwie. Prawo federalne,
jak podaje Maciej Aleksandrowicz, reguluje stosunki na linii federacja—kanto-
ny, jednoczesnie pozostawiajac tym ostatnim swobodg ksztaltowania pozycji
prawnej gmin'’.

W Szwajcarii obowiazuje panstwowy podstawowy system ubezpieczen na
staro$¢ i najblizszych krewnych na wypadek zgonu (1. filar, AHV). M¢zczyzni,
ktorzy ukonczyli 65 lat, oraz kobiety, ktére ukonczyty 63 lata (od 2005 r.
64 lata), mogg stara¢ si¢ o przyznanie im emerytury z 1. filaru, jezeli zaliczone
okresy optacania przez nich sktadek trwaty co najmniej jeden pelny rok. AHV
przyznaje tym, ktérzy trwale na co dzien wymagaja pomocy oséb trzecich, od-
szkodowania z tytulu niemoznosci samodzielnego wykonywania czynnosci zy-
cia codziennego. Wysoko$¢ tych swiadczen miesci si¢, w zaleznosci od stopnia

' M. Aleksandrowicz, System prawny Szwajcarii: historia i wspélczesnosé, Biatystok 2009,
s. 186.
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uzaleznienia danej osoby od pomocy innych, w przedziale 211-844 CHF mie-
siecznie.

Jezeli $wiadczenia wyptacane przez AHV sa niewystarczajace do pokrycia
potrzeb zwiazanych z utrzymaniem, wowczas osoba zainteresowana moze do-
magac si¢ swiadczen uzupetniajacych, uzaleznionych od wysokosci dochodu.

Pomoc socjalna w poszczegoélnych kantonach rozktada si¢ pod wzglegdem
odsetka 0s6b z niej korzystajacych nieréwnomiernie. [lustruje to ponizsza mapa

(rys. 4).

1.5 [llli1.5-2.9 26,0 CH:3,0

Kantony: Bern (BE), Lucerne (LU), Uri (UR), Schwyz (SZ), Obwalden (OW), Nidwalden (NW),
Glarus (GL), Graubiinden (GR), Zug (ZG), Fribourg (FR), Solothurn (SO), Basel-Stadt (BS),
Basel-Landschaft (BL), Schaffhausen (SH), Appenzell A. Rh. (AR), Appenzell I. Rh. (I), St. Gal-
len (SG), Graubiinden (GR), Aargau (AG), Thurgau (TG), Ticino (TI), Vaud (VD), Valais (VS),
Neuchatel (NE), Geneva (GE), Jura (JU), Zurich (ZU).

Rys. 4. Odsetek beneficjentdéw pomocy socjalnej w poszczegoélnych kantonach
Zrédto: H. Wyder, E. Burnier, Social Security, [w:] B. Morgenthaler, A. Grossenbacher, Statisti-
cal Base and Overviews, Neuchatel 2010, s. 30.

Najwiekszy odsetek korzystajacych z pomocy spotecznej mieszka w zachod-
nim kantonie Neuchatel (NE) i wynosi ponad 6% ogolnej populacji mieszkan-
cow kantonu. Od 4,5 do 5,9% liczby mieszkancéw kantonu Vaud, ktérego sto-
lica jest Lozanna, korzysta z réznych form opieki socjalnej. Rozklad procentowy
obejmujacy zakres od 3 do 4,4% beneficjentow jest charakterystyczny dla kan-
tonu Bern. W zakresie od 1,5 do 2,9% korzystaja z pomocy socjalnej mieszkan-
cy kantonow: Jura (JU), Basel-Landschaft (BL), Aargau (AG), Schaffhausen
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(SH), Thurgau (TG) na potnocy Szwajcarii. W centralnej czgsci kraju sg to kan-
tony: Lucerne (LU), Zug (ZG), Uri (UR), Schwyz (SZ), Nidwalden (NW), Ob-
walden (OW). Potnocno-srodkowa czgs¢ Szwajcarii to St. Gallen (SG). W czg-
$ci wschodniej ze $wiadczen pomocy spotecznej w zakresie ponizej 1,5% ko-
rzysta kanton Graubtinden (GR) i w potudniowej Valais (VS).

Opieka spoleczna w poszczegoélnych grupach wiekowych w Szwajcarii jest
na poziomie wskazanym w tabeli 3 wedtug danych statystycznych z 2010 roku.

Tabela 3. Odsetek 0sob objetych pomoca spoteczng w Szwajcarii wedtug kryteriow wieku, naro-
dowosci, ptci [w %] (dane z 2012 roku)

Grupa wickowa %
0-17 5,1
18-25 4,2
26-35 3,5
36-45 3.8
46-55 3,6
56-64 2,8
65-79 1,8
80 lat i wigcej 0,8
Obywatele narodowosci szwajcarskiej 32
Mezczyzni 2,2
Kobiety 2,8
Cudzoziemcy 7,6
Mezczyzni 6,2
Kobiety 6,8

Zrédlo: Soziale Sicherheit Nr. 0350-1311-40.

Ogodlna liczba 0séb objetych swiadczeniami finansowymi i ré6znymi formami
wsparcia wynosi 231 406 oséb. Naleza do nich: prawo do $wiadczen pienigz-
nych i materialnych, catodobowa opiecka nad osoba niemogaca samodzielnie
funkcjonowaé w codziennym zyciu z powodu wieku, choroby Iub niepelnospraw-
no$ci. Tym, ktorym nie mozna zapewni¢ niezbgdnej pomocy w formie ustug
opiekunczych, przystuguje prawo do umieszczenia w domu pomocy spolteczne;j.

Wsrod ludzi w wieku powyzej 65 lat 21,8% jest objetych materialng pomoca
spoteczng ze wzgledu na trudng sytuacje zyciowa. Osobom tym wyptacany jest
zasitek. Na podstawie danych raportu ochrony oséb starszych w Szwajcarii wy-
danego w Genewie w 2012 roku mozna okres$li¢ rodzaj wyptacanego zasitku,
jego wysokos¢ oraz instytucje, w ktorej gestii pozostaje zapewnienie osobom
starszym pomocy materialnej''. Raport sporzadzony przez zespét dr Astrid

""" A. Stuckelberger, National Background Report for Switzerland, Geneva 2012.
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Stuckelberger z Instytutu Ministerstwa Ochrony Zdrowia Szwajcarii charakte-
ryzuje si¢ nie tylko statystycznym ujeciem problemu starosci. Podejmuje row-
niez probe ustalenia korelacji wysokosci i rodzaju wyplaconego zasitku z dany-
mi dotyczacymi prewencji zachorowan wsrod starszej populacji. Powstat on
w ramach realizacji projektu unijnego Eurofamcare.

Zasitki kierowane do osob starszych wyplacane sa przez administracje
poszczegolnych kantonow w kraju. Ich wysoko$¢ zalezy od biezacej sytuacji
materialnej osob starszych, ktora weryfikowana jest w czasie wizyt w domu —
przysztych lub aktualnych beneficjentow pomocy spolecznej. Szwajcarzy nie
uzalezniaja decyzji wyplaty zasitku od stanu finanséw rodziny starszej osoby.
Opieraja si¢ przede wszystkim na danych wywiadu srodowiskowego uzyskiwa-
nych przez urzednikow administracji kantonow. Jest to zabieg celowy, ponie-
waz dotychczasowe doswiadczenia urzgdow pomocy spolecznej w Szwajcarii
potwierdzily jednoznacznie, ze sytuacja materialna najblizszych osoby starszej
nie przektada si¢ w praktyce na jej jakos$¢ zycia. Udzielajac pomocy materialnej
bez wzgledu na stan majatkowy rodziny beneficjenta, mozna uniknaé wzrostu
kosztow w przysztosci zwiazanych z ewentualna hospitalizacjg lub koniecznos-
cia statej opieki pielegnacyjnej osoby w starszym wieku. Rahel Strohmeier, pro-
fesor Uniwersytetu w Lucernie, dowodzi, ze Szwajcaria jest krajem zmierzajacym
do centralizacji polityki socjalnej stosowanej wobec starszych os6b na poziomie
regionu. Oznacza to, ze poszczegdlne kantony, ktére administracyjnie tworza
dany region Szwajcarii, daza do prowadzenia wspdlnej polityki socjalnej'”.

Inng forma pomocy jest pobyt w domu opieki stacjonarnej optacany przez sa-
morzady kantonéw. W poszczegdlnych grupach wiekowych odsetek oséb wy-
magajacych stalego wsparcia ze strony instytucji panstwa ksztattuje si¢ na na-
stepujacych poziomach:

— mieszkancy w wieku od 66 do 75 lat — 19%;

— mieszkancy powyzej 75 lat — 26%;

— mieszkancy powyzej 80 lat — 4,9%".

We wskazanych trzech grupach wiekowych dominuja kobiety z powodu zbyt
niskich uposazen emerytalnych.

"2 R. Strohmeier, (Re-) Organising elderly care: different institutional approaches in Italy, Nor-
way and Switzerland, Paper for the International Conference at the Danish National Centre for
Social Research (SFI) ,, Transforming elderly care at local, national and transnational levels”,
Session 15: Shifting local and national contexts of elderly care, Copenhagen, Denmark, 26-28
June 2008, s. 14.

3 Income-poverty rates are high among the over-65s in Switzerland, [w:] OECD and G20 In-
dicators. Switzerland..., s. 1.
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Oprocz $wiadczenia zasitkow inne wskazane ponizej sa dostepne dla senio-
réw w Szwajcarii. Sg to:

— specyficzne materialne benefisy takie jak: badania kontrolne wykonywane
przez lekarza, refundowanie lekow wydawanych na recepte, opieka dentystyczna;

— bezptatne ustugi medyczne takie jak fizjoterapia, pobyt w szpitalach spe-
cjalistycznych, transport do/z szpitala';

— dostegp do calodziennej Iub godzinowej opieki w domu.

Do 2010 roku Szwajcaria nie stosowata w swoim systemie emerytalnym roz-
porzadzenia nr 883/2004 Unii Europejskiej dotyczacego koordynacji systemow
zabezpieczenia spotecznego'’. Obecnie kraj ten dopasowat swoje przepisy eme-
rytalne do prawa Unii Europejskiej, mimo ze nie jest jej panstwem cztonkow-
skim. Do $wiadczen emerytalno-rentowych realizowanych przez szwajcarskie
kantony podlegajacych unijnej koordynacji naleza:

— emerytura, emerytura kapitatlowa, chociaz jej koordynacja ma charakter
ograniczony ze wzgledu na specyficzne warunki nabycia prawa do tego swiad-
czenia,

— renta z tytulu niezdolnosci do pracy, w tym renta szkoleniowa,

— renta rodzinna,

— dodatek pielggnacyjny.

Ubezpieczenie emerytalne w Szwajcarii opiera si¢ na systemie trzech filarow:

— systemie ubezpieczen spolecznych panstwa w starosci 1 $mierci zywiciela
rodziny (AVS, 1. filar),

— planie pracy Benefit (PP, 2. filar),

— indywidualnym emerytalnym ubezpieczeniu (3. filar).

Podstawowe emerytury i renty okreslane sg jako AHV/Alters- und Hinter-
lassenenversicherung. Ich przeznaczeniem jest zabezpieczenie podstawowych
srodkdw do zycia. 2. filar systemu emerytalnego to Berufliche Vorsorge / BV
(G) Iub Prevoyance (specjalistyczny). Sktadki na ten filar wymagane sa od osob
zatrudnionych. 3. filar realizowany jest w ramach dobrowolnego pracowniczego
programu emerytalnego. Uczestniczacy w tym programie oszcze¢dzania eme-
rytalnego korzystaja z ulg podatkowych gwarantowanych przez panstwo.

Szczegblne regulacje unijne dotycza renty socjalnej. Swiadczenie to trakto-
wane jest jako specjalne, o charakterze niesktadkowym, a prawo do niego
przystuguje wylacznie osobom zamieszkalym na terytorium Szwajcarii, o ile
spelniaja warunki wymagane przez szwajcarskie przepisy prawne.

4" A. Stuckelberger, op. cit., s. 38-39.

'3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego, DzU L 200 z 7.06.2004, s. 1.
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Szwajcarzy swoimi instytucjonalnymi dziataniami przekonuja, ze zadaniem
pomocy spotecznej jest nie tylko udzielanie wsparcia w celu przezwycigezenia
trudnej sytuacji zyciowej, lecz takze niedopuszczenie do jej powstania. Problem
ten sygnalizujg instytucje panstwowe oraz non-profit. W dokumentach instytu-
cji zwraca si¢ uwage na role prewencji, ktora nie tylko pozwala zapobiegaé
problemom, lecz takze obniza koszty pomocy spoleczne;.

W spoteczenstwach nowoczesnych praca ludzi starych w wymiarze ekonomicz-
nym traci na znaczeniu. Dzieje si¢ tak dlatego, ze zaktada sie, iz ludzie ci utrzy-
muja si¢ z rent i emerytur. Nie jest brany jednak pod uwage pozaekonomiczny
walor pracy ludzi starszej generacji. Obejmuje on rézne aspekty jego dobrosta-
nu, takie jak chociazby utrzymanie dotychczasowej pozycji spotecznej, zaspo-
kojenie potrzeb psychospotecznych, ograniczenie samotnosci, motywowanie do
systematycznej aktywnosci.

Szwajcarski system umozliwia rowniez osobie powyzej 65. r.z. dalsze formy
ksztatcenia. Dzigki nim moze ona podnies¢ swoje kwalifikacje i ponownie wro-
ci¢ do aktywnego zycia zawodowego. Ksztalcenie dorostych prowadzone jest
w formie korespondencyjnego nauczania oraz nauczania przez Internet. Forma
on-line ma na celu podnoszenie poziomu edukacyjnego o0sdb, niemogacych
z roznych powoddéw uczestniczy¢ w zajeciach, dla ktérych specjalnie opracowa-
ne materialy dydaktyczne pozwalajg na opanowanie wiedzy i umiejgtnosci z za-
kresu wymaganego na stanowisku pracy. Dotyczy to przede wszystkim ludzi
niepetnosprawnych lub z obszaréw wiejskich.

Nauczanie poszczegolnych przedmiotéw za pomoca instrumentu, jakim jest
Internet, zostato opracowane specjalnie na potrzeby osob uczacych si¢ samo-
dzielnie. Zakres programow unormowany jest przez obowiazujace podstawy
programowe uniwersytetow trzeciego wieku dziatajacych na terenie Szwajcarii.
System edukacyjny na tym szczeblu nie jest jednolity i zalezy od oswiaty dla
dorostych powyzej 65. r.z. Opracowuja go indywidualnie wtadze oswiatowe da-
nego kantonu.

W programach okreslony jest optymalny zakres informacji podawanych do-
rostym w procesie ksztatcenia. Zard6wno bowiem zbyt mata ich liczba, jak i ich
nadmiar nie sg korzystne, m.in. nie sprzyjaja poprawnemu rozwigzywaniu pro-
blemoéw. Wazna jest rowniez sprawa komunikatywnosci informacji, tempa ich
przedstawiania w ksztalceniu za posrednictwem Internetu oraz stosunku za-
chodzacego migdzy przetwarzaniem informacji a procesem ich zapamigtywa-
nia. Najwazniejsza sprawa jest jednak wartos¢ merytoryczna informacji i pro-
blem, jaki ma by¢ rozwiazany. Programy edukacji seniorow uwzglgdniaja
trudnosci, jakie dorostym uczacym si¢ sprawiajg ocena i selekcja informacji
w aspekcie ich przydatnosci do konkretnych celéw. Jest to zgodne z koncepcja-
mi naukowymi, gdyz gerontolodzy i andragodzy przyjmuja, ze oddziatywanie
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edukacyjne na ludzi w przedziale wickowym 40-79 lat powinno opiera¢ si¢
m.in. na aktywnosci internetowej uczestnikow procesu ksztalcenia.

Szwajcaria jest krajem bardzo pozytywnie nastawionym wobec 0sob star-
szych. Tam kazdy senior zajmuje wazne miejsce w hierarchii spoteczne;j.
Traktowany jest jako istotny podmiot kapitatu spotecznego. Problemy doty-
czace tej kategorii wiekowej sa rozwigzywane kompleksowo przez wladze
zaréwno centralne, jak i lokalne.

ACTIVATION AND SUPPORT OF THE ELDERLY IN SWITZERLAND

Summary

The Swiss are anxiously concerned about the increasing number of people over 65 years old.
Does this mean that Swiss have a negative attitude toward their elderly? No, the Swiss people,
through their government, wish to achieve optimal solutions to the problems that the people in
this growing demographic will face.

Forecasts indicate that the number of employed people in Switzerland over 50 years of age
will increase by 25% in the coming years. Currently, about 80% of Swiss companies employee
pensioners and the trend is growing.

The Swiss system offers further education and training to people over 65. There are various
types of training available — namely correspondence courses and eLearning — that help seniors
improve their professional qualifications and prepare to return to work in new careers. As a result,
they are equally competitive with the younger, well-educated generations.

Swiss social institutions are dominated by the view that older people represent significant
social capital and are valuable to employers. They are seen as more conscientious, honest, and
loyal, and less likely to change jobs than other generations. Social policies that benefit the elderly
follow humanitarian values that signal the country’s social direction.

Switzerland tends to centralize its social policies aimed at the elderly at the regional level. This
means that the cantons that make up each administrative region seek to pursue a common social
policy. The Swiss argue that social assistance not only helps recipients overcome difficult
situations, but also prevents such occurrences from even happening.

Switzerland has a positive orientation toward its elderly. It is a country where every senior
holds an important place in the social hierarchy and is treated as a valuable part of the country’s
social capital. Both central and local authorities work together to solve the problems faced by this
age group.
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Wstep

Pozbawienie cztowieka zycia postrzegane jest powszechnie jako akt skrajnej
agresji 1 najbrutalniejsze z przestepstw gwaltownych. W ostatnich latach zaob-
serwowac mozna niezmienng dynamike zabdjstw, jednak niepokojace jest obni-
zenie wieku sprawcéw tych zbrodni. Bardzo istotnym impulsem determi-
nujacym te zmiany jest nasycenie kultury masowej zabijaniem, ktore przyczynia
si¢ do detabuizacji tego zjawiska. Nastgpuje generalne zobojetnienie na krzyw-
de i cierpienie ofiar, skutkujace coraz czg¢sciej checia nasladowania agresorow.

Zabdjstwo stalo si¢ przedmiotem zainteresowania reprezentantéw wielu dys-
cyplin naukowych. Rezultatem tej dociekliwosci empirycznej sg liczne opraco-
wania podejmujace probg wyjasnienia psychologicznych i osobowosciowych
aspektow zabojstw. Jednak wspotczesna przestgpczos¢ rozmiarami i specyficz-
nymi uwarunkowaniami uniemozliwia kompletne poznanie i identyfikacj¢ jej
przyczyn. W tej perspektywie mozliwosci interpretacyjne wypracowanych teo-
rii staja si¢ niewystarczajace. Istnieje zatem konieczno$¢ aktualizacji i dalszej
eksploracji interesujacego zagadnienia, zwlaszcza jesli na ich podstawie mozna
bytoby lepiej zrozumie¢ tego typu dziatania przestgpcze. W zwigzku z tym nad-
rzednym celem niniejszego opracowania byto poznanie czynnikdw, ktére w bez-
posredni lub posredni sposdéb wptyngly na powstanie zachowan przestepczych
u badanych.

Zabdjstwo i morderstwo w Swietle obowiazujacych przepisow prawnych

Zycie ludzkie jest warto$cia nadrzedna we wszystkich wspdlczesnych syste-
mach prawnokarnych. Niezaleznie od kregu kulturowego czy spotecznego za-
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bojstwo postrzegane jest jako kwintesencja zta, ktore przyjmuje charakter czynu
gwaltownego i agresywnego. Z perspektywy prawnej jest to najciezsza mozliwa
zbrodnia skierowana przeciwko cztowiekowi.

W licznych uregulowaniach legislacyjnych obowiazujacych w poszczegdl-
nych panstwach dokonuje si¢ zréznicowania pojeé zabojstwo oraz morderstwo'.
Te dwa okreslenia — pomimo podobienstwa znaczeniowego — odnosza si¢ do od-
miennych standéw faktycznych oraz zréznicowanego postepowania ze strony
sprawcy przestepstwa’. Zabojstwo definiowane jest jako umyslne i bezprawne
pozbawienie cztowieka zycia, morderstwo natomiast pojmowane jest jako zaboj-
stwo szczegolnie drastyczne’. Dychotomiczny podziat przestepstw przeciwko
zyciu wystepuje niemalze w kazdym jezyku, jednak posiada gtoéwnie wydzwigk
spoleczny, w mniejszym stopniu prawny.

W polskim prawie karnym zabdjstwo stanowi przestgpstwo materialne, po-
niewaz do jego ustawowych znamion nalezy nieodwracalny skutek w postaci
$mierci cztowieka. W tym przypadku implikacja tego czynu rozumiana jest jako
tzw. $mier¢ mézgowa cechujaca si¢ ,,trwatym i nieodwracalnym ustaniem funk-
cji pnia mozgu™™*. Obowiazujacy w Polsce model ochrony zycia zaktada trycho-
tomiczng konstrukcje zabdjstwa, sktadajaca si¢ z trzech podstawowych typow.
Oprocz postaci podstawowej ustawodawca przewiduje typ uprzywilejowany,
ktorego znamiona redukuja odpowiedzialnos¢ karna, oraz typ kwalifikowany
o znamionach zwigkszajacych nagannos$¢ czynu i zaostrzajacych odpowiedzial-
no$¢ karng. Zdaniem Rajnhardta Kokota zabdjstwo kwalifikowane, okreslane
réwniez mianem morderstwa, zagrozone jest podwyzszeniem dolnej i gornej
granicy kary lub dodaniem kary innego rodzaju’.

Przestepstwa przeciwko zyciu i zdrowiu zawarte zostaly w XIX rozdziale
czesci szczegdlowej Kodeksu karnego. Najwazniejsze unormowanie prawne
dotyczace zbrodni zabdjstwa w postaci podstawowej opisuje art. 148 § 1,
w mysl ktorego ,.kto zabija cztowieka, podlega karze pozbawienia wolnosci na
czas nie krétszy od 8 lat, karze 25 lat pozbawienia wolnosci albo karze dozywot-
niego pozbawienia wolnoéci”®. W kolejnych paragrafach tego artykutu ustawo-
dawca — zgodnie z przyjetym triadycznym modelem ochrony zycia — zawart
wieloodmianowos¢ postaci zabojstwa.

"' K. Daszkiewicz, Przestepstwa przeciwko Zyciu i zdrowiu. Komentarz, Warszawa 2000, s. 18.
2 Z. Lasocik, Zabdjca zawodowy i na zlecenie, Krakow 2003, s. 122.

> M. Kowalczyk, Zabdjcy i mordercy. Czynniki ryzyka i mozliwosci oddziatywar resocjalizacyj-
nych, Krakow 2010, s. 62.

* L. Gardocki, Prawo karne, Warszawa 2005, s. 222.
> R. Kokot, Zabdjstwo kwalifikowane, Wroctaw 2001, s. 50-51.
§ Ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks Karny (DzU nr 88, poz. 553 ze zm.).
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Zgodnie z § 2 wspomnianego przepisu prawnego zabdjstwa kwalifikowanego
dopuszcza si¢ osoba, ktora zabija cztowieka:

— ze szczeg6lnym okrucienstwem,

— w zwiazku z wzigciem zaktadnika, zgwalceniem, rozbojem,

— w wyniku motywacji zastugujacej na szczegolne potgpienie,

— z uzyciem broni palnej lub materiatow wybuchowych.

Ta zbrodnia podlega karze pozbawienia wolnosci na czas nie krotszy od 12 lat, ka-
rze 25 lat pozbawienia wolnosci badz karze dozywotniego pozbawienia wolnosci.

Zgodnie z § 3 karze okreslonej w § 2 podlega osoba, ktéra jednym czynem
pozbawia zycia wigcej niz jedng osobe badz byta wczesniej skazana prawomoc-
nym wyrokiem za zabdjstwo’. Natomiast § 4 traktuje o typie zabojstwa uprzy-
wilejowanego, tzw. zabdjstwa w afekcie, i1 podaje, ze ,,kto zabija cztowieka pod
wpltywem silnego wzburzenia usprawiedliwionego okolicznosciami, podlega
karze pozbawienia wolnoéci od roku do 10 lat™®,

Na podstawie przedstawionego uregulowania prawnego mozna jednoznacz-
nie orzeka¢ wylacznie o typie podstawowym (§ 1) i uprzywilejowanym (§ 4)
zabdjstwa. Wielu watpliwosci dotyczy natomiast identyfikacja postaci kwalifi-
kowanej tego czynu. Nie zostato klarownie ustalone przez ustawodawce, czy
§ 2 1 § 3 charakteryzuje jeden typ kwalifikowany o wielu odmianach, czy kilka
postaci kwalifikowanych morderstwa.

Przestgpczos¢ jest przedmiotem dociekan naukowych wielu badaczy repre-
zentujacych zréznicowane dyscypliny naukowe. Zachowanie cztowieka warun-
kowane jest wieloma bodzcami, zar6wno wewngetrznymi, jak i zewngtrznymi, tj.
biopsychicznymi i $rodowiskowymi. Predyktorami zachowan przestepczych
moga by¢ liczne nieprawidlowosci wynikajace ze struktury psychofizycznej
czlowieka oraz z jego kontaktow ze srodowiskiem’. Eksplanacja postaw nie-
pozadanych spotecznie i naruszajacych obowiazujace normy prawne wymaga
odwotania do osiagni¢¢ innych nauk. W zwiazku z tym na przestrzeni wielolet-
nich badan i eksploracji tego zagadnienia kryminolodzy wysungli teorie biologicz-
ne, psychologiczne, socjologiczne oraz ekonomiczne.

Teorie biologiczne. Biologiczna prdoba eksplikacji przestgpczosci poddana zo-
stata krytyce i od wielu lat traktowana jest wylacznie jako nurt o znaczeniu hi-
storycznym. Nalezy jednak podkresli¢, ze wywarla ona istotny wplyw na pdz-
niejsze interpretacje i rozwazania na temat genezy zachowan antyspotecznych'’.
W ujeciu biologicznym szczegolne znaczenie przypisuje si¢ wptywowi cech bu-

" M. Kowalczyk, op. cit., s. 58.
¥ Ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks Karny...

9 B. Toron, Przestepczosé skazanych kobiet i mezczyzn w perspektywie biograficznej, Krakow
2013, s. 22.

' M. Sitarczyk, Nieletni sprawcy zabdjstw, Lublin 2004, s. 28.
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dowy ciala, uktadowi wydzielania wewnetrznego'' oraz strukturze chromoso-
moéw na dzialania przestepcze czlowicka'’.

Teorie psychologiczne. Zdaniem Mieczystawa Cioska zmienne psychologicz-
ne nie wplywaja bezposrednio na powstawanie zachowan przestepczych, moga
jednak sprzyja¢ wyborowi takich dziatan w specyficznych sytuacjach badz
zaktécaé wybér prawidlowego postepowania'®>. W perspektywie psychologicz-
nej przestgpczo$é moze by¢ rowniez wynikiem zaburzonej struktury osobowos-
ci, rozumianej jako ,,cato$¢ charakterystycznych cech, dzigki ktérym cztowiek
dopasowuje si¢ do danego otoczenia™'*. Przyktadem zaburzenia osobowosci jest
psychopatia, definiowana jako zespot trwatych zachowan i domniemanych cech
charakteru, ktore sq uznawane za niepozadane w opinii spofecznej'”. Sym-
ptomatycznymi cechami osobowosci psychopatycznej sq m.in.: impulsywnos¢,
niekontrolowana agresja, brak poczucia winy i wyrzutéw sumienia'®.

Teorie socjologiczne. Konstytutywnym zalozeniem tej grupy teorii jest prze-
konanie o wptywie czynnikéw $rodowiskowych na ksztattowanie postaw prze-
stepczych jednostki. Konstatacje socjologiczne zaktadaja, ze niekorzystne wa-
runki socjalizacyjne moga generowac zachowania przestgpcze oraz wplywac na
wystepowanie skfonnosci do takiej dziatalnosci'’. Jedna z dominujacych koncep-
cji w nurcie teorii socjologicznych jest teza Alberta Bandury zaktadajaca, ze
jednostka przyswaja zachowania spoteczne poprzez obserwowanie i nasladowa-
nie innych o0sob'™. W wyniku ewolucji tej teorii wyksztalcila si¢ koncepcja
spotecznego uczenia si¢ zachowan agresywnych, wedtug ktérej fundamental-
nym mechanizmem recypowania wzorcéw agresywnych jest uczenie si¢ przez
obserwacje, czyli modelowanie'’.

Teorie ekonomiczne. Dazenie do egalitaryzmu i likwidacja nieréwnosci
spotecznych jest komponentem i motywem wielu zachowan przestepczych.
Ustroj kapitalistyczny wptywa na tworzenie si¢ podziatléw spoleczenstwa ze
wzgledu na posiadanie dobr, a migdzy jednostkami wytwarza si¢ sytuacja rywa-
lizacji. Teorie ekonomiczne zaktadaja, iz przestepczos¢ jest zjawiskiem wyste-
pujacym na plaszczyznie spoleczno-psychologicznej i koncentruje si¢ na zalez-

" A. Moir, D. Jessel, Zbrodnia rodzi sie w mozgu, Warszawa 1998, s. 49.

2 M. Ciosek, Psychologia sadowa i penitencjarna, Warszawa 2003, s. 69-70.

3 Ibidem, s. 72.

" Tbidem, s. 29.

'S R.D. Hare, Psychopaci sq wsrod nas, przet. A. Skucinska, Krakéw 2006, s. 7.
' K. Pospiszyl, Psychopatia, Warszawa 2000, s. 17.

'7 A. Siemaszko, Granice tolerancji. O teoriach zachowan dewiacyjnych, Warszawa 1993, s. 23.

18 1. Berkowitz, Agression: Its Causes, Consequences and Control, New York 1993, s. 395.
Cyt. za: D. Buss, Morderca za scianqg, przet. A. Nowak, Gdansk 2005, s. 37.

19 K. Gradon, Zabdjstwo wielokrotne. Profilowanie kryminalne, Warszawa 2010, s. 118.
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nosci jednostka—otoczenie. Koncepcja ta wskazuje na negatywne relacje jednostki
z innymi osobami, ktorych nie darzy zyczliwoscia. Te zwiazki nalezy postrze-
ga¢ jako blokade w dazeniach cztowieka do osiagniecia wartosciowych celow™.

Typizacja sprawcow przestepstw przeciwko zyciu

Inicjowane badania na temat sprawcow zabdjstw i morderstw potwierdzaja
zréznicowanie tych przestgpcodw pod wzgledem osobowosciowym. Zdaniem Jo-
zefa Gierowskiego i Macieja Szaszkiewicza 6w brak homogenicznosci dowo-
dzi, ze tego rodzaju czyn zabroniony stanowi konsekwencj¢ oddziatywania sek-
wencji réznorodnych zmiennych wewnetrznych i zewnetrznych®'. Typologia
sprawcow zaprezentowana przez Ronalda Holmesa i Stephena Holmesa skon-
struowana zostata na podstawie dostepnych badan empirycznych oraz studiow
teoretycznych. Autorzy wyszczegdlnili osiem typdw zabdjcoOw i mordercow,
ktérzy wyselekcjonowani zostali na podstawie kompilacji wlasciwosci osobo-
wosciowych oraz sposobu dzialania poszczegoélnych sprawcow:

1. Typ depresyjny — zabdjca nie ma przesztosci kryminalnej, a jego relacje ze
$wiatem zewngtrznym cechuja brak wiary w siebie oraz brak sensu zycia; taka
osoba przejawia rowniez sklonnosci samobdjcze.

2. Sadystyczny zabojca dzieci — pozbawienie zycia dziecka jest dla sprawcy
zrédlem przyjemnosci i gratyfikacji seksualnej; nie jest jednak inicjowany kon-
takt seksualny.

3. Typ seksualny — przewaznie jest to zabojca seryjny. W swoim procederze
przestepczym taczy przemoc seksualng i zabdjstwo z gratyfikacja seksualna.
Ofiarami tego typu przestgpcoéw zostajg jedynie dorosli.

4. Typ psychotyczny — morderstwo jest wynikiem utraty kontaktu z rzeczy-
wisto$cig wynikajaca z choroby psychicznej. Sprawca tego typu nie jest w sta-
nie uzasadni¢ swojego postepowania, niejednokrotnie doswiadczajac halucyna-
cji 1 omamow.

5. Typ psychopatyczny — osobowo$¢ tego sprawcy jest zdezorganizowana.
Warunkuje to brak poczucia odpowiedzialnosci, winy i wstydu. Taka jednostka
odznacza si¢ zanikiem uczuciowosci wyzszej, a priorytetem dla niej sa wytacz-
nie wlasne uczucia.

6. Typ organiczny — dotyczy zabojcdw, ktorych czyny spowodowane sa za-
burzeniami w konstrukcji fizycznej ciata, uszkodzeniami mézgu lub niepra-
widlowym funkcjonowaniem systemu wydzielania dokrewnego.

20 7. Majchrzyk, Nieletni, mlodociani, dorosli sprawcy zabdjstw, Warszawa 2004, s. 58—59.

21 J. Gierowski, M. Szaszkiewicz, Osobowosé¢ i motywacja sprawcéw zabdjstw, [w:] Zabdjcy
i ich ofiary, red. J. Gierowski, Krakow 2002, s. 35.
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7. Typ legkowy — dziatanie zabdjcy determinowane jest checig ukrycia innego
zachowania, ktore jest nieakceptowane spotecznie (np. dewiacje seksualne).

8. Typ zabdjcy zawodowego — kategoria mordercy, ktory dazy do osiagnigcia
okreslonych profitow ekonomicznych, politycznych badz ideologicznych®.

Koncepcja metodologiczna badan wiasnych

Identyfikacja fundamentalnych przyczyn niedostosowania spotecznego zaboj-
coOw wymaga komplementarnego sposobu analizy okreslonego wycinka rzeczy-
wisto$ci. Badania jakosciowe, ktore cechuje wielos¢ stosowanych metod, zaan-
gazowanie interpretacyjne oraz naturalistyczne traktowanie podmiotu®™, umozli-
wily wieloaspektowa eksploracje omawianego zagadnienia. Gtownym celem
badan bylo zatem poznanie czynnikéw, ktére w bezposredni lub posredni spo-
sob wplynely na powstanie zachowan przestepczych u badanych. Analiza indy-
widualnych loséw zyciowych respondentéw uwzgledniata warunki, w jakich
przebiegaly proces socjalizacji oraz procesy wychowawcze, w tym relacje inter-
personalne sprawcow z innymi osobami. Interpretacji podlegaty rowniez wszel-
kie elementy rzeczywistosci spolecznej, ktore mogly przyczyni¢ si¢ do wytwo-
rzenia postaw przestepczych. Przedmiotem badan byli natomiast dorosli, wobec
ktérych orzeczony zostat prawomocny wyrok na podstawie art. 148 § 1, 2, 3 kk.

Pomimo systematycznego ukazywania si¢ licznych publikacji naukowych
dotyczacych zabojstw w dalszym ciggu temat ten nie jest catkowicie poznany.
Wybdr strategii jako$ciowej na potrzeby przygotowywanej publikacji podykto-
wany byl checig poszerzenia informacji o indywidualnych doswiadczeniach
0sOb dopuszczajacych sie zabdjstw. Ponadto zastosowanie metody jakosciowej
analizy informacji pozwolito pozna¢ dominujace problemy zyciowe mordercéw
oraz zrozumie¢ mechanizmy popehlianych przez nich zbrodni. Biorac pod uwa-
ge cel 1 przedmiot badan, zastosowana zostanie metoda biograficzna, gdyz doty-
czy ona pojedynczych osob i polega na gromadzeniu danych o rozwoju i zyciu
fizycznym, psychicznym i spotecznym badanych, ktére rozpatrywane sa w inte-
resujacym badacza kontekscie. Zdaniem Danuty Lalak istota metody biograficz-

nej jest ,koncentracja na subiektywnym punkcie widzenia respondentow’*.

2 R. Holmes, S. Holmes, Murder in America, Thousand Oaks—London-New Delhi 1994,
s. 13. Cyt. za: Z. Lasocik, Zabdjca zawodowy..., s. 117-118.

3 N.K. Denzin, Y.S. Lincoln, Wprowadzenie. Dziedzina i praktyka badar jakosciowych, [w:]
Metody badan jakosciowych, red. N.K. Denzin, Y.S. Lincoln, red. wyd. pol. K. Podemski, War-
szawa 2009, s. 23-24.

2 D. Lalak, Zycie jako biografia. Podejscie biograficzne w perspektywie pedagogicznej, War-
szawa 2010, s. 238.
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Dominujaca technikg pozyskiwania danych byla analiza dokumentéw, ktorej
dopehieniem byl wywiad narracyjny.

Badania przeprowadzone zostaly w Zakladzie Karnym w Nysie, przeznaczo-
nym dla skazanych odbywajacych karg po raz pierwszy. Dobor proby mial cha-
rakter celowy, polegajacy na wyselekcjonowaniu 12 respondentdow, ktorzy zo-
stali skazani prawomocnym wyrokiem w mysl art. 148 § 1, 2, 3 kk. Sposréd
przeanalizowanej grupy badawczej wytoniono cztery reprezentatywne przypad-
ki odnoszace si¢ do konkretnych typdéw zabodjcow.

Predyktory niedostosowania spolecznego zabdjcow i mordercow
w Swietle badan wlasnych

Poziom przystosowania spotecznego jednostki okreslany jest na podstawie jej
zdolnosci do postepowania zgodnego z oczekiwaniami spotecznymi®. W dostep-
nej literaturze przedmiotu termin niedostosowania spotecznego jest zréznicowa-
ny i przez niektdrych autoré6w zamiennie stosowany z pojgciami nieprzystoso-
wanie spoteczne oraz zaburzenia w zachowaniu. W uj¢ciu Bronistawa Urbana
niedostosowanie spoteczne odnosi si¢ do nierespektowania norm spotecznych
z uwagi na trwate przezywanie niekorzystnych stanow wewngetrznych, czyli za-
burzen emocjonalnych. Nieprzystosowanie spoteczne mozna rozpatrywaé w per-
spektywie psychologicznej (zaburzenia emocjonalne spowodowane sa od-
dziatywaniem negatywnych czynnikdw organicznych badz traumatycznych)
oraz socjologicznej (narastajace postawy wrogosci wobec spoteczenstwa nie-
uchronnie prowadza do naruszania norm spotecznych i prawnych)®.

Konstytutywnymi elementami badanej rzeczywistosci wychowawczej zabdj-
cow byly stosunki emocjonalne panujace w rodzinie, wymagania stawiane dzie-
cku przez rodzicéw, stopien kontroli oraz stosowany system kar i nagrdd.
Ponadto zinterpretowano informacje dotyczace wpltywu grupy rowiesniczej oraz
nawiazywanych relacji interpersonalnych zabojcow na ich proces wykolejenia
spotecznego. Uwzgledniono rowniez wiadomosci, ktore uznane zostaly za szcze-
gdlnie istotne w owym procesie. Prezentowane wyniki badan pogrupowane zo-
staly ze wzgledu na dominujacy motyw morderstw dokonywanych przez res-
pondentow.

W opracowanej przez amerykanskich naukowcow klasyfikacji zabdjcow
R. 1 S. Holmes wyrozniaja typ zabdjcy seksualnego, ktdrego zachowanie deter-
minowane jest dazeniem do osiagnigcia gratyfikacji seksualnej. Ten rodzaj pro-
cederu przestgpczego ukierunkowany jest na polaczenie przemocy seksualnej

S, Gorski, Metodyka resocjalizacji, Warszawa 1985, s. 11.

2 B. Urban, Zaburzenia w zachowaniu i przestepczosé miodziezy, Krakow 2000, s. 34-39.
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z pozbawieniem zycia ofiary, co stanowi zrodto stymulujacych dla niego prze-
zy¢. Do tej kategorii mordercéw nalezy respondent, ktory zostatl skazany na
kar¢ dozywotniego pozbawienia wolnosci na podstawie art. 148 § 2 pkt 2.
W wieku 28 lat zgwalcit spokrewniong kobiete, ktora nastepnie udusit jej bie-
lizna, a w celu zniszczenia obcigzajacych go dowodow podpalit jej dom.

Badany wychowywany byl w rodzinie pelnej jako jedyne dziecko. Miat bar-
dzo dobry kontakt z dziadkami. Jego relacje z matka byly oschte, gdyz nie po-
Swigcata mu wystarczajacej uwagi. WigzZ emocjonalna z ojcem byla poprawna,
jednak nie miata charakteru kompensacyjnego w stosunku do postawy matki.
Ambiwalencja emocjonalna ojca oraz punitywny stosunek matki byly przy-
czyna niezaspokojenia podstawowej potrzeby afektu (mitosci). Deprywacja po-
trzeby kontaktu emocjonalnego i bezpieczenstwa determinowata znieksztatcony
obraz otaczajacego $wiata i ,ja realnego”.

W $rodowisku wychowawczym badanego funkcjonowaly antagonistyczne
wymagania stawiane przez matke i ojca. Zbyt sztywny i nieelastyczny ideal wy-
chowawczy prezentowany przez matke spowodowany byt nieznajomoscia real-
nych mozliwosci syna. Ojciec nie mial natomiast skonkretyzowanej wizji wy-
chowawczej, dlatego nie stawiat dziecku praktycznie zadnych wymagan. Z kolei
nadmiernie wygorowane wymagania matki skazywaly badanego na liczne nie-
powodzenia i utrwalanie poczucia bezradnosci. Wynikiem tych czynnikéw byto
znieksztatcenie istotnej struktury osobowosci ,,ja idealne”. Ponadto zdeformo-
wane niekorzystnymi stosunkami emocjonalnymi ,,ja realne” spowodowalo za-
burzony proces formowania samooceny. Opozycyjne wymagania stawiane
przez rodzicow zdezorganizowaly wyobrazenie dziecka o tym, jakie powinno
by¢. Dojrzewanie w warunkach dysonansu zwiazanego ze sprzecznymi wyma-
ganiami rodzicow w znaczacym stopniu utrudnito internalizacj¢ norm spotecz-
nych. Przesadny stopien kontroli wyrazany przez matke ograniczyl inicjatywe
1 samodzielnos¢ syna. Taka postawa kobiety implikowata odbieranie przez ba-
danego informacji o negatywnym obrazie swiata, ktdry przesycony jest prze-
moca, przestepczoscia i licznymi niebezpieczenstwami. Powstaly w ten sposéb
Igk zaburzyt percepcje¢ obowiazujacych w spoteczenstwie norm, ograniczajac
sytuacje uczace. Aprobowany model systemu kar i nagrod zaktadal eliminacje
zachowan niepozadanych za pomocg wzmocnien negatywnych, czyli kar. We-
dhug rodzicéw badanego immanentng cecha dziecka jest pozytywne zachowanie
i postawy, ktore nie wymagaja wzmocnien pozytywnych. Nagminne stosowanie
kar wobec badanego utrudnito dojrzewanie moralne, gdyz zwiazane byto z po-
czuciem krzywdy oraz leku. Kara zewnetrzna réwniez zwalniata go z poczucia
winy.

Dodatkowo badany znalazl si¢ pod wptywem demoralizujacej grupy réwies-
niczej przejawiajacej cechy przestepcze, w ktorej osiagnat wysoka pozycje.
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W kontaktach interpersonalnych starat si¢ koncentrowa¢ pozostate osoby wokot
siebie. Uwidaczniat silne predylekcje do kontrolowania innych cztonkéw grupy,
od ktérych oczekiwatl pelnej akceptacji. W sytuacjach trudnych niejednokrotnie
uciekat si¢ do przemocy fizyczne;j.

Kolejnym analizowanym przypadkiem mordercy jest sprawca psychotyczny.
W przedstawione] typologii badacze eksponuja zaburzenia psychiczne oraz
utrat¢ spojnosci z rzeczywistoscig jako prymarny czynnik popetnienia zabdj-
stwa. Wobec diagnozowanego orzeczono wyrok dozywotniego pozbawienia
wolnosci w mysl art. 148 § 2 pkt 4 za dokonanie zabdjstwa trzech osob z uzy-
ciem broni palnej.

Badany wychowywany byt w rodzinie petnej, niekonfliktowej i funkcjonal-
nej. Relacje z cztonkami rodziny byty prawidtowe. Rodzice okazywali synowi
zainteresowanie, zapewniajagc mu poczucie bezpieczenstwa i mitosci, gwaran-
tujace prawidlowe funkcjonowanie mechanizmow regulujacych. Opieka i wspar-
cie, jakimi byt otaczany, pozwalalo na percepcj¢ odpowiednich impulséw $ro-
dowiskowych i wyksztalcenie adekwatnego ,,ja realnego”. Wysoki poziom wy-
magan rodzicow charakteryzujacy si¢ rygorystycznymi treningami gry na
skrzypcach wzbudzit w badanym neurotyczna potrzebe perfekcji. Dominujaca
rol¢ w wychowaniu stanowily nadmierne wymagania dotyczace gry na instru-
mencie muzycznym i brak wymagan w pozostatych sferach rozwoju badanego.
Taka dysproporcja spowodowata zawyzong samooceng, ktora posrednio wpty-
n¢ta na rozwoj cech psychopatycznych. Badany miat petng swobod¢ w podej-
mowaniu decyzji. Rodzice w zaden sposéb nie angazowali si¢ w aktywnosci
syna, oprocz rozwoju zdolnosci muzycznych. Nie przyczynito si¢ to jednak do
wystapienia poczucia odtracenia i braku zainteresowania ze strony rodzicow.
Ich zaangazowanie w jedna sfer¢ zycia (rozwdj muzyczny) oraz dobre relacje
z rodzenstwem pozwolily na wyksztalcenie subiektywnego poczucia mitosci
i kontaktu emocjonalnego.

W srodowisku wychowawczym badanego dominowat system nagradzania.
Wzmocnienia pozytywne szczegolnie intensyfikowaly si¢ w sytuacjach trium-
fow muzycznych. Wyrazna przewaga nagrod w dziecinstwie uniemozliwita pra-
widlowy rozwdj moralny i przechodzenie na wyzszy poziom rozwojowy z uwa-
gi na wygenerowanie postawy egoistycznej. Nagradzanie majace charakter
zewngtrznych form regulacji zachowania nie przeobrazilo si¢ w wewngtrzne
wzmocnienia pozytywne.

Interakcje réwiesnicze we wczesnym okresie dojrzewania byly zaburzone.
Z uwagi na brak czasu spowodowany treningami muzycznymi nie nawigzywat
poprawnych relacji z innymi dzie¢mi. Prezentowat protekcjonalng i apodyk-
tyczng postawe wobec rowiesnikow oraz osob dorostych. W okresie dojrzewa-
nia zwigzal si¢ z grupg spoteczna o charakterze przestgpczo-chuliganskim.
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Demoralizujacy wptyw grupy spowodowal naruszenie norm prawnych i po-
petnianie drobnych przestepstw. Nasilajace si¢ objawy psychotyczne intensyfi-
kowaty ,,spoteczna depersonalizacj¢” badanego. Jego postgpowanie cechowata
agresywnosc¢, impulsywnos¢ oraz indyferentnos¢ emocjonalna wobec ofiar. Jed-
nak jego gwattowne i brutalne zachowania niejednokrotnie motywowane byty
odwetem 1 checig zemsty za subiektywne poczucie krzywdy oraz cierpienia
znanych mu kobiet. Jego dziatania charakteryzowaly si¢ irracjonalnym antago-
nizmem, gdyz mimo ambiwalencji uczuciowej na cierpienie innych byt szczegdl-
nie wrazliwy na tragedi¢ znanych mu kobiet. Niektorych morderstw dokonat
w akcie retorsji za zgwalcenie jego dziewczyny i bratanicy. Przejawiat rowniez
cechy psychopatyczne, gdyz nie wystgpowaly u niego wyrzuty sumienia ani po-
czucie winy za odebranie innemu czlowiekowi zycia.

W zaprezentowanej typizacji mordercow autorzy wyselekcjonowali rowniez
kategori¢ zabdjstw budzacych szczegdlne przerazenie i pogardg. Sprawcy mor-
derstw os6b matoletnich oraz cztonkow rodziny postrzegani sa przez naukow-
cow jako sadystyczni przestgpcy, ktdrzy poprzez morderstwo uzyskujg satys-
fakcj¢ 1 spelnienie seksualne. Do tej grupy sadystycznych zabdjcéw dzieci
nalezy kolejny badany, ktory zostat skazany na kare dozywotniego pozbawienia
wolnos$ci na podstawie art. 148 § 2 pkt 3. Dokonat morderstwa swojej zony oraz
dwdjki dzieci poprzez utopienie ich w wannie.

Diagnozowana jednostka w procesie socjalizacji nie miata zaspokojonych po-
trzeb mitosci i bezpieczenstwa. Z tego powodu badany w dorosltym zyciu wyka-
zywal znaczne trudno$ci w zaspokojeniu potrzeby kontaktow spotecznych. Oso-
by z jego otoczenia postrzegane byly przez niego jako potencjalne zrodto ne-
gatywnych przezy¢, a nawet jako zagrozenia. Alkoholizm ojca i sktonnosci do
stosowania przemocy wobec czlonkdw rodziny przyczynily si¢ do wytworzenia
negatywnego obrazu otaczajacego $wiata. Narastajace poczucie odtracenia spo-
wodowato nieprawidlowy rozwoj potrzeby afiliacji. Ponadto inklinacje ojca do
agresji przyzwyczaily poniekad sprawce¢ do zachowan gwaltownych i staly sie
podstawa budowania na niej relacji interpersonalnych w dorostym zyciu.

Niski, a wrecz znikomy poziom wymagan stawianych jednostce wptynat na
brak konsekwencji i wytrwatosci w dazeniu do okreslonego celu. W okresie
dojrzewania za wszelkie doznane niepowodzenia obwiniat spoteczenstwo i oso-
by najblizsze. Nie byl w stanie wzia¢ odpowiedzialno$ci za swoje czyny.
W zwiazku z brakiem klarownych wymagan proces percepcji informacji ze §ro-
dowiska spotecznego byl wadliwy. Niezalezno$¢ w podejmowaniu decyzji
i brak kontroli ze strony rodzicow skonsolidowaty u badanego poczucie odrzu-
cenia i brak zaleznosci emocjonalnej z cztonkami rodziny. Poczucie odtracenia
emocjonalnego stanowito genezg¢ zanizonej samooceny i zahamowania rozwoju
sfer poznawczej i1 spotecznej. Zaburzony obraz samego siebie ograniczyt umie-
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jetnos¢ uczenia si¢ na podstawie prob i bledow. Stosowane nagminnie, szczegol-
nie przez ojca, kary cielesne zakorzenity w badanym tendencj¢ do stosowania
przemocy w kontaktach z innymi ludzmi. W zatozonej przez niego rodzinie
réwniez dominowal punitywny styl wychowania. Wzmocnienia negatywne spo-
wodowaly koncentracje badanego na bolu i cierpieniu wynikajacym z kar fizycz-
nych, a nie na negatywnych nastgpstwach uczynionego innym zta. Nieadekwat-
ne otrzymywanie od rodzicow nagrod ostabito u respondenta motywacje do
wlasciwego zachowania, gdyz w jego mniemaniu takie zachowania nie przyno-
sity oczekiwanej korzysci.

Badany nie miat wigkszych trudnosci w utrzymywaniu wigzi réwiesniczych.
W okresie adolescencji zwigzal si¢ grupa przejawiajaca symptomy znacznej
demoralizacji. Pod jej wptywem wytworzyly si¢ u respondenta sktonnosci do
spozywania nadmiernych ilosci alkoholu, a w pozniejszym okresie do zazywa-
nia substancji odurzajacych. Deprecjacja wartosci moralnych, ktérej doswiad-
czyt badany, przyczynita si¢ do naruszania obowiazujacego prawa i eskalacji
zachowan przest¢gpczych. Alkoholizm i powodowane nim ubdstwo zrodzity
u badanego poczucie niesprawiedliwosci spolecznej. Niemozno$¢ zaspokojenia
przez rodzicéw potrzeb ekonomicznych wptyngta na intensywny rozwoj kariery
przestepczej, ktora ukierunkowana byta na zdobycie dobr materialnych. Z roz-
wojem aktywizacji przestepczej nastgpowala rowniez intensyfikacja agresywne-
go 1 impulsywnego postgpowania.

Dominujacym motywem dziatan zabdjcéw zawodowych jest dazenie do uzys-
kania okreslonych dobr materialnych, politycznych badz ideologicznych. Diag-
nozowany zaklasyfikowany do tej kategorii przestepcow zostat skazany na karg
25 lat pozbawienia wolnosci zgodnie z art. 148 § 2 pkt 4 (oraz wiele innych) za
morderstwo z uzyciem materiatow wybuchowych. Ponadto zbrodni tej dokonat,
nalezac do zorganizowanej grupy przestepcze;j.

Analizowana jednostka wychowywana byla w poczuciu mitosci, bezpieczen-
stwa 1 przynalezno$ci. Miat w rodzinie uprzywilejowana pozycje, gdyz byl pierw-
szym dzieckiem. Rodzice w petni zaspokajali jego pierwotne potrzeby psychicz-
ne. W okresie dziecinstwa nie wystapita sytuacja utrudniajaca i deformujaca
proces rozwoju emocjonalnego, spotecznego czy poznawczego. Z racji braku
deficytéw wychowawczych w stosunkach emocjonalnych u badanego pra-
widlowo wyksztalcito si¢ ,,ja realne”.

Antynomiczno$¢ prezentowanych przez rodzicéw wymagan spowodowata
u badanego wzrastanie w sytuacji niezrozumiatych informacji i komunikatow.
Niejednoznaczne sygnaly przesylane przez rodzicow uniemozliwity mu pra-
widlowg identyfikacje zachowan pozadanych i nieakceptowanych spotecznie.
Taka sytuacja spowodowala stabe zinternalizowanie norm spotecznych i praw-
nych, ktére doprowadzity do wadliwego funkcjonowania w spoteczenstwie.
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Jednostka uznawata dochodzenie do sprawiedliwosci indywidualnie, gdyz
w pelni akceptowata stosowanie czynow bezprawnych majacych przywrocié¢ tad
i uczciwo$¢ spoleczng. Pomimo stosowania przez rodzicow wysokiego stopnia
kontroli wobec syna nie wyksztatcita si¢ w nim nieSmiatos¢ w relacjach inter-
personalnych. Nie prezentowat postawy nasyconej Igkiem spotecznym. Kontro-
la rodzicielska byta stopniowo zmnigjszana i utwierdzata badanego w poczuciu
zaufania, jakim obdarzyli go rodzice. Otrzymywana sukcesywnie swoboda po-
zwolifa jednostce na nawigzanie wlasciwych relacji z innymi osobami. W tym
okresie znaczaco rozwingla si¢ samodzielnos¢ badanego oraz cechy dominacji
W grupie rowiesnicze;j.

Wykorzystywana struktura kar i nagréd w wychowaniu badanego poglebita
dysonans poznawczy wywotany nieprecyzyjnymi wymaganiami. Respondent
w dalszym ciagu nie otrzymywal jednoznacznych informacji na temat zacho-
wan pozadanych spolecznie. Wzmocnienia negatywne i pozytywne cechowaty
si¢ nieadekwatnoscig oraz brakiem stanowczos$ci w ich stosowaniu. Ponadto res-
pondent w sytuacjach niekorzystnych dla niego naduzywal mitosci rodzicow,
wymuszajac na nich odstapienie od ukarania.

Srodowisko réwiesnicze stanowito dla diagnozowanego zrodto zaspokojenia
potrzeby afiliacji. Byl akceptowany przez cztonkow grupy, ktérzy okazywali
mu szacunek. W relacjach z innymi w grupie przejawial sktonnosci do domina-
cji. Pomimo tego byl osobg lubiang, ktora czesto byta zapraszana na spotkania
towarzyskie. W pdzniejszym okresie prezentowat postawy agresywne i wrogie,
szczegoOlnie wobec 0sdb nieuczciwych i zaktamanych. W takich sytuacjach wie-
lokrotnie ujawniat tendencje do uzywania przemocy. W dorostym zyciu nie to-
lerowat niesubordynacji wspotpracownikdéw, a nieugigtos¢ wobec takich osob
przyczynita si¢ do rozwoju jego kariery w zorganizowanej grupie przestepcze;.

Trudna sytuacja spowodowana nagly utrata pracy i znacznym ograniczeniem
srodkow zyciowych bezposrednio przyczynita si¢ do zintensyfikowania proce-
deru przestgpczego. Glownym motywem naruszania przez badanego norm praw-
nych byly czynniki ekonomiczne, ktére szybko pozwolity mu na osiagnigcie
stabilizacji finansowe;j.

Podsumowanie

Zabojstwo jest przestgpstwem budzacym skrajne emocje u wigkszosci 0sob.
W wigkszosci cywilizowanych spoteczefistw uznawane jest za najci¢zsza
zbrodnig¢ przeciwko cztowiekowi. Nalezy jednak uswiadomié sobie, ze jest to
zachowanie bardzo zlozone, ktérego geneza zawsze ma charakter polimoty-
wacyjny.
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W procesie wadliwej socjalizacji, skutkujacej niedostosowaniem spotecz-
nym, istotng rol¢ odgrywa srodowisko wychowawcze. Relacje rodzinne warun-
kuja catg procedur¢ internalizacji norm obowiazujacych w spoteczenstwie. Ro-
dzina przejawiajaca cechy patologiczne, w ktdrej rodzice sg niewydolni wy-
chowawczo, stanowi istotny czynnik etiologiczny zachowan przestgpczych.
Niektore zjawiska w srodowiskach wychowawczych, takie jak alkoholizm, ubo-
stwo, zjawisko przemocy i zngcania si¢ nad cztonkami rodziny, istotnie deter-
minuja ksztalttowanie postaw antyspotecznych.

Znaczny wpltyw na modelowanie aktywnos$ci przestgpczej ma rowniez grupa
réwiesnicza. Jej demoralizujace oddzialywanie stanowi przewaznie pierwszy
etap wykolejenia spotecznego, ktére z uptywem czasu przeksztalca si¢ w karie-
r¢ kryminalna. W grupie spotecznej jednostka nieprzystosowana spolecznie
zazwyczaj zaspokaja podstawowe potrzeby, ktore ulegaty deprywacji w domu
rodzinnym. Ponadto wystepuja jednostkowe czynniki i sytuacje trudne stano-
wiace bodzce dla zachowan agresywnych i gwaltownych. Kazdy cztowiek su-
biektywnie reaguje na okreslone impulsy, ktore moga przyjmowac charakter
obojetny badz wyzwalajacy okreslone zachowania.

PREDICTORS OF SOCIAL MALADJUSTMENT KILLERS AND MURDERERS

Summary

Deprivation of human life is widely perceived as an act of extreme aggression and the most
brutal of violent crimes. Numerous scientific reports show that the population of the perpetrators
of these crimes is extremely diverse in terms of personality. The basic intention of the study was
therefore to learn the dominant predictors of social maladjustment of killers and murderers. For
this purpose, there was prepared an analysis of individual stories of life of respondents that take
into account the conditions in which the process of socialization and educational processes,
including the perpetrators of interpersonal relations with others. Taking into consideration the
purpose and the object of the research, biographical method was applied. Interpretation of the
gathered research’s material allowed to determine the etiological factors contributing to the
murder. It has been shown that the educational model and difficult situations in the lives of the
respondents were the main source of social maladjustment.
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DROGA
DO UNIWERSYTETU

Stanistaw GAJDA

Droga do Uniwersytetu Opolskiego*

W prace nad powolaniem uniwersytetu w Opolu wlaczytem si¢ w 1986 roku.
Moze nieskromnie stwierdze, iz bylem inicjatorem dzialtan, ktére staly si¢
ostatnim etapem staran. Skutecznym.

Bezposrednim impulsem stata si¢ informacja o wrgcz wySmianiu na zebraniu
plenarnym KC PZPR wystapienia I sekretarza KW PZPR w Opolu p. Eugeniu-
sza Mroza, ktdry wnioskowat o utworzenie uniwersytetu. Do takiego wystapie-
nia zostat przekonany rosnacym potencjatem opolskiej WSP, jej majacymi juz
swoja historie staraniami, glosnymi prasowymi publikacjami wielkiego oredow-
nika uniwersytetu, jakim byl Stanistaw Nicieja, a takze cichym naciskiem
srodowiska z dwczesnym Rektorem Profesorem Stanistawem Kochmanem na
czele. W gronie bliskich Mu i wspierajacych Go o0sob byli moi instytutowi
przetozeni, koledzy i mistrzowie: Profesorowie Henryk Borek, Marian Kaczma-
rek, Zdzistaw Piasecki, Feliks Pluta, Jerzy Pospiech i Dorota Simonides. Co$
niecos o tej presji wiedziatem, bo m.in. uczestniczytem na kilka miesi¢cy przed
Plenum KC w spotkaniu — chyba w Turawie — z sekretarzem KC p. Henrykiem
Bednarskim. Prawdopodobnie jego opolska wizyta w pewnym stopniu takze
przyczynita si¢ do wystapienia p. Mroza.

* Tekst ukaze si¢ takze w numerze 1 ,,Indeksu” w 2015 r.
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Niepowodzenie w Warszawie podziatalo w Opolu jak lodowaty prysznic.
KW uznalo sprawg za zamknigta. Wigkszos¢ entuzjastow idei uniwersyteckiej
ogarnal nastrdj rezygnacji. Gdy wkrotce podjeliSmy nowe dziatania, wielu z nich
nie chciato si¢ angazowac, usprawiedliwiajac si¢ ,,brakiem czasu na przegrane
sprawy”’ oraz niewiarqg w powodzenie staran.

Byt to zreszta czas powszechnej beznadziei. PZPR nie radzita sobie z sytu-
acja ekonomiczna. Rozproszona opozycja tkwita w glgbokim cieniu. Byt jesz-
cze ,,fasadowy”, jak go pokatnie nazywano, i instrumentalnie traktowany przez
PZPR Patriotyczny Ruch Odrodzenia Narodowego (nb. biata plama w najnow-
szej historii Polski). Cho¢ nie mial ani spotecznego prestizu, ani wigkszego
wplywu na zycie polityczne, to pod jego egida wielu uczciwych ludzi, spo-
tecznikow podejmowato szereg mniejszych lub wigkszych inicjatyw stuzacych
dobru publicznemu.

Bytem wowczas cztonkiem Prezydium Rady Wojewodzkiej PRON. W dzia-
falnos¢ pronowska zaangazowata mnie p. Profesor Maria Nowakowska, prze-
wodniczaca Rady, ktora poznatem na przetomie lat 70. i 80. podczas wspdlnej
pracy w uczelnianej organizacji zwigzkowej ZNP. Na jednym z jesiennych
(1986 1.) posiedzen Prezydium wzburzony niepomyslnymi wiesciami z Warsza-
wy zaproponowatem, aby to PRON przejat inicjatywe w realizacji idei uniwer-
syteckiej 1 uczynit ja sprawa nie tylko srodowiska akademickiego, lecz takze
catego spoteczenstwa Opolszczyzny. Prezydium pomyst zaakceptowato, a Pro-
fesor Nowakowska wilozyta dusze, rozum i serce w jego realizacjg.

By¢ moze uniwersytet w Opolu powstatby bez naszych trudow, zwlaszcza
jesli patrzy si¢ na przebyta do niego drogg z dzisiejszej perspektywy, gdy insty-
tucja uniwersytetu przechodzi kryzys i zostata — szczegdlnie w Polsce — zde-
waluowana. Nie wiedzieliSmy wowczas, ze ta droga z punktu widzenia osobis-
tych biografii okaze si¢ dtuga i ze pochtonie tyle energii, aby przejs¢ wszystkie
przeszkody i zapasci. Mowi sig, ze sukces ma z reguly wielu ojcow (i matek),
ale musz¢ odda¢ sprawiedliwos$¢ Profesor Nowakowskiej. To jedyna i prawdzi-
wa Matka Chrzestna Uniwersytetu Opolskiego. Podziwiatem i podziwiam Jej
nieprzerwany entuzjazm, cierpliwos$¢ i nieustgpliwos¢, upor, ale tez takt i talent
w przekonywaniu oponentéw oraz w pozyskiwaniu sojusznikOdw, niezrazanie
si¢ niepowodzeniami, umiejg¢tnosci taktyczne i strategiczne. Sadze, ze w okresie
1986—1994 bez Nigej realizacja idei uniwersytetu w Opolu zostatyby wielokrot-
nie zaniechana.

Mo¢j udzial byt znacznie skromniejszy. Towarzyszytem Profesor Nowakow-
skiej w wielu konkretnych dziataniach, podrzucatem pomysty, organizowatem
dyskusje i spotkania oraz uczestniczytem w nich. Oficjalnie petilem funkcje
sekretarza utworzonego w 1988 roku Spotecznego Komitetu ds. Powotania Uni-
wersytetu w Opolu. Spod mojej rgki lub z moim udziatem wychodzity wszyst-
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kie nieoficjalne (robocze) i oficjalne opinie, projekty, wnioski, w tym dokumen-
ty, ktore staty si¢ podstawa wystgpien do wiadz.

sk

Jeszcze jesieniga 1986 roku w intensywnych rozwazaniach i rozmowach
wykluwatl si¢ zarys programu dzialania. UznaliSmy, iz nalezy pozyska¢ dla idei
uniwersytetu opini¢ publiczna Opolszczyzny, przekonaé¢ do niej cate opolskie
srodowisko naukowe (uczelnie, instytuty naukowe), a takze przetamywac opory
w Warszawie. Stopniowo ten zarys byl wzbogacany i konkretyzowany oraz
oblekany w ramy organizacyjne, ale co najwazniejsze — konsekwentnie wciela-
ny w zycie.

W marcu 1987 roku po konspiracyjnych wrecz przygotowaniach na wniosek
Jozefa Lipki (tworcy ludowego z Gogolina) II Wojewddzki Zjazd PRON podjat
uchwate apelujaca do spoleczenstwa i wladz o poparcie idei uniwersytetu
i staran zmierzajacych do jego powotania. Ten apel zostal nastgpnie przez dra
Pawta Kozerskiego (dyrektora Muzeum Piastow Slaskich w Brzegu) przeniesio-
ny na Krajowy Zjazd PRON. Bylo to oficjalne publiczne zainaugurowanie
nowego etapu batalii o uniwersytet w Opolu. ZaskoczyliSmy tym wiadze
wojewodzkie, ale tez Srodowisko akademickie. KW PZPR byt chyba podzielo-
ny — sekretarz Eugeniusz Brudkiewicz zyczliwie odnidst si¢ do inicjatywy
PRON, natomiast sekretarz ds. nauki (pochodzacy z WSI) prof. Zdzistaw Kabza
zdecydowanie niechgtnie, co wiazato si¢ z sugerowana i preferowang przez nas
droga integracyjna do uniwersytetu.

Z Profesor Nowakowska uznali$my, Zze najwigeksze szanse dojscia do uniwer-
sytetu daje integracja instytucjonalna opolskiego $rodowiska naukowego, tj.
przede wszystkim potaczenie WSP i WSI. Dlatego powotany przez Prezydium
RW PRON kilkuosobowy tzw. Roboczy Zespot Inicjujacy sktadatl si¢ z oséb
z obu uczelni spoza ich kierownictw. Z WSI byli to prof. Robert Rauzinski,
dr Teresa Farbiszewska, dr Adam Micker i dr Andrzej Namysto, przychylnie
ustosunkowani do integracji. Kibicowat nam dr Jerzy Szteliga, ktory nie wszedt
do Zespolu, byt bowiem podwltadnym w KW prof. Kabzy. WiedzieliSmy
o niechgci elit WSI do taczenia si¢ z WSP, liczyliSmy jednak, ze ich stanowisko
uda si¢ zmienié.

Zespét Inicjujacy dos$é szybko opracowal wstepng integracyjna Koncepcje
powolania uniwersytetu w Opolu. W pazdzierniku 1987 roku zapoznato sig¢
z nig Prezydium RW PRON. Postanowiono wyj$¢ z nig do zainteresowanych
srodowisk, poszerzy¢ Zespot Inicjujacy o rektorow opolskich uczelni i dyrekto-
row instytutdw, przeksztalcajac go w Zespot Koncepceyjny, ktory wykona prace
przygotowawcze przed powstaniem Spotecznego Komitetu ds. Powotania
Uniwersytetu w Opolu. Nowy Zespo6t spotkat si¢ dwukrotnie, rozwazajac rézne
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warianty przyszlego uniwersytetu: zbudowany tylko na podstawie WSP lub
integracyjny (obejmujacy WSP i WSI; WSP, WSI i Instytut Slaski; WSP i In-
stytut Slaski).

Réwnoczesnie toczyta si¢ publiczna i mniej publiczna kampania prouniwer-
sytecka. Pamigtam pelne napig¢ spotkania, m.in. w klubie Migdzynarodowej
Prasy 1 Ksiazki, dyskusje prasowe i radiowe. Z Profesor Nowakowska wyjez-
dzatem do Warszawy, aby spotkac si¢ z polskimi intelektualistami i dziataczami
spotecznymi, m.in. odwiedzilismy bylego Przewodniczacego Rady Panstwa
prof. Henryka Jabtoniskiego, Edmunda Osmanczyka, prof. Ann¢ Przectawska,
prof. Bogdana Suchodolskiego, publicyst¢ Edmunda Menclewskiego, pisarza
Wojciecha Zukrowskiego. Wszyscy bardzo zyczliwie odniesli si¢ do opolskiej
idei uniwersyteckiej, obiecujac jej wspieranie. Szczegolne zaangazowanie wy-
kazal E. Osmanczyk. Zaprosit mnie po pewnym czasie powtornic do swego
mieszkania przy Zamku Krolewskim w Warszawie 1 przekazal wiele rad oraz
materiatow, ktore wykorzystalem w pracach przysztego Komitetu.

10 marca 1988 roku — rdwno szes¢ lat przed sejmowq Ustawa o utworzeniu
Uniwersytetu Opolskiego — na Zamku Piastéw Slaskich w Brzegu rozpoczat
swoja dziatalno$¢ Spoteczny Komitet ds. Powotania Uniwersytetu w Opolu. Na
jego czele stanat Wojewoda Opolski dr Kazimierz Dzierzan. Wiceprzewod-
niczacymi zostali obok Profesor Nowakowskiej dyrektorzy wielkich opolskich
przedsigbiorstw Norbert Lysek i Jozef Pegkala. W jego ponad stuosobowym
sktadzie znalezli si¢ obok przedstawicieli opolskich $rodowisk naukowych
réowniez reprezentanci srodowisk politycznych, gospodarczych i kulturalnych,
a takze osoby spoza Opolszczyzny, wsrod nich E. Osmanczyk. Taki sktad Ko-
mitetu i jego kierownictwa miat symboliczna i pragmatyczna wymowe. Realnie
jednak pracami Komitetu kierowata Profesor Nowakowska. Jako sekretarz
staralem si¢ Ja wspierac.

Tymczasem zmienila si¢ sytuacja w kraju. Zblizalo si¢ przesilenie polityczne.
Realizacja idei uniwersyteckiej mimo intensywnych dziatan znalazla si¢ w im-
pasie wobec niecheci WSI, aby wej$¢ w struktury uniwersyteckie. W pazdzier-
niku Senat WSI podjat uchwate, ktéra wykluczata takg mozliwos¢. W tej
sytuacji Profesor Nowakowska rzucita pomyst zwrocenia si¢ do Kurii Bisku-
piej. Na Jej prosbe w listopadzie przyjat nas ks. bp Alfons Nossol. Rezultaty tej
wizyty pchnglty sprawe uniwersytetu na nowe tory.

Ksiadz biskup Nossol goraco poparl ide¢ uniwersytetu i zasugerowat
wlaczenie do niego Diecezjalnego Instytutu Teologiczno-Pastoralnego, filii
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego (KUL). Obiecal wspieranie dziatan
Komitetu i desygnowat do jego Prezydium dyrektora Instytutu ks. Helmuta
Sobeczke. Komitet we wrzesniu 1989 roku zaakceptowal nowy kierunek.
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Zaangazowanie ks. bpa Nossola i zmiana polityczna w Polsce (powstanie
rzadu Tadeusza Mazowieckiego) sprawity, iz 22 grudnia w Opolu zjawit si¢
minister edukacji narodowej prof. Henryk Samsonowicz. Uczestniczylem w dra-
matycznym spotkaniu z nim w Kurii Biskupiej. Wstrzasem byta dla mnie
wypowiedz Przewodniczacego Regionu Opolskiego ,,Solidarnos¢”, ktéry stwier-
dzit, iz spoteczenstwo Opolszczyzny jest przeciwne tworzeniu uniwersytetu
z WSP, ,,czerwonej uczelni kierowanej przez porucznika SB”. To wystapienie
zostalo przez zebranych potraktowane jako kuriozum. Minister ze zrozumie-
niem odniost si¢ do idei uniwersytetu w Opolu, ale jego zdaniem jedyna droga
miata prowadzi¢ przez potaczenie WSP i WSI. Wezwat rektoréw obu uczelni
do dialogu.

Caly rok 1990 przebiegal pod znakiem owego dialogu. Biskup Nossol spoty-
kat si¢ z Senatem WSI. Dziatalta Komisja Porozumiewawcza, pracujac nad
modelem uniwersytetu federacyjnego. Wszystko na nic. W poczatkach 1991 ro-
ku na posiedzeniu Prezydium Komitetu Rektor WSI prof. P. Wach poinformo-
wat o definitywnej niezgodzie jego uczelni na wejscie w sktad uniwersytetu.
Obecny na posiedzeniu nowy Wojewoda Opolski Ryszard Zembaczynski za-
proponowat, by zakonczy¢ przekonywanie WSI i przygotowa¢ wniosek do
wladz centralnych, uwzgledniajacy integracje WSP i filii KUL. Prezydium
przyjeto tez rezygnacje K. Dzierzona z funkcji Przewodniczacego Komitetu,
powierzajac ja ks. bpowi Nossolowi.

Pod koniec 1991 roku wniosek przygotowany przez Profesor Nowakowska,
ks. Sobeczke oraz przeze mnie byt gotowy. Na poczatku 1992 roku trzeba byto
go skorygowaé, bo zakladal wejécie w uniwersytet takze Instytutu Slaskiego,
lecz jego dyrektor dr K. Heffner ztozyt Prezydium Komitetu deklaracje o od-
stapieniu.

Zintensyfikowaniu ulegly tez zabiegi na szczeblu centralnym. Poniewaz pod-
stawa nowego uniwersytetu miata by¢ WSP, to inicjatywe mogly przeja¢ wila-
dze uczelni, poprzednio z premedytacja ,,schowane” w cieniu Komitetu. Towa-
rzyszytem Rektorowi prof. Jerzemu Pospiechowi i wojewodzie Zembaczyn-
skiemu podczas wizyty u ministra edukacji narodowej prof. Andrzeja Stelma-
chowskiego. Poswigcil nam sporo czasu i zyczliwie wystuchat naszych racji.
Rektor J. Pospiech zaprosit go do Opola na ,,wizj¢ lokalng”. Minister zaprosze-
nie przyjat, wysyltajac wkrotce swego zastepce prof. Romana Dude (matematy-
ka z Uniwersytetu Wroclawskiego). Wiceminister zapoznal si¢ ze stanem opol-
skich uniwersyteckich przygotowan, lecz nie kryt swojej osobistej opinii, ze na
powolanie uniwersytetu w Opolu jest za wczesnie. Pod naciskiem opolskich
uczestnikow spotkania, a zwlaszcza Rektora, obiecat sformulowanie jasnych
kryteridw powotywania uczelni typu uniwersyteckiego. Stowa dotrzymal. Na
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wniosek MEN Rada Gtéowna Szkolnictwa Wyzszego w czerwcu 1992 roku
ustalita 5 kryteriow.

Nasza rados¢, ze spetniamy kryteria, bo nasz Wniosek o powolanie Uniwersy-
tetu w Opolu, zlozony przez ks. bpa u ministra Stelmachowskiego jeszcze
w marcu, jednoznacznie na to wskazywal, okazata si¢ przedwczesna. Minister
skierowat co prawda spraweg uniwersytetu w Opolu w tryby rzadowe, lecz tu
utkneta. Zapora nie do przebycia okazal si¢ wicepremier Pawel Laczkowski
(kierowat Komitetem Spotecznym Rady Ministrow), przeciwny tworzeniu
uniwersytetu ,,dla Niemcow”, jak to nieoficjalnie powiedzial wojewodzie
Zembaczynskiemu. Nie pomogly moje interwencje u kolegi jezykoznawcy prof.
Stanistawa Mikolajczaka, jego partyjnego kolegi z Poznania. Nie pomogta
wizyta ks. bpa Nossola u premier Hanny Suchockiej w Warszawie ani spotkanie
poswigcone sprawie uniwersytetu w Opolu podczas jej pobytu na Opolszczyz-
nie w marcu 1993 roku, cho¢ obiecata pelne poparcie. Ustalono, iz Komitet
ztozy nowa wersje Wniosku z wyraznym ustosunkowaniem si¢ do kryteriow
Rady Gtowne;.

Taki wniosek — przeredagowany i uaktualniony przez zespot Gajda, Nowakow-
ska, Sobeczko — szybko zostat zlozony przez Rektora Pospiecha i Przewodni-
czacego Komitetu ks. bpa Nossola pani premier, ministrowi edukacji narodowej
oraz rektorom UJ, UW i UWr. Senaty tych uniwersytetow zostaly bowiem
wskazane zgodnie z pigtym punktem kryteriow do zaopiniowania Wniosku. Row-
noczesnie ks. bp Nossol zabiegal u wtadz koscielnych w Warszawie i Rzymie
o zgode na utworzenie Wydziatu Teologicznego na przysztym uniwersytecie.

Nie obylo si¢ zndw bez momentow krytycznych i denerwujacych, ale dzigki
opolskiej nieustgpliwosci, pomystowosci i zaradnos$ci, zwtaszcza prof. Nowakow-
skiej, Rektora Pospiecha i ks. bpa Nossola, sprawa toczyta si¢ ku szczgsliwemu
finalowi. W sierpniu 1993 roku pojawita si¢ zgoda krajowych wtadz kosciel-
nych, ale we wrzesniu komitet wicepremiera Laczkowskiego oficjalnie nie
popart opolskiego wniosku. Juz w lipcu Senat UW podjat uchwale popierajaca
nasze starania, natomiast senaty wroctawski i krakowski byly niechetne. Opor
Senatu UWTr udalo si¢ pokonaé¢ po wizycie jego delegacji w Opolu oraz po
opolskiej rewizycie oraz uczestnictwie w jego posiedzeniu. Nieprzejednane
stanowisko zajmowal Rektor UJ, nie wprowadzajac nawet sprawy na posiedze-
nie swojego Senatu.

Tymczasem w wyniku wyborow z 23 wrzesnia zmienit si¢ uktad sit politycz-
nych i wladzg w kraju przejeta koalicja centrowolewicowa. Rektor Pospiech,
ks. bp Nossol i prof. Nowakowska podjeli kontakty z nowa wtadza, m.in. z wi-
cepremierem Aleksandrem Luczakiem oraz z MEN, a takze z Marszatkiem
Sejmu Jerzym Oleksym. Resort nie kryt niechetnego stanowiska wobec utwo-
rzenia uniwersytetu w Opolu, powolujac si¢ przede wszystkim na trudnosci
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finansowe. Jednak nasza uniwersytecka sprawa miata juz swoj sejmowy zywot
dzigki postowi Jerzemu Sztelidze.

Niedtugo po wyborach ze Szteliga spotkali si¢ i Rektor Pospiech, i prof. No-
wakowska. Podczas tych spotkan poset zaproponowat, aby wykorzysta¢ prawna
mozliwos$¢ wyjscia z ustawg o powotaniu uniwersytetu w Opolu jako inicjatywa
poselska z pominigciem drogi rzadowej. Zobowiazal si¢ do zorganizowania
poparcia postow i senatoréw nie tylko swojego klubu poselskiego. Ten ,,patent
Szteligi” wykorzystata pdzniej WSI, aby stac¢ si¢ Politechnika, a takze wszyst-
kie nowe uniwersytety. Ta droga po pigciu miesigcach doprowadzita do
sejmowej Ustawy o utworzeniu Uniwersytetu Opolskiego z marca 1994 roku.

Jesienig poprzedzajacego roku, gdy sprawa znalazta si¢ juz w sejmowej
komisji, zostatem w imieniu Komitetu postany do Krakowa, aby poinformowac
Rektora UJ o tym fakcie. Chodzito o zapobiezenie negatywnym nastgpstwom
jakiegos mozliwego protestu Senatu UJ, ewentualnie ztagodzenie jego oporu.
Z Rektorem Kojem odbylem diuga, prawie pottoragodzinna bardzo trudna
rozmowe. Cierpliwie mnie wystuchal, zadal szereg pytan, a na zakonczenie
powiedziat, iz Senat UJ nie bgdzie przeciwny utworzeniu uniwersytetu w Opo-
lu, ale on osobiscie jest przeciw.

Zapadto mi w pamigci jako jedyne przemoéwienie Rektora Koja wygloszone
podczas obiadu po pierwszej uniwersyteckiej inauguracji w Opolu 1 pazdzierni-
ka 1994 roku. Inne wystapienia byly petne kurtuazji. Natomiast Jego cierpkie,
a w nim zdanie: ,,Czy Opole zastuguje na Uniwersytet, pokaze przysztos¢”.

*

Mija 20 lat od powotania Uniwersytetu Opolskiego. C6z pokazata ,,przysztosc”,
z dzisiejszego punktu widzenia — przeszios¢? Osobiscie, mam mieszane
uczucia. Z jednej strony mozna wskazywac osiagnigcia mierzone liczbg studen-
tow 1 absolwentéw oraz nowymi kierunkami i specjalnosciami dydaktycznymi,
liczba uzyskanych stopni naukowych i tytuldéw oraz uprawnien do nadawania
stopni, liczba publikacji itd., a takze infrastruktura. Z drugiej strony czuje si¢
niedosyt, wywolany i nasza pozycja w réznych modnych dzisiaj rankingach,
i stanem jakosciowym naszej uniwersyteckosci.

W staraniach uniwersyteckich i pdzniej w okresie pracy w Komitecie Badan
Naukowych, w Centralnej Komisji ds. Stopni i Tytuléw oraz w innych ogolno-
polskich strukturach naukowych co raz spotykatem si¢ z duza niewiedza o Opo-
lu lub z wielkim lekcewazeniem opolskiego srodowiska naukowego. Poniewaz
w koncu 1986 roku po nieoczekiwanej Smierci prof. H. Borka zostatem kierow-
nikiem wielkiego resortowego programu badawczego (jednego z dwu jezyko-
znawczych programoéw, obejmujacego badania ponad dwustu badaczy z calej
Polski), to zdobyte doswiadczenia postanowitem wykorzysta¢ do promocji na-
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szego osrodka, Uniwersytetu i opolskiego jezykoznawstwa. Stad inicjatywy
projektéw badawczych ogdlnopolskich i migdzynarodowych koordynowane
z Opola (ich wyniki to m.in. 14-tomowa seria ,,Najnowsze Dzieje Jgzykow Sto-
wianskich”, 4-tomowe wydawnictwo ,,Komparacja Systemow i Funkcjonowa-
nia Wspolczesnych Jezykow Stowianskich”, ponad 20 toméw rocznika ,,Styli-
styka”, kilkadziesiat konferencji). Dlaczego efekty mojej pracy i wielu kolegdéw
uniwersyteckich nie daty lepszych rezultatdéw? Czy Uniwersytet na swojej dro-
dze rozwojowej nie przeszedl apogeum i nie stanat wobec tendencji spadkowe;j?

Pokoj—Opole, sierpien 2014 r.
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Wspolna droga do Uniwersytetu Opolskiego
(Ze wspomnien, listow, dokumentow i opracowan)

Do siggnigcia po piodro sprowokowata mnie publikacja zatytutowana Droga
do powotania Uniwersytetu Opolskiego, wydana pod redakcja Marii Nowakow-
skiej (Opole 2012). Nie bedzie to jednak recenzja, lecz spisane z notatek,
dokumentow 1 z pamieci wspomnienia z wybranych lat (1990-1995) mojej
50-letniej pracy nauczycielskiej. Dzi$ naleze do najstarszych zyjacych, emery-
towanych nauczycieli akademickich bytej Wyzszej Szkoly Pedagogicznej
w Opolu (1954-1994) i powotanego na fundamentach jej oraz Diecezjalnego
Instytutu Teologiczno-Pastoralnego Uniwersytetu Opolskiego (od 1 pazdzierni-
ka 1994 roku). Siggam do lat 1990-1995, kiedy sprawowatem funkcje ostatnie-
go rektora Wyzszej Szkoly Pedagogicznej (WSP), a nastepnie pierwszego
rektora Uniwersytetu Opolskiego.

Wiele réznych wydarzen mialo miejsce w calym czterdziestoleciu istnienia
WSP w Opolu, a p6ézniej Uniwersytetu. Wyzszej Szkole Pedagogicznej przyszto
nawet walczy¢ o przetrwanie (druga potowa lat 50. XX wieku). Byt taki
wiceminister szkolnictwa wyzszego — Henryk Golanski, ktéry ostentacyjnie
»grzmial”, ze w Opolu nie jest potrzebna zadna wyzsza uczelnia, calkowicie
wystarcza na zachodzie Polski wyzsze szkoty w Krakowie, Katowicach,
Wroctawiu i w Poznaniu. Po co tworzy¢ dalsze, ktore beda zmuszone korzystac
z cudzej kadry profesorskiej? Na szczgscie burze udato sie przetrwaé (rektorem
byl wowczas prof. Stanistaw Kolbuszewski, gtéwnie dzigki jego energicznym
staraniom udato si¢ ocali¢ opolska WSP od degradacji i bytowania ewentualnie
jako wyzszej szkoty zawodowej). Odtad my, jako nauczyciele akademiccy,
mysleliSmy juz nie o dalszym ,,trwaniu”, lecz stale towarzyszyta nam $wiado-
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mos$¢ konieczno$ci zbudowania uczelni o najwyzszym, bezpiecznym statusie
uniwersyteckim. Nie wystarczyta juz pozycja najlepszej — obok WSP w Krako-
wie — wyzszej szkoty o profilu pedagogicznym. Kadencja, w czasie ktorej glow-
ng energi¢ skierowano na zrealizowanie uniwersyteckich aspiracji, byty lata
1984-1990, a zwlaszcza 1988—-1990. Rektorem byt wtedy rusycysta prof. Sta-
nistaw Kochman. Poczatkowo ani wladze centralne — polityczne i rzadowe, ani
lokalne — wojewddzkie i miejskie, nie sprzyjaty naszym planom. Zapamigtatem
ironiczne komentarze partyjnych funkcjonariuszy z Warszawy, wyglaszane
w czasie jednej z narad w Turawie. Na nic zdaly si¢ m.in. moje informacje
i prosby, gdy jako prorektor zostalem wydelegowany ,,dyplomatycznie” przez
rektora do obrony ,,racji” srodowiska i wtadz WSP. Wtadze uczelni nie zrazity
si¢ jednak przeciwnosciami i w 1988 roku doprowadzily do powstania Spotecz-
nego Komitetu ds. Powotania Uniwersytetu w Opolu. Byl to wazny i trafny
krok. Pracom przewodniczyt poczatkowo owczesny wojewoda mgr inz. Kazi-
mierz Dzierzan. Wkrdtce zaczeta dziataé komisja, ktérej zadaniem byto
opracowanie ,,modelu” uniwersytetu, oraz zespoty merytoryczne. Przystapiono
do gromadzenia materiatow niezbgdnych do tego, aby przygotowac projekt
profilu uczelni. Stanowisko wtadz centralnych i Ministerstwa Edukacji Narodo-
wej nadal pozostawato negatywne.

Socjalistyczny ustrdj Polski wyraznie chylit si¢ ku upadkowi. Méwiono nam:
»Pozostancie najlepsza uczelnia pedagogiczna, a nie stabym uniwersytetem”.
Przekonywano nas, ze srodowisko naukowe i akademickie nie dorosto jeszcze
do uczelni o typie uniwersyteckim. ,,Bardziej potrzebna jest na Slasku Opol-
skim uczelnia ksztalcaca wysoko wykwalifikowane kadry nauczycieli”. Wysitki
Spotecznego Komitetu, niestety, nie powiodly si¢. Zakonczyla si¢ tez wtedy
kadencja rektora prof. Stanistawa Kochmana.

W tym czasie w Polsce odbyla si¢ transformacja ustrojowa i polityczna,
a w szkolnictwie wyzszym (nie tylko) nastata dotkliwa bieda finansowa. Czuli-
Smy si¢ wszyscy jak powstancy po klgsce. Moje, 1 nie tylko moje, nadzieje na
utworzenie uniwersytetu odzyty po wyborach nowych wtadz uczelni. W ich wy-
niku 26 pazdziernika 1990 roku wyborcy powierzyli mi stanowisko rektora Wyz-
szej Szkoty Pedagogicznej. Wybory jeszcze po wielu latach wspominam z pew-
nym niesmakiem. Poprzedzita je bowiem ostra kampania, starannie przygoto-
wana na rzecz wyboru profesor Barbary Rzeszotarskiej, dyrektorki Instytutu
Chemii. Rekomendowata ja m.in. moja kolezanka ze studiéw, prof. Dorota Si-
monides, wychwalajac jej talenty menadzerskie, organizatorskie i pozycj¢ na-
ukowa. Nie przecze, ze byla bardzo powaznym kandydatem. Prowadzono na-
migtne perswazje nawet wsrod moich magistrantek-elektorow. Ztamano réwniez
cisz¢ wyborcza. W dniu wybordéw w sali do gltosowania lezato mnéstwo karte-
czek z tekstem rekomendacji dla prof. B. Rzeszotarskiej. A jednak to mnie wy-
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brano rektorem z nieduzg przewaga, cho¢ sam nie prowadzilem zadnej kampa-
nii. Wedlug monografisty A/ma Mater Opoliensis prof. Stanistawa S. Niciei
»szokujacy” i niezrozumialy byt fakt, ze ,,Trybuna Opolska” dopiero na jednej
z ostatnich stron numeru poinformowata o tym wyborze w formie suchej
wzmianki. Mysle, ze gdyby wynik wyborow byl inny, miejscowe media zarea-
gowalyby zgota inaczej. Konsternacja byla widocznie zbyt bolesna. Nie zapom-
nialem pierwszej godziny tuz po glosowaniu. Strona przegrana namawiata mnie
w gabinecie rektora do rezygnacji. Przekonywano mnie jak ucznia: ,,To bardzo
trudna i odpowiedzialna funkcja, a czas jest dramatyczny”. A przeciez spotecz-
no$¢ akademicka znata mnie o wiele wczesniej niz kontrkandydatke. W uczelni
pracowatem od 1955 roku. Dwukrotnie pelitem obowiazki prorektora i szereg
innych. Widocznie los tak chciatl, a wyborcom bardziej odpowiadat mdj ,,pro-
uniwersytecki” program, a nie obietnice ,,poprawy sytuacji finansowej uczelni”
i duzej autonomii dziekanow oraz dyrektorow instytutow. Spotecznosci uczel-
nianej bardziej zalezato juz wtedy na skoncentrowaniu dziatan zmierzajacych
do powolania uniwersytetu. Uwazam, ze poza wszystkim nie nadeszly jeszcze
czasy, aby w naszej Szkole rektorem mogt by¢ ktos spoza Wydziatu Filolo-
giczno-Historycznego, a w dodatku kobieta! Stato si¢ to dopiero po kilkunastu
latach. Moja pierwsza kadencja trwala od 1 grudnia 1990 roku do 31 sierpnia
1993 roku. Z okazji wyboru otrzymalem kilkanascie listow gratulacyjnych.
W moich zbiorach mam dwa, ktore szczegolnie mnie uradowaty. Pan wojewoda
inz. Ryszard Zembaczynski pisat:

Proszg przyja¢ serdeczne gratulacje w zwiazku z wyborem Pana na rektora Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej w Opolu.

Elekcja ta jest dowodem uznania dla dotychczasowego dorobku naukowego, ktory
dokumentuje zwiazki historyczne i kulturowe Slaska Opolskiego z macierza, jest
réwniez wyrazem powszechnego, niekwestionowanego autorytetu Pana Profesora.
Mysle, ze kierowanie wyzsza uczelnia w naszym regionie jest zadaniem szczegdlnie
odpowiedzialnym. Osrodek akademicki na Opolszczyznie powinien si¢ sta¢ centrum
intelektualnego oddziatywania na wszystkich mieszkancow w duchu integracji, ale
rowniez poszanowania i tolerancji odrgbnosci etnicznych, narodowych i kulturo-
wych.

Zywiac nadzieje na kontynuowanie dotychczasowej wspétpracy miedzy Wyzsza
Szkota Pedagogiczng i Urzgdem Wojewddzkim proszg¢ jednoczesnie o przyjecie zy-
czen wszelkiej pomyslnosci i dalszych osiagni¢¢ naukowych. Opole, grudzien 1990.

Z perspektywy lat z zadowoleniem moge stwierdzi¢, ze staraliSmy si¢ z do-
brym skutkiem speli¢ oczekiwania pana wojewody, zawsze zyczliwego nam
wlodarza Slaska Opolskiego. O moim wyborze pamictal tez kurator o$wiaty
i wychowania w Opolu mgr Czestaw Chmielewski. Z 26 pazdziernika 1990
roku pochodza nastgpujace zyczenia:
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W imieniu wlasnym, w imieniu spotecznosci nauczycielskiej Opolszczyzny sktadam
Panu najserdeczniejsze gratulacje w zwigzku z wyborem na stanowisko rektora Wyz-
szej Szkoly Pedagogicznej w Opolu. Wyrazam glebokie przekonanie, ze tak, jak to
bylo dotychczas, bedzie Pan Rektor utrzymywat Sciste kontakty z nauczycielami
zwlaszcza jezyka polskiego na terenie naszego wojewodztwa. Jest Pan dla nich wzo-
rem w szlachetnym, ale nieustgpliwym zmaganiu o t¢ wartos¢, ktora dla nas Polakow
ma wymiar najwickszy — o pigkno i czysto$é ojczystej mowy.

Zycze Panu jednoczesnie wybitnych osiagnieé¢ organizacyjnych, naukowych, ale tak-
ze napisania jeszcze wielu ksigzek, tak bardzo oczekiwanych przez wszystkich, dla
ktorych przywiazanie i mitos¢ do Ziemi Opolskiej, do Polski majg znaczenie najwyzsze.

Jestem przekonany, ze nie zawiodlem oczekiwan pana kuratora, moje bo-
wiem, a takze uczelni kontakty naukowe i dydaktyczne z kuratorium, a zwlasz-
cza z Osrodkiem Doskonalenia Nauczycieli, staly si¢ odtad jeszcze intensyw-
niejsze 1 bogatsze. Z panem kuratorem taczyta mnie zreszta od dawna przyjazn.

Wracam teraz do mojego programu wyborczego. Dominowaly w nim dwa
gtéwne cele:

1. Przygotowanie uczelni do sprostania wymogom tzw. algorytmu, ktory
obowiazywal wowczas w szkolnictwie wyzszym i decydowat o srodkach finan-
sowych, jak tez o randze uczelni.

2. Doprowadzenie do powotania uniwersytetu.

Dla catej Szkoty, zwlaszcza dla mnie i najblizszych wspotpracownikow,
oznaczato to ogromny wysilek. Po niepowodzeniach poprzedniej kadencji prof.
Stanistawa Kochmana i Spotecznego Komitetu ds. Powolania Uniwersytetu
mato kto wierzyt w mozliwo$¢ zrealizowania mojego programu wyborczego
w ciagu jednej, przeciez skroconej, trzyletniej kadencji. Przypomnie¢ wypada,
ze dla polskiego szkolnictwa byly to lata wyjatkowo chude. Otrzymywalismy
bardzo skape srodki i tylko na najblizszy kwartat! Wiele uczelni zadluzyto si¢
wtedy, nam jednak dzigki profesjonalnej i madrej polityce finansowej pani
kwestor, mgr inz. Marii Najdy, udalo si¢ unikna¢ btedow. Z wdzigcznoscia
wspominam moich najblizszych wspotpracownikéw. Prorektorami byli: prof.
Grzegorz Bryll (ds. nauki i wspolpracy z zagranica), prof. Piotr Blaik
(ds. dydaktyki) i docent dr Janusz Kyziot (ds. studenckich, z ktérym, niestety,
nie uktadala mi si¢ wspolpraca), dziekanami: prof. Zdzistaw Piasecki (Wydziat
Filologiczno-Historyczny) i prof. Andrzej Gawdzik (Wydzial Matematyki,
Fizyki i Chemii). Administracja kierowat dr Tadeusz Kampczyk, a przewod-
niczacym Zarzadu Towarzystwa Przyjaciot WSP w Opolu byt inz. Ryszard
Zembaczynski, opolski wojewoda.

Tuz po moim wyborze zostatem przyjety przez ksigdza biskupa prof. zw. dra
hab. Alfonsa Nossola, ordynariusza Slaska Opolskiego. Potem w czasie naszych
dos¢ regularnych i serdecznych spotkan uzgadnialisSmy plany wspotpracy,
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terminy wyjazdow m.in. do ministréw, a pdzniej rdwniez na posiedzenie senatu
Uniwersytetu Wroctawskiego.

Na naszym pierwszym spotkaniu, na moja oficjalng prosb¢ jako rektora,
ksiadz biskup wyrazit zgodg na objecie funkcji przewodniczacego Spotecznego
Komitetu ds. Powotania Uniwersytetu (zreszta juz wezesniej byt o to nieformal-
nie proszony), ktory to Komitet wznowil wkrotce dzialalno$¢ juz w mocno
zmienionym skladzie. Z mojej inicjatywy i polecenia powotany zostal duzy zes-
pot do opracowania Wniosku o utworzenie Uniwersytetu Opolskiego'. Do tej
pory pracowano nad ,.koncepcjami” czy ,,modelami” uniwersytetu, ale nie nad
udokumentowanym wnioskiem. O przewodniczenie w pracach Zespotu popro-
sitem prorektora Grzegorza Brylla. Utworzono osiem podzespotéw. Wsrdd
cztonkéw Zespotu bylo pigtnastu pracownikow WSP, czterech ksigzy i profeso-
réow Instytutu Teologiczno-Pastoralnego oraz o$miu pracownikow Instytutu
Slaskiego. O tych faktach tak pisal prof. Stanistaw Malarski:

Po pewnym okresie ustania prac Spotecznego Komitetu w roku 1991 zachodza istot-
ne zmiany nadajace nowe dynamiczne impulsy do dziatania Komitetowi. Momentem
przetlomowym w staraniach o uniwersytet byta inicjatywa i decyzja rektora Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej prof. dr. hab. Jerzego Pospiecha o opracowaniu odpowiednie-
go wniosku 1 wystapieniu z nim do Ministerstwa Edukacji Naukowej. Mimo Ze ini-
cjatywa ta nie spotkala si¢ z przychylnym przyjeciem w Ministerstwie Edukacji Na-
rodowej, kierownictwo uczelni przystapito na poczatku 1991 roku do gromadzenia
potrzebnych materiatéw. W pracach tych czynnie uczestniczyli prorektorzy: prof.
G. Bryll i prof. P. Blaik. Prace prowadzone byly w dwoch gtownych kierunkach, wy-
tyczonych decyzjami rektora prof. Jerzego Pospiecha. Zadanie opracowania pelnego
wniosku do MEN oraz do zaopiniowania przez Rad¢ Gtéwna Szkolnictwa Wyzszego
powierzone zostato prof. Marii Nowakowskiej (zastgpca przewodniczacego Spotecz-
nego Komitetu) i prof. Stanistawowi Gajdzie (sekretarzowi Spotecznego Komitetu)
oraz ks. dr. hab. Helmutowi Sobeczce, z doraznym udzialem innych oséb.
Drugi kierunek dziatan, wytyczony decyzjami rektora prof. Jerzego Pospiecha,
powotanie pod przewodnictwem dyrektora administracyjnego WSP dra Tadeusza
Kampczyka zespotu do spraw przygotowan lokalowych, inwestycyjnych i finan-
sowo-ekonomicznych. Podje¢te energiczne dziatania w krotkim czasie zwigkszyty
stan posiadania lokali, budynkow i gruntéw pod przyszte inwestycje, co wzmocnito
argumentacje merytoryczna wniosku o powolanie uniwersytetu’.

Z czasem zmniejszyta si¢ liczba cztonkow podzespotéw. W sklad prezydium
Spotecznego Komitetu powotano wojewode inz. Ryszarda Zembaczynskiego,

' Zob. Otwarcie Uniwersytetu Opolskiego 1 X 1994, oprac. merytor. P. Blaik, G. Bryll przy
wspotudz. L. Pawluk i L. Zuraw, Opole 1995, s. 25-26.

2'S. Malarski, Droga do uniwersytetu. Aspekty prawno-organizacyjne, ,,Slask Opolski” 1994,
nr 3(14), s. 27.
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Marszatka Sejmiku Wojewddztwa Opolskiego prof. dr. hab. Leona Troniew-
skiego, ks. prof. dr. hab. Helmuta Sobeczke, dyrektora Diecezjalnego Instytutu
Teologiczno-Pastoralnego, filii KUL, oraz mnie, niejako z urz¢du jako rektora.
Obecnos¢ osoby ks. prof. H. Sobeczki nie jest tu przypadkowa. Juz co najmniej
od 1988 roku ks. bp A. Nossol, od lat goracy or¢gdownik idei uniwersytetu
w Opolu, na spotkaniach poswigconych tej sprawie deklarowal gotowos¢ pomo-
cy ze strony Kosciota. Zglaszal akces wlaczenia Diecezjalnego Instytutu
Teologiczno-Pastoralnego i Wyzszego Seminarium Duchownego w Nysie
w struktur¢ przysztego Uniwersytetu Opolskiego. Delegatem ksigdza biskupa
zostal ks. H. Sobeczko, dyrektor Instytutu. Jak si¢ okazato, byl to znakomity ne-
gocjator i jeden z gldownych wspottwdorcow Uniwersytetu. Zwolennikiem takiej
koncepcji uczelni byt rowniez przewodniczacy Spotecznego Komitetu, owczes-
ny wojewoda dr inz. Kazimierz Dzierzan, a potem nowy wojewoda inz. Ry-
szard Zembaczynski. Moja jeszcze inna, jak si¢ okazato, waznga inicjatywg po
wyborach byla decyzja zmierzajaca do przeprowadzenia koniecznych zmian
w wewngtrznej strukturze uczelni, takich zmian, aby spetiata wszystkie nie-
zbg¢dne wymagania ministerialnego algorytmu oraz umacniata argumenty i za-
sadno$¢ utworzenia uniwersytetu. Zwrocit na to rbwniez uwagg po latach profe-
sor zw. dr hab. Stanistaw Nicieja, autor wspomnianej unikatowej i1 cennej
monografii A/lma Mater Opoliensis: ,Rektor Jerzy Pospiech koncentrowat sig
gldwnie na problemach organizacji wewngtrznej uczelni i aktywizacji procesow
dydaktycznych™. Wyjasniam, tak byto w mojej pierwszej kadencji. Szto prze-
ciez o jak najlepsze przygotowanie uczelni, podmiotu naszych staran o uniwer-
sytet, a zatem o uporzadkowanie posiadanej bazy materialnej (ponad 30 obiek-
tow do uzytku naukowo-dydaktycznego, wsrdd nich trzy domy studenta, dwa
domy profesora, dwa hotele asystenckie, Zamiejscowy Osrodek Dydaktyczny
w Dabrowie Niemodlinskiej ,,patac i duzy park™) oraz uwzglednienie we Wnio-
sku ,,dobr” pozyskanych przez wilaczenie do przysztego uniwersytetu Instytutu
Teologiczno-Pastoralnego (16 sal wyktadowych w Opolu 1 Nysie, biblioteka,
internaty dla studentéw; w budowie byl nowy gmach; Instytut ksztatcit 7 tys.
studentow).

Zinwentaryzowano 1 uporzadkowano istniejaca bogata aparature naukowo-
-dydaktyczng. Dokonalismy dokladnego przegladu i uporzadkowania kadry
nauczajacej. Wspdlnie z Instytutem Teologiczno-Pastoralnym zatrudnialiSmy
103 profesoréw i doktoréw habilitowanych oraz ponad 400 adiunktéw i asys-
tentow. Martwily nas pewne braki w uprawnieniach akademickich do nadawa-
nia stopnia doktora habilitowanego; nalezalo przyspieszy¢ starania o ich uzys-

3 S.S. Nicieja, Alma Mater Opoliensis. Ludzie, fakty, wydarzenia: ksiega jubileuszowa w 50.
rocznice Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Opolu i 10. rocznice powstania Uniwersytetu Opolskie-
go, Opole 2004, s. 180.
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kanie (w 6 dyscyplinach mieliSmy uprawnienia do nadawania stopnia doktora,
a tylko w trzech do nadawania stopnia doktora habilitowanego: jezykoznaw-
stwo, literaturoznawstwo, historia). Wiele wysitku wlozyliSmy w zmodernizo-
wanie struktury organizacyjnej uczelni. Nowy gmach Biblioteki Gtownej znacz-
nie wzbogacit potencjat dydaktycznej substancji i poprawit notowania szkoty.

Z wazniejszych wydarzen 1991 roku pamietam posiedzenie senatu z uroczys-
tym wrgczeniem przeze mnie nominacji na stanowisko profesora wszystkim
doktorom habilitowanym uczelni (17 stycznia). Potem 19 lutego na zaproszenie
ksigdza dyrektora Helmuta Sobeczki odbylismy robocza naradg¢. Uczestniczyli
w niej: rektor, prorektorzy G. Bryll i P. Blaik oraz kilku innych pracownikéw.
Stato si¢ to po oficjalnej rezygnacji Wyzszej Szkoly Inzynierskiej i Instytutu
Slaskiego z uczestnictwa w tzw. federacji przysztego uniwersytetu. A wiec — po
szesciu latach de facto straconych, czyli po dwodch kadencjach Stanistawa
Kochmana, nalezato zaczynaé prawie wszystko od nowa. Wiernymi idei uni-
wersytetu z Wydzialem Teologicznym pozostaty wigc juz tylko Diecezjalny
Instytut Teologiczno-Pastroralny i Wyzsze Seminarium Duchowne w Nysie.

22 kwietnia 1991 roku ks. biskup A. Nossol, wojewoda R. Zembaczynski i ja
zlozylismy wizyt¢ ministrowi edukacji narodowej. Rozmawialismy o naszych
staraniach uniwersyteckich. Szlo bardzo opornie. Nie uzyskalismy Zzadnych
zapewnien i poparcia. Za to z przyjemnoscia wspominam moéj wyjazd 25-27
listopada 1991 roku do uniwersytetu w Ostrawie. Towarzyszyt mi prorektor ds.
nauki i wspotpracy z zagranicg prof. G. Bryll. Odnowili$my dotychczasowa
wspotprace podpisaniem oficjalnej umowy. Dzigki niej pozyskaliSmy kilku
czeskich naukowcow do pracy w Zaktadzie Bohemistyki. Jego ,,dobrym
duchem” i kierownikiem byt ,,dysydent” prof. Jiti Damborsky, zatrudniony juz
wczesniej w opolskiej WSP.

A teraz o innym wydarzeniu. Oto 12 czerwca 1991 roku niespodziewana
wizyte ztozyl wladzom uczelni wiceminister edukacji narodowej prof. Roman
Duda. Chyba przyjechat na ,,przeszpiegi”. W czasie spotkania miatem okazj¢
zreferowaé stan naszych staran o uniwersytet i uzasadni¢ je. Sprawa nie byta
mu obca. Z uznaniem mowil o ogolnej sytuacji i o ogdlnokrajowej randze
Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Opolu, a jednak uwazatl, ze jeszcze nie czas
na podjgcie ostatecznej, pozytywnej decyzji w sprawie uniwersytetu. Powie-
dzial mi: ,,Prosze, aby Panska uczelnia nie wysytata Zzadnego oficjalnego
wniosku w tej sprawie”. OczywiScie zataitem przed nim fakt, ze Whniosek taki
jest przygotowywany. Poprositem tez wtedy ministra o sformutowanie konkret-
nych warunkéw powolywania uczelni o statusie uniwersyteckim. O to samo
prosito go wowczas rowniez prezydium Spotecznego Komitetu. Podczas pozeg-
nania minister R. Duda (matematyk) zwrocil uwage, ze zbyt niepokoja go
niedobory kadry samodzielnej w Instytucie Matematyki i Fizyki: ,,Postarajcie
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si¢ poprawic¢ sytuacje, inaczej obnizy to wasze mozliwosci ubiegania si¢
o awans uczelni”.

Z dziekanem Andrzejem Gawdzikiem rozmawiatem juz wczesniej na temat
rozwigzania umow o prac¢ z ,,drugoetatowcami” i zintensyfikowania staran
o pozyskanie na pierwszym etacie nowych pracownikow samodzielnych. Moz-
liwosci byty jednak minimalne. Minister R. Duda, cieszacy si¢ w ministerstwie
i w $rodowiskach akademickich duzym szacunkiem, naszg uczelni¢ traktowat
z sympatia. Odniostem wtedy wrazenie, ze gdyby nie ,,0dgorna” decyzja, ktdrej
byt przekazicielem, moze nie odwodzilby nas wowczas od dalszych zabiegow.
Gos¢ z Warszawy dotrzymat stowa, gdyz na jego prosb¢ Rada Gltowna
Szkolnictwa Wyzszego (przewodniczy? jej rektor Uniwersytetu Jagiellonskiego
prof. A. Koj) przestala nam na pismie ,,Warunki merytoryczne powotywania
uczelni wyzszej typu uniwersyteckiego™. Rada ustalita je na swoim plenarnym
posiedzeniu 16 czerwca 1992 roku. Ostatni méwit o koniecznosci uzyskania
pozytywnej opinii zespolu powotanego przez Rade po zasiegnieciu oceny
senatéw trzech wytypowanych uniwersytetow. Z przewodniczacym zespotu
odbytem w Krakowie dluzsza i bardzo owocng rozmowe. Nasza sytuacja stala
si¢ odtad klarowniejsza 1 napawala otucha. W trojke, tj. ksiadz biskup,
wojewoda i1 ja, odbyliSmy jeszcze dwie nastepne podroze do kolejnych
ministrow edukacji narodowej. Jeden z nich, o wojskowej proweniencii,
zegnajac opolska delegacje, powiedzial uszczypliwie: ,,Nie moge wam pomac,
najwyzej zaszkodzi¢!”. Minister ten na pewno nam nie pomagl.

Nasze prace przebiegaly teraz w szybszym tempie i to dwutorowo: 1. Spolecz-
ny Komitet skoncentrowat si¢ przede wszystkim nad ukonczeniem ostatecznej
wersji Wniosku. 2. Whadze uczelni dokonaty koncowego przegladu i uporzadko-
wania kadry naukowo-dydaktycznej (m.in. konieczne ,,przenosiny” kilku profeso-
réw z jednego instytutu do drugiego), infrastruktury, prac administracyjnych itp.

Zintensyfikowalismy kontakty i wyjazdy shuzbowe. Ksiadz biskup A. Nossol
ztozyt wizyte ministrowi edukacji narodowej oraz poczynit starania w celu
uzyskania zgody wtadz koscielnych na powotanie Wydziatu Teologicznego.
W tym celu uczestniczyt i zabierat gtos w dyskusji na Konferencji Episkopatu
Polski (25 sierpnia 1993 r.) i uzyskal potrzebna zgodg¢. Na prosbe ksigdza
biskupa pozytywnie odpowiedziata tez odpowiednim dekretem watykanska
Kongregacja Wychowania Katolickiego w Rzymie (12 wrzesnia 1994 r1.).
Ksiadz biskup brat udziat jeszcze w kilku innych spotkaniach z osobistosciami
Swiata politycznego, rzadowego i1 akademickiego (m.in. u premier Hanny
Suchockiej wspolnie ze mna 25 listopada 1993 r., u wicepremiera Aleksandra
Lyczaka i potem u Marszatka Sejmu Jozefa Oleksego).

* Zob. Otwarcie Uniwersytetu Opolskiego..., s. 27.
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W tym tez czasie sam odbytem szereg konsultacji i podrozy stuzbowych, aby
pozyska¢ sprzymierzencow, m.in. wsrdd rektorow uniwersytetow. Wykorzysty-
watem kazda narade ogdlnokrajowa, prezentowatem osiagniecia naszej szkoty
jako kandydatki aspirujacej do osiagnigcia ,,najwyzszej potki” akademickie;j.

W tym miejscu musz¢ powroci¢é wspomnieniami jeszcze do pierwszego roku
mojej pierwszej kadencji. Podsumowatem go, zwyczajowo, podczas uroczystej
inauguracji drugiego roku akademickiego 3 pazdziernika 1991 roku. Pierwsze
zdania sprawozdania brzmiaty jak ,,bicie si¢ we wlasne piersi”, jak mea maxima
culpa: ,,Gdy poprzedni rektorzy podczas inauguracji nowego roku akademickie-
go sktadali przed Panstwem swoje sprawozdania, nie zdarzato si¢, aby nie
moéwili o rozpoczetych lub zakonczonych inwestycjach uczelnianych badz
o mniej lub bardziej waznych remontach”, i oczywiscie o innych sukcesach.

Narodziny nowego ustroju politycznego i spotecznego oraz ekonomicznego
w Polsce okazaty si¢ na poczatku, o czym juz wzmiankowatem, bardzo niedob-
re dla szkolnictwa wyzszego. Niemal wszystko zalezalo od sytuacji finansowej,
ktora notorycznie jeszcze si¢ pogarszata. A jednak, i tu miejsce na uwagi
optymistyczne, mimo prowizorycznego budzetu udato si¢ w uczelni przyznaé
pracownikom naukowo-dydaktycznym maksymalne stawki zgodnie z taryfika-
torem kwalifikacyjnym, pozostatym pracownikom przyzna¢ za$ premi¢ do
20%. Wszyscy doktorzy habilitowani cieszyli si¢ z nominacji na stanowiska
profesorskie, co skutkowato wyzsza pensja. Studenci réwniez si¢ nie uskarzali,
poniewaz fundusz na pomoc materialng dla nich w catosci pokrywat potrzeby.
Udato si¢ nam przeprowadzi¢ jedynie kilka niezbgdnych prac remontowych,
ukonczy¢ remont kapitalny budynku Instytutu Techniki.

Sporo zmian zanotowaliSmy w dziatalnosci dydaktycznej. Nastapita radykal-
na modernizacja siatek studiow i czg¢sciowo programow; wprowadzilismy kilka
nowych specjalnosci. Rozpoczete zostaly prace nad zmiang modelu ksztatcenia
i nad jego unowoczesnieniem (w celu podniesienia jakosci nauki, zwigkszenia
umiejg¢tnosci praktycznych miodziezy). Biblioteka Glowna otrzymata ok. 2600
pozycji z daréw zagranicznych.

A teraz chce przekaza¢ Czytelnikom kilka danych statystycznych. Na
wszystkich kierunkach studiowato 6565 oséb (na dziennych 4093). Martwilis-
my si¢, ze nie wszyscy absolwenci majg zapewniong pracg zarobkowa (965,
a wsrdd nich blisko 100 jeszcze poszukiwalo pracy). Do Rady Glownej
Szkolnictwa Wyzszego wyslaliSmy solidnie opracowany wniosek o nadanie
statusu Instytutu Nauk Ekonomicznych (stalo si¢ to wkrotce). Kontynuowana
byta dziatalno$¢ naukowo-badawcza w rozmiarach wtedy mozliwych oraz
dziatalno$¢ publikacyjna. Dos¢ liczne byly kontakty oraz wspotpraca z zagra-
nica; bardziej niz dotychczas kierowalismy si¢ interesem i korzysciami nauko-
wymi. Na wyrdznienie zaslugiwata wspotpraca z Wyzsza Szkola Pedagogiczna



166 Jerzy Pospiech

w Kilonii oraz Uniwersytetem w Tours we Francji. ZaciesniliSmy wspotprace
z Olomuncem i Ostrawg, majac na uwadze rozwdj opolskiej bohemistyki.
W dniach 21-23 kwietnia 1992 roku w Olomuncu i w Hradec Kralove podpi-
satem umowe o wspodlpracy i pomocy w tworzeniu slawistyki w uczelni. Roz-
poczelismy nowy rozdziat w kontaktach i we wspolpracy z Diecezjalnym Insty-
tutem Teologiczno-Pastoralnym oraz Wyzszym Seminarium Duchownym w Ny-
sie, a wigc z przysztymi wspottworcami uniwersytetu.

Informujac w sprawozdaniu o zamierzeniach na kolejny rok akademicki,
z naciskiem oznajmitem, ze mimo bardzo skromnego budzetu nie bgdziemy
oszczgdzaé na nauce, badaniach i na dydaktyce ani tez ogranicza¢ ptac pracow-
nikéw uczelni’. Ocenitem, ze prowadziliémy prawidlowa polityke socjalna.
Wyptacilismy pracownikom trzynasta pensje, co w pewnym stopniu ztagodzito
skutki inflacji. W niewielu uczelniach si¢ to udato. Z satysfakcja moglem
stwierdzi¢, ze w zakonczonym roku akademickim zaobserwowaliSmy zwig-
kszong aktywnos¢ i solidarno$¢ u moich najblizszych wspdipracownikéw: pro-
rektorow, dziekanow, dyrektorow instytutdw oraz w administracji z dr. Tadeu-
szem Kampczykiem, mgr inz. Maria Najda i mgr Bozena Pytel.

Naszym szanownym Czytelnikom zaprezentuje¢ teraz wladze uczelni, z ktory-
mi wspotpracowalem w pierwszej kadencji:

— osobowe: prorektorzy prof. Grzegorz Bryll (ds. nauki i wspotpracy z za-
granicg), prof. Piotr Blaik (ds. dydaktyki), doc. dr hab. Janusz Kyziot (ds. stu-
denckich);

— kolegialne — komisje senackie: ds. badan naukowych (przewod. Stanistaw
S. Nicieja), ds. dydaktyki (doc. dr Zygmunt Lomny); ds. wspdlpracy z zagra-
nicg (prof. Feliks Pluta); ds. rozwoju kadr naukowych (prof. Maria Nowakow-
ska); ds. informatyzacji uczelni (prof. Korneliusz Nowak); Komitet Wydawni-
czy (prof. Jerzy Pospiech); Towarzystwo Przyjaciot WSP (wojewoda Ryszard
Zembaczynski);

— dziekani: prof. Zdzistaw Piasecki (Wydziat Filologiczno-Historyczny);
prof. Andrzej Gawdzik (Wydzial Matematyki, Fizyki i Chemii); prof. Jan
Dhugosz (dyrektor Biblioteki Gtownej);

— administracja: dyrektor dr inz. Tadeusz Kampczyk; kwestor mgr inz. Ma-
ria Najda.

Krétko wspomng o niektorych wydarzeniach, ktore miaty miejsce w uczelni
w 1992 roku (wg chronologii). W atmosferze niemal rodzinnej, ale uroczystej,
przebiegalo juz drugie z kolei spotkanie optatkowo-noworoczne, zorganizowa-
ne przez opolskg filie KUL dla catego naszego srodowiska akademickiego

> Zob. J. Poépiech, Sprawozdanie z dzialalnosci WSP w Opolu w roku akademickim
1990/1991, [w:] Sklad osobowy na rok akad. 1991/1992, Opole 1991, s. 5-12; Bez oszczedzania
na nauce, wywiad z J. Pospiechem, ,,Trybuna Opolska” 1991, z 5 X.
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(15 stycznia). Po powitaniu przez gospodarza, ks. prof. Helmuta Sobeczke, zy-
czenia zebranym przekazat ks. bp prof. Alfons Nossol. Dominowaly w nich
nadzieje na rychfe spetienie wspolnych oczekiwan prouniwersyteckich. Mow-
ca apelowal o przyspieszenie prac zmierzajacych do zakonczenia niezbgdnych
procedur formalnych i merytorycznych. Réwniez i ja wyrazatem oczekiwanie,
ze na przysztorocznym spotkaniu optatkowym bedziemy blizej realizacji ,,wizji
opolskiego uniwersytetu”. Z wystapienia prof. Stanistawa Gajdy — sekretarza
Spotecznego Komitetu ds. Powotania Uniwersytetu w Opolu — dowiedzieliSmy
si¢, ze opracowano juz Wniosek i ze zostanie on zaprezentowany na lutowym
posiedzeniu plenarnym Komitetu. Profesor z niepokojem zapytywal, czy uda si¢
nam ,,przekona¢ konserwatywne i formalistycznie myslace centrum?”. W tym
czasie na forum Spotecznego Komitetu prof. Stanistaw Malarski zaprezentowat
wlasny, alternatywny projekt, zawierajacy przede wszystkim aspekty prawno-
-organizacyjne przysztego uniwersytetu. Nie zostat on jednak zaakceptowany.

Waznym krokiem na drodze do utworzenia Wydzialu Ekonomicznego
w uczelni bylo zarzadzenie ministra edukacji narodowej z 27 lutego 1992 roku
o przeksztatceniu Instytutu Nauk Ekonomicznych w ,,podstawowg jednostke or-
ganizacyjng”.

W styczniu 1992 roku w $lad za poparciem kolegium wojewody (z 5 grudnia
1991 r.) wniosek o powotanie Uniwersytetu Opolskiego znalazl gorace przyje-
cie rowniez na zebraniu plenarnym opolskiego sejmiku, w tym marszatka prof.
Leona Troniewskiego.

3 lutego 1992 roku otrzymaltem do wiadomosci, podobnie jak wszyscy polscy
rektorzy szkot wyzszych, tekst apelu Rady Glownej Szkolnictwa Wyzszego
uchwalony na posiedzeniu plenarnym 23 stycznia i skierowany do najwyzszych
wladz Rzeczypospolitej. Zaniepokojona Rada apelowala o ,,szybkie i skuteczne
poszukiwanie $rodkéw i sposobow zapobiezenia katastrofalnej sytuacji material-
nej szkolnictwa wyzszego w naszym kraju”. Wskazywala na niebezpieczne
obnizenie poziomu edukacji spoteczenstwa, ubozenie srodowisk akademickich
i ucieczke utalentowanej mtodziezy do zawoddéw zapewniajacych wigksze zarob-
ki. Apel, jak wiele innych, nie skutkowal poprawa sytuacji.

27 lutego 1992 roku podpisalem porozumienie w sprawie powotania osrodka
Alliance Francaise w Wyzszej Szkole Pedagogicznej. Strong francuska repre-
zentowat sekretarz generalny Polskiego Komitetu Wspdtpracy z Alliance
Frangaise dr Zdzistaw Rylko. Obecny byt tez delegat w Polsce Jean Claud
Gonzalez. Kierownikiem zostata dr Krystyna Modrzejewska, pracownik nauko-
wo-dydaktyczny naszej uczelni, inspirator porozumienia. Osrodek wkrotce
rozpoczat bogata dziatalnos¢. Wszystko to z czasem doprowadzito do utworze-
nia Zakladu, potem takze Katedry Kultury i Jezyka Francuskiego.
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Tego samego dnia — 27 lutego 1992 roku — na posiedzeniu senatu WSP po-
wziglisSmy uchwate, dzigki ktorej od najblizszego roku akademickiego prowa-
dzone miaty by¢ studia na dwunastu kierunkach, m.in. na ekonomii, politologii
i naukach spotecznych, ochronie §rodowiska oraz na wychowaniu technicznym.
Juz z tych przyktadéw wynika, jak daleko nasza szkota odbiegala wtedy od
profilu nauczycielskiego. Poszerzajaca si¢ oferta ksztalcenia stanowita dodatko-
wy argument ,,uniwersyteckosci”, uwidoczniony w naszym Wniosku.

Na posiedzeniu senatu 16 kwietnia 1992 roku musiatem zakomunikowac
niedobra wiadomos¢, ze od 1 czerwca zawieszone beda zajecia dydaktyczne
w zamiejscowym osrodku dydaktycznym w Dabrowie Niemodlinskiej. Oczywi-
Scie brakowato srodkéw finansowych. Z tych samych wzgledow uczelnia nie
mogla realizowac planu wspotpracy z zagranica. CzekaliSmy na decyzj¢ Minis-
terstwa Edukacji Narodowej. Jakby tego bylo mato, od dyrektora dr. Tadeusza
Kampczyka ustyszeliSmy kolejng smutng wiadomos¢: dotychczas uczelnia nie
otrzymala Zzadnej dotacji na biezace remonty. Ministerstwo milczato w sprawie
zapotrzebowania na 20 miliardow ztotych (,,starych”), niezbednych na remonty.
Obliczalismy, ze tylko na remont patacu w Dabrowie Niemodlinskiej konieczna
jest suma 9 miliardow ztotych.

Wiele obiecywaliSmy sobie, tj. wojewoda i ja, po wizycie u rektora Uniwer-
sytetu Wroctawskiego prof. Wojciecha Wrzesinskiego (pierwsza potowa czerw-
ca 1992 r.). ProsiliSmy go o poparcie naszych staran o utworzenie uniwersytetu
i,,w zasadzie” otrzymalismy je. Stowom przychylnym towarzyszyty jednak rézne
»obiekcje”.

%

Z pewnymi wypiekami na twarzach zapoznawalismy si¢ z niecierpliwie
oczekiwanym pismem Rady Gtownej Szkolnictwa Wyzszego, ktora na swym
plenarnym posiedzeniu 16 czerwca 1992 roku sformutowata konkretne ,,Warun-
ki merytoryczne powotania uczelni wyzszej typu uniwersyteckiego”. Odetchng-
liSmy z ulga, przekonawszy sig¢, ze spetniamy je wszystkie. W uzupelnieniu
musze¢ dodaé, ze — zaproszony przez przewodniczacego Rady prof. Aleksandra
Koja — wziatem udzial w pierwszej czg$ci posiedzenia plenarnego i w dtuzszej
wypowiedzi zreferowatem mozliwie wszystkie argumenty ,,prouniwersyteckie”.
Po oklaskach (!) zebranych osob i po pdzniejszej prywatnej rozmowie z czton-
kiem Rady prof. Piotrem Wachem (rektorem opolskiej Wyzszej Szkoty Inzynier-
skiej), z uczuciem nadziei wracatem do Opola. Pamig¢tam, ze niepokoily mnie
krytyczne uwagi rektora A. Koja na temat ,,niedostatkow” naszej WSP, za to
w duszy dzigkowatem za zyczliwa wypowiedz prof. Andrzejowi Stelmachow-
skiemu, obecnemu na plenarnym posiedzeniu w Krakowie. Po moim wystapie-
niu czlonek Rady i nasz pracownik, prof. Marian Kaczmarek, zrezygnowat z za-
brania gltosu w dyskusji, uznawszy, ze jest ono juz niepotrzebne. W styczniu
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1993 roku wzigtem udziat w jeszcze jednym posiedzeniu Rady, ktore wykorzy-
stalem do przeprowadzenia rozmowy z przewodniczacym Zespotu, wytypowa-
nego do opracowania opinii na temat ,,dojrzatosci” opolskiej WSP do ,,prze-
ksztalcenia” w uniwersytet. Po merytorycznej rozmowie odnioslem wrazenie,
ze zdobylem przychylnos¢ mojego waznego rozmowcy. Wkrdtce przekonato
mnie o tym pozytywne glosowanie czlonkéw Rady Glowne;.

Druga potowa roku 1992 przebiegata gtéwnie na oczekiwaniu przez nas opinii
senatow trzech uniwersytetow wytypowanych przez Rade, na temat zasadnosci
Whiosku o powolanie w Opolu uczelni o najwyzszym statusie akademickim.

W goracym wtedy lipcu ks. bp prof. A. Nossol jako przewodniczacy Spotecz-
nego Komitetu i ja jako rektor WSP wzigliSmy udziat w posiedzeniu senatu
Uniwersytetu Wroctawskiego. Nie zapomng ani tego dnia, ani ostrej dyskusji.
W pdzniejszych publikacjach poczynitem na temat naszych ,,staré” we Wrocta-
wiu szereg wzmianek. W jednej z nich pisatem:

Mocno w pamieci tkwi mi dwukrotny udziat w posiedzeniach senatu Uniwersytetu
Wroctawskiego, ktory pod przewodnictwem rektora prof. Wrzesinskiego miat zaopi-
niowa¢ nasze starania o uniwersytet. Wyzsza Szkote Pedagogiczng i Spoteczny Ko-
mitet reprezentowali: ks. biskup A. Nossol, ks. prof. Helmut Sobeczko i ja, jako rek-
tor (w posiedzeniu nie uczestniczyla senator prof. Dorota Simonides).
Krytycznymi i krzywdzacymi wypowiedziami niektorych senatorow zostalismy
zmuszeni do stoczenia istnej batalii na argumenty i fakty. Bardzo taktowny, peten
godnosci 1 opanowania Ksiadz Biskup musial mnie mitygowac, poniewaz zbyt im-
pulsywnie i emocjonalnie reagowatem na niezyczliwe i tendencyjne glosy kilku se-
natordéw, nota bene zatrudnionych w naszej uczelni na tzw. drugim etacie. ,,Czy nie
korzystniej pozosta¢ bardzo dobra szkota pedagogiczng” — zapytywal jeden z senato-
réw, ktory potem w glosowaniu w Sejmie RP réwniez nam nie sprzyjat.

Prof. Maria Nowakowska w swojej publikacji pisata m.in. o lipcowej dyskus;ji:

[...] Wywiazala si¢ emocjonalna dyskusja, dotyczaca przede wszystkim przyczyn od-
mowy WSI wejscia w strukture przysztej uczelni. Zapytano wigc gosci, czy ewentual-
nie w przysztosci nowy uniwersytet w Opolu bylby sktonny przyja¢ w swoja struktu-
r¢ WSIL Ks. bp prof. A. Nossol udzielit jednoznacznie pozytywnej odpowiedzi.
Z dyskusji wynikato takze, ze niektorzy senatorowie Uniwersytetu Wroctawskiego
znali infrastrukturg WSI w Opolu 1 oceniali ja jako bardzo dobra. Jesli wigec nie do-
chodzi do integracji WSP i WSI, istnieje obawa, ze infrastruktura WSP i Diecezjal-
nego Instytutu Teologiczno-Pastoralnego nie zapewni prawidtowego funkcjonowania
przysztego uniwersytetu w Opolu. Postanowili wigc sprawdzi¢, czy infrastruktura
i wyposazenie aparaturowe WSP bedzie wystarczajace dla przysztego uniwersytetu

[...]%

® Droga do powolania Uniwersytetu Opolskiego i stan jego dojrzatosci po 18 latach, red.
M. Nowakowska, Opole 2012, s. 35.
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Odniostem wrazenie, ze najzagorzalszym oponentom nie w smak byta obec-
no$¢ Wydziatu Teologicznego w strukturze Uniwersytetu Opolskiego. Zreszta
do tej pory, mimo staran ze strony wladz koscielnych, w Uniwersytecie Wroctaw-
skim nie ma Wydzialu Teologicznego. Gwoli sprawiedliwosci musz¢ dopisac,
ze w dyskusji w lipcu 1992 roku obiekcje zgtaszali poczatkowo zaréwno rektor
prof. W. Wrzesinski (p6zniejszy doktor honoris causa UQ!), jak i kilku innych
»zapalczywych” senatorow.

Zegnajac sie z senatorami, w imieniu WSP zaprositem wiladze uniwersytetu
do zwiedzenia naszej uczelni i zapoznania si¢ z ,, WSP-owskim wianem”. Wizy-
ta, ktora doszta do skutku, okazala si¢ dla nas korzystna. Przekonalismy si¢
o tym na drugim z kolei posiedzeniu senatu we Wroctawiu 15 wrzesnia 1992
roku. Opolan reprezentowali tym razem ks. prof. Helmut Sobeczko i ja. Wynik
dyskusji i wypowiedzi byt bardziej optymistyczny, cho¢ nie braklo réwniez za-
strzezen merytorycznych. Dotyczyly one przede wszystkim niedoboréw w ka-
drze samodzielnych pracownikéw naukowo-dydaktycznych; formutowano oba-
wy zwiazane z bardzo trudng sytuacjg ekonomiczng panstwa, a wigc i przysztego
uniwersytetu. Wyregcze si¢ cytatem z publikacji M. Nowakowskie;:

W czasie pobytu w Opolu rektor i prorektorzy Uniwersytetu Wroclawskiego zapo-
znali si¢ z warunkami lokalowymi oraz wyposazeniem laboratoryjnym i nowg biblio-
teka uczelni. Swoja pozytywna opini¢ z tej wizyty przekazali na posiedzeniu senatu
w dniu 25 wrzesnia 1992 roku, na ktérym rektor podat takze ,,Warunki merytoryczne
powotania uczelni wyzszej typu uniwersyteckiego” [...]. W dyskusji stwierdzono, ze
przekazane we wniosku informacje nie pozwalaja precyzyjnie ocenié, czy projekt
powotania uniwersytetu w Opolu spelia te warunki. Ponadto dyskusji nad popar-
ciem idei utworzenia w Opolu uniwersytetu towarzyszyly pewne zastrzezenia [...]".

A teraz ujawni¢ ,,malenka tajemnicg¢”. W przerwie posiedzenia senatu pocze-
stowano ks. prof. H. Sobeczke i mnie kawa w gabinecie rektora. W pewnej
chwili jeden z prorektoréw powiedziat do rektora W. Wrzesinskiego: ,,Wojtku,
zgddz si¢ na uniwersytet w Opolu, oni 1 tak go otrzymaja. Czy chcesz si¢ zapi-
sa¢ w historii jako oponent?”.

Tuz po zakonczeniu posiedzenia udzielitem krétkiego wywiadu dla wroctaw-
skiej telewizji. Wyrazatem nadzieje, ze wizja opolskiego uniwersytetu stala sie
bliska realizacji, tym bardziej ze kilka dni wcze$niej — 17 wrzesnia — senat Uni-
wersytetu Jagiellonskiego podjat uchwatg popierajacq powolanie u nas uczelni
typu uniwersyteckiego. To nic, ze uchwale towarzyszylta ,,przestroga”: ,,Reali-
zacja tej idei musi by¢ poprzedzona bardzo starannymi przygotowaniami, co
by¢ moze bedzie wymagato pewnego dluzszego czasu”.

7 Ibidem.
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Najpdzniej (7 pazdziernika 1992 r.) zaopiniowat Whniosek o powolanie Uni-
wersytetu w Opolu senat stolecznego uniwersytetu, za to jednogtosnie pozytyw-
nie i bez zastrzezen. Wazna rol¢ odegral tu osobiscie rektor prof. A.K. Wroble-
wski, z ktorym dzien wczesniej rozmawiatem w jego gabinecie. Juz wtedy
zapewnial mnie, ze decyzja bedzie przychylna.

W uzupehieniu chce poinformowaé Czytelnikow, ze na pierwszym, skomen-
towanym tu wczesniej, posiedzeniu senatu we Wroctawiu ks. bp A. Nossol
zadeklarowat, ze w pierwszych latach funkcjonowania Wydzialu Teologicznego
obydwie diecezje: opolska i1 gliwicka, beda Wydzial ten finansowac, ja
natomiast w imieniu uczelni obiecatem, ze wtadze przyszlego uniwersytetu nie
beda oczekiwac ani zada¢ od panstwa wigkszych naktadow finansowych od
tych, jakie otrzymywalismy dotychczas.

I takie przyrzeczenia powtarzaliSmy jeszcze w pozniejszych rozmowach
m.in. w Ministerstwie Edukacji Narodowej oraz na posiedzeniu Podkomisji
Sejmowej Edukacji Narodowej i Postgpu Technicznego (przewodniczyt jej
poset prof. Jerzy Zdrada; styczen 1994 r.), a nawet podczas debaty sejmowe;j
Komisji Edukacji Narodowej i Postepu Technicznego (16 lutego 1994 r.),
w ktorej uczestniczylismy (ks. bp A. Nossol, ks. dyr. H. Sobeczko i ja). Okazato
si¢, ze nasze deklaracje okazaty si¢ potrzebne, gdyz odniosty pozadany skutek.

Konczyt si¢ rok kalendarzowy 1992. Ksiadz biskup A. Nossol w imieniu
Spotecznego Komitetu i Wyzszej Szkoty Pedagogicznej przestat w tym czasie
najnowsza wersje Wniosku o utworzenie uniwersytetu na rgce premier Hanny
Suchockiej. 17 wrzesnia wptyneto sympatyczne pismo ministra spraw zagranicz-
nych K. Skubiszewskiego, w ktorym przesytat uczestnikom Migdzynarodowego
Sympozjum ,,Opole 927, zorganizowanego przez Wyzsza Szkot¢ Pedagogiczng
i Oddziat Opolskiego Towarzystwa Pedagogicznego w Opolu (24-26 wrzesnia),
zyczenia owocnych obrad. Minister wysoko ocenit wktad WSP w przygotowa-
nie waznego wydarzenia naukowego. Przewodnim tematem spotkania byta
»Budowa srodkoéw zaufania migdzynarodowego zadaniem kultury”. Miatem
przyjemnos¢ i zaszczyt gosci¢ w sali senatu uczestnikow przybytych z Polski
1 z zagranicy.

Mam przed sobg sprawozdanie z dziatalnosci uczelni za zamknigty juz rok
akademicki 1991/1992. Moglem w nim z satysfakcjgq stwierdzi¢, ze byl on
udany, bogaty w pozyteczne wydarzenia i sukcesy oraz zakonczony bez
deficytu, co wéwczas byto ewenementem. Nasza wspolna dziatalnosé, tj. uczel-
ni i Spotecznego Komitetu, przebiegala pod znakiem prac nad ukonczeniem
Whniosku o powotanie uniwersytetu oraz nad jego dalszym losem. Nastgpito
przyspieszenie rozwoju wiasnej kadry, fundamentu prawidlowego rozwoju
Szkoty 1 w przysztosci uniwersytetu (przybyto 3 tytularnych profesorow oraz 16
doktoréw habilitowanych 1 8 doktorow).
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Sukcesem zakonczyly si¢ starania o powotanie kolejnego wydziatu, czyli
Wydziatu Ekonomicznego. Nowoscia byto uruchomienie w Instytucie Filologii
Polskiej 3-letnich studidow doktoranckich. Cata spoteczno$¢ z radoscia powitata
wiadomos$¢ o poparciu naszego uniwersyteckiego wniosku przez senaty trzech
uniwersytetow. Fakt ten odbit si¢ gtosnym echem we wszystkich srodowiskach
szkot wyzszych w Polsce 1 pobudzit kilka z nich do rozpoczgcia podobnych
dziatan. Z inicjatywy wtadz uczelni opracowano nowoczesng koncepcj¢ syste-
mu nauczania i organizacji nauki jgzykéw obcych (aby m.in. umozliwi¢ zdanie
egzaminu panstwowego). Pomoca materialng obj¢liSmy ponad potowe uczacej
si¢ mtodziezy. Wcigz za mato bylo jednak miejsc w domach akademickich.
W zakonczonym roku studiowato blisko 6700 oséb, w tym 1500 na pierwszych
latach. Na nowy rok przyj¢to 1700 kandydatdw, co oznaczato ksztalcenie juz
7400 studentow. | wreszcie — umocnily si¢ nasze nadzieje na uzyskanie statusu
uniwersyteckiego.

Wsrod licznych kart oraz listéw bozonarodzeniowych i noworocznych za-
wsze znajdowaly si¢ rowniez zyczenia dotyczace spelnienia oczekiwan na upra-
gniony uniwersytet. Na przyklad moj promotor prof. Jan Trzynadlowski
z Wroctawia (i pozniejszy nasz doktor honoris causa) zyczyt mi ,,petnego po-
wodzenia w kierowaniu liczaca si¢ w polskim Swiecie naukowym uczelnia
opolska”. Podobny akcent byt tez obecny w zyczeniach ks. dyr. Helmuta So-
beczki, ,,aby starania o Uniwersytet Opolski rychto si¢ spelnity”. Nie zapomniat
o nas nawet sam Ojciec Swicty Jan Pawet II, ktory do zyczen skierowanych do
ks. bpa prof. Alfonsa Nossola, wladz uczelni i spotecznosci akademickiej
dotaczyt oplatek swiateczny (Christus natus est nobis! Venite, adoremus! Joan-
nes Paulus II. In Nativitate Domini 1992). Optatek ten przechowuje do dzi$
jako $wietg relikwi¢ w moich prywatnych zbiorach.

*

Przed zakonczeniem pierwszej kadencji senat uczelni w wyniku wyborow
ponownie powierzyl mi funkcje¢ rektora (od 1 pazdziernika 1993 do 31 sierpnia
1994 r.). I tym razem otrzymatem kilkanascie listow gratulacyjnych. Rektor
Wyzszej Szkoty Inzynierskiej w Opolu prof. Piotr Wach w pismie z 11 marca
1993 roku zyczyl mi ,,szybkiego przeksztatcenia WSP w Uniwersytet Opolski”.
Zyczliwy mi i naszej uczelni prezydent miasta Opola Jacek Kucharzewski ,,pro-
roczo” pisat:

W zwiazku z ponownym objgciem zaszczytnej, ale i trudnej godnosci rektora WSP
w Opolu skladam w imieniu wladz samorzadowych miasta i wlasnym uroczyste
i serdeczne gratulacje. Powierzenie Jego Magnificencji piastowania tej godnosci na
kolejna kadencje¢ jest nie tylko dowodem uznania dotychczasowego wktadu pracy
w kierowanie uczelnia, ale rowniez dowodem zaufania, jakim senat uczelni darzy
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Pana Profesora. Wraz z gratulacjami przekazuj¢ najlepsze zyczenia zdrowia oraz sa-
tysfakcji osobistej w wypetnianiu wielu trudnych obowiazkow, wynikajacych z pias-
towanej godnosci. Zycze rowniez, by podjete wysitki w celu przeksztatcenia Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej w Opolu w Uniwersytet Opolski zaowocowaly w niedtugim
czasie pelnym sukcesem (22 III 1993).

Zastuzony w dziataniach i pomocy na rzecz utworzenia uniwersytetu woje-
woda opolski Ryszard Zembaczynski skierowat do mnie rowniez mity list:

Pragne Jego Magnificencji pogratulowa¢ ponownego wyboru na funkcje¢ rektora opol-
skiej Wyzszej Szkoty Pedagogicznej. Uwazam, ze jest on wynikiem zaufania, jakim
darzy Pana senat uczelni. Spoczywa na Panu Rektorze odpowiedzialno$¢ za rozwdj
i funkcjonowanie Wyzszej Szkoty Pedagogicznej oraz rowniez zaszczytna funkcja
zwiazana z przygotowaniem uczelni do przeksztalcenia w uniwersytet. Zycze Panu
Rektorowi owocnej pracy i dalszych sukcesow (29 III 1993).

Takie ,,Jaudacje” cieszyly mnie, dodawaty otuchy i nadziei na rychte zakon-
czenie zmagan o uniwersytet. Nie brakowato w nich réwniez stéw o odpowie-
dzialnosci!

Zagladam do mojego sprawozdania z czerwca 1993 roku z okazji zakoncze-
nia pierwszej kadencji. Przewidywatem w nim uwienczenie staran o uniwersy-
tet jeszcze z koncem tego roku lub wiosna 1994 roku. Transformacja poli-
tyczno-gospodarcza — pomimo dokuczliwych niedoboréw finansowych i du-
zych zmian w zyciu akademickim — paradoksalnie skrécita ,,droge do uniwersy-
tetu”. Zniknely z zycia publicznego negatywnie usposobione wiadze, ktore nam
nie sprzyjaly i zadaty wciaz zintegrowania opolskiego srodowiska akademickie-
go. Tylko ono miato umozliwi¢ powotanie uczelni typu uniwersyteckiego. Wa-
runek ten co prawda nie zniknal od razu po zmianie wladz centralnych, przeto
nadal trwaty rozmowy i dialog z ewentualnymi ,.kontrahentami”. Odbywat je
ksigdz biskup i ja. Dwukrotnie spotkatem si¢ z senatem Wyzszej Szkoty Inzy-
nierskiej oraz z pracownikami Instytutu Slaskiego. Negocjacje zakonczyly sie
fiaskiem. Nasze argumenty nie przekonywaty zdecydowanej wigkszosci obec-
nych. Odpowiadano mi np.: ,,Co my begdziemy mie¢ ze zintegrowanego tworu?
Utracimy naszg niezalezno$¢, zostaniemy zmajoryzowani przez humanistow”.
LInstytut Slaski utraci swoj specyficzny charakter i suwerenno$é” itp. uwagi.
Mysle, ze obawiano si¢ m.in. pogorszenia mozliwosci pozyskiwania dodatko-
wych srodkow finansowych, ptynacych gléwnie ze wspdlpracy z resortami
przemystowymi (WSI).

*

Nowe nadzieje taczyliSmy z 6wczesng premier Hanng Suchocka. Na spotka-
niu zorganizowanym 13 marca 1993 roku przez wojewod¢ R. Zembaczynskiego
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pani premier, pelna dobrych checi, obiecata rekomendowaé nasze starania
i przekaza¢ Wniosek odpowiednim ministrom do zaopiniowania. Nie wiedzieé
dlaczego krazyl on potem miesiacami od ministra do ministra i nie uzyskatl po-
zytywnej opinii. Nie aprobowat go przede wszystkim W. Laczkowski, przewod-
niczacy Spotecznego Komitetu Rady Ministrow (14 wrzesnia 1993 r.; ,,brak
srodkdéw finansowych na nowa uczelni¢ uniwersytecka”, brak integracji $rodo-
wiska naukowego i akademickiego Opola). Pani premier okazata si¢ bezradna
(,,moi najblizsi wspdtpracownicy byli uparci i nie stuchali mnie”). W ten sposob
rzad zmarnowat nam kilka cennych miesigcy. Opanowato nas przygnebienie,
gasty widoki na szybkie i realne powodzenie naszych marzen.

Pomyslatem wtedy, ze przystowiowa ostatnia deska ratunku mogliby by¢
opolscy parlamentarzy$ci lub nawet sama senator Dorota Simonides, zreszta
pracownik naszej uczelni! Z moja kolezanka przeprowadzilem dlatego rozmo-
we¢ na temat mozliwosci obejscia procedur rzadowych i powierzenia naszego
Whniosku senatowi Rzeczypospolitej. Pani senator stanowczo wykluczyta jednak
taka ,,Sciezke”, oswiadczywszy, ze ,,obowiazuje droga stluzbowa”. Jak si¢ do-
wiedzialem potem, senat faktycznie takich uprawnien nie posiadat.

Pozostali mi wige juz tylko postowie. Umowilem si¢ na rozmoweg z postem
dr. Jerzym Szteliga, moim dobrym znajomym, ktéry po wowczas wygranych
wyborach przez SLD (23 wrze$nia 1993 r.) stat si¢ znaczaca osoba w opolskim
klubie poselskim i w lokalnym zyciu politycznym. Pan poset z duza zyczliwos-
cig 1 bez wahania odniost si¢ do mojej inicjatywy i prosby, totez wkrotce zorga-
nizowal ,,w naszej sprawie” nadzwyczajne posiedzenie wszystkich postéw opol-
skich. Zaproszony zostat ponadto Marszalek Sejmiku Wojewodztwa Opolskie-
go prof. Leon Troniewski i ja jako rektor — ,,sprawca” zebrania. Moja propozy-
cja 1 prosba spotkaty si¢ z bardzo przychylng reakcja i aprobata wszystkich obec-
nych (nie bylo wtedy tylko posta z mniejszosci niemieckiej). Postanowiono —
po odpowiednich konsultacjach partyjnych — wszczac postgpowanie legislacyj-
ne, pozarzadowe, a wigc poselskie.

O tej sprawie w Kalendarium (1986—1994) czytamy, co nastgpuje:

4 pazdziernika 1993 roku poset dr Jerzy Szteliga zglasza Prezydium Spolecznego
Komitetu propozycjg, aby projekt ustawy o utworzeniu Uniwersytetu Opolskiego
skierowa¢ do Sejmu RP jako wynik inicjatywy poselskiej z pominigciem drogi
rzadowej. Prezydium Spotecznego Komitetu ds. Powotania Uniwersytetu w Opolu
akceptuje pomyst. Poset J. Szteliga organizuje poparcie postéw i senatoréw z Opol-
szczyzny oraz w Sejmie takze innych postow®.

8 M. Nowakowska, Kalendarium (1986—1994), Opole 2004, s. 27. Inng wersj¢ podata ta sama
autorka w publikacji Droga do powotania Uniwersytetu Opolskiego..., s. 39.
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I tak bylo faktycznie, a stato si¢ to po spotkaniu w klubie poselskim, kiedy to
zapadla uchwala o przyjeciu ,,inicjatywy poselskiej” w sprawie powolania uni-
wersytetu. W rezultacie droga, jaka wybraliSmy wspolnie z postami, okazata si¢
jedyna i ,,zbawienna”. Aktywnie wlaczyt si¢ w kolejne etapy przedsigwziec
osobiscie ks. bp prof. A. Nossol. Przeprowadzit dwie rozmowy z Marszatkiem
Sejmu Jozefem Oleksym (listopad 1993 r. i 7 marca 1994 r.). Wczesniej, 25 lis-
topada 1993 roku ksiadz biskup i ja ztozyliSmy wizytge nowemu ministrowi edu-
kacji narodowej i1 jednoczesnie wicepremierowi prof. Aleksandrowi Luczakowi.
Po zreferowaniu naszych prosb, zwlaszcza poparcia rzadu dla poselskiej inicja-
tywy ustawodawczej, otrzymali$my obietnicg. Minister okazat si¢ serdecznym
i efektywnym or¢gdownikiem naszych staran o uniwersytet. Z Warszawy wraca-
liSmy do domu w radosnym nastroju. Nie pamig¢tam juz moich kolejnych roz-
moéw 1 wyjazdow stuzbowych, ktore okazaly sie jeszcze wciaz konieczne i po-
zyteczne przed uchwaleniem oczekiwanej ustawy sejmowe;.

Pod koniec 1993 roku z uwaga obserwowalis§my wydarzenia, ktore dzialy si¢
odtad gtownie w stolicy kraju. Oto 27 pazdziernika prof. Jerzy Wiatr, jako
wnioskodawca powotania w Opolu uniwersytetu, zgtosit Marszatkowi Jézefowi
Oleksemu ,,inicjatywe¢ ustawodawcza”’, a uczynit to w imieniu duzej grupy
postow. 5 listopada zespol, w ktorego sktad weszli: posetl J. Szteliga i trojka au-
tordw Wniosku: M. Nowakowska, S. Gajda i ks. H. Sobeczko, opracowat posel-
ski projekt ustawy o powotaniu uniwersytetu. Juz nastgpnego dnia (6 listopada)
poset J. Szteliga przekazat go Marszatkowi Sejmu, a 17 listopada projekt trafit
do Komisji Edukacji, Nauki i Postgpu Technicznego. Z jej polecenia Podkomi-
sja (kierowana przez prof. Jerzego Zdrad¢) dokonata oceny. 3 i 4 grudnia prze-
bywalem w stolicy, gdzie z inicjatywy i ,,protekcji” prof. Marka Drozdowskie-
go (zatrudnionego wtedy na drugim etacie w Instytucie Historii naszej WSP)
wyglositem w Klubie Inteligencji Katolickiej (w rezydencji ksiedza prymasa
kard. Jozefa Glempa) referat ,,O staraniach srodowiska akademickiego w Opolu
zmierzajacych do powotania uniwersytetu”. 15 grudnia — glownie za sprawa
posta J. Szteligi — ks. dyr. H. Sobeczko i ja uczestniczyli§my w posiedzeniu sej-
mowej Komisji Nauki i Szkolnictwa. Byto ono poswigcone dyskusji nad proje-
ktem ustawy o Uniwersytecie Opolskim i jego powotaniu. W wypowiedziach
przewazaly glosy aprobujace (m.in. rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego prof.
A. Koja i rektora Uniwersytetu Wroctawskiego prof. W. Wrzesinskiego). W no-
tatkach zachowaly si¢ jeszcze odpisy moich listow dzigkczynnych skierowa-
nych do nich'®. W dyskusji ponownie musiatem zapewni¢, ze wladze przy-
sztego uniwersytetu zadowola si¢ na poczatku subwencjami rzadowymi, jakie

% Zob. Otwarcie Uniwersytetu Opolskiego 1 X 1994..., s. 29-33.
10 Zob. tez: ,,Gazeta Opolska” 1993, z 17-19 XII; S.S. Nicieja, op. cit., s. 201.
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otrzymuje WSP. Podobnie postapit ks. prof. H. Sobeczko, informujac, ze koszty
zwigzane z funkcjonowaniem obiektow uzytkowanych przez Wydziat Teolo-
giczny beda pokrywane przez dwie slaskie diecezje.

*

Krotko przed $wietami Bozego Narodzenia (20 grudnia 1993 r.) cale $rodo-
wisko akademickie Opola pograzyto si¢ w smutku po niespodziewanej $mierci
ks. Jozefa Czaplaka (ur. 1941 r.). Ten niezwykly duszpasterz mtodziezy studen-
ckiej (i nie tylko) cieszyt si¢ ogromnym szacunkiem i przyjaznig nas wszyst-
kich. W imieniu uczelni, potykajac tzy, przemawiatem nad jego grobem na
cmentarzu komunalnym. Mtodziez i przyjaciele do dzi$ pamigtaja o Zmartym,
o czym $wiadczg stale palace si¢ znicze i swieze kwiaty.

*

Konczyl si¢ trzeci rok wzmozonych i energicznych staran Wyzszej Szkoty
Pedagogicznej i Spotecznego Komitetu ds. Powotania Uniwersytetu w Opolu.

W pazdzierniku 1993 roku, jak juz napomknatem, rozpoczgta si¢ moja druga
kadencja rektorska. Wszyscy spodziewaliSmy si¢, ze nadchodzacy rok 1994
przyniesie wreszcie spelnienie aspiracji uniwersyteckich. Juz w styczniu oby-
dwaj wnioskodawcy ustawy, tj. ks. bp prof. A. Nossol, przewodniczacy Spotecz-
nego Komitetu, i ja, doczekaliSmy si¢ dalszego dobrego ,kroku” w kierunku
uniwersytetu — oto tekst ustawy trafit do sejmowej Komisji Edukacji, Nauki
i Postepu Technicznego (przewodniczyt jej J. Zaciura). Tekst stat si¢ przedmio-
tem posiedzenia 16 lutego 1994 roku. UczestniczyliSmy w nim (i w dyskusji)
w trojke: rektor WSP, prof. M. Nowakowska i ks. dyr. H. Sobeczko. Zacytuje
teraz fragment z publikacji Droga do powotania Uniwersytetu Opolskiego...:

W przeddzien [tj. 15 lutego 1994 r. — J.P.] goscie z Opola zlozyli wizyt¢ w Minister-
stwie Edukacji Narodowej. Delegacj¢ przyjal wiceminister Kazimierz Przybysz, kto-
ry nie kryt negatywnego stanowiska wtadz ministerstwa wobec powotania Uniwersy-
tetu Opolskiego, powotujac si¢ przede wszystkim na trudnosci finansowe. Delegacja
po raz kolejny wyjasnita, ze rozumiejac trudng sytuacj¢ ekonomiczng kraju, przyszly
Uniwersytet Opolski nie oczekuje od wtadz panstwowych dodatkowych srodkow fi-
nansowych ponad te, ktére otrzymuje dotychczas WSP. Podkreslita tez, ze do finan-
sowania Wydziatu Teologicznego w poczatkowym okresie funkcjonowania Uniwer-
sytetu zobowigzaty si¢ diecezje — opolska i gliwicka. Ta rozmowa dala pozytywny
skutek, bo uczestniczacy w posiedzeniu Komisji sejmowej wiceminister K. Przybysz
stanowisko MEN wyraznie ztagodzit, wskazujac jedynie na obawy, jakie minister-
stwo wyrazalo — ,,czy nowa uczelnia uniwersytecka poradzi sobie bez dodatkowego

1
zastrzyku finansowego™ .

" Droga do powolania Uniwersytetu Opolskiego..., s. 40—41.
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Postowie po merytorycznej dyskusji zdecydowali o przekazaniu tekstu usta-
wy do sejmu, oczywiscie z prosba o jej uchwalenie. Dzieki ks. biskupowi
A. Nossolowi, ktory 7 marca ztozyt druga z kolei wizyt¢ Marszatkowi Sejmu
Jozefowi Oleksemu, dowiedzieliSmy si¢, ze sejm planuje juz 10 marca (!)
glosowanie ustawy o utworzeniu Uniwersytetu Opolskiego. Nie musz¢ nikogo
przekonywac, jak wielka rados¢ nas opanowata. A wigc po latach trudow, hus-
tawki nastrojow, stresow, wielu rozmow i twardych dyskusji realizowata si¢ ra-
dosna wizja ukochanego uniwersytetu.

Do annatéw historii polskiego szkolnictwa wyzszego przeszly szczegolnie
dwa dni 1994 roku: 10 marca — dzien uchwalenia ustawy o Uniwersytecie
Opolskim przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, oraz 4 pazdziernika — dzien
inauguracji pierwszego roku akademickiego w nowo powstalej Alma Mater
Opoliensis typu uniwersyteckiego.

Caly dzien 10 marca 1994 roku, dtugi i denerwujacy, wciaz tkwi zywo w mej
pamigci. Dzigki opolskim postom moglismy $ledzi¢ na galerii plenarne obrady
sejmu: prof. Maria Nowakowska, ks. dyr. prof. Helmut Sobeczko i ja. W sali
obecna byta tez senator prof. Dorota Simonides. Nasze oczekiwanie przediuzato
si¢ z powodu wprowadzenia do programu obrad nieprzewidzianych wczesniej
spraw. W rezultacie poranny czwarty punkt o ustawie opolskiego uniwersytetu
trafit pod obrady dopiero w godzinach wieczornych. Po odczytaniu sprawozda-
nia przez posta prof. Jerzego Zdrad¢ odbylo si¢ glosowanie. Westchnalem
glgboko do Pana Boga. Na 363 obecnych postow za uchwaleniem ustawy byto
353. Tylko trzech postow byto przeciwnych, a siedmiu wstrzymato si¢ od gto-
sowania'?. Nazwisk postéw nam niesprzyjajacych nie chce tu ani wymienié, ani
pamigtac. Powtdérz¢ moja wezesniej juz wyrazong sugestig, ze oponentom prze-
szkadzata chyba glownie obecnos¢ Wydziatu Teologicznego w opolskim uni-
wersytecie, dodajmy — pierwszym polskim uniwersytecie z katolickim Wy-
dziatem Teologicznym. Habemus Universitas! Mialem wrazenie, Zze wszyscy
mieszkancy Slaska Opolskiego stali si¢ jedna szczesliwa rodzina, jedng wspol-
nota! A symbolem, widomym znakiem stal si¢ Uniwersytet.

Juz nastgpnego dnia otrzymatem list od Marszatka Sejmiku Samorzadowego
Wojewddztwa Opolskiego prof. Leona Troniewskiego:

Juz dzi$, zaraz po przyjeciu przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej ustawy o utworze-
niu Uniwersytetu Opolskiego, pragne ta droga zlozy¢ na Panskie rgce serdeczne gra-
tulacje i wyrazi¢ moja wielka rados¢. Cieszg si¢, ze dhugi wysitek spotecznosci aka-
demickiej Wyzszej Szkoty Pedagogicznej i Panski osobisty, Panie rektorze, doprowa-
dzil do sukcesu. Jestem gleboko przekonany, ze powstanie Uniwersytetu bedzie

12 Przebieg posiedzenia Sejmu RP zob. Stenogram posiedzenia Sejmu RP z dnia 10 III 1994,
[w:] S.S. Nicieja, op. cit., s. 201-202.
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miato wielkie znaczenie dla naszej Ziemi Opolskiej i zaowocuje w wielu dziedzinach
zycia (11 TIT 1994).

Wiem, ze zyczenia mojego przyjaciela, profesora Wyzszej Szkoty Inzynier-
skiej w Opolu, bytly bardzo szczere. A rektor tejze uczelni technicznej, prof.
Piotr Wach, w liscie z 14 marca takze przesytal nam gratulacje i zyczenia, skie-
rowane do mnie i catej spotecznosci WSP.

Réwniez 14 marca 1994 roku inny ,,sprzymierzeniec” naszej uczelni — prezy-
dent miasta Opola Jacek Kucharzewski — przystat mi nastepujace gratulacje:

Z ogromna radoscia przyjatem wiadomos$¢ o uchwaleniu w dniu 10 marca 1994 roku
przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej ustawy o utworzeniu Uniwersytetu Opolskie-
go. Pragne podzieli¢ si¢ z jego Magnificencja satysfakcja, ze zar6wno wtadze admi-
nistracyjne, jak i ustawodawcze uznaty za uniwersytecki poziom ksztalcenia, a takze
kadry naukowej tejze Szkoty Pedagogicznej, jak i Instytutu Teologiczno-Pastoralne-
go. Dzigkujac za osobiste zaangazowanie Jego Magnificencji w proces spelniania
przez opolskie srodowisko akademickie wszystkich warunkéw formalnych, niezbed-
nych dla powotania uniwersytetu, pragng zapewnic¢ o satysfakcji wladz samorzado-
wych miasta, a takze jego mieszkancow, czego licznych dowodow doswiadczam.
Zycze w imieniu Zarzadu Miasta Opola oraz wlasnym sukcesu w dziele jednoczenia
uczelni Wyzszej Szkoty Pedagogicznej oraz Instytutu Teologiczno-Pastoralnego.

Na szczg$cie 23 marca 1994 roku bez ktopotow uzyskalismy akceptacje sena-
tu Rzeczypospolitej. Sprawozdawcg byta senator prof. Dorota Simonides. 75 se-
natoréw (z 87 obecnych) glosowato ,tak”, 5 — ,nie”, a 7 wstrzymato si¢ od
glosowania'®. Tak duza zgodnos$é¢ polityczna i ideologiczna (?) w obydwu Iz-
bach Parlamentu zadziwita media, a rdwniez nas, opolan. Milg formalnoscia
bylo podpisanie ustawy przez prezydenta Lecha Walese (18 kwietnia 1994
roku). Akt ten poprzedzita wizyta ks. bpa prof. A. Nossola u prezydenta w Bel-
wederze 13 kwietnia, podczas ktorej omdwiono kwestie dotyczace podpisania
ustawy. Zapewne niewielu z nas wiedzialo wtedy, ze w dniu tym ksigdz biskup
odprawil mszg¢ $§wigta w kaplicy belwederskiej dla prezydenta i jego najbliz-
szych wspotpracownikow.

Aby wspolnie radowac¢ si¢ sukcesem i podzigkowac przynajmniej najbardziej
zastuzonym osobom w dziele powstania Uniwersytetu, zorganizowalem
11 kwietnia 1994 roku nadzwyczajne posiedzenie senatu uczelni, wciaz jeszcze
WSP. Wykorzystalismy je ponadto do poinformowania o naszych planach pra-
cy na najblizsze dwa lata oraz o gldéwnych zatozeniach do 2000 roku. Na posie-
dzeniu gosciliSmy ks. bpa prof. A. Nossola i ks. dyr. prof. H. Sobeczke, woje-
wodg opolskiego inz. R. Zembaczynskiego, przewodniczacego Sejmiku Samo-

'3 Zob. Stenogram posiedzenia Senatu RP z dnia 23 111 1994 roku, [w:] S.S. Nicieja, op. cit.
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rzadowego Wojewddztwa Opolskiego prof. L. Troniewskiego, prezydenta
miasta mgra inz. J. Kucharzewskiego, opolskich parlamentarzystow, prezesa
Zarzadu Wojewodzkiego PSL A. Borowskiego oraz przedstawicieli spotecz-
nych srodkow przekazu: redaktoréw i dziennikarzy. We wstgpnym przemowie-
niu powiedziatem m.in.:

[...] Zgromadzilismy si¢, aby porozmawiaé o przysztosci naszego uniwersytetu, tej
najblizszej i nieco odleglejszej; przybyliSmy tu rowniez, aby wyrazi¢ naszg wspdlna
rado$¢ z osiagnigtego sukcesu i cho¢ trochg¢ nacieszy¢ si¢ nim.

Obserwatora z zewnatrz dziwi¢ moze brak widocznej radosci z faktu powotania
w Opolu uczelni uniwersyteckiej w srodkach przekazu [...].

Nasze nadzieje na otrzymanie Uniwersytetu rosty etapami, po kazdym pokonaniu ko-
lejnej przeszkody. A moze tak wlasnie, z umiarem i z godnoscia nalezato powitac
Ustawe Sejmu i Senatu Rzeczypospolitej Polskiej. Wszak byta ona tak bardzo wy-
czekiwana.

Zapewne kazdy z nas nieco inaczej przezywa powotanie Uniwersytetu, jednak wszy-
scy zdajemy sobie sprawg, ze jestesmy $wiadkami 1 wspottworcami wydarzenia au-
tentycznie doniostego i dla miejscowego srodowiska akademickiego i naukowego,
i dla miasta Opola, i Slaska Opolskiego, lecz takze dla catego szkolnictwa wyzszego
w Polsce.

W panstwie liczacym blisko czterdziesci miliondéw mieszkancow jest to przeciez do-
piero dwunasty uniwersytet i watpi¢ nalezy, aby w XX stuleciu powstal nastgpny.
W senackiej debacie z 23 marca 1994 roku padaty glosy, ze za duzo uniwersytetow
w Polsce, i opinie takie wyglaszali nawet profesorowie. Sadze, ze sukces opolski jest
tym wiekszy, ze przyszedt w latach wyjatkowo trudnych dla szkolnictwa wyzszego,
trudnych ze wzgleddéw finansowych, lecz — o paradoksie! — rowniez z uwagi na nie-
spotykane przedtem wymagania, nakazy i zakazy postawione uczelniom przez cen-
tralne czynniki decyzyjne — gldwnie Ministerstwo Edukacji Narodowej i Radg
Gtowng Szkolnictwa Wyzszego [...].

Na doniosta decyzje zdobyly si¢ obydwie izby parlamentu, pierwsza bez dyskusji
i zastrzezen, druga, poza jednym glosem tendencyjnym, wyraznie pokrgtnym, bez
dobrej woli, 1 drugim — z podtekstem ,,politycznego ateizmu”. Osoba ta doczekata si¢
zreszta celnej riposty ze strony wiceministra MEN — Kazimierza Dery. W powotaniu
Wydziatu Teologicznego w opolskim uniwersytecie dostrzegt on otwarcie si¢ Kos-
ciola na wspdlne potrzeby edukacyjne, wychowawcze, moralne i integracyjne Polski.
[W nawiasie umieszczg ploteczke: Po uchwaleniu Ustawy o utworzeniu Uniwersyte-
tu Opolskiego wiceminister K. Dera w prywatnej rozmowie telefonicznej powiedziat
do mnie: ,,Nie gratuluj¢ ci uniwersytetu, poniewaz zdradziliScie MEN!” — J.P.]. I my
wyrazamy rados¢, ze Instytut Teologiczno-Pastoralny zechciat razem z uczelnia pan-
stwowa przyjaé obowiazki ksztalcenia, wychowania i rozwijania badan naukowych
w jednej uczelni uniwersyteckie;j.

O fenomenie, jakim jest powotanie naszego uniwersytetu, i to w nieduzym miescie,
i w latach trwajacej degradacji szkolnictwa akademickiego, dtugo by jeszcze mowic.
Wiele 0sob i czynnikéw opiniotworczych z zewnetrz zadaje nam to pytanie; dla nie-



180 Jerzy Pospiech

jednego weciaz jest to fakt zaskakujacy. W tym gronie nie ma potrzeby roztrzasania
tego zjawiska, wszak grono to budowato krok po kroku i rok po roku opolskie zreby
uniwersytetu.

Sadzi¢ wolno, ze dla innych uczelni bez statusu najwyzszego Opole stanie si¢
przyktadem, do jakich wynikéw doprowadzi¢ moze wspolna, wytrwata, systematycz-
na i wieloletnia praca dydaktyczna i badawczo-naukowa oraz roztropne i przemysla-
ne dziatanie organizacyjne [...].

Kierownictwo uczelni przekonato si¢, ze szybko i maksymalnie nalezy zwigkszy¢
adaptacyjnos¢ Szkoly do otoczenia, do rzeczywistosci spotecznej, do oczekiwan ryn-
ku pracy i kandydatow na studia. Uniwersytet znacznie lepiej potrafi zaspokajaé te
oczekiwania niz ciasno sprofilowana szkota pedagogiczna.

Stowo wstgpne pragne zakonczy¢ podzigkowaniami, z konieczno$ci lapidarnymi,
pod adresem tych wszystkich, ktérzy w ostatnich pigciu latach najefektywniej przy-
czynili si¢ do powotania Uniwersytetu i zastuguja na nasza wdzigczno$é 1 pamigc.
Jest to przeciez dzieto wielu osob. Ogranicze si¢ do nastgpujacych osob:

— ks. bp prof. zw. dr hab. Alfons Nossol, nickwestionowany autorytet, gtowny
tworca Uniwersytetu, przewodniczacy Spolecznego Komitetu ds. Powotania Uniwer-
sytetu w Opolu,

— pan wojewoda opolski inz. Ryszard Zembaczynski,

— opolscy postowie, zwlaszcza p. dr Jerzy Szteliga, i senator prof. zw. dr hab. Do-
rota Simonides, m.in. sprawozdawca na posiedzeniu Senatu RP,

— przewodniczacy Sejmiku Samorzadowego Wojewddztwa Opolskiego prof. dr
hab. Leon Troniewski,

— pani prof. zw. dr hab. Maria Nowakowska, wiceprzewodniczaca Spotecznego
Komitetu, wspotautorka Wniosku,

— pan prof. zw. dr hab. Stanistaw Gajda, sekretarz Spotecznego Komitetu, gtowny
redaktor Wniosku,

— ks. prof. dr hab. Helmut Sobeczko, dyrektor Diecezjalnego Instytutu Teologicz-
no-Pastoralnego, filii KUL, wspotautor Wniosku.

Natomiast w uczelni — Wyzszej Szkole Pedagogicznej — pomagali mi w kierowaniu
i wspotdziataniu na rzecz utworzenia uniwersytetu przede wszystkim prorektorzy:
prof. dr hab. Grzegorz Bryll, prof. dr hab. Piotr Blaik, doc. dr Zbigniew Kotaczkowski;
dziekani, dyrektorzy Instytutow, dyrektor administracyjny p. dr inz. Tadeusz Kampczyk
oraz wieloletni dziekan Wydziatu Filologiczno-Historycznego p. prof. zw. dr hab. Fe-
liks Pluta, zastuzony w dziatalno$ci zmierzajacej do uzyskania i poszerzenia uprawnien
akademickich przez uczelni¢: praw doktoryzowania i habilitowania.

Na wyro6znienie i na podzieckowanie zastuguje p. prof. zw. dr hab. Stanistaw S. Nicie-
ja, ktory $wietnym pidrem publicysty i polemisty przez szereg lat prowadzit odwazna
batali¢ w obronie dobrego imienia uczelni i idei powotania Uniwersytetu. Kierowat
wtedy Instytutem Historii.

Uczciwos¢ 1 obiektywizm nakazywalyby siegnac¢ glgboko wstecz, do narodzin kon-
cepcji uczelni typu uniwersyteckiego, jednak na nakreslenie zmagan tych w ujeciu
historycznym nie pozwalaja nam ramy czasowe i przyjety porzadek posiedzenia.
Przewidujemy odrgbna publikacj¢ zrodtowa w opracowaniu zespotowym.
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Po tych uwagach i podzigkowaniach pozostaly czas poswigciliSmy na wypo-
wiedzi przede wszystkim gosci. Z zainteresowaniem oczekiwalismy wystapie-
nia ks. bpa A. Nossola. Oczywiscie byly stowa ,,goracej wdzigcznosci i podzig-
ki”, skierowane pod adresem szczegodlnie aktywnych cztonkow Spotecznego
Komitetu oraz rektora, opolskiego wojewody, prezydenta Opola, przewod-
niczacego Sejmiku Wojewddzkiego, parlamentarzystow opolskich, ,,zyczliwych
przedstawicieli MEN i reprezentantow nauki polskiej”. Ksiadz biskup zwrocit
roéwniez uwage na novum w opolskim uniwersytecie, ktorym jest Wydzial Teo-
logiczny, co oznacza ,,powrot do pierwotnego, mediewistycznego i na wskro$
wspotczesnego ksztattu uniwersytetu”.

Interesujace byto dtuzsze wystapienie ks. prof. H. Sobeczki na temat miejsca
Wydziatu Teologicznego w strukturze Uniwersytetu (specyfika prawna, czg-
$ciowa autonomia, charakterystyka dzialalnosci dydaktyczno-naukowej, pomoc
finansowa ze strony Kosciota). W koncowej czesci posiedzenia wladze Wyzszej
Szkoly Pedagogicznej przedstawity plan rozwoju Uniwersytetu na najblizszy
rok akademicki oraz ,,perspektywiczny do 2000 roku” (prorektorzy G. Bryll
i P. Blaik).

Zapowiadat si¢ rok pracowity i ambitny. Dla moich najblizszych wspotpra-
cownikéw miesiace dzielace nas od nowego roku akademickiego i inauguracji
dziatalnosci Uniwersytetu wypetnione byly licznymi i dodatkowymi obowiaz-
kami. ZrezygnowaliSmy z przystugujacych nam urlopéw wakacyjnych, podob-
nie postapili kierownicy dziatu administracyjnego.

Z wydarzen, ktore poprzedzity §wigto otwarcia Uniwersytetu, sympatycznie
wspominam pobyt grupy nauczycieli ze Szlezwiku-Holsztyna (kierownikiem
byl dr Karl-Heinz Harbeck, dzi§ juz niezyjacy). Dzieki wspdipracy z tym
potocnoniemieckim landem kilkunastu pracownikéw naszej WSP miato potem
okazj¢ blizej zapoznaé si¢ w Niemczech z tamtejszym szkolnictwem.

Nie ukrywam, ze uradowato mnie pismo ministra edukacji narodowe;j prof.
Aleksandra Luczaka z 30 wrzesnia 1994 roku. Byty w nim stowa podzigkowa-
nia za ,,wzorowe pelienie funkcji rektora w ostatnim roku akademickim”.

Na moje nazwisko wptyneto tez pismo Marszatka Senatu RP Adama Struzika
z 1 pazdziernika 1994 roku z prosba o usprawiedliwienie jego nicobecnosci na
inauguracji nowego roku akademickiego. Marszalek pisat m.in.

[...] Utworzenie Uniwersytetu Opolskiego jest istotnie historycznym wydarzeniem.
Zgadzam si¢ z Panem Profesorem, ze jest to wyraz troski Panstwa Polskiego o pie-
lggnowanie i rozwdj nauki i narodowej kultury. Wyrazam glgboka nadzieje, ze Uni-
wersytet Opolski bedzie dobra i preznie dziatajaca placowka, ze swoim naukowym
i kulturowym oddziatywaniem przyczyni si¢ do petnej integracji ludnosci Opolszczy-
zny z Macierza. Sktadam Panu, za Panskim posrednictwem wszystkim pracownikom



182 Jerzy Pospiech

i studentom Uniwersytetu najlepsze zyczenia wszelkiej pomys$lnosci i sukceséw

: : 14
w codziennej pracy .

I jeszcze gars¢ wspomnien z ostatnich trzech miesigcy 1994 roku. Juz jako
rektor Uniwersytetu miatem zaszczyt uczestniczy¢ w inauguracji roku akademic-
kiego 1994/1995 w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Witano mnie uroczy-
Scie 1 po przyjacielsku, reprezentowatem przeciez uczelni¢ z katolickim Wy-
dziatem Teologicznym, ktérego Wielkim Kanclerzem zostat ks. bp prof. Alfons
Nossol, wieloletni pracownik naukowo-dydaktyczny tamtejszego uniwersytetu.

Komfortowo czutem si¢ tez wnet potem na innej inauguracji w Uniwersyte-
cie im. M. Curie-Sktodowskiej w Lublinie. Nieskromnie dodam, ze przeznaczo-
no dla mnie miejsce w gronie ,,elit” — rektordw uniwersyteckich. Moi nastepcy
— jak mi mowili — przezywali pozniej podobne mite chwile. Odtad bratem
udziat w posiedzeniach Kolegium Rektorow Uczelni Wyzszych Wroctawia
i Opola; powotany zostalem na czlonka Rady Nauki Miasta Wroctawia.
Podczas posiedzenia 18 listopada w sali senatu Uniwersytetu Wroclawskiego
udzielono mi glosu, co wykorzystalem do przekazania zwigzlej informacji o na-
szej uczelni.

Jedno z przystow ostrzega: ,,Szczgscie nie trwa wiecznie!”. Radosne dni,
wspolnie przezywane po 4 pazdziernika, nagle zostaty przerwane przez zty los.
Oto 8 listopada 1994 roku w wieku zaledwie 61 lat zmarta doc. dr Lucyna Szad-
kowska (1933-1994), archeolog i zasluzony znawca najdawniejszych dziejow
Ziemi Opolskiej, a kilka dni pdzniej (12 listopada) po dtugiej chorobie pozegna-
liSmy prof. zw. dr. hab. Mariana Kaczmarka (1934-1994), wybitnego historyka
literatury. 4 marca 1995 roku dotaczyt do nich kolejny profesor — Teodor Mu-
siot (85 lat), znany pedagog, nazywany ,,0jcem” opolskiej Wyzszej Szkoty
Pedagogicznej. Gtownie dzigki jego staraniom nastgpito przeniesienie WSP
z Wroctawia do stolicy naszego regionu w 1954 roku.

Bolesnie przezytem zwlaszcza $§mier¢ Mariana Kaczmarka, przyjaciela i blis-
kiego sasiada. Jeszcze trzy dni wczedniej, gdy w szpitalu rozmawiatem z nim,
jego lekarz zapewniatl mnie, ze uda mu si¢ Profesora wyleczy¢. Ze 1zami zeg-
natlem go na cmentarzu w imieniu naszej spotecznosci uniwersyteckiej. Przed-
wczesnie przeszedl do wiecznosci. Tak bardzo pragnat powrdceic¢ do pracy badaw-
czej w swoim zespole.

*

W ostatnich miesiacach 1994 roku w uczelni odbyty si¢ cztery duze konfe-
rencje naukowe. Dodaty one blasku wydarzeniom z 4 pazdziernika. Byty to
w kolejnosci:

' Druk calego listu w: Otwarcie Uniwersytetu Opolskiego 1 X 1994.... s. 104.
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— migdzynarodowa konferencja zatytulowana Tekst i stownik w nauczaniu
Jezyka i literatury rosyjskiej; organizatorem byl slawista i jezykoznawca
prof. zw. dr hab. Stanistaw Kochman (20-21 wrze$nia)';

— mig¢dzynarodowa konferencja Teoretyczne i praktyczne aspekty ksztalcenia
porozumiewania sie, zorganizowana przez j¢zykoznawce prof. zw. dr. hab. Sta-
nistawa Gajde (26-28 wrzesnia)'®;

— miedzynarodowa konferencja naukowa Rodzina w warunkach przemian
ustrojowych, zorganizowana z inspiracji ekonomisty prof. zw. dr. hab. Janusza
Kroszela (Kamien Slaski, 7-9 pazdziernika)'’; jako rektorowi przypadta mi rola
dokonania otwarcia konferencji; wyrazilem uznanie wtadz uczelni z faktu tak
waznej konferencji akurat w Roku Rodziny; stato si¢ to bezposrednio po inau-
guracji pierwszego roku akademickiego w Uniwersytecie Opolskim;

— konferencja historyczna z udziatem wybitnych gosci zagranicznych, ktorej
tematem byly Uklady jaltanskie i ich wspoiczesne aspekty; zorganizowat ja dy-
rektor Instytutu Historii prof. dr hab. Stanistaw S. Nicieja (m.in. w Zamku Pias-
tow Slaskich w Brzegu, 25-26 pazdziernika'®); jednym z uczestnikéw byt byty
prezydent RP na uchodzstwie Ryszard Kaczorowski; miatem przyjemnosé i za-
szczyt pozna¢ znakomitego goscia blizej w matym gronie podczas przyjecia
wydanego przez prof. S. Nicieje'.

O nowo powstatym uniwersytecie w Opolu nie zapomniat Ojciec Swiety Jan
Pawet 11, wysytajac 1 pazdziernika 1994 roku uroczysty list do ks. bpa A. Nos-
sola. Zostat on nam wszystkim odczytany w dniu inauguracji roku akademickie-
go. Powréce do jego tresci, gdy bede opisywat t¢ wielka, niepowtarzalng uro-
czystos¢.

Odnotowa¢ chcg okolicznosciowa konferencje prasowsa, ktéra zorganizo-
watem w przeddzien inauguracji, tj. 3 pazdziernika 1994 roku. R6zne bywaja
konferencje z udziatem przedstawicieli medidw. Nasze spotkanie bylo poswig-
cone jednemu, gtéwnemu celowi — przekaza¢ mieszkancom Slaska Opolskiego
i srodowisku akademickiemu najswiezsze informacje o ,,nowej uczelni formatu
uniwersyteckiego” i najblizszych planach. Na prosbe redaktora ,,Gazety Wybor-
czej” wyrazitem zgode — tuz przed konferencja — na krotki wywiad. I oto
zaskoczony zostatem juz pierwszym pytaniem: ,,Czy sa w uczelni skorumpowa-
ni pracownicy? Do nas dochodzg takie glosy”. Odniostem wrazenie, ze

'3 Zob. ibidem, s. 121.

' Ibidem.

"7 Ibidem, s. 121-122.

'® Ibidem, s. 122.

19 Zob. S.S. Nicieja, op. cit., s. 222.
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rozmawiam z prokuratorem, a nie z dziennikarzem. Pytanie mnie oburzylo, ale
i rozczarowalo ,,Gazety”. Wyrazajac zgode na spotkanie, zywilem nadziejg, ze
przedmiotem jego bedzie wyartykutowanie obustronnej radosci z faktu narodzin
uniwersytetu. ,,Prosz¢ poda¢ mi nazwiska skorumpowanych oséb — zareago-
watem. — Bed¢ wiedzial, co dalej czyni¢! Czy w przededniu naszego $wigta nic
innego pana redaktora nie interesuje?”. Z niesmakiem zakonczylem rozmowe
i udatem si¢ na konferencj¢ prasowa. Wsrdd gosci obecni byli ks. bp A. Nossol,
wojewoda R. Zembaczynski i prezydent miasta Leszek Pogan.

W wystgpieniu przypomniatem najwazniejsze fakty z dotychczasowej historii
Wyzszej Szkoly Pedagogicznej oraz przebieg staran opolskiego srodowiska
o utworzenie uniwersytetu. Srodowisko to — méwilem — wyraza zadowolenie,
ze powstaly uniwersytet jest jednostka jednolita, a nie uczelnig sfederalizowana.
Wyrazatem rados¢ z faktu, ze bylismy dobrze przygotowani do spetnienia wcale
nietatwych kryteriow Rady Gloéwnej Szkolnictwa Wyzszego. ,,To spetnienie
kryteridow, wazne dzis, nie moze trwac stale, musimy mozliwie szybko i syste-
matycznie wzbogacac nasz stan posiadania, aby doréwnac¢ innym. Majac uniwer-
sytet, liczymy na wzrost aspiracji edukacyjnych oraz liczby ksztalcacej sig
mlodziezy ze Slaska Opolskiego, a takze na poprawe niskiego dotychczas stop-
nia scholaryzacji w regionie”.

W imieniu wiladz uczelni przyrzekatem pomoc w stuzeniu wojewodztwu
i miastu w realizacji programow regionalnych, przyczyniania si¢ do integracji
srodowiska akademickiego i naukowego Opola oraz wojewddztwa. Dodatem
jednak, ze liczymy na wigksze $rodki finansowe nie tylko z ministerstwa, lecz
roéwniez na wsparcie wtadz regionu.

Wazruszylto nas piekne i — ze si¢ tak wyrazg — konfesyjne wystapienie ks. bpa
ordynariusza Alfonsa Nossola. Wyznat, ze 10 marca 1994 roku zawsze bedzie
jednym z najszczgsliwszych dni w jego zyciu, a wyrazal te stowa jako ,,czlonek
pemiacy przez kilka lat funkcj¢ przewodniczacego Spotecznego Komitetu ds.
Powotania Uniwersytetu”.

Z przyjemnoscia stuchaliSmy takze stow wojewody Ryszarda Zembaczyn-
skiego: ,,Powotaniec Uniwersytetu Opolskiego to sfinalizowanie pewnej idei
i dziatan srodowiska akademickiego na rzecz osiagnigcia okreslonego celu. Jest
to przyklad zrealizowania wieloletniego programu wszechstronnych dziatan.
Mamy tu klasyczny obraz metodycznego dziatania, ktore przyniosto pozadany
efekt”. Pan wojewoda, raczej nieskory do pochwat, sprawil nam swoim wys-
tapieniem duzg satysfakcje. Powiedziat tez, ze z Uniwersytetem wigze duze
nadzieje. Zadeklarowat rownoczesnie poparcie materialne dla uczelni juz w naj-
blizszej przysztosci. Podobng obietnicg ztozyt prezydent miasta, absolwent opol-
skiej WSP, Leszek Pogan.
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*

I wreszcie nastat 4 pazdziernika 1994 roku®’. Juz w zapowiedzi o inauguracji
na pierwszej stronie ,,Gazety Opolskiej” czytalismy: ,,Szykuje si¢ naprawde co$
wielkiego, czego Opole jeszcze nie przezywalo”. Podniosta inauguracje pierw-
szego roku akademickiego w Uniwersytecie Opolskim chciatoby si¢ poréwnac
na przyklad do wielkiej uroczystosci weselnej jakiej$ znakomitej i wyjatkowe;j
pary. I tu, i tam sa momenty najwazniejsze, centralne, sa przemoéwienia, toasty,
zyczenia, jest tez obowiazkowa i wspaniata uczta. Oczywiscie towarzyszy temu
powszechna rados¢. Uroczystosci takie sq oczekiwane, poprzedzone starannymi
przygotowaniami.

Nasza uczelnia byta dobrze przygotowana do historycznej inauguracji. Do tej
pory nie doczekala si¢ ona odpowiedniego uwiecznienia drukiem, cho¢ dyspo-
nujemy bezcenna publikacja, kilkakrotnie juz przywolywana, zatytulowana
Otwarcie Uniwersytetu Opolskiego 1 X 1994. Nieco miejsca inauguracji
poswiecit S.S. Nicieja w ksiazce Alma Mater Opoliensis (s. 209-216, 218-219).
Dzigki tym publikacjom znamy przemowienia wtedy wygloszone, ale przeciez
one nie wypehity catej uroczystosci. Nad jej przebiegiem czuwat komitet
organizacyjny, ktéremu przewodniczyt prorektor prof. G. Bryll. Duza odpowie-
dzialno$¢ powierzylismy tez dyrektorowi administracyjnemu dr. inz. Tadeuszo-
wi Kampczykowi.

4 pazdziernika mozna podzieli¢ na dwie czgsci: poranng, ktora wypehita
uroczysta msza §wigta w katedrze opolskiej, oraz popotudniowsa, rozbudowana,
w auli uczelni i zakonczona w sali urzedu wojewddzkiego. Dzigkuje takze dzis
organizatorom 1 wszystkim, ktorzy przyczynili si¢ do szczesliwego, w petni
udanego przebiegu i uswietnienia uroczystosci inauguracyjnych, za duzy trud.
Splendoru wszystkiemu nadali wyjatkowi uczestnicy i goscie. W katedrze
wystuchaliSmy najpierw powitalnego stowa ks. bpa ordynariusza Alfonsa
Nossola, nastgpnie homilii ks. abpa Jozefa Kowalczyka, nuncjusza apostolskie-
go, oraz przemdOwienia kard. Jézefa Glempa, prymasa Polski, gldéwnego konce-
lebransa.

W trakcie inauguracji roku akademickiego w auli uczelni przemowili
kolejno: rektor Uniwersytetu prof. Jerzy Pospiech (wystapienie powitalne),
a nastgpnie goscie: Marszatek Sejmu RP Jozef Oleksy, prof. Stefan Koztowski
w imieniu prezydenta RP Lecha Walesy, sekretarz Kongregacji Wychowania
Katolickiego w Watykanie ks. abp José Saraiva Martins, wicepremier i minister
edukacji narodowej prof. Aleksander Luczak, rektor Uniwersytetu Jagiellonskie-
go prof. Aleksander Koj, przedstawiciel uczelni zagranicznych prof. Winfried
Ulrich z Uniwersytetu w Kilonii, ks. bp opolski prof. Alfons Nossol, rektor

2 7ob. D. Krél, Uniwerek czas zaczqé, ,,Gazeta Opolska” 1994, z 2 X.
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Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego ks. prof. Stanistaw Wielgus, wojewoda
opolski inz. Ryszard Zembaczynski, przedstawiciel studentow — przewod-
niczacy Samorzadu Studenckiego Adrian Chabior, oraz powtérnie rektor Jerzy
Pospiech w przemowieniu sprawozdawczo-programowym. Na koncu odczytano
niektére listy i1 telegramy gratulacyjne: Waldemara Pawlaka — Prezesa Rady
Ministréw RP, Adama Struzika — Marszatka Senatu RP, list Ojca Sw. Jana
Pawta II skierowany na rece ks. bp. A. Nossola, prezydenta miasta Opola
Leszka Pogana i przewodniczacego Rady Miasta Opola Andrzeja Namysty,
rektora Uniwersytetu Wroctawskiego prof. Wojciecha Wrzesinskiego, rektora
Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu prof. Jerzego Fedorowskiego,
rektora Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach prof. Maksymiliana Pazdana,
rektora Uniwersytetu Szczecinskiego prof. Huberta Bronka, rektora WSP
w Rzeszowie prof. Czestawa Klaka, rektora WSI w Opolu prof. Piotra Wacha,
Misyjnego Seminarium Duchownego w Nysie, rektora Uniwersytetu w Lipsku
prof. Corneliusa Weissa, rektora Uniwersytetu w Ostrawie prof. Jaroslava
Hubacka, przewodniczacego Rady Naukowej Instytutu Slaskiego i dyrektora
Instytutu Socjologii Uniwersytetu Jagiellonskiego prof. Krzysztofa Frysztackie-
go, przewodniczacego Polskiego Towarzystwa Socjologicznego prof. Antonie-
go Sutka, przewodniczacego Towarzystwa Rusycystycznego prof. Janusza
Henzla, prezesa Kuratorium Stowarzyszenia Instytut Slaski mgra Jana Goczota,
dyrektora Huty ,,Andrzej” w Zawadzkiem mgra inz. Stanistawa Podwinskiego.
Procz os6b wymienionych z nazwiska obecni byli takze dyplomaci: przedstawi-
ciele ambasad i konsulatow Austrii, Czech, Francji, Niemiec i USA. Pierwszy
wyktad inauguracyjny wyglosit prof. Stanistaw Gajda pt. Nauka i jej jezyk.
Pigkny wyktad!

Tak wielu wybitnych przedstawicieli najwyzszych wladz panstwowych,
administracyjnych 1 samorzadowych oraz Kosciota katolickiego w Polsce
uczelnia nigdy przedtem ani po6zniej juz nie goscila. Prawdziwie byt to
historyczny dzien! Wiele byto przeméwien, wiele gratulacji i zyczen, ale nie
brakowato réwniez oczekiwan pod adresem mtodego uniwersytetu. Uwaznie
shuchalismy wystapien i znajdowalismy w nich sporo cennych uwag oraz wska-
zowek do realizowania od zaraz. Wiele oczekiwano od nas, a nam nie brako-
wato przeciez ambicji. PragneliSmy poza wszystkim okazac takze wdzigcznosé
za ,,dar uniwersytetu”.

Dostojnicy Kosciota wyrazali rado$¢ nade wszystko z faktu powotania
Wydzialu Teologicznego, cho¢ ks. bp ordynariusz dzigkowat nie tyle za
Wydziatl, ile ,,za cala Wszechnicg Opolska”. Ufal, Zze jej swigtym zadaniem
bedzie zglebianie wiedzy oraz madrosci i przekazywanie jej mlodszym pokole-
niom, aby zycie stawalo si¢ radosniejsze i szczgsliwsze. Uniwersytet —
przypomniat obecnym nuncjusz apostolski ks. abp Jozef Kowalczyk — musi
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uwzglednia¢é w swej dzialalnosci ,,wymiar moralny, duchowny i religijny
i bezinteresownie poszukiwaé prawdy, nieprzemijajacych wartosci”. Poniewaz
uczelnia bedzie dziataé¢ ,w srodowisku prastarej kultury Slaska, przeto musi
usilnie dazy¢ do harmonijnego wilaczenia w lokalng kultur¢ pozytywnych
i tworczych wartosci kultury wspoélczesnej”. Wszystko to ,jeszcze bardziej
radykalnie obliguje Wydziat Teologiczny tutejszej Almae Matris Opoliensis”.
Zwrdcit na to uwagg rowniez prymas Polski ks. kard. Jozef Glemp: ,,[...] fakt,
ze Uniwersytet Opolski miesci w sobie Wydzial Teologiczny, nadaje mu
dodatkowe zobowiazania i dodatkowe aspiracje”. Glowne akcenty w wys-
tapieniu ks. abp. J. Saraiva Martinsa podobnie koncentrowaty si¢ wokdt powin-
nosci tegoz Wydziatu: powinien on ,promowac pogltebiong formacj¢ kleru,
zakonnikdéw 1 $wieckich [...], promowac¢ studia interdyscyplinarne, rozwijac
kulture religijng i naukowa, budowaé jednos¢ Europy”.

Seri¢ przemowien najwazniejszych osobistosci zycia panstwowego rozpoczat
Marszatek Sejmu RP Jozef Oleksy. Gornolotnie zabrzmiato juz pierwsze
zdanie: ,,Dzisiejsze zebranie jest tak pelne dostojenstwa i historycznego
wymiaru tej chwili, ze nie sposdb nie zwracaé si¢ wprost do réznych grup
dostojnych gosci”. W przeswiadczeniu marszatka decyzja Sejmu RP o po-
wotaniu Uniwersytetu Opolskiego byta stuszna i pozyteczna. Podkreslil, ze
przed uczelnig stoja wielkie zadania, nie tylko dydaktyczno-naukowe. Dziatajac
na ziemi pogranicza, musi bowiem uczy¢ szacunku dla pogladéw innych
i tolerancji. Dalej mowit: ,,Profesorowie teologii Uniwersytetu uczy¢ beda ra-
cjonalnego podejscia do rzeczywistosci i filozofii, umiaru sw. Tomasza, uczy¢
beda, jak rozumie¢ wielko$¢ mysli $w. Augustyna w jego dazeniu do zespolenia
wiary 1 wiedzy. Uczy¢ beda, mysle, tak jak dzi$ ksiadz prymas Glemp mowit,
patrzenia przez pryzmat czlowieka”. Popatrzmy, ilez tu laickich oczekiwan!

Wiele serdecznos$ci ustyszeliSmy w diuzszym przemowieniu wicepremiera
1 jednoczesnie ministra edukacji narodowej, od dawna szczerze nam zyczliwego
prof. Aleksandra Luczaka. Serdeczne podzigkowania przekazat wszystkim tym,
ktorzy ,,potozyli fundament pod dzieto Uniwersytetu Opolskiego”. ,,Chcialbym
— kontynuowat minister — aby opolska uczelnia byta nakierowana na uniwersy-
tet europejski, aby stata si¢ osrodkiem kulturotworczym, naukowym i wycho-
wawczym mocno zaznaczajacym swoje miejsce w zyciu regionu, ale takze
w wymiarze europejskim”. Mile zaskoczony bylem stowami, ktéore mowca
skierowat imiennie do dwdch osdb: ,,[...] Szczegdlny hotd sktadam rektorom
uczelni, ktorych ztaczenie dato spoteczenstwu Uniwersytet Opolski — ksigdzu
biskupowi profesorowi Alfonsowi Nossolowi i profesorowi Jerzemu Pospiecho-
wi”. Minister pogratulowat Wydziatowi Teologicznemu za jego ,,plan intelek-
tualny”, ktéry moze si¢ sta¢ wzorem dla innych spotecznosci akademickich,
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a prof. Luczak przyrzekl wladzom uczelni pomoc w pokonywaniu trudnosci,
w zaspokajaniu ,,potrzeb materialnych” Uniwersytetu.

Wystapienie rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego (réwnoczesnie koordyna-
tora Konferencji Rektoréw Szkot Autonomicznych) prof. Aleksandra Koja nie
ograniczyto si¢ do pigknych gratulacji. Jako Slazak z urodzenia przypomniat, ze
nowy uniwersytet powstal ,,w sercu prastarej Ziemi Opolskiej” o skomplikowa-
nej i dramatycznej przesztosci — dlatego ,,przyjdzie tej dtugo oczekiwanej przez
mieszkancéw uczelni sprosta¢ niezwykle trudnym wyzwaniom, jako ze potrze-
by, oczekiwania i nadzieje z jego utworzenia sa ogromne”. Z ust rektora padty
pod naszym adresem swoiste dwa przykazania: ,,Po pierwsze — méwit — niech
wasz uniwersytet pozostanie na zawsze wolny od ideologii, efemerycznych
koniunktur i bedzie, niezaleznie od okolicznos$ci, ogniskiem skupiajacym ludzi,
dla ktorych celem w zyciu jest dazenie do poznania prawdy. Po wtore, zycze
Uniwersytetowi Opolskiemu, aby jego studenci byli zawsze powodem do dumy
i radosci dla swych otaczanych czcig i szacunkiem profesorow”.

Mite zyczenia przekazal nam prof. Winfried Ulrich, rektor Uniwersytetu
w Kilonii, przemawiajacy réwniez jako przedstawiciel uczelni zagranicznych.
Wybitny uczony germanista goscit juz wczesniej w Opolu, jeszcze w Wyzszej
Szkole Pedagogicznej w ramach naszej partnerskiej wspolpracy, o ktorej wspo-
mniatem wczesniej. Teraz takze o niej mowit, wdzigczny za dziatalnos$¢ Instytu-
tu Germanistyki i podjecie ksztatcenia nauczycieli jezyka niemieckiego w Opo-
lu. ,,Wysitki zmierzajace w tym kierunku wspieratem od zawsze, a pomys$lnos¢
tych dziatan w dalszym ciagu lezy mi na sercu”. W. Ulrich mowit o szansach,
jakie opolski uniwersytet moze odegraé w integrujacej si¢ Europie, stajac sie
»odpowiednikiem Uniwersytetu we Frankfurcie nad Odrg”. Cieszac si¢ z nasze-
go sukcesu, ,,gratulowal zaréwno inicjatorom, jak i osobom wspierajacym,
a szczegolnie Jego Magnificencji rektorowi prof. dr. hab. Jerzemu Pospiechowi,
takze ksigdzu biskupowi Alfonsowi Nossolowi i wojewodzie opolskiemu”.

Na nazwe znaczacego i historycznego zashuguje wystapienie ks. bpa Alfonsa
Nossola, Wielkiego Kanclerza Wydzialu Teologicznego. Ksiadz ordynariusz
dzielil si¢ z obecnymi uczestnikami inauguracji swoja radoscia z faktu po-
wolania Almae Matris Opoliensis, w tym, oczywiscie, rowniez Wydzialu
Teologicznego. Najpierw ustyszelismy stowa ,,dziekczynienia” oraz zyczenia
(syna Ziemi Opolskiej), aby odtad ,,wotano w domach $laskich i w domach
wszystkich obecnych mieszkancow tej Ziemi: «Jo chca sztudowa¢ domay, aby
wotano klasyczng piekna polszczyzng: «W domu pragng studiowac» i by tez
dodawano: «Ich méchte zu Hause studieren»”. W drugiej, wydzielonej sekwen-
cji przemdwienia ksiadz biskup pragnat ,,uspokoié” wszystkich, oswiadczajac,
ze nigdy tej uczelni nie zdominuje Wydzial Teologiczny. W koncowych
stowach zapewnit, ze Koscidt chce pomaga¢ Uniwersytetowi, ,,zeby udato mu
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si¢ usensowni¢ trudny los cztowieka — homo faber |...], aby nie zapomniat, iz
jest takze homo creator [...]. Wydziat Teologiczny bedzie wspierat uczelnig,
aby «czyni¢ prawde w milosci»”.

Pelne pigknych refleksji i mys$li bylo wystapienie wybitnego uczonego
teologa ks. prof. Stanistawa Wielgusa, rektora Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego®'. Takze i ten mowca mial $wiadomos¢, ze uczestniczac w naszej
inauguracji, jest swiadkiem zdarzenia o wielkim, historycznym fakcie, i to ,,nie
tylko dla nauki opolskiej, lecz takze dla zycia intelektualnego catego kraju”.
»Przydato si¢ nam wszystkim przypomnienie — stwierdzil ksiadz rektor — ze
powstanie uniwersytetu poprzedzity dlugotrwate dyskusje, starania i przygoto-
wania, ktore jako rektor wspodtpracujacej w tym procesie uczelni, obserwo-
watem 1 na miar¢ moich mozliwosci wspieratem [...] Ceni¢ wysoko ich [tj.
tworcow UO — J.P.] wielkg pracg i podziwiajac niegasnacy przez kilka lat
entuzjazm, bez ktdrego nie przyniostaby ona pozadanych rezultatéw, w imieniu
wiasnym i catego srodowiska akademickiego Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego sktadam promotorom i twércom Uniwersytetu Opolskiego najserdecz-
niejsze gratulacje”. Mowca nie ukrywal ,,szczerej radosci”, ze Uniwersytet Opol-
ski jest pierwszym powojennym, panstwowym uniwersytetem polskim, ktory
wrocit do wspanialej tradycji europejskiej, tworzac w swej strukturze Wydziat
Teologiczny. Rektor S. Wielgus wyrazit przekonanie, ze ,,funkcjonowanie tego
Wydziatu przyniesie wielka korzys¢ catemu $rodowisku uniwersyteckiemu”.
I przynosi caly czas! Jest nasza kochana chluba. Przypominajac sobie dzisiaj
wyjatkowa osobowo$¢ 1 wybitne zastugi ksigdza rektora KUL, pdzniejszego
arcybiskupa warszawskiego, nie moge wymaza¢ z mej pamigci uczucia ogrom-
nej krzywdy, jaka wyrzadzity mu niektore osoby i sSrodowiska, gtoszac fatszywe
oskarzenia o wspdlprace z SB. Ksigdzu arcybiskupowi zamknigto droge do
moze jeszcze innych, wazniejszych godnosci w Kosciele, nie tylko polskim.

Krotkie i zwarte byto przemowienie wojewody opolskiego Ryszarda Zemba-
czynskiego. Nie byto w nim euforii i tradycyjnych gratulacji, byta za to jasna
deklaracja: ,,Chcemy [tj. wladze samorzadowe, administracji rzadowej — J.P.]
przez nastgpne diugie lata wspiera¢ t¢ uczelni¢ finansowo i duchowo”. Pan
wojewoda zyczyt opolskiej uczelni, aby wpisala si¢ w uniwersytety europejskie
jako instytucja ,,otwarta i bogata swoim dorobkiem i swoja pracg’. Stata sie
bowiem wielka inwestycja w polska nauke. Ufat, ze Uniwersytet Opolski nie
bedzie na obrzezach liczacych si¢ uczelni.

Ladne i sympatyczne bylo wystapienie przewodniczacego Samorzadu Stu-
denckiego Adriana Chabiora. Razem z nami dzielit rado$¢ z powstania Uniwer-

21 Zob. Jeszcze raz o uniwersytecie w Opolu. Z rektorem KUL ks. prof. dr. hab. Stanistawem
Wielgusem rozmawia R. Surmacz, ,,Trybuna Opolska” 1992, z 27-28 II.
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sytetu. Na ten fakt czekaly cate pokolenia studentéw opolskiej Wyzszej Szkoty
Pedagogicznej. Wystapienie to nie byto ostatnie. Zgodnie z tradycja wyzszych
uczelni jako urzedujacy rektor mialem obowiazek wyglosi¢ sprawozdanie
z dziatalnosci ostatniego roku akademickiego 1993/1994, a wigc ostatniego
roku istnienia Wyzszej Szkoly Pedagogicznej. Informacje znacznie skrocitem
$wiadom fizycznej i psychicznej wytrzymatosci stuchaczy po tylu przemowie-
niach. A przeciez istotng czescig inauguracji byta jeszcze immatrykulacja oraz
wyktad prof. Stanistawa Gajdy. Czytelnikoéw odsytam do cytowanej juz publi-
kacji pt. Otwarcie Uniwersytetu Opolskiego 1 X 1994. Tam znajduje si¢ moje
sprawozdanie. Znalazly si¢ w nim dane statystyczne oraz refleksje, ktore
dopiero co byly wypowiadane réowniez przez niektorych gosci. Na wstepie
wyartykutowatem stwierdzenie, ze u podstaw powotania Uniwersytetu Opol-
skiego legly wzgledy merytoryczne, naukowe i edukacyjne, i one to wystar-
czyly do uchwalenia ustawy sejmowej. W rachube nigdy nie wchodzity ani
ideologiczne, ani polityczne argumenty. Zgodne glosowanie roznych partii
w Sejmie RP chcemy traktowac jako akt politycznej solidarnosci, jako przejaw
spolecznej, panstwowej troski o lepsza przysztos¢ polskiej nauki i edukacji.
W sprawozdaniu wyrazilem przekonanie naszej spotecznosci akademickiej, ze
powstaty Uniwersytet dziata¢ bedzie co prawda ,,na prowincji”, lecz nie bedzie
uczelnig ,,z obrzeza”, ze stanie si¢ inwestycja plonujaca.

W koncowej czesci inauguracji odczytane zostaly niektdre listy i telegramy
gratulacyjne®. Nuncjusz apostolski abp Jozef Kowalczyk odczytat pickny list
Ojca Swietego Jana Pawta II, skierowany na rece ks. bpa prof. Alfonsa Nossola.
Papiez dzielit si¢ swoja radoscia z okazji utworzenia uniwersytetu i to posia-
dajacego Wydziat Teologiczny. ,,Jest to niewatpliwie nowa jako$¢ w obrgbie
panstwowego szkolnictwa wyzszego w Polsce. Obecnos¢ tego wydziatu — pisat
Ojciec Swiety — $wiadczy o tym, ze nowy Uniwersytet swoja shuzbe prawdzie
rozumie w sposéb uniwersalny [...]”.

Na moje rece sptyneto kilkadziesiat adreséw laudacyjnych i telegramow. Za-
wsze zawieraly one slowa uznania dla twércow Uniwersytetu, dla ,,spoteczni-
kéw 1 opolskiego srodowiska naukowego”. Powodzenia i osiagnie¢, ktére stana
si¢ wspolnym dorobkiem Ziemi Opolskiej i naszej Ojczyzny, zyczyli nam m.in.
premier Waldemar Pawlak, Marszatek Senatu RP Adam Struzik, rektorzy wyz-
szych szkoél, takze zagranicznych, dyrektorzy wielu instytutow i towarzystw na-
ukowych.

Juz dobrze wygtodniali udaliSmy si¢ na uroczysty obiad, przygotowany
fachowo i starannie w duzej sali Opolskiego Urzedu Wojewodzkiego. Nie skapio-
no nam i tam podczas mndstwa toastow stow uznania i cieptych zyczen.

2 Zob. Otwarcie Uniwersytetu Opolskiego..., s. 103—112.
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Jako gospodarz z mikrofonem w re¢ku, niestety, nie mialem szansy na
skonsumowanie smacznego positku. C6z to byt jednak za cudowny i niezapom-
niany dzien, szczgsliwy i pogodny 4 pazdziernika 1994 roku! Wierze, ze
niejedno pokolenie bedzie go przywotywaé jako wydarzenie historyczne wazne
nie tylko dla naszej uczelni i miasta.

Pod sam koniec pazdziernika (29 X) przezywalismy jeszcze jedng inaugura-
cje. Zorganizowat ja Wydzial Teologiczny, ,,nowa jakos¢ — jak si¢ wyrazit ks.
biskup Alfons Nossol — w wyzszym akademickim szkolnictwie koscielnym
w naszej Ojczyznie” to ,,przywrdcona tradycyjna jakos$¢, a zarazem wyjatkowe
wydarzenie w powojennych dziejach polskiego Kosciota”. Dlatego — wyjasniat
uczestnikom inauguracji ks. dziekan Helmut Sobeczko — fakt ten ,,domagat si¢
specjalnego uczczenia poprzez dzisiejszg uroczystos¢ [...]. Jest to uroczyste roz-
poczecie dziatalnosci naukowo-dydaktycznej naszego Wydziatu”. W katedrze
opolskiej przed rozpoczgciem mszy $w. stowo wstepne wygtosit ks. bp prof. Al-
fons Nossol, a homili¢ — ks. biskup gliwicki Jan Wieczorek. Koncelebrowanej
mszy §w. przewodniczyt ks. bp Tadeusz Pieronek, sekretarz generalny Konfe-
rencji Episkopatu Polski. Potem w auli Wydziatu Teologicznego odbyta sig¢
pigkna inauguracja z udziatem wielu znakomitych gosci: duchownych i $wiec-
kich, w tym wladz i senatu naszego uniwersytetu”. Uczestnicy wystali wtedy
telegram do Ojca Swictego Jana Pawta II z wyrazami podzigkowania i zapew-
nienia ,,0 naszej zyczliwosci i stalej pamigci modlitewne;j”.

Obszerne przemdwienie inauguracyjne wraz ze sprawozdaniem z dziatalno-
$ci Instytutu Teologiczno-Pastoralnego w ubieglym roku wyglosit ks. dziekan
prof. Helmut Sobeczko. Znalazly si¢ w nim podzigkowania dla osob, ,ktore
przyczynity si¢ do powstania Wydziatu Teologicznego”. ,,Nie bytoby naszego
Wydziatu — stwierdzit ksiadz dziekan — a najprawdopodobniej i Uniwersytetu
bez naszego Ksigdza Biskupa Ordynariusza prof. Alfonsa Nossola, a obecnie
rowniez naszego Wielkiego Kanclerza. Nie sposob wyrazi¢ stowami ogromu
naszej wdzigcznosci z powodu wielkich zastug Ksiedza Biskupa [...]”. Wsréd
0s0b wyrdznionych znalezli si¢ ks. bp Tadeusz Pieronek, wtadze Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego, byta premier Hanna Suchocka, wojewoda Ryszard
Zembaczynski (,,Wydziat zawdzigcza mu przede wszystkim gmach przy ul. Drzy-
maty 1a”) oraz kierownictwo Uniwersytetu. ,,Pragng obecnie skierowac stowa
serdecznego powitania i podzigkowania do naszych witadz uniwersyteckich,
zwlaszcza do Jego Magnificencji pana rektora prof. dr. hab. Jerzego Pospiecha,
a takze do wszystkich trzech prorektoréw, do senatu i dziekandw wszystkich
wydziatow, do obecnych tu przedstawicieli nauczycieli akademickich, do kie-
rownictwa i pracownikow administracji z panem dr. Tadeuszem Kampczykiem

2 Teksty przeméwien zob. ibidem, s. 133—159.
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i panig kwestor mgr Marig Najda oraz panig kierownik dziatu kadr mgr Bozena
Pytel na czele”. Ksiadz dziekan powiadomit tez zgromadzonych gosci, ze hasto
Wielkiego Kanclerza: ,,Czyni¢ prawd¢ w mitosci”, bedzie odtad réwniez za-
wolaniem Wydziatu Teologicznego. Potem przemawiali kolejno ks. bp T. Pie-
ronek, dziekan Wydziatu Teologicznego KUL prof. A. Weiss, byla premier
H. Suchocka i wojewoda opolski R. Zembaczynski. Takze mnie, rektorowi,
udzielono glosu. Wzruszony uroczystoscia powiedziatem m.in. ,,Wciaz bardzo
intensywnie i glgboko przezywamy, na razie gtéwnie emocjonalnie, powotanie do
zycia Uniwersytetu na naszej opolskiej ziemi”. W moim wystapieniu pojawity
si¢ refleksje obecne réwniez we wczesniejszych przemowieniach wspomnia-
nych osob. Zwrécitem uwage na specyfike Wydziatu Teologicznego, na jego
symbolikg i odrgbny jezyk. ,,Wszyscy chcemy stuzy¢ prawdzie, odkrywac ja,
poszukiwaé i pielggnowac. Wszystkich taczy¢ bedzie uniwersalnosé¢ badan na-
ukowych i1 dydaktyki”. Wyrazitem przekonanie, ze dziatalnos¢ Wydziatu wcale
nie oznacza ograniczania czy narzucania badaniom naukowym jakich§ kre-
pujacych wigzow, nietolerancji czy negatywnie rozumianego dogmatyzmu.
Wspdlnie wszyscy razem chcemy budowad wilasciwa uniwersalng wizje czlo-
wieka. Nie moze by¢ zgody na zlo, na niesprawiedliwos¢, nieuczciwosé, klam-
stwo i1 na nienawis¢. Mtlodziez nasza pragniemy nie tylko intelektualnie
ksztalci¢, lecz rowniez moralnie formowaé. Konieczna jest powszechna eduka-
cja religijna, kompetentna nauka religii i religijnych aspektéw wielokulturowe-
go dziedzictwa naszej historii. Kto lepiej niz Wydzial Teologiczny podota tym
zadaniom? Uniwersytetowi Opolskiemu potrzebne sg otwarte gtowy i gorace
serca. Pigkna dewiza ,,.Deo et Patriae”, ktora od 76 lat znajduje si¢ w herbie
KUL, powinna sta¢ si¢ naszym uczelnianym hastem.
Zwracajac si¢ do spolecznosci Wydzialu, powiedziatem:

Wydziat Teologiczny bedzie z pewnoscia bacznie obserwowany zardwno przez
spotecznos¢ uniwersytecka, jak i otoczenie zewngtrzne. Postgpowanie studentéw
poddane zostanie surowej ocenie. Jestem przekonany, ze nowy Wydziat dostarczac
bedzie nam chluby, satysfakcji i radosci. Spokojny jestem jego sukceséw nauko-
wych, ktore rozstawia opolska Wszechnice rowniez w Swiecie.

Na spehnienie si¢ moich zyczen i oczekiwan nie musielismy dtugo czekac.
Obecnie jest to jeden z najznakomitszych Wydziatow Teologicznych w Polsce,
z najwyzsza ocena akredytacyjna. Jest prawdziwa chluba Uniwersytetu Opol-
skiego. Konczac wystapienie, poinformowatem o organizowanej przez nas piel-
grzymce pracownikéw do Sanktuarium Maryjnego na Jasnej Gorze. Z osobista
satysfakcja oznajmilem, ze przygotowujemy procedure nadania tytutu doktora
honoris causa ks. biskupowi prof. Alfonsowi Nossolowi. ,,Jest to nasza swiado-
mie jedyna kandydatura i w petni uzasadniona. Pragniemy, i ja osobiscie, aby
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Ksiadz Biskup jako pierwszy otrzymat ow tytul Uniwersytetu Opolskiego”.
I tak si¢ wnet stato.

Przed wyktadem inauguracyjnym ks. prof. Kazimierza Doli (Wydzial Teolo-
giczny w Uniwersytecie Opolskim. Prehistoria. Urzeczywistnienie) przemowit
jeszcze ks. bp ordynariusz Nossol. Wspomniat o trudno$ciach, jakie towarzy-
szyly nam na drodze do utworzenia Uniwersytetu, i dzigkowat jego ,,wspol-
tworcom”. Z uznaniem mowit o dziatalnosci Spotecznego Komitetu ds. Po-
wotania Uniwersytetu Opolskiego, dzigkowal wojewodzie R. Zembaczynskie-
mu za jego ,,dazenie, aby miasto wojewodzkie stalo si¢ tez miastem uniwersyte-
ckim”, i mnie: ,,Pan rektor Jerzy Pos$piech, tak bardzo zaangazowany w sprawe
utworzenia Uniwersytetu Opolskiego, mogltby tez o przebytej drodze wiele po-
wiedzie¢”. Za cenny wkiad pracy stowa uznania skierowal pod adresem prof. Sta-
nistawa Gajdy (sekretarza Spotecznego Komitetu i gtdéwnego redaktora Wnios-
ku) 1 prof. Marii Nowakowskiej, wiceprzewodniczacej Spotecznego Komitetu,
»ktora jak «matka» dodawata otuchy i wciaz podtrzymywala w nas wiarg
w mozliwos¢ zrealizowania podejmowanych zamierzen”.

Od siebie przypomng nazwisko ks. dziekana prof. Helmuta Sobeczki, aktyw-
nego cztonka trzyosobowego zespotu, ktoremu zawdzigczamy opracowanie
wzorowego 1 ,,skutecznego” Wniosku. 1 ksigdzu dziekanowi naleza si¢ gorace
i solidne podzigkowania. RoOwniez mojq osobg spotkata, nieco pozniej, mila nie-
spodzianka. Ksiadz biskup podarowal mi egzemplarz okazatego Katechizmu
Kosciota Katolickiego z nastgpujaca dedykacja: ,,Kochanemu wspottworey Uni-
wersytetu Opolskiego Panu Rektorowi Jerzemu Pospiechowi z wdzigcznoscia
za dar naszej Wszechnicy, Alfons Nossol (25 111 1994)”. Z serca dzigkuj¢ Ofia-
rodawcy za wspanialy prezent i za taka dedykacje. Do dzi$ bardzo mnie wzru-
sza. Pozniej nie styszatem juz od nikogo podobnych stéw. Jeden z moich nastep-
cOW na urzedzie rektora nazwal mnie ,,pomocnikiem” Spotecznego Komitetu!
Mozna i tak wszystko skwitowaé. A jednak przypomniatem sobie slowa, jakie
pod moim adresem skierowat ks. dziekan prof. Helmut Sobeczko w czasie dru-
giej z kolei inauguracji roku akademickiego na Wydziale Teologicznym 7 paz-
dziernika 1995 roku. Moéwit tak:

W tym miejscu pragne serdecznie powitaé pierwszego rektora Uniwersytetu Opol-
skiego pana profesora Jerzego Pospiecha, ktory w sposob umiejetny i bardzo nam zycz-
liwy wprowadzal nas w struktury uniwersyteckie. W imieniu wlasnym i calej
spotecznosci akademickiej, a takze rektorow obydwu naszych Seminaridéw — opol-
skiego 1 gliwickiego — pragng goraco i serdecznie podzigkowaé panu rektorowi Po-
$piechowi za jego wyjatkowa przychylnos¢ i pomoc oraz za mobilizowanie nas do
pracy i dalszego rozwoju®*.

# Zob. Rocznik Informacyjny Wydzialu Teologicznego Uniwersytetu Opolskiego 1994/1995 —
1995/1996, Opole 1996, s. 251.
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Kontaktow stuzbowych, osobistych i przyjacielskich z wtadzami Wydziatu
Teologicznego nie brakowato mi rowniez potem. W ostatnich miesigcach mojej
jednorocznej kadencji spotykatam si¢ m.in. z kierownictwem Wyzszego Semi-
narium Duchownego w Nysie. Aby ,.sprecyzowa¢ wzajemne kompetencije”,
rozmawiatem z wtadzami trzech seminariow: opolskiego, gliwickiego i nyskie-
go. Towarzyszyli mi réwniez prorektorzy. Przemite bylo spotkanie z klerykami
w Nysie. Dowiedzieli si¢, ze juz wkrotce beda studiowa¢ na Wydziale Teolo-
gicznym w Opolu. Powitawszy ich, dodatem, ze ciesza mnie ich zdrowie i uro-
dziwe twarze. Reakcja byla spontaniczna: sala wybuchta mtodym i radosnym
$miechem. Z ks. dziekanem Sobeczkg 1 z rektorami trzech Wyzszych Semina-
riow Duchownych miatem przyjemnos¢ spotkac si¢ ponownie 3 czerwca tego
roku. Byl to kolejny krok ,utrwalajacy nowe struktury organizacyjne” Wy-
dziatu Teologicznego. Cieszytem sig, ze poprawila si¢ osobista sytuacja finan-
sowa wszystkich pracownikow Wydziatlu. Odtad kazdy otrzymywal comie-
sigczng pensje jak wszyscy inni nauczyciele akademiccy.

Post scriptum: Uroczystosci zwiazane z pierwsza inauguracjq roku akademic-
kiego w Uniwersytecie Opolskim — co juz postulowatem wcze$niej — zastuguja
na odrgbng 1 samoistng publikacj¢. Uroczystosciom towarzyszyto kilka waz-
nych imprez i wystaw, m.in. duza i pigknie udokumentowana wystawa nauko-
wa, pieczolowicie przygotowana przez pracownikow Biblioteki Gldwne;.

*

Ktoregos dnia zatelefonowal do mojego gabinetu minister edukacji narodo-
wej. Po krotkiej pogawedce 1 ponownych gratulacjach dla opolskiej spoteczno-
$ci akademickiej przypomniat, ze po dniach radosci trzeba si¢ zabra¢ do co-
dziennej pracy, moze jeszcze bardziej wytezonej. ,,Nowa uczelnia — mowit
minister — potrzebuje nowych sit i nowych wladz. W moim przekonaniu
zashuzyt pan, aby dalej kierowac uczelnig. Ma pan dobre doswiadczenia w tym
wzgledzie. Uprzejmie zapytuje, czy wyraza pan zgode¢ na petnienie funkcji pierw-
szego rektora Uniwersytetu? Jest to nie tylko moje zyczenie; sprawg konsulto-
watem juz z odpowiednimi osobami w Opolu”. Oczywiscie wyrazitem zgodg,
traktujac nowy zaszczyt jako wyraz uznania za dotychczasowa prace i dziatal-
nos¢. Wkrétce pismem z 18 lipca 1994 roku minister powotal mnie na stanowis-
ko rektora Uniwersytetu (zgodnie z ustawa o szkolnictwie wyzszym i statutem
nowego Uniwersytetu) na okres od 1 pazdziernika 1994 do 30 wrzesnia 1995
roku. Nie bylo wigc przerwy w kierowaniu opolskg uczelnia.

Z pisemnych gratulacji, ktére — po ludzku — wzruszaty mnie i cieszyty, zacy-
tuj¢ tylko list prezesa Elektrowni ,,Opole” mgra inz. Jozefa Pgkali:
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Wiadomos$¢ o powierzeniu Panu Profesorowi zaszczytnej i odpowiedzialnej funkcji
na okres pierwszej kadencji rektora Uniwersytetu Opolskiego przyjelismy jako nie-
zwykle donioste i wazkie wydarzenie dla Slaska Opolskiego. Nominacja ta sprawita
nam wielka rados¢ i przyjemnos¢, chociaz nie zaskoczyta, albowiem Pan Profesor
znany jest nie tylko jako wybitny literaturoznawca i z zakresu folklorystyki, ale tez
jako ceniony organizator i animator zycia naukowego w naszym regionie i kraju.
Z radoscig zatem skladamy gratulacje Waszej Magnificencji. Jestesmy przekonani,
ze wspodlpraca migdzy Elektrownia ,,Opole” a Uniwersytetem Opolskim bedzie si¢
tak dobrze uktada¢, jak dotychczas z kierowang od 1990 roku przez Pana Profesora
Wyzsza Szkota Pedagogiczna. Mamy nadziejg, ze takze bedziemy mogli udzieli¢ wig-
kszego wsparcia w realizacji planéw Pana Rektora. Prosimy o przyjecie szczerych
i goracych zyczen zdrowia i pomyslnosci oraz wyrazéw najwigkszego szacunku.
Za Zarzad Elektrowni ,,Opole” — Jézef Pgkala. Brzezie koto Opola, 8 VIII 1994,

List gratulacyjny, w ktorym zostalem ,,okadzony” z nadmiarem, przyjatem
z duzym zazenowaniem. Jego autor, zastuzony budowniczy i prezes opolskiej
elektrowni, od pigciu lat kontaktowat si¢ regularnie ze mna, a takze w moim re-
ktorskim gabinecie wspolnie z ks. bp. prof. A. Nossolem i wojewoda R. Zemba-
czynskim. RadziliSmy, jak wspomaga¢ uczelnie. Restrykcyjne przepisy prawne
nie pozwalaty jednak Elektrowni ,,Opole” na udzielanie pomocy finansowej, za
to prezes zaoferowat nam kilka mieszkan dla pracownikéw na zasadach wynaj-
mu oraz kilka stypendiow studenckich i doktoranckich.

Pod koniec szczes$liwego dla nas roku 1994 pragne tu odnotowac jeszcze kil-
ka faktow, o ktdrych dotychczas nie napisalem. Na posiedzeniu senatu 10 listo-
pada zgodnie ze statutem uniwersyteckim powotaliSmy Uczelniang Komisj¢
Wyborcza do opracowania kalendarza czynnosci wyborczych, w tym wyborow
kolejnego rektora (ustalono date 14 kwietnia 1995 roku), cztonkdéw senatu,
dziekanow 1 czlonkéw Rady Wydziatu na Wydziale Teologicznym.

Bardzo ucieszylo mnie zdecydowane poparcie wniosku Rady Wydzialu
Filologiczno-Historycznego o nadanie ks. bp. prof. Alfonsowi Nossolowi tytutu
doktora honoris causa naszego Uniwersytetu. Pragnatem, aby wlasnie ksiadz
biskup jako pierwszy otrzymal 6w tytul; zastugiwal nan z wielu wzgledow.
Miat to by¢ rowniez wyraz naszej wdzigcznosci dla Osoby najwazniejszego
wspottwdrcy Uniwersytetu Opolskiego.

*

W opisywanym tu czasie jako rektor otrzymatem do wiadomosci tekst popar-
cia protestu, podpisany 15 listopada przez 120 pracownikoéw uczelni i1 skierowa-
ny do wiladz panstwowych. Byt to wyraz solidarnosci z grupa uczonych Uni-
wersytetu Warszawskiego 1 innych srodowisk akademickich, zaniepokojonych
,katastrofalnymi warunkami Zycia i pracy nauczycieli akademickich” w Polsce.
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W naszym pisemnym poparciu wyraziliSmy takze obawy o przyszto$¢ dopiero
co powotanego Uniwersytetu Opolskiego.

*

W dniach 1-3 XII 1994 roku uczelnia goscita delegacj¢ zaprzyjaznionego
z nami Uniwersytetu w Tours. Bylo to juz kolejne spotkanie, ktérego gtéwnym
celem byla rekrutacja kandydatéw na czteromiesieczny kurs we Francji w ra-
mach programu ,,Tempus” na temat ,,Rola samorzadow lokalnych w gospodarce
rynkowej”. Niewystarczajaca znajomos¢ jezyka francuskiego przez naszych
studentéw-kandydatow sprawita, ze wytypowanych zostalo jedynie dziesie¢
0s0b.

W czasie serdecznej gosciny rozmawialiSmy réwniez na temat utworzenia
w uczelni Instytutu Administracji Samorzadéw Terytorialnych. Jednym z koor-
dynatoréw zostat prof. Janusz Stodczyk.

*

Z duzg osobisty satysfakcja przyjalem wynik glosowania na posiedzeniu
Rady Wydziatu Filologiczno-Historycznego w sprawie przyznania ks. bp. prof. Al-
fonsowi Nossolowi tytutu doktora honoris causa Uniwersytetu Opolskiego.
Whiosek poparli prawie wszyscy obecni.

*

Wrecz wzorowym przykladem zainteresowania si¢ polonistéw kulturag lu-
dowa naszego regionu i zarazem pokazem pracy zespotowej (nie ,,zbiorowej”)
byta nadzwyczaj udana sesja Slaskoznawcza pt. Sztuka pisarska Rafala Urbana
najpierw musz¢ samokrytycznie przyznaé, ze niewiele udato si¢ naszemu Insty-
tutowi Filologii Polskiej zorganizowaé¢ naukowych konferencji, ktore bytyby re-
zultatem pracy zespotowej. Do takiego wspolnego wysitku zawsze zachgcalem
instytutowych polonistoéw. Przymierzalismy si¢ wczesniej np. do duzej konfe-
rencji poswigconej dorobkowi tworczemu i dziatalnosci kulturalnej Wilhelma
Szewczyka.

Sesja ku czci Rafala Urbana, nazywanego czgsto ,.$laskim Sokratesem”
z Winiar pod Glogdéwkiem, zaowocowala swietnymi referatami, ktore glebiej
niz dotychczas prébowaly — jak czytamy w Sfowie wstepnym redaktora tomu —
»Wejs¢ w materi¢ jego tworzywa literackiego i jego najszerzej rozumianej
$wiadomosci artystycznej™.

5 Zob. Rafal Urban. Czlowiek i pisarz. Materialy sesji naukowej. Opole 14 XII 1994, red.
W. Hendzel, Opole 1995.
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Miatem przyjemno$¢ i zaszczyt dokonac otwarcia sesji i wyglosi¢ przemo-
wienie zatytutowane Czy Urban wymaga odbrqzowienia?. Przedstawilem
wlasna koncepcj¢ badan i postulatéw badawczych nad zyciem, pisarstwem
i osobowoscig tworczg R. Urbana. Obradom przewodniczyt doc. dr Zbyszko
Bednorz. Pigknym dopetnieniem sesji byla wieczorna ,,Biesiada Urbanowska”
w sali kameralnej Filharmonii Opolskiej. Tego typu i formatu sesje naukowe
umacnialy dobre imi¢ najmlodszego w Polsce uniwersytetu.

%

O to ,,dobre imi¢” od poczatku musieliSmy nie tylko dbaé, lecz i zabiegad.
W wywiadzie udzielonym ,,Nowej Trybunie Opolskiej” (red. Iwonie Ktopoc-
kiej, 19 XII 1994) skarzylem si¢ na staby rezonans mediéw centralnych i niemal
catkowite ich milczenie na temat powstania naszego Uniwersytetu. Czy ,,zmo-
wa milczenia” oznaczata, ze Warszawe nie interesuje nic, co wykracza poza ro-
gatki stolicy? Rozmow¢ wykorzystalem, aby poinformowac czytelnikéw NTO
o aktualnych planach i pracach uczelni. Mowitem do pani redaktor:

Ubolewalismy z powodu milczenia telewizji, ktéra nawet nie zajaknela si¢ na temat
powolania Uniwersytetu Opolskiego, podobnie jak wczes$niej nie skwitowano sto-
wem moéwiacej o tym ustawy sejmu [...]. To, ze do tej pory mniej byliSmy dostrzega-
ni w elitarnych $rodowiskach uniwersyteckich, wiaze si¢ takze z dotychczasowym
profilem uczelni. Bylismy szkota pedagogiczng i wigcej mieliSmy kontaktéw z podob-
nymi uczelniami w kraju i za granica, a te sa postrzegane jako wyzsze szkoty zawo-
dowe [...]. Borykamy si¢ obecnie z roznymi problemami. Zreszta wszystkie uczelnie
w Polsce przezywaja wspdlne trudnosci [...]. Chcemy poszerzaé oferty ksztalcenia
i wypelnia¢ luki, ktérych uniwersytetowi po prostu mie¢ nie wypada.

Zwrécitem uwage, ze miodzi, zdolni absolwenci nie garng si¢ do pracy na-
ukowej m.in. z uwagi na zbyt mate zarobki. Jesli sytuacja szybko nie ulegnie
zmianie, grozi luka pokoleniowa. Sam Slask Opolski za swoja specyfika kultu-
rowa, demograficzna, etniczng i mozliwosciami prowadzenia badan inter-
dyscyplinarnych jest miejscem pociagajacym dla nauczyciela akademickiego.

Dla pani redaktor miatem tez dobre wiadomosci, dotyczace naszej infrastru-
ktury: ,,W przysztym roku planujemy rozpoczgcie duzej inwestycji — budowy
piatego domu studenta na blisko 350 miejsc. Ministerstwo Edukacji Narodowe;j
obiecato nam na ten cel przeznaczy¢ jedng trzecia potrzebnych srodkow (tj. ok.
11 miliardow «starych» zt). Zamierzamy dokonczy¢ budowe budynku dydaktycz-
nego dla kierunku ochrona srodowiska i biologia. Z braku funduszy na remont
musieliSmy odda¢ ofiarowany nam przez wiladze miasta budynek «z wie-
zyczka» przy ul. Grunwaldzkiej”. Bardzo si¢ cieszylem, ze po moich dlugich
staraniach Fundacja Polsko-Niemiecka przyznata nam 11 miliardow ztotych na
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kapitalny remont zamku (patacu) w Dabrowie Niemodlinskiej. W porozumieniu
z Fundacja planowali$§my stworzy¢ tam osrodek spotkan mtodziezy polskiej
i niemieckiej, a dla germanistow — miejsce konferencji naukowych. Zamek miat
si¢ sta¢ platformg wspolpracy kulturalnej zwlaszcza mtodych Polakow z Mniej-
szoscia Niemiecka Slaska Opolskiego. W rozmowie z redaktorka deklarowali-
$my otwarto$¢ na realizacj¢ programu regionalnego, imprez kulturalnych, na-
ukowych, w tym rowniez folklorystycznych. Sporo obiecywatem sobie po
Instytucie Germanistyki i jego rozlegtych kontaktach z uczelniami niemieckimi.

*

Skonczyt si¢ rok 1994. Opracowalismy plany na nadchodzacy rok z nadzieja-
mi, ze cho¢ trochg¢ polepsza si¢ warunki finansowania uczelni, ale réwniez
nasze wcigz skromne pensje, zwlaszcza asystentow, adiunktow i bibliotekarzy.

Szczesliwy byt dla mnie juz pierwszy dzien stycznia 1995 roku, otrzymatem
bowiem nominacj¢ na stanowisko profesora zwyczajnego, nominacj¢ spézniong
wylacznie z mojej winy. Od dawna spetniatem wszystkie warunki niezb¢dne do
otrzymania tego najwyzszego awansu w zyciu nauczyciela akademickiego.

Moja kadencja w pierwszym roku dziatalno$ci uniwersytetu trwata od
1 wrze$nia 1994 roku do 31 sierpnia 1995 roku. Czytelnikom pragng przypom-
nie¢ moich najblizszych w tym czasie wspotpracownikow:

— prof. Grzegorz Bryll, prorektor ds. nauki i wspdlpracy z zagranica,

— prof. Piotr Blaik, prorektor ds. dydaktyki,

— doc. dr Zbigniew Kotaczkowski, prorektor ds. studenckich,

— prof. Franciszek Marek, dziekan Wydziatu Filologiczno-Historycznego,

— prof. Andrzej Gawdzik, dziekan Wydzialu Matematyki, Fizyki i Chemii,

— prof. Janusz Stodczyk, dziekan Wydzialu Ekonomicznego,

— ks. prof. Helmut Sobeczko, dziekan Wydziatu Teologicznego,

— dr inz. Tadeusz Kampczyk, dyrektor administracyjny,

— mgr inz. Maria Najda, kwestor.

*

Juz tradycyjnie przemite, rodzinne i pozyteczne bylo spotkanie oplatkowe
w auli Wydzialu Teologicznego, ktérego gospodarzem byt Wielki Kanclerz
ks. bp prof. Alfons Nossol*. Nade wszystko radowalismy si¢ naszym Uniwer-
sytetem. Spotkania optatkowe umacnialy wigzi catej opolskiej spolecznosci
akademickiej.

% 70b. Rocznik Informacyjny Wydzialu Teologicznego Uniwersytetu Opolskiego 1994/1995 —
1995/1996..., s. 271.
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*

20 stycznia 1995 roku uczestniczytem w podniostej uroczystosci nadania do-
ktoratu honoris causa Uniwersytetu Lodzkiego ks. prof. Jozefowi Tischnerowi.
Znakomitego goscia zaprositem wtedy do Opola na podobng uroczystos¢ ku
czci ks. prof. Alfonsa Nossola. Zaproszenie zostato przyje¢te z zadowoleniem.

*

13 lutego 1995 roku dotarto do wszystkich wyzszych uczelni w Polsce oswia-
dczenie przewodniczacego Rady Glownej Szkolnictwa Wyzszego prof. Jerzego
Osiowskiego. Zaczynato si¢ od zdania: ,,Proces degradacji polskich uczelni
trwa”. I dalej: ,,Uchwalona ustawa budzetowa na 1995 roku nie uwzglednita
zadnego postulatu Rady. Rzad nie stucha Rady, a propozycje Ministerstwa Edu-
kacji Narodowej sa zenujace”. Takie o$wiadczenie nie dodawato otuchy row-
niez mtodemu opolskiemu Uniwersytetowi i jego oczekiwaniom i potrzebom fi-
nansowym.

ES

W bardzo serdecznej atmosferze przebiegata uroczysto$¢ nadania tytutu do-
ktora honoris causa wybitnemu polonofilowi, uczonemu i thumaczowi Karlowi
Dedeciusowi w Uniwersytecie im. M. Kopernika w Toruniu (17 lutego 1995 r.).
Z nieukrywanym zachwytem shuchalismy jego wyktadu oraz refleksji na temat
literatury polskiej. K. Dedecius to wyjatkowa osobowos¢, cudowny, ,,ciepty”
charakter, prawdziwy przyjaciel Polski i cztowiek duzej skromnosci. W czasie
przerwy obiadowej dostojny go$¢ znalazt dla mnie chwile na rozmowe. Pytat
tez o nasz Uniwersytet: ,,Jak si¢ wam to udato?”. Odpowiedziatem m.in.: ,,Mie-
liSmy wsrod nas ks. bpa prof. Alfonsa Nossola!”. Usmiechajac si¢, Dedecius
potakiwat gtowq ze zrozumieniem. Osoba ksigdza biskupa nie byta mu obca.

ES

19 lutego 1995 roku w sali senatu odbyto si¢ wazne spotkanie wtadz uczelni
z wojewoda Ryszardem Zembaczynskim i dyrektorami wydzialéw Urzedu
Wojewodzkiego w Opolu. Celem zebrania byto dalsze zaciesnienie wspotpracy
miedzy obydwiema stronami. Po przywitaniu obecnych scharakteryzowalem
dotychczasowe owocne kontakty Uniwersytetu z regionalnymi wladzami i wy-
razitem rado$¢, ze za chwilg podpiszemy wieloletnia, nowa umowe, ktdéra
wspotpracy nada rangg oficjalnego dokumentu. Méwitem wtedy:

Podpisanie umowy o daleko idacej wspolpracy jest wyrazem doceniania funkcji,
zadan i mozliwosci uczelni regionalnej, a takze $wiadectwem dazen do lepszego
rozwoju spotecznego, intelektualnego i gospodarczego naszego wojewoddztwa. Po-
moc i cheé wspottworzenia Slaska Opolskiego z nowoczesna infrastruktura obej-
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mujaca wszystkie dziedziny zycia spotecznego, a deklarowana juz we Wniosku o po-
wotanie Uniwersytetu, chcemy dzis realizowaé dla wspdlnego dobra. Cieszy nas fakt,
ze umowa wchodzi w zycie juz w pierwszym roku dziatalnosci Uniwersytetu.
W ,,przedmiocie wspdtpracy” ustaliliSmy, ze bedzie ona dotyczyé: rozwoju substan-
cji materialnej Uniwersytetu; wspolpracy w dziedzinie wymiany informacji; uczest-
nictwa przedstawicieli Uniwersytetu w wydarzeniach organizowanych przez Urzad
Wojewodzki; badan naukowych istotnych dla regionu oraz promocji Uniwersytetu.

Ustalono rowniez szczegotowy zakres wspotpracy. Po podpisaniu dokumentu
wojewoda R. Zembaczynski stwierdzit, ze wladze wojewodzkie z pelnym prze-
konaniem nadal bgda wspiera¢ dziatania Uniwersytetu i kontynuowac partner-
skie stosunki w korzystaniu z potencjatu intelektualnego i badawczego uczelni.
Umowe zawarto na okres pigciu lat®’. Rzeczywisto$¢ pokazata, ze umowa nie
byta pusta deklaracja. Wiele dobrego zawdzigczalismy takze samemu panu wo-
jewodzie.

%

Przywotam teraz nazwisko senatora Gerharda Bartodzieja z mniejszosci nie-
mieckiej. Dzigki jego inicjatywie 1 marca 1995 roku miato miejsce uroczyste
spotkanie kierownictwa Uniwersytetu z politykami reprezentujacymi Rzad
Krajowy Polnocnej Nadrenii-Westfalii oraz Uniwersytetu w Ruhr w Bochum.
Gosciem byta réwniez konsul RFN w Opolu Ingeborg Gréfin von Pfeil. Nie-
mieccy goscie przekazali nam bogaty dar ksigzek w liczbie 1370 egzemplarzy
o wartosci 140 000 marek (tj. ponad 2 miliardy ,,starych” zt). Odpowiedni do-
kument pisemny otrzymatem z rak sekretarza stanu w Ministerstwie Kultury
1 Oswiaty dra Friedricha Besch.

Darczyncom dzigkowatem za cenny ksiggozbior, ktory w wigkszosci prze-
znaczony byl dla bibliotek germanistyki, anglistyki i ekonomii.

*

6 marca uczestniczylem we Wroctawiu w posiedzeniu rektoréw Uniwersyte-
tu Wroctawskiego i1 Opolskiego oraz tamtejszej politechniki. DokonaliSmy m.in.
wyboru nowego przewodniczacego kolegium rektorow; zostat nim rektor prof.
Roman Duda.

%k
W tym czasie wspolnie z ks. dziekanem Wydziatu Teologicznego prof. Hel-

mutem Sobeczka ztozylisSmy wizyte ks. prof. Ignacemu Decowi, dziekanowi
wroctawskiego Wydzialu Teologicznego. RozmawialiSmy o mozliwosci jego

2 Zob. F.J., Rola Uniwersytetu w regionie, ,Nasze Sprawy” 1995, nr 1(10), s. 4-5.
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wlaczenia w struktury Uniwersytetu Wroctawskiego. Niestety, do dzis nie udato
si¢ tego dokonaé. Przeciwna temu byta m.in. lewica.

%

Do moich rak jako rektora dotart list premiera Jézefa Oleksego z 9 marca
1995 roku. Prezes Rady Ministréw dzickowal nam za zdjecia fotograficzne
z pierwszej inauguracji roku akademickiego w Uniwersytecie Opolskim 4 paz-
dziernika 1994 roku. ,,Uroczystos¢ — czytamy — w ktorej miatem przyjemnosé
uczestniczy¢, wspominam takze jako okazje do przekazania $rodowisku aka-
demickiemu Ziemi Opolskiej mojego szacunku i uznania”.

*

Decyzja senatu uczelni z 19 stycznia 1995 roku ustanowiliSmy 10 marca
Dniem Uczelni, czyli dorocznym $wigtem Uniwersytetu Opolskiego. Inicjato-
rem byt ks. dziekan prof. Helmut Sobeczko.

*®

14 marca 1995 roku otrzymatem mity list od wicepremiera i ministra eduka-
cji narodowej prof. Aleksandra Luczaka, ktéry — podobnie jak premier J. Olek-
sy — dzigkowatl nam za nadestane mu fotografie z pamig¢tnej inauguracji dziatal-
nosci Uniwersytetu Opolskiego. Minister pisal m.in.: ,,Pobyt w Opolu byt
bardzo pozyteczny. Chcialbym, abysmy byli w cigglym kontakcie nie tylko
w sprawach mtodej opolskiej uczelni, lecz takze na plaszczyznie naukowe;j.
Stala mi si¢ ona szczegodlnie bliska takze po objeciu funkcji Przewodniczacego
Komitetu Badan Naukowych”. Prof. A. Luczak darzyl nasza uczelnie zawsze
duza zyczliwoscia.

%

Zblizat si¢ termin wyboru mojego nastepcy na stanowisku rektora. 3 kwietnia
1995 roku w auli odbylo si¢ zebranie przedwyborcze z trzema kandydatami,
ktorzy zreferowali swoje programy. Byli to profesorowie: Franciszek Marek,
Stanistaw S. Nicieja i Maria Nowakowska. Nikt nie zapowiadat ,,rewolucy;j-
nych” zmian, mowiono raczej o koniecznosci kontynuowania dotychczasowe;j
dziatalnosci 1 o potrzebie dalszego, pomys$lnego rozwoju uczelni.

Do wyboréw nie przystapitem i nie wyrazitem zgody na kandydowanie.
Uznatem, ze w pelni zrealizowatem swoj program wyborczy i po pigciu
trudnych latach pelnienia urzedu rektora zastuzylem na ,,odpoczynek bez
funkcji”.
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Komentarz do spotkania przedwyborczego: Ze zdziwieniem stuchatem wtedy
stow Franciszka Marka, gdy méwit, ze nic z naszej dotychczasowej ,,zwartosci”
si¢ nie ostalo! ,,Teraz nagle, po osiagnigciu tego celu [powotania Uniwersytetu
— J.P.], jako$ rozkleiliémy sig¢, stalisSmy sie¢ jacy$ niespojni [...]. Co$ peklo,
czujemy, ze z lubianej i podziwianej w kraju Wyzszej Szkoty Pedagogicznej
przeksztalciliSmy si¢ w niechciane (w kraju, a nie w Opolu) dziecko uniwer-
syteckie [...]. UtraciliSmy wiar¢ w nasze sity, utraciliSmy wiar¢ w nas samych.
Jestesmy nie tyle zantagonizowani, ile rozproszeni, zagubieni i oniesmieleni
sukcesem [...]. Stworzmy wspdlnymi sitami prawdziwe srodowisko uniwersytec-
kie w Opolu” (!). Czyli do tej pory ono nie istniato?

Gdy stuchatem tych skarg, a teraz na nowo czytam w ,,Informatorze” sprawo-
zdanie z programu wyborczego mojego nastgpcy — zadaje sobie klopotliwe
pytanie: W jakim Srodowisku zyt profesor F. Marek po uzyskaniu przez nas
upragnionego Uniwersytetu? W jego mniemaniu przedtem stanowili$my zgodna
owczarni¢, a potem jakie$ wilki ja poszarpaly i rozpedzity? Przypuszczam, ze
autora dopadta atmosfera przedwyborcza, ,,podjazdy” utworzonych wtedy
»koteryjek”. A on znalazl si¢ widocznie, jako kandydat, w ich zasiggu i od-
dzialywaniu. Pamigtamy, ze kampania przedwyborcza byta raczej niesmaczna.
Na szczg$cie nie uczestniczytem w niej. Wydaje mi si¢, ze prof. F. Marek nie
miat pelnego rozeznania w tym, co dzialo si¢ w pierwszym roku istnienia nasze-
go uniwersytetu. Aktywnie pracowaty instytuty, organizowano sporo dobrych
imprez naukowych, konferencji i debat na temat przysztych dziatan uczelni,
m.in. o jakosci i efektywnosci ksztalcenia, strukturze zatrudnienia, bazie
materialnej, poszukiwaniu sponsoréw, kwalifikacjach kadry, uatrakcyjnianiu
studiéw itp.

Jesli juz skusitem si¢ na skomentowanie wyborczego programu prof. F. Mar-
ka, to jeszcze inne jego zale zwrocity moja uwage. Kandydat skarzyt sig, ze zo-
stal skrzywdzony w uczelni. ,,Ja wiem — mowit — co to jest krzywda ludzka,
gdyz poznatem gorzki jej smak, takze na tej uczelni”. Byla to aluzja do od-
wolania profesora z funkcji prorektora ds. studenckich, gdy rektorem byt prof.
Marian Adamus. Fakt ten skwitowal krétko prof. Stanistaw S. Nicieja w swej
monografii: ,,W sierpniu 1982 roku [F. Marek — J.P.] ustapit z funkcji prorekto-
ra WSP z powodu konfliktu z rektorem Marianem Adamusem”®. Dodam, ze
byt to ,,konflikt” wylacznie osobisty, a nie polityczny czy ideologiczny. Wiem
to z pierwszego zrodta. Niewykluczone, ze nasz kolega zostat wtedy skrzyw-
dzony. W Polsce trwatl stan wojenny. Na prosbe rektora minister edukacji naro-
dowej odwotat prof. Marka z funkcji prorektora. Dla nas byt to smutny incydent
i do dzi$ nie znamy szczegotdw. Na nic zdaly si¢ nasze interwencje u rektora.

% §S. Nicieja, op. cit., s. 225.
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*

Trzy dni po spotkaniu przedwyborczym, tj. 6 kwietnia 1995 roku, odbyly sig¢
wybory rektora. W, Informatorze” pisano m.in.: ,,Wybory przebiegaty w atmo-
sferze petnej napigcia i nerwowosci. T¢ wyborcza dramaturgi¢ spowodowaty az
cztery glosowania”. W ostatniej udzial wziat juz tylko prof. F. Marek. Stuoso-
bowa grupa elektoréw glosowata nastgpujaco: 54 glosowalo na ,tak”, a 46 —
,hie”. I tak wybrano mojego pierwszego nastgpce.

%

Dla kierownictwa uczelni (rektor, prorektorzy, ks. dziekan H. Sobeczko i dyr.
T. Kampcezyk) pozyteczna i pouczajaca byta wizyta w Wyzszej Szkole Zawodo-
wej Nadrenii-Palatynacie w Trewirze (Fachhochschule Rheinland-Pfalz, Trier)
15-19 kwietnia 1995 roku. Interesowata nas m.in. dzialalnos¢ ,,Studentenwerk
Trier”. Jest to system zarzadzania studencka baza socjalna. W ten sposob uczel-
nia zostata uwolniona od takich obowigzkow. Imponowal nam uniwersytecki
campus, nowoczesny i bardzo funkcjonalny. Rok pozniej gospodarze podpisali
z naszg uczelnia umowe o wspotpracy.

%

20 kwietnia 1995 roku niespodziewana wizyte ztozyt nam akurat w czasie
posiedzenia senatu prof. Adam Strzembosz, pierwszy prezes Sadu Najwyzszego
i owczesny kandydat na prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej. Gratulowal nam
Uniwersytetu i zyczyt nowych sukceséw. Po posiedzeniu goscitem profesora
w swoim gabinecie i otrzymatem zapewnienie, ze jako prezydent nie zapomni
o naszych potrzebach. Niestety, prezes zrezygnowal pdzniej z kandydowania.

*

Juz nastepnego dnia, tj. 21 kwietnia, zorganizowatem konferencj¢ prasowa,
w czasie ktorej zreferowatem plan rozwoju uczelni oraz oczekiwania na harmo-
nijna wspolprace z lokalnymi mediami. Szczegoly przedstawit moj rzecznik,
prof. Zygmunt Lomny. ,,U zatozen kontaktow — mowil on — powinna by¢ idea
promocji nauki w $rodowisku, propagowanie dokonan naukowych, rzetelne in-
formacje o wazniejszych wydarzeniach w uczelni, m.in. o nowych awansach
profesorskich, habilitacyjnych czy doktoratach honoris causa”.

Zycie pokazalo, ze zaréwno miejscowa prasa, jak i radio nie zawsze pamie-
taly o zadeklarowanych obietnicach. Wygrywaly innego rodzaju ,newsy”,
majace mediom zapewni¢ wypraktykowane, spektakularne sukcesy.

*

24 kwietnia 1995 roku wspolnie z prorektorem prof. G. Bryllem i dziekanem
Wydzialu Teologicznego ks. prof. Helmutem Sobeczko spedzitem w Rzeszo-
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wie. Na zaproszenie prezesa Rady Fundacji Rozwoju Osrodka Akademickiego
w Rzeszowie i1 prezydenta miasta wzi¢liSmy udzial w posiedzeniu Fundacji.
Zgodnie z prosba podzielilismy si¢ doswiadczeniami zwigzanymi z powotaniem
Uniwersytetu Opolskiego. Bylismy traktowani niczym ,,eksperci”. Wyzsza
Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie podejmowata wtedy pierwsze kroki w kie-
runku uzyskania statusu uniwersyteckiego.

*®

4 maja 1995 roku w sali senatu pod moim kierownictwem odbyto si¢ zatozy-
cielskie zebranie Stowarzyszenia na rzecz Rozwoju Uniwersytetu. Jej gtowne
cele i zadania przedstawit prorektor prof. Grzegorz Bryll. Stowarzyszenie po-
winno byto ,,ksztaltowaé taki model Uniwersytetu, ktéry uwzgledni warunki re-
gionalne oraz potrzeby naukowe, edukacyjne, gospodarcze i kulturalne”. Mowa
byta tez o sposobach realizowania zadan Stowarzyszenia.

%

Na zaproszenie prof. Jeana Janitza, dyrektora Uniwersyteckiego Instytutu
Ksztalcenia Nauczycieli w Paryzu, delegacja naszej uczelni w osobach rektora,
dwoch prorektoréw: G. Brylla i P. Blaika, oraz dr Krystyny Modrzejewskiej,
kierowniczki Zaktadu Kultury i Jgzyka Francuskiego, przebywala w dniach
9-13 maja 1995 roku w wymienionym Instytucie. Oprécz zapoznania si¢
z dziatalnoS$cig tej znanej we Francji uczelni ksztatcacej nauczycieli oraz orga-
nizujacej dla nich warsztaty i ¢wiczenia prowadziliSmy pozyteczne rozmowy na
temat wspolpracy migdzy paryskim Instytutem i opolskim Uniwersytetem.
Miata z niej korzysta¢ juz w najblizszej przysztosci przede wszystkim nasza ro-
manistyka.

Delegacja opolska zapoznata si¢ z oryginalnym modelem ksztatcenia nauczy-
cieli, bardzo nowoczesna strukturg Instytutu, dziatalnoscia dobrze wyposazo-
nych zaktadéw, nowoczesnymi technikami nauczania jezykow obcych w cen-
trum Hyperlab, ksztalceniem nauczycieli dla dzieci i mlodziezy trudnej oraz
nieprzystosowanej, programem ksztatcenia nauczycieli przygotowanych do
nauczania poczatkowego oraz nauczania przedmiotow humanistycznych i ma-
tematyczno-fizycznych.

Uzgodnilismy, ze podpisanie umowy o wspdlpracy nastapi jeszcze w roku
akademickim 1994/1995. Dodam, ze wszystkie koszty naszego pobytu zostaty
poniesione przez strong francuska. Dzigki hojnosci pana dyrektora i razem
z nim zwiedziliSmy tez najwazniejsze wspaniale paryskie muzea.

*

18 maja 1995 roku byt dla catej spotecznosci uniwersyteckiej i dla mnie oso-
biscie waznym, pigknym i wzruszajacym dniem. Oto ks. biskup ordynariusz
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Slaska Opolskiego prof. zw. dr hab. Alfons Nossol, Wielki Kanclerz Wydziatu
Teologicznego, otrzymat tytut doktora honoris causa Uniwersytetu Opolskiego.
Byt to zarazem pierwszy doktor /.c. naszego uniwersytetu (wczesniej ksiadz bis-
kup obdarowany zostat tym tytutem przez Uniwersytet Westfalski w Miinster
i Uniwersytet im. Jana Gutenberga w Moguncji; obydwa w 1992 roku).

Aula uczelni wypehnita si¢ wieloma znakomitymi gosémi, wsrdd ktorych byli
ks. abp Damian Zimon, metropolita katowicki, ks. abp Stanistaw Nowak,
metropolita czgstochowski, biskupi gliwiccy 1 opolscy, przedstawiciele wyz-
szych uczelni, instytutéw naukowych, wladz wojewddzkich i miejskich, ducho-
wienstwo oraz cztonkowie senatu i liczna reprezentacja studentdow.

Jako rektorowi i gospodarzowi przypadl mi prawdziwy zaszczyt powitania
zgromadzonych uczestnikdw. Przypomniatem, ze nasz senat i rady wydziatow
uznaty, ze ,,najpickniejszym wyrazem uznania i wdzigcznos$ci dla ks. bp. Alfon-
sa Nossola za jego dotychczasowe wybitne dokonania naukowe, badawcze, dy-
daktyczne, spoleczne, ekumeniczne, integracyjno-pastoralne i za zastugi dla re-
gionu oraz za wyjatkowo znaczacy wktad wniesiony w powotanie Uniwersytetu
Opolskiego, bedzie uhonorowanie najwyzszym zaszczytem, jaki moze mu ofia-
rowac uczelnia wyzsza, tytutem doktora honoris causa. Taki Doktorant przyno-
si zaszczyt rowniez Uniwersytetowi Opolskiemu”.

Jako promotor doktoratu wygtositem laudacjg, a po akcie odczytania tacin-
skiego tekstu dyplomu uroczyscie wreczylem go czcigodnemu Doktorowi.
Recenzentami oceniajacymi dorobek tworczy ks. bpa A. Nossola byli ks. prof. Bo-
lestaw Bartkowski z Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego i prof. Jacek
Hotéwka, prorektor Uniwersytetu Warszawskiego.

Laudacj¢ podzielitem na trzy czgséci zatytulowane: 1) ks. bp A. Nossol jako
uczony i jako profesor uniwersytecki; 2) ks. bp A. Nossol jako ekumenista.
3) ks. bp A. Nossol jako Pontifex (Budowniczy Mostéw). W tym miejscu zacy-
tuj¢ — z konieczno$ci — jedynie utamki laudacji:

W osobie Dostojnego Doktoranta spotecznosé akademicka najmtodszego uniwersyte-
tu w Polsce pragnie uczci¢ wspottworee tej uczelni, a takze jednego z najaktywniej-
szych ludzi nauki i kultury, ekumenizmu oraz propagatora pojednanej roznorodnosci
etniczno-narodowej, ktdra rozwigzuje na co dzien problemy wspotzycia migdzyludz-
kiego w oparciu o zasady humanizmu ewangelicznego, przekazywanego przez nauki
teologiczne w duchu II Soboru Watykanskiego.

W zakonczeniu mowitem:

W pochwale wspomng o jeszcze jednej zastudze Dostojnego Doktoranta, a jest nia
wyjatkowy, gtowny wkiad w powotanie tutejszego Uniwersytetu. Jako przewod-

¥ Tekst laudacji jest dostepny w Roczniku Informacyjnym Wydzialu Teologicznego Uniwersy-
tetu Opolskiego 1994/1995 — 1995/1996..., s. 221-228.
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niczacy Spotecznego Komitetu ds. Powotania Uniwersytetu w Opolu Ksiadz Biskup
walnie przyczynit si¢ do pokonywania réznego rodzaju przeszkod. A dziato si¢ tak
zwlaszcza wtedy, gdy stawiano nam warunki trudne lub niemozliwe do spetnienia
[...]. Nadanie tytutu doktora honoris causa wielkiemu cztowickowi i Polakowi oraz
wybitnemu uczonemu i profesorowi przynosi mlodemu Uniwersytetowi prawdziwy
zaszezyt.

Czcigodny Ksigze Biskupie 1 Drogi nasz Profesorze zechciej t¢ nowa godnos¢ potrak-
towaé jako wyraz naszego uznania i glgbokiej, szczerej wdzigcznosci. Zechciej tez
uzna¢, ze w Twojej Osobie honorowany zostaje dzi§ réwniez lud opolski i wszyscy
mieszkancy regionu.

Uroczystos¢ zakonczyta sig wyktadem okolicznosciowym, ktory Doktor /o-
noris causa zatytutowal|: Rados¢ dqzenia do zbawienia jest tozsama ze szcze-
Sciem czlowieka, zatem ,,Cztowiek nie moze uczyni¢ niczego dobrego i wtasci-
wego bez radodci [...],wspdlny rzetelny trud studiowania i nauki na wszystkich
wydziatach opolskiego uniwersytetu mozna faktycznie wyrazi¢ postulatem «ra-
dos¢ tworzenia niech nie gasnie w naszych umystach i sercach» [hasto R. Zem-
baczynskiego — J.P.]".

*

18 maja 1995 roku zmarl we Wroctawiu prof. dr hab. Jan Trzynadlowski,
wybitny uczony, teoretyk literatury, edytor, wielki humanista, wychowawca
i przyjaciel kilku pokolenn polonistow, od wielu lat wspolpracujacy z nasza
uczelnia; byt doktorem honoris causa opolskiej WSP (6 maja 1993 r.). Profesor
byt promotorem mojej rozprawy doktorskiej w Uniwersytecie Wroctawskim.

*

W omawianym tu czasie odbylem kilka podrézy. Juz 21 maja 1995 roku sko-
rzystatem z zaproszenia ks. bpa prof. A. Nossola i towarzyszylem mu wspolnie
z ks. dziekanem prof. Helmutem Sobeczko w podrézy do Otomunca. Tam uczest-
niczyliSmy w uroczystej kanonizacji $w. Jana Sarkandra (1576-1620, pochodzit
ze Skoczowa), dokonanej przez papieza Jana Pawla II.

*

Nieco pézniej wziatem udziat w inauguracji roku akademickiego w Uniwer-
sytecie w Ostrawie, z ktorym taczyla nas od dawna wspotpraca naukowa i dydak-
tyczna.

*

W ostatnich dniach maja 1995 roku wspolnie z prorektorami przebywalem
w Uniwersytecie w Hildesheim. Zaproszeni przez rektora prof. Wolfganga
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Menzla odbylismy szereg rozmow, ktorych celem bylo ustalenie szczegdtowego
programu wspolpracy. Zgodnie z zarzadzeniem niemieckich wladz o$wiato-
wych Uniwersytet w Hildesheim stat si¢ zamiast Uniwersytetu w Kilonii kon-
tynuatorem wspotpracy i wymiany grup studenckich z nasza uczelnia. Stosowng
ramowg umowe¢ podpisaliSmy juz w 1994 roku podczas pobytu dwczesnego rek-
tora prof. Rudolfa Webera na pamigtnej inauguracji roku akademickiego 4 paz-
dziernika w Opolu.

*

Zadowolenie odczuwaliSmy, czytajac obszerny artykut Krystyny Struzyny
(absolwentki naszej WSP) w ,,Glosie Nauczycielskim” z 18 czerwca 1995
roku®. Uczelnia zostata zaprezentowana z autentyczna sympatia. W tekscie za-
cytowano wypowiedzi niektérych pracownikow, w tym moja. Pragne przypom-
nie¢ tu jeden fragment:

Ogromnie si¢ cieszg, ze za mojej kadencji powotano w Opolu Uniwersytet. Nasze
wysilki zmierzajace do powstania uczelni traktowaliSmy zawsze w kategoriach na-
ukowych, merytorycznych, a nie politycznych. Stad nasze zadowolenie, ze parlament
bez taryfy ulgowej mogl uchwali¢ ustawe o powotaniu Uniwersytetu Opolskiego.
Wymagania, jakie przed nami postawiono, wypetnilismy catkowicie. Zdajemy sobie
sprawg, ze skromnie je spetniamy, ale przeciez sa to dopiero poczatki. Pierwszy rok,
ktéry si¢ konczy, to zaczatek pracy organizacyjnej, niewidocznej, ale codziennej.
Dazymy do poszerzenia bazy materialnej, w czym wydatnie pomaga nam wojewoda
i prezydent miasta. Dzigki Fundacji Polsko-Niemieckiej ,,Pojednanie” mozemy
przystapi¢ do remontu zamku w Dabrowie Niemodlinskiej, gdzie ponownie dziataé
bedzie osrodek studidw zaocznych i gdzie beda si¢ odbywac spotkania i wspdlne se-
sje naukowe polskie i niemieckie. Z whasnych oszczednosci konczymy budowe gma-
chu dydaktycznego dla kierunku biologia i Instytutu Ochrony i Ksztattowania Srodo-
wiska.

Na Dom Studenta i dla potrzeb Instytutu Wychowania Plastycznego zaadaptujemy
budynek przekazany przez opolska cementowni¢. Jako odchodzacy rektor jestem
szczesliwy, ze swdj program wyborczy spetnitem i konczg kadencje promocja dokto-
ra honoris causa dla najbardziej zastuzonego mieszkanca Ziemi Opolskiej i Uniwer-
sytetu Opolskiego ks. bpa prof. Alfonsa Nossola.

W artykule wypowiedziata si¢ rowniez senator prof. Dorota Simonides:
LuUniwersytet nadaje miastu prawdziwg atmosferg¢, rozwija si¢ zycie naukowe,
tocza si¢ dyskusje, powstaja nowe pomysty, z wykladami przyjezdzajq naukow-
cy z innych osrodkow, w tym takze z zagranicy. Uniwersytet Opolski ma szanse
sta¢ si¢ autentycznym europejskim uniwersytetem”. Dziennikarka ,,Glosu Na-
uczycielskiego” przypomniata nadto zastugi prof. Feliksa Pluty, wieloletniego

0K, Struzyna, Opolska Alma Mater, ,,Glos Nauczycielski” 1995, nr 25, s. 1, 7.



208 Jerzy Pospiech

dziekana Wydziatu Filologiczno-Historycznego, ktory ,,starat si¢ systematycz-
nie o rozwoj naszej wlasnej kadry naukowe;j”.

%

Dobrze wspominam pobyt delegacji naszego uniwersytetu w Moguncji (Mainz).
Zawdzigczamy go ks. bpowi prof. A. Nossolowi, ktory zaproszony zostal z oso-
bami towarzyszacymi przez rektora tamtejszego stynnego uniwersytetu. Tema-
tem rozmdéw byta m.in. mozliwos$¢ wspotpracy Wydziatléw Teologicznych oraz
wymiana grup studenckich. W czasie pobytu przekonali$my si¢ na wtasne oczy,
ze Moguncja to jedno z najpigkniejszych miast Niemiec.

%

Wyjatkowo glgboko przezylem, nie tylko emocjonalnie, naszg pielgrzymke
do Wtoch i do Ojca Sw. Jana Pawta II, ktéra odbyta si¢ 10-20 czerwca 1995
roku. Media regionalne przescigaly si¢ wtedy w tytutach ,,newsow”: Dwie
godziny u Papieza, Profesorowie na pielgrzymce, Rzym, godzina ésma. Delega-
cja Uniwersytetu Opolskiego u Ojca Sw. Jana Pawla II, Dwa papieskie dni itp.
Do tej pory, oprocz krotkiego, ale rzeczowego i pigknego artykutu prof.
Zygmunta Lomnego oraz kilku prasowych sprawozdan, nie rozporzadzamy ani
jednym obszerniejszym opracowaniem na temat tego nadzwyczajnego wydarze-
nia w zyciu grupy pielgrzyméw. A zashuguje ono na odrgbne i1 szczegotowe
opisanie. W spontanicznych wypowiedziach wigkszos$¢ uczestnikow nie wahata
si¢ stwierdzi¢, ze pobyt we Wloszech, a zwlaszcza audiencj¢ w prywatnych
apartamentach Papieza zalicza do najpigkniejszych przezy¢ w swoim zyciu:
»W najskrytszych pragnieniach nie dopuszczatem mysli, ze dane mi bedzie
zetknac sie twarza w twarz z Cztowiekiem, ktorego od lat wielbig i podziwiam
nie tylko jako Piotra naszych czasow, ale jako najwyzszy autorytet wspotczes-
nego Swiata” (prof. Zdzistaw Piasecki); ,,To pamietne spotkanie z Ojcem
Swietym stalo si¢ najwazniejszym wydarzeniem mojego zycia. Wyznaje,
marzytem skrycie o takiej szczgsliwej chwili” (prof. Stanistaw Gawlik). Jestem
przekonany, ze kazdy z uczestnikow moéglby sie podpisaé¢ pod tymi wyznania-
mi. Réwniez ja, z calego serca!

Inicjatywa zorganizowania ,,wycieczki-pielgrzymki” zrodzila si¢ w gronie
trzech osob: ks. bpa A. Nossola, ks. dziekana H. Sobeczki i rektora. Trud orga-
nizacyjny spoczywatl na wladzach Wydziatu Teologicznego, faktycznie gtdéwnie
na ksiedzu dziekanie, i zostat perfekcyjnie opracowany i zrealizowany. Dobrym
duchem opiekunczym byt Wielki Kanclerz Wydziatu ks. bp A. Nossol, ktory,
jak dowiedzielismy si¢ jeszcze we Wtoszech, czgSciowo sam sfinansowat
koszty pobytu naszej 36-osobowej grupy. Kierownikiem byt ks. dziekan H. So-
beczko, a ,honorowg godno$¢ przewodniczacego delegacji petnit rektor
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prof. Jerzy Pospiech”. Ksigdzu dziekanowi dzielnie i kompetentnie pomagali
ks. dr Piotr Maniurka, dyrektor Muzeum Diecezjalnego w Opolu, jednoczes$nie
adiunkt naszej uczelni, przewodnik po zabytkach, sztuce i architekturze Rzymu,
oraz prodziekan ks. dr Rudolf Pierskata. W watykanskich dniach pielgrzymki
udziatl wziat takze ksiadz biskup.

Program 10-dniowego pobytu byl przemyslany, bogaty i niezwykle atrakcyj-
ny. Teraz mogg wymieni¢ jedynie najgldwniejsze ,,epizody” 1 miejsca pobytu:
centrum Rzymu, Bazylika $w. Piotra, Monte Cassino, Pompeje, katakumby
$w. Sebastiana, Ostia, Muzeum Watykanskie, Kaplica Sykstynska, Stare Miasto
(m.in. Panteon), Awentyn, bazyliki, Asyz, Padwa, Wenecja, trzy wczesnosred-
niowieczne bazyliki na wyspach: Torcello, Murano i Burano (tu papirusy,
zwoje, rekopisy z VI w.). Jednak gtownym wydarzeniem i najistotniejszym
celem pielgrzymki byta audiencja prywatna u Ojca Swigtego Jana Pawta II
(16 czerwca), a przedtem audiencja generalna z Papiezem (14 czerwca). Zgode
na prywatng audiencj¢ uzyskali$my dzigki staraniom ksigdza biskupa, podobnie
jak specjalne potraktowanie naszej grupy podczas audiencji generalnej w Bazy-
lice $w. Piotra. Pozwolono nam zaja¢ miejsca tradycyjnie przeznaczone dla
kardynatéw. BylisSmy traktowani wyjatkowo jak oficjalna delegacja. Nie za-
brakto nas rowniez w uroczystosci Bozego Ciala (z udziatem Jana Pawta II)
i podziwialisSmy bardzo bogaty korowdd roéznych kongregacji.

Silne wzruszenie ogarngto nas w momencie przekroczenia ,,spizowej bramy”
Stolicy Apostolskiej. Winda szybko dotarliSmy na odpowiednie pigtro patacu
i po przejsciu dtugiego i bogato ozdobionego korytarza dotarliSmy do prywat-
nych pomieszczen Ojca Swictego. Przed kaplica powitat nas osobisty, szczuply
sekretarz papieza, powszechnie znany Polak, ks. pratat Stanistaw Dziwisz,
i zaprosit do uczestnictwa w mszy $wigtej (i byt caly czas z nami). W skupieniu
i ciszy weszlisSmy do kaplicy, w ktdrej, mimo wezesnej pory, juz na klgczniku
modlit si¢ Ojciec Swiety. Msze celebrowat ks. bp A. Nossol. W czasie jej
trwania odspiewaliSmy kilka polskich piesni religijnych, ktore papiezowi
szczegolnie si¢ podobaty. Po jej zakonczeniu udalismy si¢ do pomieszczen
biblioteki papieskiej. Po chwili pelnej napigcia w drzwiach ukazat sig, tradycyj-
nie w bieli, uSmiechnigty Gospodarz w towarzystwie ks. bpa Nossola. Jaki byt
wtedy jeszcze silny, postawny i pelen werwy nasz Wielki Rodak! Na stowa
powitania odpowiedzieliSmy réwniez radosnie. Zgodnie z przyjetym ceremo-
niatem audiencja zacze¢la si¢ od prezentacji poszczegolnych osob. Jako pierw-
szy i urzedujacy rektor uniwersytetu zostalem przedstawiony Ojcu Swigtemu
przez ksigdza biskupa. Z ,,dusza na ramieniu” w imieniu grupy i wladz uczelni
przykleknawszy, mowitem krétko, a bytem bardzo wzruszony i spiety. Wyra-
zitem slowa serdecznego podzigkowania za wyrazenie przez Ojca Swigtego
zgody na utworzenie w opolskim, §wieckim uniwersytecie Wydziatu Teologicz-
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nego. Na marginesie dodam, Zze szereg watpliwosci lub wrecz obaw, jak utoza
si¢ wzajemne stosunki wtadz uczelni i pracownikéw wobec nowego Wydziatu
i odwrotnie, miata poczatkowo nie tylko sama Stolica Apostolska, ale wczesniej
réowniez czg$¢ polskiego Episkopatu. Role nie do przecenienia odegrat w tej
sprawie osobiscie ks. bp A. Nossol.

Majac $wiadomos¢ tego wszystkiego, zapewnitem Ojca Swictego o naszych
najlepszych intencjach, dodajac, ze bedzie to dobry przyktad dla pozostatych
uczelni wyzszych w Polsce. Zapewnitem tez Papieza, ze nigdy nie bedzie mu-
sial zatlowac podjetej przez siebie decyzji. W imieniu uczelni i grupy popro-
sitem o przyje¢cie daru w postaci pigknego obrazu Piety, dziela znanego opol-
skiego artysty malarza Krzysztofa Buckiego. Ojcu Swictemu wreczylem réwniez
przyznany Mu przez senat uczelni pamiatkowy medal z legitymacjg nr 1, wybi-
ty z okazji powotlania Uniwersytetu Opolskiego.

Papiez, gratulujac nowej uczelni i dzigkujac za przybycie do Rzymu oraz za
upominki, zyczyl szybkiego i pomyslnego rozwoju Uniwersytetu dla dobra
polskiej nauki kultury oraz Kosciota w Ojczyznie.

W asyscie ksigdza biskupa i mojej papiez powitat nastgpnie z osobna kazde-
go uczestnika delegacji, zamieniajac kilka zdan i zadajac pytania. Byt przy tym
bardzo bezposredni, caly czas usmiechnigty, serdeczny i rozmowny. Widaé
byto, ze grupa opolan i fakt powotania uniwersytetu z Wydziatem Teologicz-
nym sprawily mu autentyczng i nieukrywang rados$¢. Rados¢ udzielita si¢ i nam
wszystkim, nie dziwi, ze u wielu osob pojawily si¢ tzy silnego wzruszenia.
UczestniczyliSmy — bez przesady — w wydarzeniu historycznym. Gospodarz
wykazywal duze zainteresowanie nasza uczelnia; widoczna byta serdeczna
wigz, jaka laczyta Go z naszym ukochanym ksigdzem biskupem. Wigcej
o Uniwersytecie i Wydziale Teologicznym méwit w tym dniu ksiadz biskup na
prywatnym przyjeciu u Ojca Swictego w czasie obiadu.

Rozmowy indywidualne i wspolne trwaty przeszto dwie godziny! Na twarzy
Ojca Swietego nie bylo wida¢ ani sladu znuzenia czy zniecierpliwienia prze-
ciagajaca si¢ ponad przewidziany czas audiencja. Gospodarzowi si¢ nie spie-
szyto! Obdarowani rozancami i ksigzkami szczgsliwi pozegnalismy si¢ z na-
szym czcigodnym i wielkim Polakiem. Drogim $wiadectwem wizyty pozostaty
zdjecia zbiorowe i indywidualne z witajacym si¢ papiezem. Na koniec za-
brzmiato ,,Sto lat!” i zaproszenie do Opola. Zostalo ono przyjete ze stowami:
»Jak Bég pozwoli!”. Do dzi$ kazdy z nas czci Jana Pawta I, teraz juz swietego.
Dzigki ks. bpowi A. Nossolowi byliSmy jeszcze goszczeni przez prefektow
Kongregacji ds. Wychowania i Nauki Katolickiej, Kongregacji ds. Doktryny
Wiary i osobiscie przez ks. kard. Josepha Ratzingera, prefekta Papieskiego In-
stytutu Polskiego i Instytutu Kultury Polskiej. Nawigzane kontakty zaowoco-
waly pdzniej rewizytami (m.in. J. Ratzingera i ks. abpa Saraivy). Za cudowny,
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niezapomniany i niepowtarzalny pobyt we Wloszech do dzi§ kazdy z nas
z catego serca dzigkuje Czcigodnemu Ksigdzu Arcybiskupowi prof. Alfonsowi
Nossolowi oraz kochanym ksi¢zom: ks. dziekanowi prof. Helmutowi Sobeczce,
ks. dyrektorowi dr. hab. Piotrowi Maniurce i ks. drowi hab. — dzi$ biskupowi —
Rudolfowi Pierskale.

Nasza wtoska pielgrzymka stata si¢ przedmiotem specjalnej konferencji pra-
sowej odbytej 23 czerwca 1995 roku.

*

Nad wieloma istotnymi kwestiami debatowalismy podczas dwoch ostatnich
w mojej kadencji posiedzen senatu. I tak — 29 czerwca zatwierdzony zostat
projekt statutu Uniwersytetu Opolskiego; ustalono, ze od nowego roku akade-
mickiego (1995/1996) stypendia socjalne beda przydzielane studentom przez
Studenckie Komisje Socjalne, uchwalono kryteria przyznawania miejsc w aka-
demikach (zaspokajaja jedynie w 36% potrzeby), dlatego uradowala wszystkich
wiadomos$¢, ze po latach daremnych staran w Ministerstwie Edukacji Narodo-
wej uzyskalismy fundusze, ktoére umozliwity rozpoczgcie w sierpniu (a wilasci-
wie wznowienie) budowy nowego Domu Studenta ,,Niechcic”, zaprojektowane-
go na 13 kondygnacji dla 370 mieszkancow. Wedlug projektu bedzie to ,,jeden
z najnowoczesniejszych akademikéw w kraju”, a jego oddanie do zasiedlenia
zaplanowano juz w pazdzierniku 1997 roku. Niestety, zbyt skape i nieregularne
dotacje bardzo przediluzaly termin ukonczenia budowy. Informator ,,Nasze
Sprawy” w nr 1 z 1996 roku komunikowat, ze ,,ani mrozy, ani opady $niegu nie
przeszkodzity Opolskiemu Przedsiebiorstwu Budownictwa Przemystowego nr 1
Ww utrzymaniu tempa prac w budowie akademika przy ul. Katowickiej”. Jeszcze
pod koniec 2000 roku kierownictwu uczelni nie udato si¢ zapobiec kolejnym
przerwom w budowie. A tak wiele satysfakcji towarzyszylo mi i dyrektorowi
drowi Tadeuszowi Kampczykowi, gdy uradowani z powodu przyznania 3 mi-
lionow ztotych w 1995 roku wracaliSmy z ministerstwa. Tak, tak! Byty to lata
powszechnej niemocy finansowej w Polsce.

Duzo wigcej zadowolenia mieliSmy w innych sprawach inwestycyjnych: roz-
poczelismy rozszerzony remont DS ,,Mrowisko”, sta¢ nas bylo na dodatkowe
wyposazenie pozostatych akademikéw oraz na ukonczenie budowy budynku
laboratoryjnego dla Wydzialu Matematyki, Fizyki i Chemii przy ul. J. Matejki.

Powracam do XVII posiedzenia senatu z 29 czerwca 1995 roku. Zatwierdzili-
$smy wniosek Rady Wydziatu Filologiczno-Historycznego w sprawie podziatu
na dwa samodzielne wydziaty: 1) Wydziat Filologiczny i 2) Wydziat Histo-
ryczno-Pedagogiczny. Kwestia, ktora wywotata ozywiong dyskusje, byt sposéb
wyboru rektora: senatowi czy kolegium elektoréw powinno si¢ powierzac to za-
danie? Asumpt do wymiany zdan daty niewatpliwie ostatnie, kwietniowe wybo-
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ry, przez wielu oceniane jako ,,do$¢ niesmaczne”, destabilizujace spotecznos¢
uczelniang, a przez innych jako rezultat ,,braku demokracji lokalnej”. Zgodnie
aprobowano poglad, ze ,,wybor musi gwarantowa¢ wlasciwego kandydata”. Ale
jak sprawic¢, aby spoteczno$¢ czuta si¢ odpowiedzialna za swoj wybor? W rezul-
tacie w glosowaniu wiekszos¢ wskazata senat jako ,.ciatlo wyborcze”.

%

W duzym stopniu za swdj sukces uwazam pozyskanie sporej dotacji finanso-
wej na generalny remont zabytkowego patacu (zamku) w Dabrowie Niemodlin-
skiej. Sponsorem byta Fundacja Polsko-Niemiecka ,,Pojednanie”. Prace rozpo-
czeto wiosng 1995 roku. W wyniku przetargu remont powierzono firmie
Restauro z Torunia. Okazata si¢ ona — wedlug mojego rozeznania — niezbyt ucz-
ciwa. Po wielu klopotach i staraniach zasadniczy remont zostat zakonczony do-
piero w 2002 roku. Przysztos¢ patacu, z ktérego nikt nie korzysta, nie jest wia-
doma.

%

U ks. Helmuta Sobeczki z moim udziatem 14 sierpnia 1995 roku odbyto si¢
spotkanie z premierem Pdinocnej Westfalii 1 Nadrenii Kurtem Beckiem. Nie-
miecki go$¢ w imieniu swojego landu po raz kolejny obdarowat Biblioteke Ger-
manistyki bogatym zbiorem ksigzek.

*

21 wrzesnia 1995 roku prowadzitlem ostatnie w mojej kadencji (XVIII)
posiedzenie senatu. Centralnym punktem obrad bylo moje sprawozdanie z dziatal-
nosci Uniwersytetu w pierwszym roku jego istnienia (1994/1995). Witajac
senatorow, z radoscig poinformowalem o mianowaniu przez ministra edukacji
narodowej ks. bpa Alfonsa Nossol na stanowisko profesora zwyczajnego. Przy
tej okazji przypomniatem, ze wyrazem wdzigczno$ci 1 szacunku za pomoc
i owocne dziatania w sprawie powotania Uniwersytetu Opolskiego dla glowne-
g0 wspottworcy spolecznosé nasza ofiarowata ksigdzu biskupowi tytut doktora
honoris causa, pierwszy w historii uniwersyteckiej Alma Mater Opoliensis.
Poprzedzajac wlasciwe, roczne sprawozdanie, powiadomitem obecnych o szyb-
kim i sprawnym uruchomieniu wielkiego remontu budynkow, ktore zostaty
przyznane Wydzialowi Teologicznemu przez wojewddzkie i miejskie wiadze.
Remont finansowala opolska i gliwicka Kuria Biskupia. Informujac senatorow
o inwestycji, tj. budowie ,,Niechcica”, i remontach m.in. patacu w Dabrowie
Niemodlinskiej, pragnatem zaakcentowacé fakt, ze w czasie kompletnego,
ogolnokrajowego zastoju inwestycyjnego jest to niemale osiagnigcie.

A teraz kilka najwazniejszych danych statystycznych o dwczesnym stanie
uczelni: ogdtem studiowato 9000 studentow na 30 kierunkach i specjalnosciach
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(na studiach dziennych, zaocznych, podyplomowych na poziomie magisterskim
1 zawodowym). Zatrudniali$my 1114 pracownikdéw, w tym 641 nauczycieli
akademickich, z ktérych 116 legitymowato si¢ tytutem profesora i doktora
habilitowanego. Uniwersytet posiadat prawa nadawania stopnia doktora i dokto-
ra habilitowanego z jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i historii, a doktora —
z pedagogiki, chemii i ekonomii. Wydziat Teologiczny ksztalcil blisko 700
0séb, z tego na studiach stacjonarnych — 300. Kadra to 13 samodzielnych
pracownikow, 35 adiunktdéw, 8 asystentow i 6 wyktadowcoéw. W sumie praco-
wato 600 nauczycieli akademickich. Powigkszylismy liczbe kierunkow, specjal-
nosci i zaktadow, przez co wzbogaciliSmy profil charakterystyczny dla uczelni
typu uniwersyteckiego.

W silnym Instytucie Historii trwaly prace zmierzajace do uruchomienia sta-
cjonarnego Studium Doktoranckiego z historii. Utworzylismy kierunek zarzadza-
nia i marketingu (wysoko ocenianego w rankingu). Powstal nowy Instytut Edu-
kacji Wizualnej, a takze Zaktad Kultury i1 Jezyka Francuskiego w Instytucie Fi-
lologii Polskiej. Program specjalizacji opracowano przy udziale profesorow
z Uniwersytetu Francois Rabelaisa w Tours, ktory wspolnie z ambasada Francji
zaoferowat ponadto wsparcie finansowe i wyposazenie w pomoce dydaktyczne.
Wyjasnig, ustalenia te byly zapisane we wczesniejszej umowie o wspolpracy.
Odnotowali$my pewien wzrost rangi naukowej naszego uniwersytetu oraz po-
czucie prestizu u miodziezy studenckiej. Nawiazalismy kilka nowych kontak-
tow z zagranicznymi uczelniami, co stworzyto dalsze mozliwosci wzajemnej
wspotpracy naukowe;j’'.

O aktywnosci i zaangazowaniu kadry nauczajacej swiadczyly takze wazne
i udane konferencje, m.in. w Instytucie Chemii (,,Eko’Opole’95”), w Instytucie
Historii przy wspotudziale Kuratorium Oswiaty (,,O$wiata 1 nauka w 50-leciu
na Slasku Opolskim 1945-1995”, 12—13 X 1995) oraz konferencja metodyczna
,»Ochrona srodowiska na uniwersyteckich studiach przyrodniczych” (org. Insty-
tut Ochrony i Ksztaltowania Srodowiska). Sporo zadowolenia dostarczata nam
ozywiona dziatalno$¢ studenckich kot naukowych (ponad 20!).

Ostatnie posiedzenie senatu zakonczyta dyskusja, w ktorej nie zabraklo
glosow podzigkowan za moja pigcioletnig kadencj¢. Dyrektor dr Tadeusz Kamp-
czyk zwrdcit uwage m.in. na moje zaangazowanie i wspotdziatanie z ,,wszelki-
mi poczynaniami administracyjnymi i organizacyjnymi uczelni, dzigki czemu
Uniwersytet pozyskatl kilka nowych budynkow i lokali”. Szczegolnie cieszyta
mnie zgodna opinia o rektorze jako wspdttworcy Uniwersytetu Opolskiego.

31 Zob. A. Kuczynska, Dzialalnosé¢ naukowo-badaweza i wspélpraca z zagranicq w 1995 roku.
Synteza dokonan, ,Nasze Sprawy” 1996, nr 2(15), s. 13-14.
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Mitym zaskoczeniem bylo tez skierowane do mnie pismo ministra edukacji
narodowej z 2 pazdziernika 1995 roku, w ktorym pisal m.in.: ,,W zwiazku z za-
konczeniem pehienia funkcji rektora prosze przyjaé serdeczne podzigkowanie
za wkiad pracy i zaangazowanie w stworzenie Uniwersytetu Opolskiego oraz
kierowanie ta uczelnig. Jestem przekonany, ze doswiadczeniem swym bedzie
Pan Profesor nadal stuzyt Uniwersytetowi, przyczyniajac si¢ do jego dalszego
rozwoju. W uznaniu osiagni¢¢ Pana Profesora przyznaj¢ nagrode [...]".

I tak po pigciu latach dobiegty konca moje kadencje rektorskie (1990-1995).

*

W czasie inauguracji drugiego roku akademickiego 1995/1996 w dniu 3 paz-
dziernika 1995 roku przekazalem nowo wybranemu rektorowi Franciszkowi
Markowi ,,symbole wiladzy”: tancuch, berlo i pierScien, oraz zgodnie z obo-
wiazujaca tradycja 1 programem wyglositem sprawozdanie za ostatni rok
dziatalnosci’>. W trakcie przemowien nie zapomniano wspomnie¢ réwniez
o mnie jako rektorze, ,,za ktorego kadencji i w wyniku jego mozolnych staran
zrealizowaly si¢ idee tworcow Uniwersytetu Opolskiego”. Przemawiajac, Wiel-
ki Kanclerz Wydziatu Teologicznego ks. bp prof. zw. dr hab. Alfons Nossol
»przywotat mysli z niedalekiej przesztosci, aby zlozy¢ podzigkowania prof.
Jerzemu Pospiechowi za wspdlne dokonania z okresu staran o powotanie
Uniwersytetu”, ,,za wspdlnie przebyta droge do uniwersytetu”.

Wzmianka o mnie znalazla si¢ rowniez w przemdéwieniu powitalnym ks.
dziekana prof. dra hab. Helmuta Sobeczki w auli Wydzialu Teologicznego
7 pazdziernika 1995 roku w czasie inauguracji roku akademickiego. ,,W tym
miejscu — mowit ks. dziekan — pragng serdecznie powita¢ pierwszego rektora
Uniwersytetu Opolskiego Pana Profesora Jerzego Pos$piecha, ktory w sposob
umieje¢tny i bardzo nam zyczliwy wprowadzat nas w struktury uniwersyteckie.
W imieniu wlasnym i catej spolecznosci akademickiej, a takze rektoréw obu na-
szych Seminaridw (opolskiego i gliwickiego), pragn¢ goraco i serdecznie po-
dzigkowaé Panu Rektorowi Jerzemu Pospiechowi za jego wyjatkowa przychyl-
no$é i pomoc oraz za mobilizowanie nas do pracy i dalszego rozwoju’>.

sk

Po zlozeniu insygniéw rektorskich nie przestatem pracowaé w uczelni,
interesowac si¢ jej rozwojem i uczestniczy¢ w dziatalnosci przede wszystkim
Instytutu Filologii Polskiej. Moje wspomnienia (w wyborze) pragne zakonczy¢
jeszcze tylko przypomnieniem jednego faktu z 1995 roku. Zaledwie spostrzeglis-

32 7Zob. ,Nasze Sprawy” 1995, nr 4(13), s. 1.

33 Zob. Rocznik Informacyjny Wydzialu Teologicznego Uniwersytetu Opolskiego 1994/1995 —
1995/1996..., s. 251.
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my sig, ze 12 listopada minat pelny rok od $mierci profesora Mariana Kaczmar-
ka (1934-1994). Przyznaj¢ si¢, ze zaskoczyta nas wiadomos¢, ze organizowane
sa przez Zaktad Literatury Staropolskiej i Oswieceniowej (ktorym przez wiele
lat kierowat $§p. M. Kaczmarek) uroczystosci dla uczczenia pierwszej rocznicy
$mierci zmartego kolegi. I tak, 9 listopada otwarto wystawg poswigcona jego
zyciu i dzialalno$ci, w sali posiedzen senatu urzadziliSmy za$ okolicznosciowe
spotkanie. Wygtositem na nim dtuzsze przemoéwienie, utrwalone potem w ,,Na-
szych Sprawach™*. Sformutowatem wtedy kilka propozycji do wladz uczelni,
senatu i ojcOw miasta:

— nadajmy jednej z sal Uniwersytetu imi¢ $p. Profesora i zawiesmy w niej
Jego portret;

— wystapmy do wladz miasta z wnioskiem o nazwanie ktorejs z ulic na
Potwsi — imieniem Zmartego, tam bowiem mieszkal i tam teraz spoczywa.

Propozycje, tak skromne, nie zostaly niestety spehione.

Moje wystapienie pozegnalne zakonczytem nastepujacymi stowami: ,,Wspo-
minajac dzi$ naszego Przyjaciela, Slemy za Jego cieniem na niezmierzone drogi
wiecznosci zamiast stow wielkich — stowa dobrej nadziei. Kiedy$ wszyscy spot-
kamy si¢ tam, w blekicie! Po tamtej stronie zycia”.

*

Krétki, zbyt krotki rozdzial Droga do uniwersytetu, znajdujacy si¢ w publika-
cji Alma Mater Opoliensis Stanistawa Niciei, konczy si¢ uwaga, ze ,,nie poka-
zuje on w petni drogi prowadzacej do utworzenia uniwersytetu w Opolu [...].
By¢ moze za mato méwi o indywidualnych zastugach poszczegolnych kreato-
réw naszego Uniwersytetu. Mysle, ze przyszty historyk odda wszystkim na-
lezng sprawiedliwosé™”.

Ufam, ze doczekamy si¢ takiego opracowania. Redakcja ,,Kwartalnika Opol-
skiego”, publikujac wspottworcow Uniwersytetu, pragnie przysztemu monogra-
fiscie (lub autorom pracy zespotowej?) nieco utatwi¢ zadanie. Rowniez moj
tekst traktuj¢ jako przyczynek, oparty gtdéwnie na autopsji i faktach.

*®

A oto mate pendant do moich ostatnich lat pracy zawodowej w Uniwersyte-
cie. 4 lutego 1997 roku wspdlnie z wybitnym germanista z Uniwersytetu
Wroctawskiego prof. Norbertem Honsza przeprowadzitem wywiad z ksigdzem
biskupem diecezji opolskiej, prof. zw. dr. hab. Alfonsem Nossolem, Wielkim
Kanclerzem naszego Wydziatu Teologicznego. Jedno z pytan brzmiato:

** Nasze Sprawy” 1995, nr 4(13), s. 16-17.

¥ g8. Nicieja, op. cit., s. 205.
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Duzym wydarzeniem nie tylko dla Slaska Opolskiego bylo powstanie w marcu 1994
roku Uniwersytetu Opolskiego z Wydziatem Teologicznym. Ksiadz Biskup wigzat
wiele nadziei z tym historycznym faktem. Status uniwersytecki naktada na t¢ uczel-
ni¢ wiele nowych obowiazkow. Zakonczyt si¢ drugi rok istnienia Uniwersytetu Opol-
skiego. Jak ocenia Ksigdz Biskup jako Wielki Kanclerz Wydziatu Teologicznego,
lecz 1 jako profesor tej uczelni jej dotychczasowa dziatalnos¢, plany i mozliwosci
rozwoju? Czy Ksiadz Biskup jest zadowolony z osiagni¢¢ Wydziatu Teologicznego?
Czy mitodziez $laska i rodziny mniejszosci niemieckiej zaakceptowaly Uniwersytet
i uznaly go takze za swoja uczelni¢?

Odpowiedz brzmiala:

Jezeli juz mowa o integracyjnych darach, to najwigkszym takim ,,darem nieba” dla
naszej Ziemi jest bez watpienia Uniwersytet Opolski; dwunasty panstwowy uniwer-
sytet w Polsce 1 pierwszy powojenny z Wydziatem Teologicznym.

W pewnym sensie, mozna by rzec, sprawa integracji spoteczenstwa Slaska Opolskie-
go lezata dotychczas na sercu przede wszystkim Kosciolowi. Odtad przypadia tez
w udziale tej — najwyzszego akademickiego typu uczelni. Do samego pojgcia univer-
sitas nalezy bowiem zawsze tez uniwersalizm i krzewienie dzieta pojednania takze
w naukowym wymiarze. Cale spoteczenstwo Slaska Opolskiego zaakceptowato prze-
to z duma i radoscia swoja Alma Mater Opoliensis. Za 6w ,,dar nieba”, za zyczliwos¢
i zrozumienie przez Ministerstwo Edukacji Narodowej nieodzownosci podwyzszenia
akademickiej scholaryzacji naszego regionu wszyscy jesteSmy wdzigczni. Uniwersy-
tet nasz rozwija si¢ wspaniale, cho¢ musi si¢ borykac z ré6znego rodzaju trudnosciami
poczatkowego stadium swego istnienia. Pomigdzy innymi wydziatami i naszym Wy-
dziatem Teologicznym istnieje bardzo konstruktywna wspotpraca. Wszyscy aktualni
mieszkancy tej Ziemi sg niezwykle dumni ze swego uniwersytetu i wierzg tez w jego
wktad w nicodzowne dzieto pojednania. Dlatego tez na Wydziale Teologicznym za-
biegaja nasze wladze uniwersyteckie m.in. o stworzenie silnych Instytutéw Poloni-
styki, Bohemistyki i Germanistyki, w czym niemata zastuge ma znowu nasza mniej-
szos$¢ [niemiecka — J.P.], pomagajaca m.in. sprowadzi¢ dobrych germanistow z uni-
wersytetow zachodnich na nasza uczelni¢. Wszystkie trzy wymienione instytuty uni-
wersyteckie moga si¢ tworczo przyczyni¢ do uwydatnienia, wspomnianych na po-
czatku tych wywoddw, trzech historycznych wymiardw tej Ziemi [Opolskiej — J.P.].
Ostatni fakt — przemianowania przez Ministerstwo Edukacji Narodowej Wyzszej
Szkoty Inzynierskiej na Politechnike — spotggowatl jeszcze bardziej nasza dumna ra-
dos¢, jako ze teraz nalezymy do dziesigciu miast polskich posiadajacych réwnoczes-
nie Uniwersytet i Politechnike! Scista wspotpraca obydwu wyzszych uczelni akade-
mickich 1 wspdlna polityka spotegowania ich naukowo-badawczego oraz dydaktyczne-
go trudu moze doprowadzié do znacznych osiagnieé i polepszyé los tej Ziemi™.

* Wywiad ukazal si¢ w 1997 r. na tamach czasopisma ,,Zblizenia. Polska-Niemcy”, wydawa-
nego wtedy wspdlnie przez Uniwersytet Wroctawski i Uniwersytet Opolski.
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*

W 1998 roku otrzymatem nastgpujacy list rektora:

Szanowny Panie Profesorze, Uniwersytet Opolski rozpoczyna piaty rok istnienia.
Sprawdzajq si¢ najbardziej optymistyczne programy twoércéw naszej Uczelni. Staje
si¢ ona jedna z najwazniejszych instytucji kulturalnych i intelektualnych Slaska Opol-
skiego i jednym z najwigkszych zakladéw pracy w naszym regionie.
Dzisiaj opolska wspdlnota uniwersytecka liczy ponad 15 tysiecy osob (14 tysigcy
studentdw i 1400 pracownikéw naukowych, dydaktycznych i administracyjnych).
Dyplomy Uniwersytetu Opolskiego otrzymalo juz 8 tysigcy absolwentow.
Z kazdym rokiem uczelnia nasza umacnia swa pozycj¢ i buduje swoj prestiz w kraju
i za granica.
U progu nowego roku akademickiego, przyznajac Panu nagrode pieni¢zna, pragng
jak najserdeczniej podzigkowaé za wktad w wielkie dzielo budowania pozycji nasze-
go Uniwersytetu w nauce, gospodarce i kulturze polskiej.
Z wyrazami glebokiego szacunku i serdecznos$ci
prof. dr hab. Stanistaw Stawomir Nicieja
wrzesien—pazdziernik 1998 roku

*

26 pazdziernika 1999 roku wspolnie z Domem Wspotpracy Polsko-Niemiec-
kiej w Gliwicach, z Konwersatorium im. Josepha von Eichendorffa w Opolu
oraz z Katedra Literatury Romantyzmu Uniwersytetu Opolskiego zorganizo-
watem sympozjum poswigcone zyciu i tworczosci wybitnego poety niemieckie-
go romantyzmu Josepha von Eichendorffa, urodzonego w Lubowicach, niedale-
ko Raciborza (1788-1857). Bylo to pierwsze naukowe sympozjum w polskich
srodowiskach akademickich o tym pdéznym romantyku, znajacym takze jezyk
polski. Wéréd referentéw byli znani badacze i thumacze dziet poety®’.

%

Kiedy z dniem 30 wrzesnia 2003 roku osiagnatem wiek emerytalny, otrzy-
matem nastgpujace pisma:

Instytut Filologii Polskiej. Uniwersytet Opolski, Opole, 5 czerwca 2003 r.
W. Pan prof. dr hab. Jerzy Pospiech

Wielce Szanowny Panie Profesorze,
w zwiazku z Panskim Jubileuszem naukowym i zyciowym prosze przyja¢ od calej
uniwersyteckiej spotecznosci polonistycznej serdeczne podzigkowania za wielki

37 Zob. Joseph von Eichendorff, wybitny niemiecki poeta romantyczny z ziemi raciborskiej,
oprac. nauk. J. Pospiech, Gliwice 2000.



218 Jerzy Pospiech

wktad w rozwoj opolskiego srodowiska naukowego i naszej polonistyki. Cate swoje
zycie badacza kultury i piSmiennictwa oraz organizatora zycia naukowego poswigcit
Pan Profesor Slaskowi. Pana prace weszly na trwate do dorobku nauki polskiej.
Pehigc funkcje akademickie — kierownika Katedry, prodziekana, prorektora i rektora
oraz prezesa Opolskiego Towarzystwa Przyjacidt Nauk, przyczynit si¢ Pan do zbudo-
wania w Opolu mocnych fundamentéow uniwersyteckich.
Zyczymy Panu Profesorowi dalszych osiagnie¢ w pracy naukowej, duzo zdrowia
i zadowolenia w Zyciu prywatnym.
W imieniu opolskiej spotecznosci polonistycznej
dyrektor prof. dr hab. Stanistaw Gajda

%

Post scriptum: W milej rozmowie z dyrektorem Instytutu Filologii Polskiej
prof. zw. dr. hab. Stanistawem Gajdg zrezygnowatem z propozycji wydania
ksiggi jubileuszowej, poswigconej mojej osobie. Wiedziatem, ze Instytut bory-
kat si¢ wtedy z niedostatkami finansowymi, a planowal opublikowa¢ kolejne
ksiazki mtodszych pracownikow.

%

19 kwietnia 2002 roku za ,,znaczacy wktad w kulture, literaturg i folklorysty-
ke polska na Slasku” otrzymalem Nagrode [honorowa] im. Wojciecha Korfan-
tego.

Rektor Uniwersytetu Opolskiego
Pan prof. dr hab. Jerzy Pospiech
Instytut Filologii Polskiej

W zwiazku z osiagnigciem petlnego wieku emerytalnego rozwiazuj¢ z Panem Profe-
sorem stosunek pracy z dniem 30 wrzesnia 2003 roku (art. 92 i 95 ustawy
z 12.09.1990 roku o szkolnictwie wyzszym).

Wielce Szanowny Panie Profesorze,

prosz¢ przyja¢ w imieniu wiladz, senatu oraz calej spolecznosci akademickiej Uni-
wersytetu Opolskiego najserdeczniejsze wyrazy podzigkowania i gigbokiego uznania
za dhugoletnig pracg naukowo-dydaktyczna w naszej Uczelni, za niepodwazalny
wklad w budowanie autorytetu opolskiej polonistyki, a przede wszystkim za wielolet-
nie zaangazowanie w prace nad tworzeniem si¢ Uniwersytetu Opolskiego, ktory zo-
stal powotany w czasie pelnienia przez Pana Profesora funkcji rektora.

Opolska wspdlnota uniwersytecka wyraza goraca wdzigcznos$¢ za inspirujacy udziat
w wielu waznych przedsigwzigciach dla przysztosci naszego srodowiska akademic-
kiego, wyksztalcenie wielu pokolen polonistow oraz opiek¢ promotorska nad mtoda
kadra naukowa.

Zyczymy Panu Profesorowi wielu lat owocnej pracy na niwie naukowej, gltebokiej
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satysfakcji z dotychczasowych dokonan, pomysinej realizacji wszystkich zamierzen
badawczych 1 publikacyjnych oraz wszystkiego najlepszego w zyciu osobistym. Ad
multos annos!
Z wyrazami glebokiego szacunku i powazania
dr hab. Jézef Musielok, prof. UO
Opole, dnia 26 VI 2003 r.

Rektor Uniwersytetu Opolskiego
Prof. dr hab. Jerzy Pospiech
Instytut Filologii Polskiej

Wielce Szanowny Panie Profesorze,
prosze przyja¢ serdeczne podzigkowania za aktywna prace naukowo-badawcza
i publikacyjng, animowanie dziatalnosci Opolskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk
oraz pelne zaangazowania wypelnianie obowigzkéw dydaktycznych.
Wyrazem mego uznania niech bgdzie Nagroda Rektora Uniwersytetu Opolskiego za
rok akademicki 2002/2003.
Prosze przyja¢ zyczenia dalszych sukceséw oraz wszelkiej pomyslnosci z zyciu
osobistym.

Z wyrazami szacunku

prof. dr hab. Jézef Musielok
Opole, pazdziernik 2003 r.

%

Rektor i Senat Uniwersytetu Opolskiego

w uznaniu zashug i w podzickowaniu za wielkie zaangazowanie w dzieto powotania
Uniwersytetu Opolskiego maja zaszczyt przyznac

Panu Prof. dr. hab. Jerzemu Pos$piechowi

Medal Jubileuszowy upamigtniajacy X rocznic¢ powotania Uniwersytetu Opolskiego

Prof. dr hab. Jozef Musielok
Rektor
Opole, dnia 10 marca 2004 roku

*
3 pazdziernika 2003 roku w czasie inauguracji roku akademickiego 2003/2004
wygtositem wyktad pt. Przystowioznawstwo polskie epoki romantyzmu.
%

Od 1983 roku pehi¢ funkcj¢ redaktora naczelnego ,, Kwartalnika Opolskie-
go”, organu Opolskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk. Przedtem przez wiele
lat bytem jego sekretarzem. Ten naukowy periodyk, poczatkowo wydawany
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przez Wyzsza Szkot¢ Pedagogiczna i Towarzystwo Historyczne w Opolu, uka-
zuje si¢ nieprzerwanie od 1 marca 1955 roku. Pierwszym redaktorem naczel-
nym (i zatozycielem) byt prof. zw. dr hab. Stanistaw Kolbuszewski, po6zniejszy
rektor naszej uczelni.

*®

Zebrane wspominania i zapiski kronikarskie to §lady minionych i wybranych
lat mojej pracy i dziatalnosci nauczyciela akademickiego. Wydobylem je cze-
$ciowo z pamigci, coraz bardziej pokrywajacej si¢ prochem dawnych lat. Pot
wieku pracy wspominam z sentymentem i porownuje go z Gimnazjum w Mi-
kotowie, szkola moich lat dziecinnych.

Ukochana moja uczelnio opolska — przezytem z toba tyle lat...

Jakze na koniec nie zacytowac¢ choé¢ kilka wersow Godziny mysli Juliusza
Stowackiego:

Po dlugich latach, gdy wiek sit ukroci,
Gdy bedziesz mysla w zlotej przesziosci si¢ stawit,
Wspomnij na przyjaciela...

*

Teraz jednak dajmy juz pokoéj wspomnieniom.
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NOTY O AUTORACH

Elzbieta Dabrowska — prof. dr hab. w dziedzinie nauk humanistycznych. Au-
torka prac na temat dramatu i teatru, badaczka poezji i prozy wspodlczesnej,
zwlaszcza jej zwiazkow z dalsza i blizsza tradycjq oraz kultura (intertekstual-
no$¢). Ostatnio wydana monografia to Pejzaz stylowy nowej literatury polskiej.
Artystyczne jezyki, formy, gatunki (Opole 2012).

Uniwersytet Opolski, Wydziat Filologiczny, Instytut Polonistyki i Kulturoznaw-
stwa, pl. Kopernika 11, 45-040 Opole, Polska

eladabrowska@uni.opole.pl

Stanistaw Gajda — prof. dr hab. w dziedzinie nauk humanistycznych. Zaintere-
sowania naukowe skupiaja si¢ wokot: jezykoznawstwa polskiego i stowianskie-
go, leksykologii, socjolingwistyki, stylistyki, teorii tekstu. Redaktor i wspdtau-
tor dwu serii wydawniczych: ,Najnowsze Dzieje Jezykéw Slowianskich”
(t. 1-14, 1996-2004) oraz ,,Komparacja Systemdéw i Funkcjonowania Wspot-
czesnych Jezykéw Stowianskich (t. 1-4, 2003-2009).

Uniwersytet Opolski, Wydzial Filologiczny, Instytut Polonistyki i Kulturoznaw-
stwa, pl. Kopernika 11, 45-040 Opole, Polska

stgajda@uni.opole.pl

Martyna Kasprzak — absolwentka kulturoznawstwa na Uniwersytecie Opol-
skim, doktorantka na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego. Zaj-
muje si¢ dzialalnoscig Eugenia Barby 1 Odin Teatret oraz Theatrum Mundi En-
semble.

Uniwersytet Jagiellonski, Wydzial Polonistyki, Katedra Teatru i Dramatu,
ul. Gotgbia 24, 31-007 Krakow, Polska

martyna.kasprzak90@gmail.com
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Magdalena Kirszniak — absolwentka Uniwersytetu Opolskiego, doktorantka
Wydzialu Filologicznego. Przygotowuje rozprawe doktorska na temat Marka
Jodtowskiego (studium monograficzne).

Uniwersytet Opolski, Wydziat Filologiczny, Instytut Polonistyki i Kulturoznaw-
stwa, pl. Kopernika 11, 45-040 Opole, Polska

m.kirszniak@gmail.com

Derek Kotara — absolwent Uniwersytetu Opolskiego, doktorant Wydziatu
Historyczno-Pedagogicznego.

Uniwersytet Opolski, Wydziat Historyczno-Pedagogiczny, Instytut Nauk Peda-
gogicznych, ul. Oleska 48, 45-052 Opole, Polska

derek.kotara@gmail.com

Libor Martinek — dr hab., bohemista, historyk literatury, krytyk literacki i mu-
zyczny, wykladowca historii literatury czeskiej na Uniwersytecie Slaskim
w Opawie.

Slezska univerzita v Opavé, Filozoficko-ptirodovédecka fakulta v Opavé,
Masarykova ttida 343/37, 746 01 Opava, Czechy

libor.martinek@fpf.slu.cz

Rafal Podruczny — absolwent Uniwersytetu Opolskiego, doktorant Wydziatu
Historyczno-Pedagogicznego.

Uniwersytet Opolski, Wydziat Historyczno-Pedagogiczny, Instytut Nauk Przy-
rodniczych, ul. Oleska 48, 45-052 Opole, Polska

podrucznyrafal@o2.pl

Jerzy Pospiech — prof. dr hab., literaturoznawca, kulturoznawca, badacz
folkloru (gtownie §laskiego). Redaktor naczelny ,,Kwartalnika Opolskiego” (od
1983 roku). Napisal m.in.: Joseph von Eichendorff — wybitny niemiecki poeta
romantyczny z ziemi raciborskiej; W ojczyznie serce me zostalo... W dwusetnq
rocznice urodzin Adama Mickiewicza, Zwyczaje i obrzedy doroczne na Slgsku.
Uniwersytet Opolski, Wydzial Filologiczny, Instytut Polonistyki i Kulturoznaw-
stwa, pl. Kopernika 11, 45-040 Opole, Polska

Kontakt przez: filpol@uni.opole.pl

Agnieszka Tomczyszyn-Harasymowicz — doktorantka Wydziatu Filologiczne-
go (literaturoznawstwo).

Uniwersytet Opolski, Wydziat Filologiczny, Instytut Polonistyki i Kulturoznaw-
stwa, pl. Kopernika 11, 45-040 Opole, Polska

noel9@wp.pl



Noty o autorach 223

Agnieszka Wéjtowicz — dr nauk filologicznych, adiunkt w Instytucie Polonis-
tyki 1 Kulturoznawstwa Uniwersytetu Opolskiego. Zainteresowania: historia
i teoria teatru.

Uniwersytet Opolski, Wydziat Filologiczny, Instytut Polonistyki i Kulturoznaw-
stwa, pl. Kopernika 11, 45-040 Opole, Polska

wojtowiczagn@wp.pl
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